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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) 2019/2160 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-27 ta’ Novembru 2019
li jemenda r-Regolament (UE) Nru 5752013
fir-rigward ta’ skoperturi fil-forma ta’ bonds koperti

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Bank Centrali Ewropew (),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (2),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (%),

Billi:

(1) L-Artikolu 129 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) jaghti trattament
preferenzjali lil bonds koperti taht certi kundizzjonijiet. Id-Direttiva (UE) 2019/2162 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (°) tispecifika l-elementi ewlenin tal-bonds koperti u tipprevedi definizzjoni komuni tal-bonds koperti.

(2)  Fl-20 ta’ Dicembru 2013, il-Kummissjoni talbet lill-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea)
(‘EBA”), stabbilita permezz tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), taghti
opinjoni rigward l-adegwatezza tal-pizijiet tar-riskju ghal bonds koperti stabbiliti fl-Artikolu 129 tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013. Skont l-opinjoni tal-EBA tal-1 ta’ Lulju 2014, it-trattament preferenzjali tal-piz tar-riskju
previst fir-Regolament (UE) Nru 575/2013 jikkostitwixxi, bhala principju, trattament prudenzjali xieraq.
Madankollu, I-EBA rrakkomandat li tinghata aktar konsiderazzjoni sabiex jigu kkomplementati r-rekwiziti ta’
eligibbilta biex it-trattament preferenzjali tal-piz tar-riskju jkopri, bhala minimu, l-ogsma tal-mitigazzjoni tar-riskju
tal-likwidita u tas-sovrakollateralizzazzjoni, ir-rwol tal-awtoritajiet kompetenti, u l-izvilupp ulterjuri ta’ rekwiziti
ezistenti dwar id-divulgazzjoni lill-investituri.

() GUC 382,23.10.2018, p. 2.

() GUC 367,10.10.2018, p. 56.

() 1l-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-18 ta’ April 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill
tat-8 ta’ Novembru 2019.

(9 Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-
istituzzjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 6482012 (GUL 176, 27.6.2013, p. 1).

() 1d-Direttiva (UE) 2019/2162 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Novembru 2019 dwar il-hrug ta’ bonds koperti u s-
supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti u li temenda d-Direttivi 2009/65/KE u 2014/59/UE (ara l-pagna 29 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).

() Ir-Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita
Supervizorja Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea) u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2009/78/KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 12).
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(3)  Fid-dawl tal-opinjoni tal-EBA, huwa xieraq li jigu adottati rekwiziti addizzjonali ghal bonds koperti, u b’hekk
tissahhah il-kwalita ta’ bonds koperti eligibbli ghal trattament kapitali favorevoli taht ir-Regolament (UE) Nru
575/2013.

(4)  L-awtoritajiet kompetenti jistghu jirrinunzjaw parzjalment l-applikazzjoni tar-rekwizit ghal skoperturi ghal
istituzzjonijiet ta’ kreditu fl-aggregazzjoni ta’ kopertura biex jikkwalifikaw ghall-iskala 1 tal-kwalita tal-kreditu u,
minflok dan, jippermettu skoperturi sa massimu ta’ 10 % tal-ammont nominali ta’ bonds koperti pendenti tal-
istituzzjoni emittenti biex jikkwalifikaw ghall-iskala 2 tal-kwalita tal-kreditu. Madankollu, tali rinunzja parzjali
tapplika biss wara konsultazzjoni minn qabel mal-EBA u biss fejn problemi potenzjali sinifikanti tal-
koncentrazzjoni li jirrizultaw mill-applikazzjoni tar-rekwizit tal-iskala 1 tal-kwalita tal-kreditu fl-Istati Membri
koncernati jistghu jigu ddokumentati. Hekk kif il-konformita mar-rekwiziti ghal skoperturi li jikkwalifikaw ghall-
iskala 1 tal-kwalita tal-kreditu kif maghmula disponibbli minn istituzzjonijiet esterni tal-valutazzjoni tal-kreditu
saret dejjem aktar difficli fil-bicca l-kbira tal-Istati Membri, kemm fiz-zona tal-euro kif ukoll barra z-zona tal-euro, I-
applikazzjoni ta’ tali rinunzja parzjali giet ikkunsidrata bhala mehtiega minn dawk l-Istati Membri li jospitaw l-ikbar
swieq tal-bonds koperti. Biex jigi ssimplifikat l-uzu ta’ skoperturi ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu bhala kollateral ghal
bonds koperti, u sabiex jigu indirizzati problemi potenzjali ta’ koncentrazzjoni, jehtieg li jigi emendat ir-Regolament
(UE) Nru 575/2013 billi tigi stabbilita regola li tippermetti skoperturi ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu sa massimu ta’
10 % tal-ammont nominali tal-bonds koperti pendenti tal-istituzzjoni emittenti biex jikkwalifikaw ghall-iskala 2 tal-
kwalita tal-kreditu minflok ghall-iskala 1 tal-kwalita tal-kreditu minghajr ir-rekwizit li I-EBA tigi kkonsultata. Jehtieg
li jkun permess l-uzu tal-iskala 3 tal-kwalita tal-kreditu ghal depoziti ta’ terminu qasir u derivattivi fi Stati Membri
specifici fejn il-konformita mar-rekwizit tal-iskala 1 jew 2 tal-kwalita tal-kreditu tkun difficli wisq. L-awtoritajiet
kompetenti mahtura skont id-Direttiva (UE) 2019/2162 jenhtieg li jkunu jistghu, wara li jikkonsultaw lill-EBA,
jippermettu l-uzu tal-iskala 3 tal-kwalita tal-kreditu ghal kuntratti tad-derivattivi sabiex jindirizzaw problemi
potenzjali ta’ koncentrazzjoni.

(5)  I-kuntratti ta’ self iggarantit permezz ta’ unitajiet superjuri mahruga mill-Fonds Communs de Titrisation Francizi
jew mahruga minn entitajiet ekwivalenti li jittitolizzaw skoperturi fuq proprjeta residenzjali jew proprjeta immobbli
kummer¢jali huma assi eligibbli li jistghu jintuzaw bhala kollateral ghall-bonds koperti, sa massimu ta’ 10 % tal-
ammont nominali tal-hrug pendenti ta’ bonds koperti (il-“livell limitu ta’ 10 %”). Madankollu, I-Artikolu 496 tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013 jippermetti lill-awtoritajiet kompetenti biex jirrinunzjaw il-livell limitu ta’ 10 %.
Barra minn hekk, l-Artikolu 503(4) ta’ dak ir-Regolament jirrikjedi li -Kummissjoni tanalizza l-adegwatezza tad-
deroga li tippermetti lil awtoritajiet kompetenti jirrinunzjaw il-livell limitu ta’ 10 %. Fit-22 ta’ Dicembru 2013, il-
Kummissjoni talbet lill-EBA taghti opinjoni fdak ir-rigward. Fl-opinjoni taghha, I-EBA sostniet li l-uzu ta’ unitajiet
skoperturi fuq proprjeta residenzjali jew proprjeta immobbli kummerdjali jzid it-thassib prudenzjali minhabba I-
istruttura ta’ saff doppju ta’ programm ta’ bonds koperti ggarantit minn unitajiet ta’ titolizzazzjoni u b’hekk iwassal
ghal nuqqas ta’ trasparenza fir-rigward tal-kwalita tal-kreditu tal-aggregazzjoni ta’ kopertura. Konsegwentement, -
EBA rrakkomandat li d-deroga mil-livell limitu ta’ 10 % ghal unitajiet superjuri attwalment prevista fl-Artikolu 496
ta’ dak ir-Regolament titnehha wara I-31 ta’ Dicembru 2017.

(6)  Huma ftit l-oqfsa nazzjonali ta’ bonds koperti li jippermettu l-inkluzjoni fl-aggregazzjoni ta’ kopertura ta’ titoli
ggarantiti b'ipoteki residenzjali jew kummer¢jali. L-uzu ta’ tali strutturi ged jonqos u huwa megjus li jzid
kumplessita bla bzonn ghall-programmi ta’ bonds koperti. Ghalhekk huwa xieraq li jigi eliminat ghalkollox l-uzu ta’
tali strutturi bhala assi eligibbli.

(7)  I-bonds koperti mahruga fi strutturi ta’ bonds koperti aggregati fintragrupp li jikkonformaw mar-Regolament
(UE) Nru 575/2013 intuzaw ukoll bhala kollateral eligibbli. L-istrutturi ta’ bonds koperti aggregati fintragrupp ma
joholqux riskji addizzjonali minn perspettiva prudenzjali ghaliex ma jqajmux l-istess kwistjonijiet ta’ kumplessita
bhall-uzu ta’ self iggarantit permezz ta’ unitajiet superjuri mahruga mill-Fonds Communs de Titrisation Franc¢izi jew
mahruga minn entitajiet ekwivalenti i jittitolizzaw skoperturi ta’ proprjeta residenzjali jew proprjeta immobbli
kummercjali. Skont l-opinjoni tal-EBA, il-kollateralizzazzjoni ta’ bonds koperti minn strutturi ta’ bonds koperti
aggregati fintragrupp jenhtieg li tkun permessa minghajr limiti ghall-ammont ta’ bonds koperti pendenti tal-
istituzzjoni ta’ kreditu emittenti. Ir-rekwizit ta’ applikazzjoni tal-limitu ta’ 15 % jew 10 % fir-rigward ta’ skoperturi
ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu tal-istrutturi ta’ bonds koperti aggregati fintragrupp ghalhekk jenhtieg li jitnehha.
Dawk l-istrutturi ta’ bonds koperti aggregati fintragrupp huma regolati bid-Direttiva (UE) 2019/2162.
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(8)  Il-principji ta’ valutazzjoni ghal proprjeta immobbli li tikkollateralizza bonds koperti japplikaw ghal bonds koperti
sabiex dawk il-bonds jissodisfaw ir-rekwiziti ghal trattament preferenzjali. Ir-rekwiziti ghall-eligibbilta tal-assi li
jservu bhala kollateral ghall-bonds koperti jirrigwardaw il-karatteristici ta’ kwalita generali li jizguraw ir-robustezza
tal-aggregazzjoni ta’ kopertura u ghalhekk jenhtieg li jkunu stabbiliti fid-Direttiva (UE) 2019/2162. Ghaldagstant,
id-dispozizzjonijiet dwar metodologija ta’ valutazzjoni jenhtieg li jkunu stabbiliti fdik id-Direttiva u l-istandards
teknici regolatorji dwar il-valutazzjoni tal-valur tas-self ipotekarju jenhtieg li ma japplikawx fir-rigward ta’ dawk il-
kriterji ta’ eligibbilta ghal bonds koperti.

(9)  Il-limiti ghall-proporzjon bejn is-self u I-valur (‘limiti LTV”) huma parti necessarja li jizguraw il-kwalita ta’ kreditu tal-
bonds koperti. L-Artikolu 129(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 jistabbilixxi li I-limiti LTV ghall-ipoteki u 1-
irhna marittimi fuq il-bastimenti izda ma jispecifikax kif dawk il-limiti ghandhom jigu applikati. Dan jista’ jwassal
ghal incertezza. I[I-limiti LTV jenhtieg li japplikaw bhala limiti ta’ kopertura ratba. Dan ifisser li filwaqt li ma hemm
ebda limitu fuq id-dags ta’ self sottostanti, tali self jista’ jagixxi bhala kollateral biss fi hdan limiti LTV ghall-assi. Il-
limiti LTV jiddeterminaw il-porzjon tal-persentagg tas-self li jikkontribwixxi ghar-rekwizit ta’ kopertura ghall-
obbligazzjonijiet. Huwa ghalhekk xieraq li jigi specifikat li I-limiti LTV jiddeterminaw il-porzjon tas-self li
jikkontribwixxi ghall-kopertura tal-bond kopert.

(10) Sabiex tigi Zgurata aktar carezza, jenhtieg li l-limiti LTV japplikaw matul il-maturita kollha tas-self. Il-limiti LTV
attwali jenhtieg li ma jinbidlux izda jenhtieg li jibqghu' ta’ 80 % tal-valur tal-proprjeta residenzjali ghal self
residenzjali, ta’ 60 % tal-valur tal-proprjeta immobbli kummercjali ghal self kummer¢jali bil-possibbilta’ ta’ zieda
ghal 70% ta’ dak il-valur, u ta’ 60 % tal-valur ta’ bastimenti. Il-proprjeta immobbli kummercjali jenhtieg li tinftiechem
fkonformita mal-interpretazzjoni generali ta’ dak it-tip ta’ proprjeta bhala proprjeta immobbli “mhux residenzjali”,
anke meta tkun fidejn organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ qligh.

(11) Sabiex titjieb aktar il-kwalita tal-bonds koperti li jircievu trattament preferenzjali, tali trattament preferenzjali
jenhtieg li jkun soggett ghal livell minimu ta’ sovrakollateralizzazzjoni, jigifieri livell ta’ kollateral li jagbez ir-
rekwiziti tal-kopertura msemmija fid-Direttiva (UE) 2019/2162. Tali rekwizit jimmitiga r-riskji l-aktar rilevanti fkaz
ta’ insolvenza jew rizoluzzjoni tal-emittent. Decizjoni ta’ Stat Membru li japplika livell minimu oghla ta’ sovrakollate-
ralizzazzjoni ghal bonds koperti mahruga minn istituzzjonijiet ta’ kreditu li jinsabu fit-territorju tieghu jenhtieg li ma
twaqqafx lill-istituzzjonijiet ta’ kreditu milli jinvestu fbonds koperti ohra b’livell minimu aktar baxx ta’ sovrakollate-
ralizzazzjoni li jikkonformaw ma’ dan ir-Regolament u milli jibbenefikaw mid-dispozizzjonijiet tieghu.

(12) L-istituzzjonijiet ta’ kreditu li jinvestu fbonds koperti jenhtieg li jkunu pprovduti b’certa informazzjoni dwar dawk il-
bonds koperti mill-inqas fuq bazi ta’ kull sitt xhur. Ir-rekwiziti ta’ trasparenza huma parti indispensabbli ta’ bonds
koperti li jizguraw livell uniformi ta’ divulgazzjoni u li jippermettu lill-investituri jwettqu l-valutazzjoni tar-riskju
mehtiega, u dan itejjeb il-komparabbilta, it-trasparenza u l-istabbilta tas-suq. Huwa ghalhekk xieraq li jigi Zgurat li r-
rekwiziti ta’ trasparenza japplikaw ghall-bonds koperti kollha billi dawk ir-rekwiziti jigu stipulati fid-Direttiva
(UE) 2019/2162. Ghaldaqstant, tali rekwiziti jenhtieg li jitnehhew mir-Regolament (UE) Nru 575/2013.

(13) 1-bonds koperti huma strumenti ta’ finanzjament fuq perjodu ta’ zmien twil, u ghalhekk jinhargu b'maturita skedata
ta’ diversi snin. Huwa ghalhekk mehtieg li jigi zgurat li I-bonds koperti mahruga qabel il-31 ta’ Dicembru 2007 jew
qabel it-8 ta’ Lulju 2022 ma jkunux affettwati minn dan ir-Regolament. Sabiex jintlahaq dak l-objettiv, bonds
koperti mahruga qabel il-31 ta’ Dicembru 2007 jenhtieg li jibqghu ezentati mir-rekwiziti tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013 fir-rigward ta’ assi eligibbli, sovrakollateralizzazzjoni u assi ta’ sostituzzjoni. Barra minn hekk,
bonds koperti ohra li jikkonformaw mar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u li jinhargu qabel it-8 ta’ Lulju 2022
jenhtieg li jigu ezentati mir-rekwiziti ta’ sovrakollateralizzazzjoni u assi ta’ sostituzzjoni u jenhtieg li jkomplu jkunu
eligibbli ghal trattament preferenzjali stabbilit fdak ir-Regolament sal-maturita taghhom.

(14) Dan ir-Regolament jenhtieg li jigi applikat flimkien mad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu d-
Direttiva (UE) 2019/2162. Sabiex tigi Zgurata l-applikazzjoni konsistenti tal-qafas il-gdid li jistabbilixxi I-
karatteristici strutturali ta’ hrug ta’ bonds koperti u r-rekwiziti emendati ghal trattament preferenzjali, jenhtieg li 1-
applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament tigi differita biex tikkoin¢idi mad-data li minnha I-Istati Membri jridu japplikaw
id-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu dik id-Direttiva.

(15)  Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 575/2013 jigi emendat kif mehtieg,
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 575/2013

Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 huwa emendat kif gej:
(1) 1-Artikolu 129 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(i) l-ewwel subparagrafu huwa emendat kif gej:
— il-parti introduttorja hija sostitwita b’dan li gej:

“Biex ikunu eligibbli ghat-trattament preferenzjali stabbilit fil-paragrafi 4 u 5 ta’ dan l-Artikolu, il-bonds
koperti kif definiti fil-punt (1) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva (UE) 2019/2162 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (*) ghandhom jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 3, 3a u 3b ta’ dan I-Artikolu u ghandhom
jigu kollateralizzati permezz ta’ kwalunkwe mill-assi eligibbli li gejjin:

(*) irettiva (UE) 2019/2162 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Novembru 2019 dwar il-hrug
ta’ bonds koperti u s-supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti u li temenda d-Direttivi 2009/65/KE u
2014/59/UE (GU L 328, 18.12.2019, p. 29).”;

— il-punt (c) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(c) skoperturi ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu li jikkwalifikaw ghall-iskala 1 tal-kwalita tal-kreditu jew 1-
iskala 2 tal-kwalita tal-kreditu, jew skoperturi ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu li jikkwalifikaw ghall-
iskala 3 tal-kwalita tal-kreditu fejn dawk l-iskoperturi huma fil-forma ta’:

(i) depoziti ta’ terminu qasir b’'maturita originali li ma tagbizx il-100 jum, fejn jintuzaw biex jigi
ssodisfat ir-rekwizit ta’ rizerva ta’ likwidita tal-aggregazzjoni ta’ kopertura stabbilit fl-Artikolu 16
tad-Direttiva (UE) 2019/2162; jew

(ii) kuntratti tad-derivattivi li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-Artikolu 11(1) ta’ dik id-Direttiva, fejn ikunu
permessi mill-awtoritajiet kompetenti;”;

— il-punt (d) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(d) self iggarantit permezz ta’ proprjeta residenzjali li ma jagbizx l-inqas ammont tal-ammont ta’ kapital
tal-ipoteki li jkunu kkombinati ma’ kwalunkwe ipoteka precedenti u 80 % tal-valur tal-proprjetajiet
mirhuna;”;

— il-punt (f) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(f) self iggarantit permezz ta’ proprjeta immobbli kummercjali i ma jagbizx l-inqas ammont tal-ammont
tal-kapital tal-ipoteki li jkunu kkombinati ma’ kwalunkwe ipoteka precedenti u 60 % tal-valur ta’
proprjetajiet mirhuna. Is-self iggarantit permezz ta’ proprjeta immobbli kummer¢jali jkun eligibbli
fejn il-proporzjon tas-self ghall-valur ta’ 60 % jinqabez sa livell massimu ta’ 70 % jekk il-valur tal-assi
totali mirhuna bhala kollateral ghall-bonds koperti jagbez l-ammont nominali pendenti fuq il-bonds
koperti b'mill-inqas 10 %, u l-pretensjoni tad-detentur tal-bonds tissodisfa r-rekwiziti ta’ certezza
legali stabbiliti fil-Kapitolu 4. Il-pretensjoni tad-detentur tal-bonds ghandha tichu precedenza fuq il-
pretensjonijiet -ohra kollha fuq il-kollateral;”;

(ii) it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:
“Ghall-finijiet tal-paragrafu 1a, l-iskoperturi kkawzati mit-trazmissjoni u l-gestjoni tal-pagamenti tad-debituri
ta’ self iggarantit permezz ta’ proprjetajiet mirhuna ta’ titoli ta’ dejn jew ikkawzati mit-trazmissjoni u I-
gestjoni ta’ rikavati minn likwidazzjoni fir-rigward ta’ tali self ma ghandhomx jigu inkluzi fil-kalkolu tal-limiti

msemmija f'dak il-paragrafu.”;

(iii) it-tielet subparagrafu huwa mhassar;
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(b) jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:
“la.  Ghall-finijiet tal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1, ghandu japplika dan li gej:

(a) ghal skoperturi ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu li jikkwalifikaw ghall-iskala 1 tal-kwalita tal-kreditu, 1-
iskopertura ma ghandhiex tagbez 15 % tal-ammont nominali ta’ bonds koperti pendenti tal-istituzzjoni ta’
kreditu emittenti;

(b) ghal skoperturi ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu li jikkwalifikaw ghall-iskala 2 tal-kwalita tal-kreditu, 1-
iskopertura ma ghandhiex tagbez 10 % tal-ammont nominali ta’ bonds koperti pendenti tal-istituzzjoni ta’
kreditu emittenti;

(c) ghal skoperturi ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu li jikkwalifikaw ghall-iskala 3 tal-kwalita tal-kreditu li jiehdu 1-
forma ta’ depoziti ta’ terminu qasir, kif imsemmija fil-punt (c)(i) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu, jew il-forma ta’ kuntratti tad-derivattivi, kif imsemmija fil-punt (c)(ii) tal-ewwel subparagrafu tal-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, l-iskopertura totali ma ghandhiex tagbez 8 % tal-ammont nominali ta’ bonds
koperti pendenti tal-istituzzjoni ta’ kreditu emittenti; l-awtoritajiet kompetenti mahtura skont 1-Artikolu 18(2)
tad-Direttiva (UE) 2019/2162 jistghu, wara li jikkonsultaw Lill-EBA, jippermettu skoperturi ghal istituzzjonijiet
ta’ kreditu li jikkwalifikaw ghall-iskala 3 tal-kwalita tal-kreditu fil-forma ta’ kuntratti tad-derivattivi, dment li I-
problemi potenzjali sinifikanti ta’ koncentrazzjoni fl-Istati Membri kkoncernati minhabba l-applikazzjoni tar-
rekwiziti tal-iskala 1 u 2 tal-kwalita tal-kreditu msemmija f'dan il-paragrafu jistghu jigu ddokumentati;

(d) l-iskopertura totali ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu li jikkwalifikaw ghall-iskala 1, 2 jew 3 tal-kwalita tal-kreditu
ma ghandhiex tagbez 15 % tal-ammont nominali totali ta’ bonds koperti pendenti tal-istituzzjoni ta’ kreditu
emittenti u l-iskopertura totali ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu li jikkwalifikaw ghall-iskala 2 jew 3 tal-kwalita
tal-kreditu ma ghandhiex tagbez 10 % tal-ammont nominali ta’ bonds koperti pendenti tal-istituzzjoni ta’
kreditu emittenti.

1b.  Il-paragrafu la ta’ dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghall-uzu ta’ bonds koperti bhala kollateral eligibbli
kif permess skont I-Artikolu 8 tad-Direttiva (UE) 2019/2162.

lc.  Ghallfinijiet tal-punt (d) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1, il-limitu ta’ 80 % ghandu japplika fuq bazi
ta’ self distint minn self iehor, ghandu jiddetermina l-porzjon tas-self li jikkontribwixxi ghall-kopertura ta’
obbligazzjonijiet marbuta mal-bond kopert, u ghandu japplika matul il-maturita kollha tas-self.

1d.  Ghall-finijiet tal-punti (f) u (g) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1, il-limiti ta’ 60 % jew 70 % ghandhom
japplikaw fuq bazi ta’ self distint minn self iehor, ghandhom jiddeterminaw il-porzjon tas-self li jikkontribwixxi
ghall-kopertura ta’ obbligazzjonijiet marbuta mal-bond kopert, u ghandhom japplikaw matul il-maturita kollha
tas-self.”;

(c) il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  Fil-kaz ta’ proprjeta immobbli u bastimenti li jikkollateralizzaw bonds koperti li jikkonformaw ma’ dan ir-
Regolament, ir-rekwiziti stipulati fl-Artikolu 208 ghandhom jigu ssodisfati. Il-monitoragg tal-valuri tal-proprjeta
skont il-punt (a) tal-Artikolu 208(3) ghandu jsir frekwentement u tal-angas annwalment ghall-proprjeta immobbli
u l-bastimenti kollha.”;

(d) jiddahhlu l-paragrafi li gejjin:

‘3a.  Minbarra li jkunu kollateralizzati mill-assi eligibbli elenkati fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, il-bonds
koperti ghandhom ikunu soggetti ghal livell minimu ta’ 5 % ta’ sovrakollateralizzazzjoni kif iddefinit fil-punt (14)
tal-Artikolu 3 tad-Direttiva (UE) 2019/2162.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu ta’ dan I-Artikolu, l-ammont nominali totali tal-assi ta’ kopertura kollha kif
definit fil-punt (4) tal-Artikolu 3 ta’ dik id-Direttiva ghandu jkun mill-ingas tal-istess valur tal-ammont nominali
totali ta’ bonds koperti pendenti (il-“prin¢ipju nominali’) u ghandu jikkonsisti fassi eligibbli kif stabbilit fil-
paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu livell minimu iktar baxx ghal sovrakollateralizzazzjoni ghal bonds koperti jew
jawtorizzaw lill-awtoritajiet kompetenti taghhom jistabbilixxu tali livell, dment li:

(a) jew il-kalkolu ta’ sovrakollateralizzazzjoni jkun ibbazat fuq approc¢ formali fejn ir-riskju sottostanti tal-assi
jittiehed inkunsiderazzjoni, jew il-valutazzjoni tal-assi tkun soggetta ghall-valur tas-self ipotekarju; u

(b) il-livell minimu ta’ sovrakollateralizzazzjoni ma jkunx inqas minn 2 % abbazi tal-princ¢ipju nominali msemmi
fl-Artikolu 15(6) u (7) tad-Direttiva (UE) 2019/2162.

L-assi li jikkontribwixxu ghal livell minimu ta’ sovrakollateralizzazzjoni ma ghandhomx ikunu soggetti ghal-limiti
fuq id-dags tal-iskopertura kif stipulat fil-paragrafu 1a u ma ghandhomx jinghaddu ghall-iskop ta’ dawk il-limiti.

3b.  L-assi eligibbli elenkati fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jistghu jigu inkluzi fl-aggregazzjoni ta’ kopertura
bhala assi ta’ sostituzzjoni kif definiti fil-punt (13) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva (UE) 2019/2162, soggett ghal-limiti
fuq il-kwalita tal-kreditu u d-daqs tal-iskopertura kif stipulat fil-paragrafi 1 u 1a ta’ dan I-Artikolu.”;
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(e) il-paragrafi 6 u 7 huma sostitwiti b’dan li gej:

“6.  Bonds koperti mahruga qgabel il-31 ta’ Dicembru 2007 ma ghandhomx ikunu soggetti ghar-rekwiziti
stabbiliti fil-paragrafi 1, 1a, 3, 3a u 3b. Ghandhom ikunu eligibbli ghal trattament preferenzjali skont il-paragrafi 4
u 5 sal-maturita taghhom.

7. Bonds koperti mahruga qabel it-8 ta’ Lulju 2022 li jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fdan ir-Regolament
kif applikabbli fid-data tal-hrug taghhom ma ghandhomx ikunu soggetti ghar-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 3a u
3b. Ghandhom ikunu eligibbli ghal trattament preferenzjali skont il-paragrafi 4 u 5 sal-maturita taghhom.”;
(2) fil-punt (a) tal-Artikolu 416(2), il-punt (ii) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(ii) huma bonds koperti kif definiti fil-punt (1) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva (EU) 2019/2162 ghajr dawk imsemmija fil-
punt (i) ta’ dan il-punt;”;
(3) fl-Artikolu 425, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:
“l.  L-istituzzjonijiet ghandhom jirrappurtaw il-flussi 'l gewwa tal-likwidita taghhom. Il-flussi 1 gewwa tal-likwidita
ghandhom ikunu limitati ghal massimu ta’ 75 % tal-flussi 1 barra tal-likwidita. L-istituzzjonijiet jistghu jezentaw flussi
1 gewwa tal-likwidita minn depoziti li jkunu saru ma’ istituzzjonijiet ohra li jikkwalifikaw ghat-trattamenti stabbiliti f1-
Artikolu 113(6) jew (7) ta’ dan ir-Regolament minn dak il-limitu massimu.
L-istituzzjonijiet jistghu jezentaw flussi 'l gewwa tal-likwidita minn flejjes dovuti minn mutwatarji jew investituri ta’
bonds fejn dawk il-flussi 1 gewwa jkunu relatati ma’ self ipotekarju ffinanzjat minn bonds eligibbli ghat-trattament
stabbilit fl-Artikolu 129(4), (5) jew (6) ta’ dan ir-Regolament jew minn bonds koperti kif definiti fil-punt (1) tal-
Artikolu 3 tad-Direttiva (EU) 2019/2162 minn dak il-limitu massimu. L-istituzzjonijiet jistghu jezentaw flussi 1
gewwa minn self promozzjonali li l-istituzzjonijiet ikunu ghaddew. Soggett ghall-approvazzjoni minn gabel tal-
awtorita kompetenti responsabbli ghas-supervizjoni fuq bazi individwali, l-istituzzjoni tista’ tezenta parzjalment jew
kompletament flussi 1 gewwa fejn il-fornitur tal-likwidita jkun istituzzjoni prin¢ipali jew istituzzjoni sussidjarja tal-
istituzzjoni, jew ditta principali jew sussidjarja ta’ investiment tal-istituzzjoni, jew sussidjarja ohra tal-istess istituzzjoni
principali jew tal-istess ditta principali ta’ investiment, jew ikun relatatat mal-istituzzjoni kif stabbilit fl-Artikolu 22(7)
tad-Direttiva 2013/34/UE.”;
(4) fil-punt (b) tal-Artikolu 427(1), il-punt (x) huwa sostitwit b’dan i gej:
“(x) obbligazzjonijiet li jirrizultaw minn titoli mahruga li jikkwalifikaw ghat-trattament stipulat fl-Artikolu 129(4) jew
(5) ta’ dan ir-Regolament jew minn bonds koperti kif definiti fil-punt (1) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva (UE) 2019/
2162;7
(5) fil-punt (h) tal-Artikolu 428(1), il-punt (iii) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(ii) finanzjati b’finanzjament simetriku(pass-through) permezz ta’ bonds eligibbli ghat-trattament kif stipulat fl-
Artikolu 129(4) jew (5) ta’ dan ir-Regolament jew permezz ta’ bonds koperti kif definiti fil-punt (1) tal-Artikolu 3
tad-Direttiva (UE) 2019/2162;;

(6) 1-Artikolu 496 huwa mhassar;
(7) fil-punt 6 tal-Anness III, il-punt (c) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(c) huma bonds koperti kif definiti fil-punt (1) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva (EU) 2019/... ghajr dawk imsemmija fil-
punt (b) ta’ dan il-punt.”.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £II-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Ghandu japplika mit-8 ta’ Lulju 2022.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, is-27 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
11-President 1I-President
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
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DIRETTIVI

DIRETTIVA (UE) 2019/ 2161 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-27 ta’ Novembru 2019

li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE u d-Direttivi 98/6/KE, 2005/29/KE u 2011/83/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-infurzar ahjar u mmodernizzar tar-regoli tal-Unjoni dwar
il-protezzjoni tal-konsumatur

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew ('),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (),

Billi:

(1)  L-Artikolu 169(1), u l-punt (a) tal-Artikolu 169(2), tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE)
jipprevedu li I-Unjoni ghandha tikkontribwixxi ghall-kisba ta’ livell gholi ta’ harsien ghall-konsumatur permezz ta’
mizuri adottati skont I-Artikolu 114 TFUE. L-Artikolu 38 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea
(“il-Karta”) jistipula li I-politiki tal-Unjoni ghandhom jizguraw livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumatur.

(2)  Jenhtieg li I-ligi ghall-harsien tal-konsumatur tigi applikata b'mod effettiv fl-Unjoni kollha. Madankollu, il-Kontroll
tal-Idoneita komprensiv tal-ligi dwar il-konsumatur u l-kummer¢jalizzazzjoni mwettaq mill-Kummissjoni f1-2016 u
f1-2017 fil-qafas tal-Programm dwar l-Idoneita u I-Prestazzjoni tar-Regolamentazzjoni (REFIT) ikkonkluda li I-
effettivita tal-ligi ta’ protezzjoni tal-konsumatur tal-Unjoni hija kompromessa minn nuqqas ta’ sensibilizzazzjoni
kemm fost il-kummer¢janti kif ukoll fost il-konsumaturi u li mezzi ezistenti ta’ rimedju jistghu jigu sfruttati aktar ta’
spiss.

(3)  L-Unjoni diga hadet ghadd ta’ mizuri biex ittejjeb I-gharfien fost il-konsumaturi, il-kummer¢janti u l-prattikanti legali
dwar id-drittijiet tal-konsumatur u biex jitjiebu l-infurzar tad-drittijiet tal-konsumatur u r-rimedju ghall-konsumatur.
Madankollu, ghad fadal xi lakuni fil-ligi nazzjonali fir-rigward ta’ penali verament effettivi u proporzjonati biex
jiskoraggixxu u jissanzjonaw ksur fi hdan l-Unjoni, rimedji individwali insuffi¢jenti ghal konsumaturi li jkunu
garrbu danni minhabba ksur tal-legizlazzjoni nazzjonali li tittrasponi d-Direttiva 2005/29/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill () u nuqqasijiet fir-rigward tal-procedura ta’ ingunzjoni taht id-Direttiva 2009/22/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Ir-revizjoni tal-procedura tal-ingunzjoni jenhtieg li tigi indirizzata minn
strument separat li jemenda u jissostitwixxi d-Direttiva 2009/22KE.

() GU C 440, 6.12.2018, p. 66.

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-17 ta’ April 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsil tat-
8 ta’ Novembru 2019.

() Direttiva 2005/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Mejju 2005 dwar pratti¢i kummercjali zleali fin-negozju mal-
konsumatur fis-suq intern, li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 84/450/KEE, id-Direttivi 97/7/KE, 98/27/KE u 2002/65/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, u r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 149, 11.6.2005, p. 22).

(*) Direttiva 2009/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar ingunzjonijiet ghall-protezzjoni tal-interessi tal-
konsumaturi (GUL 110, 1.5.2009, p. 30).
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Id-Direttivi 98/6/KE (*), 2005/29/KE u 2011/83/UE (°) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill jinkludu rekwiziti li I-
Istati Membri jipprovdu ghal penali effettivi, proporzjonati u disswazivi biex jindirizzaw il-ksur ta’ dispozizzjonijiet
nazzjonali li jittrasponu dawk id-Direttivi. Barra minn hekk, 1-Artikolu 21 tar-Regolament (UE) 2017/2394 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill () jesigi li I-Istati Membri jiehdu mizuri ta’ infurzar, inkluza l-impozizzjoni ta’
penali, b’'mod effettiv, effi¢jenti u kkoordinat biex jitwaqqfu jew jigu pprojbiti kazijiet ta’ ksur mifruxa jew kazijiet ta’
ksur mifruxa b'dimensjoni tal-Unjoni.

Ir-regoli nazzjonali attwali dwar il-penali jvarjaw b'mod sinifikanti madwar I-Unjoni. B'mod partikolari, mhux I-Istati
Membri kollha jizguraw li multi effettivi, proporzjonati u disswazivi jistghu jigu imposti fuq kummer¢janti li huma
responsabbli ghal kazijiet ta’ ksur mifruxa jew kazijiet ta’ ksur mifruxa b’dimensjoni tal-Unjoni. Ghalhekk, jenhtieg
li r-regoli ezistenti dwar il-penali tad-Direttivi 98/6/KE, 2005/29/KE u 2011/83/UE jitjiebu u, fl-istess hin, jenhtieg li
jigu introdotti regoli godda dwar il-penali fid-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE (¢).

Jenhtieg li tibqa’ d-decizjoni tal-Istati Membri li jaghzlu t-tipi ta’ penali li ghandhom jigu imposti u i jistabbilixxu fid-
dritt nazzjonali taghhom il-proceduri rilevanti ghall-impozizzjoni ta’ penali fil-kaz ta’ ksur tad-Direttivi 93/13/KEE,
98/6/KE, 2005/29/KE u 2011/83/UE kif emendati b’din id-Direttiva.

Biex tigi ffacilitata l-applikazzjoni aktar konsistenti tal-penali, b'mod partikolari fkazijiet ta’ ksur fi hdan I-Unjoni,
kazijiet ta’ ksur mifruxa u kazijiet ta’ ksur mifruxa b’dimensjoni tal-Unjoni kif iddefiniti fir-Regolament (UE)
2017/2394, jenhtieg li jigu introdotti, fid-Direttivi 93/13/KEE, 98/6/KE, 2005/29/KE u 2011/83/UE, kriterji
komuni mhux ezawrjenti u indikattivi ghall-applikazzjoni ta’ penali. Jenhtieg li dawn il-kriterji jinkludu,
perezempju, in-natura, il-gravita, l-iskala u t-tul ta’ zmien tal-ksur, u kwalunkwe rimedju pprovdut mill-
kummer¢jant lill-konsumaturi ghall-hsara kkawzata. Ksur ripetut min-naha tal-istess awtur juri tendenza ghat-
twettiq ta’ tali ksur u ghalhekk ikun indikazzjoni sinifikanti tal-gravita tal-agir u, ghaldagstant, tal-htiega li jizdied il-
livell tal-penali biex tinkiseb deterrenza effettiva. Il- benefi¢¢ji finanzjarji miksuba, jew telf evitat, minhabba I-ksur
jenhtieg li jitqiesu jekk tkun disponibbli d-data rilevanti. Jistghu jitqiesu fatturi aggravanti jew mitiganti ohrajn
applikabbli gha¢-cirkostanzi tal-kaz.

Dawk il-kriterji mhux ezawrjenti u indikattivi komuni ghall-applikazzjoni ta’ penali jistghu ma jkunux rilevanti fid-
decizjoni dwar penali fir-rigward ta’ kull kaz ta’ ksur, b’'mod partikolari fir-rigward ta’” ksur mhux serju. Jenhtieg li I-
Istati Membri jikkunsidraw ukoll principji generali ohrajn tal-ligi applikabbli ghall-impozizzjoni ta’ penali, bhal
perezempju l-principju ta’ non bis in idem.

Skont I-Artikolu 21 tar-Regolament (UE) 20172394, l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati mill-
azzjoni koordinata ghandhom fil-gurisdizzjoni taghhom jiehdu l-mizuri ta’ infurzar kollha mehtiega kontra -
kummercjant responsabbli ghall-ksur mifrux jew ghall-ksur mifrux b’dimensjoni tal-Unjoni biex jitwaqqaf jew jigi
pprojbit dak il-ksur. Fejn adatt, huma ghandhom jimponu penali, bhal multi jew hlasijiet perjodici ta’ penali fuq il-
kummer¢jant responsabbli ghall-ksur mifrux jew ghall-ksur mifrux b’dimensjoni tal-Unjoni. Ghandhom jittichdu
mizuri ta’ infurzar b'mod effettiv, effi¢jenti u kkoordinat biex jitwaqqaf jew jigi pprojbit il-ksur mifrux jew il-ksur
mifrux b'dimensjoni tal-Unjoni. L-awtoritajiet kompetenti kkoncernati mill-azzjoni koordinata ghandhom
jippruvaw jiehdu mizuri ta’ infurzar b’mod simultanju fl-Istati Membri kkoncernati minn dak il-ksur.

(10) Biex ikun zgurat li l-awtoritajiet tal-Istati Membri jistghu jimponu penali effettivi, proporzjonati u disswazivi fir-

rigward tal-kazijiet ta’ ksur mifruxa u tal-kazijiet ta’ ksur mifruxa b’dimensjoni tal-Unjoni li jkunu soggetti ghal
mizuri kkoordinati ta’ investigazzjoni u ta’ infurzar fkonformita mar-Regolament (UE) 2017/2394, jenhtieg li jigu
introdotti multi bhala element ta’ penali ghal tali ksur. Biex jigi zgurat li l-multi jkollhom effett disswaziv, jenhtieg li

Direttiva 98/6/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 1998 dwar il-protezzjoni tal-konsumatur fl-indikazzjoni tal-
prezzijiet ta’ prodotti offruti lill-konsumaturi (GU L 80, 18.3.1998, p. 27).

Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar drittijiet tal-konsumatur, li temenda d-
Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE u d-Direttiva 1999/44/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttiva tal-Kunsill
85/577KEE u d-Direttiva 97/7|KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 304, 22.11.2011, p. 64).

Regolament (UE) 2017/2394 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2017 dwar il-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet
nazzjonali responsabbli ghall-infurzar tal-ligijiet tal-protezzjoni tal-konsumaturi u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2006/2004
(GUL 345,27.12.2017, p. 1).

Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE tal-5 ta’ April 1993 dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur (GU L 95, 21.4.1993, p. 29).
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|-Istati Membri jistabbilixxu fid-dritt nazzjonali taghhom il-multa massima ghal tali ksur flivell li jkun mill-inqas 4 %
tal-fatturat annwali tal-kummercjant fl-Istat Membru kkoncernat jew Stati Membri kkoncernati. Féerti kazijiet, il-
kummer¢jant jista’ jkun ukoll grupp ta’ kumpaniji.

(11) Kif stabbilit fl-Artikoli 9 u 10 tar-Regolament (UE) 2017/2394, meta jigu imposti penali jenhtieg tinghata
konsiderazzjoni dovuta, kif adatt, lin-natura, il-gravita u t-tul ta’ Zmien tal-kaz ta’ ksur inkwistjoni. L-impozizzjoni
ta’ penali jenhtieg tkun proporzjonata u jenhtieg tikkonforma mal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali, inkluz ma’
salvagwardji procedurali applikabbli u mal-principji tal-Karta. Fl-ahhar nett, il-penali imposti jenhtieg ikunu
adegwati ghan-natura u ghall-hsara effettiva jew potenzjali b’'mod generali tal-ksur tal-ligijiet tal-Unjoni li jipprotegu
l-interessi tal-konsumatur. Is-setgha li jigu imposti penali ghandha tigi ezercitata jew direttament mill-awtoritajiet
kompetenti taht l-awtorita taghhom stess, jew, fejn ikun adatt, bl-assistenza ta’ awtoritajiet kompetenti ohra jew
awtoritajiet pubblici ohra, jew billi jinghataw istruzzjonijiet lil korpi nominati, jekk applikabbli, jew b'rikors lill-qrati
kompetenti biex jaghtu d-decizjoni mehtiega, inkluz, fejn xieraq, b’appell, jekk ir-rikors biex tinghata d-decizjoni
mehtiega jigi michud.

(12) Fejn, bhala rizultat tal-azzjoni koordinata taht ir-Regolament (UE) 20172394, awtorita kompetenti wahda fis-sens
ta’ dak ir-Regolament timponi multa fuq il-kummer¢jant responsabbli ghall-ksur mifrux jew ghall-ksur mifrux
b'dimensjoni tal-Unjoni, jenhtieg li hija tkun tista’ timponi multa ta’ mill-inqas 4 % tal-fatturat annwali tal-
kummercjant fl-Istati Membri kollha kkoncernati minn azzjoni ta’ infurzar koordinata.

(13) Jenhtieg li I-Istati Membri ma jigux prekluzi milli jzommu jew jintroducu fid-dritt nazzjonali taghhom multi oghla
bbazati fuq il-fatturat massimu ghal kazijiet ta’ ksur mifruxa u kazijiet ta’ ksur mifruxa b’dimensjoni tal-Unjoni.
Jenhtieg ikun possibbli wkoll li I-Istati Membri jibbazaw tali multi fuq il-fatturat dinji tan-negozjant, jew li jestendu
r-regoli dwar multi ghal ksur iechor mhux kopert mid-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva relatat mal-Artikolu 21
tar-Regolament (UE) 2017/2394. Ir-rekwizit li jigi ddeterminat l-ammont tal-multa flivell ta’ mhux inqas minn 4 %
tal-fatturat annwali tal-kummercjant jenhtieg li ma japplika ghal ebda regola addizzjonali tal-Istati Membri dwar il-
hlasijiet perjodici ta’ penali, bhal multi ta’ kuljum, ghal nuqqas ta’ konformita ma’ kwalunkwe decizjoni, ordni,
mizura interim, impenn tal-kummer¢jant jew mizura ohra bil-ghan li jitwaqgaf il-ksur.

(14) Jenhtieg li jigu inkluzi regoli dwar il-penali fid-Direttiva 93/13/KEE bil-hsieb li jissahhah I-effett ta’ deterrent taghha.
L-Istati Membri huma liberi li jiddeciedu dwar il-procedura amministrattiva jew gudizzjarja ghall-applikazzjoni ta’
penali ghall-ksur ta’ dik id-Direttiva. B'mod partikolari, l-awtoritajiet amministrattivi jew il-qrati nazzjonali jistghu
jimponu penali meta jistabbilixxu n-natura ingusta ta’ termini kuntrattwali, inkluz abbazi ta’ procedimenti guridici
mibdija minn awtoritd amministrattiva. Il-penali jistghu jigu imposti wkoll minn awtoritajiet amministrattivi jew
qrati nazzjonali meta l-bejjiegh jew il-fornitur juza termini kuntrattwali li huma b'mod espli¢itu definiti bhala
ingusti fic-cirkostanzi kollha fid-dritt nazzjonali kif ukoll meta 1-bejjiegh jew il-fornitur juza termini kuntrattwali li
jkunu nstabu li huma ingusti permezz ta’ decizjoni vinkolanti finali. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li 1-
awtoritajiet amministrattivi ghandhom ukoll id-dritt li jistabbilixxu n-natura ingusta ta’ termini kuntrattwali. L-
awtoritajiet amministrattivi jew il-qrati nazzjonali jistghu jimponu penali wkoll permezz tal-istess decizjoni li biha
tigi stabbilita n-natura ingusta tal-klawzoli kuntrattwali. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu I-mekkanizmi adatti ta’
koordinazzjoni ghal azzjonijiet fil-livell nazzjonali fir-rigward tar-rimedju individwali u l-penali.

(15) Meta jallokaw dhul mill-multi, I-Istati Membri jenhtieg li jikkunsidraw li jtejbu I-protezzjoni tal-interess generali tal-
konsumaturi kif ukoll interessi pubblici protetti ohrajn.

(16) Jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw li jkun hemm rimedji disponibbli ghal konsumaturi li jsofru dannu minn prattiki
kummerc¢jali Zleali biex jigu eliminati l-effetti kollha ta’ dawk il-prattiki zleali. Qafas car ghal rimedji individwali jkun
jiffacilita l-infurzar privat. Il-konsumatur jenhtieg li jkollu access ghal kumpens ghad-danni u, fejn rilevanti, ghal
tnaqgis fil-prezz jew terminazzjoni tal-kuntratt, b'mod proporzjonat u effettiv. L-Istati Membri jenhtieg li ma
jkunux prekluzi milli jzommu jew jintroducu drittijiet ghal rimedji ohrajn bhat-tiswija jew is-sostituzzjoni ghall-
konsumaturi li jsofru minn prattici kummer¢jali zleali biex tigi zgurata t-tnehhija shiha tal-effetti ta’ tali prattiki.
Jenhtieg li I-Istati Membri ma jinzammux milli jiddeterminaw il-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni u l-effetti tar-
rimedji ghall-konsumaturi. Fl-applikazzjoni tar-rimedji, jistghu, fejn xieraq, jittiehdu inkunsiderazzjoni l-gravita u n-
natura tal-prattika kummerdjali zleali, id-dannu mgarrab mill-konsumatur u ¢irkostanzi rilevanti ohrajn, bhall-
kondotta hazina tal-kummercjant jew il-ksur tal-kuntratt.
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(17) I-Kontroll tal-Idoneita tal-ligi dwar il-konsumaturi u l-kummer¢jalizzazzjoni u l-evalwazzjoni parallela tad-Direttiva
2011/83|UE identifikaw ukoll numru ta’ ogsma fejn ir-regoli ezistenti tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tal-konsumatur
jenhtieg li jigu mmodernizzati. Fid-dawl tal-izvilupp kontinwu tal-ghodod digitali, huwa mehtieg l-aggustament tal-
ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tal-konsumatur.

(18) I-klassifikazzjoni oghla jew kwalunkwe pozizzjonament prominenti ta’ offerti kummer¢jali fi hdan ir-rizultati tat-
tiftix online mill-fornituri tal-funzjonalita tat-tiftix online ghandhom impatt importanti fuq il-konsumaturi.

(19) L-ikklassifikar jirreferi ghall-prominenza relattiva tal-offerti tal-kummercjanti jew ir-rilevanza li tinghata lir-rizultati
ggenerati mit-tiftix kif ipprezentati, organizzati jew ikkomunikati mill-fornituri tal-funzjonalita tat-tiftix online,
inkluzi dawk li jirrizultaw mill-uzu ta’ sekwenzar algoritmiku, mekkanizmi tal-ikklassifikar jew tar-ricensjoni,
prominenza vizwali jew ghodod ohra li jaghtu prominenza, jew kombinamenti ta’ dawn.

(20) Fdan ir-rigward, jenhtieg li jigi emendat l-Anness I tad-Direttiva 2005/29/KE sabiex ikun car li jenhtieg li jkunu
pprojbiti prattiki fejn kummercjant jipprovdi informazzjoni lil konsumatur fil-forma ta’ rizultati ta’ tiftix b’rispons
ghat-talba ta’ tfittxija online tal-konsumatur minghajr ma jizvela b'mod ¢ar kwalunkwe reklamar imhallas b'mod
specifiku ghall-kisba ta’ klassifikazzjoni oghla ta’ prodotti fi hdan ir-rizultati tat-tiftix. Meta kummer¢jant ikun
hallas, direttament jew indirettament lill-fornitur tal-funzjonalita tat-tiftix online ghal klassifikazzjoni oghla ta’
prodott fi hdan ir-rizultati tat-tiftix, il-fornitur tal-funzjonalita tat-tiftix online jenhtieg li jinforma lill-konsumaturi
b'dak il-fatt b'mod konciz, facilment accessibbli u li jinftichem. Pagament indirett jista’ jkun fil-forma ta’
acCettazzjoni minn kummer¢jant ta’ obbligi addizzjonali lejn il-fornitur tal-funzjonalitd tat-tiftix online ta’
kwalunkwe tip li ghandhom Kklassifikazzjoni oghla bhala l-effett specifiku taghha. Il-pagament indirett jista’
jikkonsisti fkommissjoni akbar ghal kull tranzazzjoni kif ukoll fi skemi differenti ta’ kumpens li b'mod specifiku
jwasslu ghal klassifikazzjoni oghla. Il-pagamenti ghal servizzi generali, bhal tariffi tal-elenkar jew abbonamenti ghal
shubija, li jindirizzaw firxa wiesgha ta’ funzjonalitajiet offruti mill-fornitur tal-funzjonalita tat-tiftix online lill-
kummer¢jant, jenhtieg li ma jitqisux bhala pagament specifikament biex tinkiseb klassifikazzjoni oghla ta’ prodotti,
dment li tali pagamenti ma jkunux mahsubin ghall-kisba ta’ klassifikazzjoni oghla.ll-funzjonalita tat-tiftix online
tista’ tigi pprovduta minn tipi differenti ta’ kummer¢janti online, inkluzi intermedjarji, bhal postijiet tas-suq online,
magni tat-tiftix u siti web ta’ tqabbil.

(21)  Ir-rekwiziti tat-trasparenza fir-rigward tal-parametri ewlenin li jiddeterminaw il-klassifikazzjoni huma rregolati
wkoll bir-Regolament (UE) 2019/1150 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*). Ir-rekwiziti ta’ trasparenza taht dak
ir-Regolament ikopru firxa wiesgha ta’ intermedjarji online, inkluzi swieq online, izda japplikaw biss bejn il-
kummer¢janti u l-intermedjarji online. Ghalhekk jenhtieg li jigu introdotti rekwiziti tat-trasparenza simili fid-
Direttiva 2005/29/KE biex tigi zgurata trasparenza adegwata ghall-konsumaturi, hlief fil-kaz ta’ fornituri ta’ magni
tat-tiftix online, i digd huma mitluba minn dak ir-Regolament li jistabbilixxu l-parametri prin¢ipali li b’'mod
individwali jew kollettiv huma l-aktar sinifikanti biex jiddeterminaw l-ikklassifikar u l-importanza relattiva ta’ dawk
il-parametri principali, billi jipprovdu deskrizzjoni accessibbli facilment u disponibbli ghall-pubbliku mfassla
b’lingwagg semplici u intelligibbli dwar il-magni tat-tiftix online ta’ dawk il-fornituri.

(22)  I-kummer¢janti li jippermettu lill-konsumaturi jfittxu prodotti u servizzi, bhal vjaggar, akkomodazzjoni u attivitajiet
ta’ divertiment, offruti minn negozjanti differenti jew minn konsumaturi jenhtieg li jinfurmaw lill-konsumaturi dwar
il-parametri ewlenin awtomatici li jiddeterminaw il-klassifikazzjoni tal-offerti pprezentati lill-konsumatur bhala
rizultat tat-talba ta’ tfittxija u l-importanza relattiva taghhom meta mgqabbla ma’ parametri ohrajn. Dik I-
informazzjoni jenhtieg li tkun konciza u ssir disponibbli b’'mod facli, prominenti u dirett. Parametri li jiddeterminaw
il-klassifikazzjoni tfisser kwalunkwe kriterji generali, processi, sinjali specifi¢i inkorporati fl-algoritmi jew
mekkanizmi ohra ta’ aggustament jew tnaqqjs fil-klassifika uzati fil-kuntest tal-ikklassifikar.

(23)  Ir-rekwizit tal-informazzjoni dwar il-parametri ewlenin li jiddeterminaw l-ikklassifikar huwa minghajr pregudizzju
ghad-Direttiva (UE) 2016/943 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*%). Jenhtieg li l-kummer¢janti ma jkunux
mehtiega jizvelaw id-dettalji tal-funzjonament tal-mekkanizmi tal-klassifikazzjoni taghhom, inkluz l-algoritmi.
Jenhtieg li l-kummer¢janti jipprovdu deskrizzjoni generali tal-parametri ewlenin li jiddeterminaw l-ikklassifikar li
tispjega l-parametri prestabbiliti ewlenin uzati mill-kummer¢jant u l-importanza relattiva taghhom meta mqabbel
ma’ parametri ohra, iZda ma hemmx ghalfejn dik id-deskrizzjoni tigi pprezentata b’'mod personalizzat ghal kull
talba ta’ tfittxija individwali.

() Regolament (UE) 2019/1150 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar il-promozzjoni tal-korrettezza u tat-
trasparenza ghall-utenti kummer¢jali tas-servizzi tal- intermedjazzjoni online (GU L 186, 11.7.2019, p. 57).

(*) Direttiva (UE) 2016/943 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2016 dwar il-protezzjoni ta’ konoxxenza u ta’ informazzjoni
kummer¢jali kunfidenzjali (sigrieti kummercjali) kontra l-ksib, l-uzu u lzvelar illegali taghhom (GU L 157, 15.6.2016, p. 1).
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(24) Meta l-prodotti jigu offruti lill-konsumaturi fi swieq online, kemm il-fornitur tas-suq online kif ukoll il-fornitur terz

ikunu involuti fl-ghoti tal-informazzjoni prekuntrattwali mehtiega mid-Direttiva 2011/83/UE. Bhala rizultat, il-
konsumaturi li juzaw is-suq online jistghu ma jithmux b’'mod ¢ar min huma s-shab kuntrattwali taghhom u kif
inhuma affettwati d-drittijiet u l-obbligi taghhom.

(25) Jenhtieg li s-swieq online jigu definiti ghall-finijiet tad-Direttivi 2005/29/KE u 2011/83/UE bl-istess mod bhal fir-

Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') u d-Direttiva (UE) 2016/1148 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*?). Madankollu, jenhtieg li d-definizzjoni ta’ ‘suq online’ tigi aggornata u
maghmula aktar teknologikament newtrali biex tkopri teknologiji godda. Huwa ghalhekk xieraq li ssir referenza,
minflok ghal “sit web”, ghal software, inkluzi sit web, parti minn sit web jew applikazzjoni, operat minn

kummercjant jew fismu, skont il-kuncett ta’ “interfacca online” kif previst fir-Regolament (UE) 2017/2394 u mir-
Regolament (UE) 2018/302 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(26) Jenhtieg, ghalhekk, li fid-Direttivi 2005/29/KE u 2011/83/UE jigu pprovduti rekwiziti specifici ta’ informazzjoni

ghas-swieq online biex il-konsumaturi li juzaw is-swieq online jigu infurmati dwar il-parametri ewlenin li
jiddeterminaw il-klassifikazzjoni tal-offerti, u jekk jidhlu fkuntratt ma’ negozjant jew mhux negozjat, bhal
konsumatur iehor.

(27) 1l-fornituri tas-swieq online jenhtieg li jinfurmaw lill-konsumaturi jekk parti terza li toffri oggetti, servizzi jew

(28)

kontenut digitali tkunx kummercjant jew le, abbazi tad-dikjarazzjoni li saret lilhom mill-parti terza. Meta l-parti
terza li toffri l-oggetti, is-servizzi jew il-kontenut digitali tiddikjara li l-istatus taghha mhuwiex ta’ kummer¢jant, il-
fornituri tas-swieq online jenhtieg li jipprovdu dikjarazzjoni qasira li turi li d-drittijiet tal-konsumatur li jirrizultaw
mil-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tal-konsumatur ma japplikawx ghall-kuntratt konkluz. Barra minn hekk, il-
konsumaturi jenhtieg li jigu infurmati dwar kif l-obbligi relatati mal-kuntratt huma kondivizi bejn il-partijiet terzi li
joffru l-oggetti, is-servizzi jew il-kontenut digitali u I-fornituri tas-swieq online. Jenhtieg li l-informazzjoni tinghata
b'mod ¢ar u komprensibbli u mhux biss fit-termini u kundizzjonijiet standard jew dokumenti kuntrattwali simili.
Jenhtieg li r-rekwiziti ta’ informazzjoni ghal fornituri tas-swieq online jkunu proporzjonati. Dawk ir-rekwiziti
jenhtieg li joholqu bilan¢ bejn livell gholi ta’ protezzjoni tal-konsumatur u l-kompetittivita tal-fornituri tas-swieq
online. Jenhtieg li fornituri tas-swieq online ma jkollhomx bzonn jelenkaw drittijiet specifici tal-konsumaturi meta
jinfurmaw lill-konsumaturi dwar in-nonapplikabbilta taghhom. Dan huwa minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti ta’
informazzjoni ghall-konsumatur previsti fid-Direttiva 2011/83/UE, u b'mod partikolari fl-Artikolu 6(1) taghha. L-
informazzjoni li ghandha tigi pprovduta dwar ir-responsabbilta ghall-izgurar tad-drittijiet tal-konsumatur
tiddependi fuq l-arrangamenti kuntrattwali bejn il-fornituri tas-swieq online u l-kummer¢janti rilevanti ta’ terzi
persuni. Il-fornitur tas-suq online jista’ jindika li kummer¢jant terz huwa unikament responsabbli biex ikunu zgurati
d-drittijiet tal-konsumatur, jew jista’ jiddeskrivi r-responsabbiltajiet specifici tieghu stess fejn dak il-fornitur jassumi r-
responsabbilta ghal certi aspetti tal-kuntratt, perezempju, ghall-kunsinna jew matul l-ezercizzju tad-dritt ta’ recess.

Skont l-Artikolu 15(1) tad-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*¥), il-fornituri tas-swieq
online m'ghandhomx ikunu obbligati i jivverifikaw l-istatus legali ta’ fornituri terzi. Minflok, jenhtieg li I-fornituri
tas-swieq online jirrikjedu lil fornituri terzi fuq suq online biex jindikaw l-istatus taghhom bhala kummer¢janti jew
mhux kummer¢janti ghall-finijiet tal-ligi dwar il-protezzjoni tal-konsumatur u biex jipprovdu din l-informazzjoni
lill-fornitur tas-suq online.

Filwaqt li jqisu l-izviluppi teknologici rapidi li jikkoncernaw is-swieq online u l-htiega li jigi zgurat livell gholi ta’
protezzjoni tal-konsumatur, I-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jadottaw jew iZommu mizuri addizzjonali
specifici ghal dan il-ghan. Tali dispozizzjonijiet jenhtieg li jkunu proporzjonati, mhux diskriminatorji u minghajr
pregudizzju ghad-Direttiva 2000/31/KE.

Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar is-soluzzjoni online ghat-tilwim mal-
konsumaturi u li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2009/22/KE (Regolament dwar 1-ODR tal-konsumaturi)
(GUL165, 18.6.2013, p. 1).

Direttiva (UE) 2016/1148 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Lulju 2016 dwar mizuri ghal livell gholi komuni ta’ sigurta
tan-netwerks u tas-sistemi tal-informazzjoni madwar I-Unjoni (GU L 194, 19.7.2016, p. 1).

Regolament (UE) 2018/302 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-28 ta’ Frar 2018 dwar l-indirizzar tal-imblukkar geografiku mhux
gustifikat u forom ohra ta’ diskriminazzjoni bbazati fuq in-nazzjonalita tal-klijenti, il-post ta’ residenza jew il-post ta’ stabbiliment fis-
suq intern u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 2006/2004 u (UE) 2017/2394 u d-Direttiva 2009/22/KE (GU L 60, I, 2.3.2018, p. 1).
Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000 dwar ¢erti aspetti legali tas-servizzi minn soéjeta tal-
informazzjoni, partikolarment il-kummer¢ elettroniku, fis-Suq Intern (id-“Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku”) (GU L 178,
17.7.2000, p. 1).
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(30)  Id-definizzjonijiet tal-kontenut digitali u tas-servizzi digitali fid-Direttiva 2011/83/UE jenhtieg li jigu allinjati ma’ dawk tad-
Direttiva (UE) 2019/770 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**). Il-kontenut digitali kopert mid-Direttiva (UE) 2019/770
ikopri att uniku ta’ forniment, sensiela ta’ atti individwali ta’ forniment, jew forniment kontinwu fuq perjodu ta’ Zmien.
Jenhtieg li l-element ta’ provvista kontinwa ma jirrikjedix necessarjament provvista fuq perjodu ta’ zmien twil. Kazijiet
bhall-web-streaming ta’ filmati jenhtieg li jitqiesu bhala provvista kontinwa matul perjodu ta’ zmien, irrispettivament
minn kemm fil-fatt idum il-fajl awdjoviziv. Ghalhekk jista’ jkun difficli li ssir distinzjoni bejn certi tipi ta’ kontenut digitali
u servizzi digitali, peress li t-tnejn li huma jistghu jinvolvu forniment kontinwu min-naha tal-kummer¢jant tul iz-zmien
tal-kuntratt. Ezempji ta’ servizzi digitali huma servizzi ta’ kondivizjoni ta’ vidjo u awdjo u l-ospitar ta’ fajls ohra, word
processing jew loghob offruti fl-ambjent tal-cloud, cloud storage, posta web, midja so¢jali u applikazzjonijiet tal-cloud. L-
involviment kontinwu tal-fornitur tas-servizzi jiggustifika l-applikazzjoni tar-regoli dwar id-dritt ta’ recess stabbilit fid-
Direttiva 2011/83/UE li effettivament jippermetti lill-konsumatur li jittestja s-servizz u jiddeciedi, matul il-perjodu ta’ 14-
il jum mill-konkluzjoni tal-kuntratt, jekk izZommux jew le. Hafna kuntratti ghall-forniment ta’ kontenut digitali li
mhuwiex fornut fuq mezz tangibbli huma kkaratterizzati minn att uniku ta’ forniment lill-konsumatur ta’ bicca jew
bicciet specifi¢i ta’ kontenut digitali, bhal fajls specifici tal-muzika jew tal-vidjo. Il-kuntratti ghall-forniment ta’ kontenut
digitali li mhuwiex fornut fuq mezz tangibbli jibqghu soggetti ghall-e¢¢ezzjoni mid-dritt ta’ recess imsemmi fil-punt (m)
tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 16 tad-Direttiva 2011/83/UE, li jipprovdi li l-konsumatur jitlef id-dritt ta’ recess meta
tkun inbdiet l-ezekuzzjoni tal-kuntratt, bhal tnizzil jew streaming tal-kontenut, soggett ghall-kunsens espli¢itu minn
qabel tal-konsumatur biex tinbeda l-ezekuzzjoni matul il-perjodu tad-dritt ta’ recess u ghar-rikonoxximent li b'hekk huwa
jkun tilef id-dritt tieghu ta’ recess. Fejn ikun hemm dubju dwar jekk il-kuntratt huwiex kuntratt ta’ servizz jew kuntratt
ghall-forniment ta’ kontenut digitali li mhuwiex fornut fuq mezz tangibbli, jenhtieg li japplikaw ir-regoli tad-dritt ta’
recess ghas-servizzi.

(31) Il-kontenut digitali u s-servizzi digitali spiss jigu fornuti online permezz ta’ kuntratti li tahthom il-konsumatur ma
jhallasx prezz izda jipprovdi data personali lill-kummer¢jant. Id-Direttiva 2011/83/UE diga tapplika ghal kuntratti
ghall-forniment ta’ kontenut digitali li mhuwiex fornut fuq mezz tangibbli (jigifieri I-forniment ta’ kontenut digitali
online) irrispettivament minn jekk il-konsumatur ihallasx prezz fi flus jew jipprovdi data personali. Madankollu, dik
id-Direttiva tapplika biss ghal kuntratti ta’ servizz, inkluzi l-kuntratti ghal servizzi digitali, li jipprevedu li l-
konsumatur ihallas jew jimpenja ruhu li jhallas prezz. Konsegwentement, dik id-Direttiva ma tapplikax ghal
kuntratti ghal servizzi digitali fejn il-konsumatur jipprovdi data personali lill-kummerc¢jant minghajr ma jhallas
prezz. Minhabba x-xebh ta’ bejniethom u l-interkambjabbilta ta’ servizzi digitali mhallsa u s-servizzi digitali
pprovdut bi skambju ghal data personali, dawn jenhtieg li jkunu soggetti ghall-istess regoli taht dik id-Direttiva.

(32) Jenhtieg li tigi zgurata l-konsistenza bejn il-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2011/83/UE u dak tad-Direttiva (UE)
2019/770, applikabbli ghal kuntratti ghall-forniment ta’ kontenut digitali jew servizzi digitali li permezz taghhom
konsumatur jipprovdi jew jimpenja ruhu li jipprovdi data personali lill-kummer¢jant.

(33) Ghalhekk, il-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2011/83/UE jenhtieg li jkun estiz biex ikopri wkoll il-kuntratti li fuq il-
bazi taghhom il-kummer¢jant iforni jew jimpenja ruhu li jforni servizz digitali lill-konsumatur, u l-konsumatur jipprovdi
jew jintrabat li jipprovdi data personali. Bl-istess mod ghal kuntratti ghall-forniment ta’ kontenut digitali li mhuwiex
fornut fuq mezz tangibbli, jenhtieg li dik id-Direttiva tapplika kull meta l-konsumatur jipprovdi jew jintrabat li jipprovdi
data personali lill-kummercjant, hlief fejn id-data personali pprovduta mill-konsumatur tkun ipprocessata esklussivament
mill-kummer¢jant ghall-finijiet tal-provvista tal-kontenut digitali jew tas-servizz digitali, u l-kummercjant ma jipprocessax
dik id-data ghal kwalunkwe skop ichor. Kwalunkwe pprocessar ta’ data personali jenhtieg li jkun konformi mar-
Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*¢).

(34) Sabiex jigi zgurat allinjament shih mad-Direttiva (UE) 2019/770, jekk il-kontenut digitali u s-servizzi digitali ma
jkunux fornuti bi skambju ma’ prezz, jenhtieg li d-Direttiva 2011/83/UE ma tapplikax ghal sitwazzjonijiet fejn il-
kummer¢jant jigbor data personali ghall-iskop wahdieni li jigu ssodisfati r-rekwiziti legali li ghalihom ikun soggett
il-kummercjant. Tali sitwazzjonijiet jistghu jinkludu, perezempju, kazijiet fejn ir-registrazzjoni tal-konsumatur tkun
mehtiega mil-ligijiet applikabbli ghal skopijiet ta’ sigurta u ta’ identifikazzjoni.

(") Direttiva (UE) 2019/770 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 dwar certi aspetti li jikkoncernaw il-kuntratti
ghall-provvista ta’ kontenut digitali u ta’ servizzi digitali (GU L 136, 22.5.2019, p. 1).

(") Regolament (UE) 2016679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-rigward
tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar
il-Protezzjoni tad-Data) (GUL 119, 4.5.2016, p. 1.)
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(35) Jenhtieg li d-Direttiva 2011/83/UE ma tapplikax lanqas ghal sitwazzjonijiet biss fejn il-kummer¢jant jigbor il-
metadata, bhal informazzjoni i tikkoncerna l-apparat tal-konsumatur jew l-istorja tal-ibbrawzjar, hlief meta din is-
sitwazzjoni titgies li tkun kuntratt taht il-ligi nazzjonali. Jenhtieg li ma tapplikax lanqas ghal sitwazzjonijiet li fihom
il-konsumatur, minghajr ma jkun ikkonkluda kuntratt mal-kummer¢jant, ikun espost ghal reklamar eskluzivament
biex jikseb access ghal kontenut digitali jew servizz digitali. Madankollu, jenhtieg li I-Istati Membri jibqghu liberi li
jestendu l-applikazzjoni ta’ dik id-Direttiva ghal tali sitwazzjonijiet, jew inkella li jirregolaw sitwazzjonijiet bhal
dawn, li huma eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dik id-Direttiva.

(36) Il-kuncett ta’ funzjonalita jenhtieg li jinftiehem bhala li jirreferi ghall-modi li bihom il-kontenut digitali jew is-servizz
digitali jista’ jintuza. Perezempju, in-nuqqas jew il-prezenza ta’ kwalunkwe restrizzjoni teknika bhall-protezzjoni
permezz tal-Gestjoni tad-Drittijiet Digitali jew tal-ikkowdjar tar-regjun jista’ jkollha impatt fuq il-kapacita li 1-
kontenut digitali jew is-servizz digitali jwettaq il-funzjonijiet kollha tieghu fir-rigward tal-iskop tieghu. Il-kuncett ta’
interoperabbilta jirrelata ma’ jekk u sa liema punt il-kontenut digitali jew is-servizz digitali kapaci jiffunzjona
b’hardware jew software li jkunu differenti minn dawk li normalment bihom jintuzaw kontenut digitali jew servizzi
digitali tal-istess tip. Funzjonament b’success jista’ jinkludi, perezempju, il-kapacita tal-kontenut digitali jew tas-
servizz digitali li jiskambja informazzjoni ma’ tali software jew hardware ichor u juza l-informazzjoni skambjata. Il-
kuncett ta’ kompatibbilta huwa definit fid-Direttiva (UE) 2019/770.

(37) L-Artikolu 7(3) u I-Artikolu 8(8) tad-Direttiva 2011/83/UE jirrikjedu li I-kummercjanti, ghal kuntratti lil hinn mill-
post tan-negozju u mill-boghod rispettivament, jiksbu l-kunsens espli¢itu minn gabel tal-konsumatur biex jibdew 1-
ezekuzzjoni qabel ma jiskadi I-perjodu tad-dritt ta’ rtirar. Il-punt (a) tal-Artikolu 14(4) ta’ dik id-Direttiva jipprovdi
ghal penali kuntrattwali meta dan ir-rekwizit ma jigix sodisfatt mill-kummer¢jant, jigifieri li I-konsumatur ma
jkollux ihallas ghas-servizzi pprovduti. Ir-rekwizit li jinkiseb il-kunsens espli¢itu minn qabel tal-konsumatur huwa
ghalhekk rilevanti biss ghas-servizzi, inkluz ghas-servizzi digitali, li jigu pprovduti bi hlas ta’ prezz Huwa ghalhekk
mehtieg li jigu emendati I-Artikolu 7(3) u I-Artikolu 8(8) fis-sens li r-rekwizit ghall-kummer¢janti li jiksbu l-kunsens
esplicitu minn qabel tal-konsumatur japplika biss ghal kuntratti ta’ servizz li jpoggu lill-konsumatur fobbligu li
jhallas.

(38) Il-punt (m) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 16 tad-Direttiva 2011/83UE jipprevedi eccezzjoni ghad-dritt ta’ recess
fir-rigward ta’ kontenut digitali li mhuwiex fornut fuq mezz tangibbli jekk il-konsumatur ikun ta kunsens esplicitu
minn qgabel li tinbeda l-ezekuzzjoni gabel ma jiskadi l-perjodu tad-dritt ta’ recess u rrikonoxxa li huwa b’hekk jitlef
id-dritt tieghu ta’ recess. Il-punt (b) tal-Artikolu 14(4) ta’ dik id-Direttiva jipprovdi ghal penali kuntrattwali meta dan
ir-rekwizit ma jigix sodisfatt mill-kummer¢jant, jigifieri, il-konsumatur ma jkollux ihallas biex il-kontenut digitali jigi
kkunsmat. Ir-rekwizit li jinkiseb il-kunsens espli¢itu minn qabel tal-konsumatur u rikonoxximent huwa ghalhekk
rilevanti biss ghal kontenut digitali li jkun ipprovdut bi hlas ta’ prezz. Huwa ghalhekk mehtieg li jigi emendat il-punt
(m) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 16 fis-sens li r-rekwizit ghall-kummer¢janti li jinkiseb il-kunsens espli¢itu minn
qabel u r-rikonoxximent mill-konsumatur japplika biss ghall-kuntratti li jpoggu lill-konsumatur fobbligu li jhallas.

(39) L-Artikolu 7(4) tad-Direttiva 2005/29/KE jistabbilixxi rekwiziti ta’ informazzjoni ta’ “stedina ghax-xiri” ta’ prodott bi
prezz specifiku. Dawk ir-rekwiziti ta’ informazzjoni diga japplikaw fl-istadju ta’ reklamar, filwaqt li d-Direttiva
2011/83/UE timponi l-istess rekwiziti ta’ informazzjoni u ohrajn iktar dettaljati fi stadju prekuntrattwali aktar tard
(jigifieri ezatt qabel ma l-konsumatur jidhol fkuntratt). Fdan ir-rigward, il-kummer¢janti jistghu jigu mitluba li
jipprovdu l-istess informazzjoni fl-istadju tar-reklamar (ez. riklam online fuq sit web tal-midja) u fl-istadju
prekuntrattwali (ez. fil-pagni elettronici tal-hwienet online taghhom).

(40)  Ir-rekwiziti ta’ informazzjoni taht l-Artikolu 7(4) tad-Direttiva 2005/29/KE jinkludu l-ghoti ta’ informazzjoni lill-
konsumatur dwar il-politika ta’ gestjoni tal-ilmenti tal-kummer¢jant. Il-konkluzjonijiet tal-Kontroll tal-Idoneita tal-
ligi dwar il-konsumatur u l-kummer¢jalizzazzjoni juru li dik l-informazzjoni hija l-aktar rilevanti fl-istadju
prekuntrattwali, li huwa regolat mid-Direttiva 2011/83/UE. Ir-rekwizit li tigi pprovduta dik l-informazzjoni fi
stediniet ghax-xiri fl-istadju ta’ reklamar taht id-Direttiva 2005/29/KE ghandu ghalhekk jihassar.

(41) I-punt (h) tal-Artikolu 6(1) tad-Direttiva 2011/83/UE jesigi li I-kummercjanti jipprovdu lill-konsumaturi bl-
informazzjoni prekuntrattwali dwar id-dritt ta’ recess, inkluz b'mudell tal-formola ta’ recess kif stabbilita fl-Anness I
(B) ta’ dik id-Direttiva. L-Artikolu 8(4) ta’ dik id-Direttiva jipprovdi ghal aktar rekwiziti ta’ informazzjoni
prekuntrattwali, jekk il-kuntratt jigi konkluz permezz ta’ mezz ta’ komunikazzjoni mill-boghod li jippermetti spazju
jew zmien limitat biex tintwera l-informazzjoni, bhal bit-telefown, permezz ta’ assistenti tax-xiri fforma ta’ lehen jew
b’SMS. L-informazzjoni prekuntrattwali obbligatorja li ghandha tigi pprovduta fuq, jew permezz ta’, dak il-mezz
partikolari ta’ komunikazzjoni mill-boghod tinkludi informazzjoni dwar id-dritt ta’ recess kif imsemmi fil-punt (h)
tal-Artikolu 6(1). Ghaldaqgstant, hija wkoll tinkludi I-provvediment ta’ mudell ta’ formola ta’ recess kif stabbilita fl-
Anness 1(B). Madankollu, il-forniment tal-formola ta’ recess tkun impossibbli meta l-kuntratt jigi konkluz permezz
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tat-telefown, jew permezz ta’ assistenti tax-xiri fforma ta’ lehen u jista’ ma jkunx teknikament fattibbli b’'mod facli
ghall-utent fuq mezzi ohra ta’ komunikazzjoni mill-boghod koperti mill-Artikolu 8(4). Huwa ghalhekk xieraq li jigi
eskluz 1-ghoti tal-mudell ta’ formola standard ta’ recess mill-informazzjoni li l-kummeréjanti jridu jipprovdu fi
kwalunkwe kaz fuq jew permezz tal-mezz partikolari ta’ komunikazzjoni mill-boghod uzat ghall-konkluzjoni tal-
kuntratt skont 1-Artikolu 8(4).

(42) 1I-punt (a) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 16 tad-Direttiva 2011/83/UE jipprovdi ghal e¢c¢ezzjoni mid-dritt ta’
recess fir-rigward tal-kuntratti ta’ servizz wara l-ezekuzzjoni totali tas-servizz jekk l-ezekuzzjoni tkun inbdiet, bil-
kunsens minn qabel tal-konsumatur u bir-rikonoxximent li huwa jitlef id-dritt tieghu ta’ recess ladarba tkun saret 1-
ezekuzzjoni totali tal-kuntratt min-naha tal-kummer¢jant. Bkuntrast, I-Artikolu 7(3) u I-Artikolu 8(8) ta’ dik id-
Direttiva, li jittrattaw l-obbligi tal-kummercjant fsitwazzjonijiet fejn l-ezekuzzjoni tal-kuntratt tkun giet mibdija
qabel ma jiskadi I-perjodu tad-dritt ta’ recess, jirrikjedu biss li l-kummercjanti jiksbu l-kunsens espli¢itu minn gabel
tal-konsumatur, izda mhux rikonoxximent li d-dritt ta’ recess se jintilef meta l-prestazzjoni tkun kompluta. Biex tigi
zgurata l-konsistenza bejn dawk id-dispozizzjonijiet, huwa mehtieg li jizdied obbligu fl-Artikolu 7(3) u fl-Artikolu 8
(8) ghall-kummercjant biex jikseb ukoll ir-rikonoxximent minghand il-konsumatur li d-dritt ta’ recess jintilef meta I-
ezekuzzjoni tkun kompluta, fil-kaz li l-kuntratt ipoggi lill-konsumatur taht l-obbligu li jhallas. Barra minn hekk, il-
formulazzjoni tal-punt (a) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 16 jenhtieg li tigi emendata sabiex tiehu inkunside-
razzjoni t-tibdil fl-Artikolu 7(3) u l-Artikolu 8(8) fejn ir-rekwizit ghall-kummercjanti li jiksbu I-kunsens esplicitu
minn gabel u r-rikonoxximent tal-konsumatur japplika biss ghal kuntratti ta’ servizz li jpoggu lill-konsumatur
fobbligu li jhallas. Madankollu, I-Istati Membri jenhtieg li jinghataw l-ghazla li ma japplikawx ir-rekwizit li jinkiseb
r-rikonoxximent mill-konsumatur li d-dritt ta’ recess jintilef meta l-ezekuzzjoni tkun kompluta fil-kaz ta’ kuntratti
ta’ servizzi fejn il-konsumatur ikun talab specifikament zjara mill-kummer¢jant bil-ghan li jaghmel tiswijiet. Il-punt
(c) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 16 ta’ dik id-Direttiva jipprovdi ghal ec¢ezzjoni mid-dritt ta’ recess fir-rigward
ta’ kuntratti dwar il-forniment ta’ oggetti maghmula skont l-ispecifikazzjonijiet tal-konsumatur jew personalizzati
b'mod car. Dik l-e¢¢ezzjoni tkopri, perezempju, il-manifattura u l-installazzjoni ta’ ghamara personalizzata fid-dar
tal-konsumatur meta tigi pprovduta taht kuntratt ta’ bejgh uniku.

(43) Jenhtieg li l-eccezzjoni mid-dritt ta’ recess prevista fil-punt (b) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 16 tad-Direttiva
2011/83|UE titqies li tapplika wkoll ghal kuntratti ghal kunsinni individwali ta’ energija mhux konnessa man-
netwerk, minhabba li l-prezz taghha jiddependi fuq varjazzjonijiet fis-swieq tal-komoditajiet jew fis-swieq tal-
energija li ma jistghux jigu kkontrollati mill-kummer¢jant u li jistghu jsehhu fil-perjodu ta’ recess.

(44) L-Artikolu 14(4) tad-Direttiva 2011/83/UE jistabbilixxi l-kundizzjonijiet li tahthom, fil-kaz li jezercita d-dritt ta’
recess, il-konsumatur ma ghandux igarrab l-ispejjez ghall-ezekuzzjoni ta’ servizzi, ghall-provvista ta’ utilitajiet
pubblici u ghall-forniment ta’ kontenut digitali li mhuwiex fornut fuq mezz tangibbli. Meta kwalunkwe wahda minn
dawn il-kundizzjonijiet tigi ssodisfata, il-konsumatur ma jkollux ghalfejn ihallas il-prezz tas-servizz, l-utilitajiet
pubblici jew kontenut digitali li jaslu qabel l-ezercizzju tad-dritt ta’ recess. Fir-rigward tal-kontenut digitali, wahda
minn dawk il-kundizzjonijiet mhux kumulattivi, jigifieri taht il-punt (b)(iii) tal-Artikolu 14(4), hija nuqgas li tigi
pprovduta l-konferma tal-kuntratt, li tinkludi I-konferma tal-kunsens espli¢itu minn gabel tal-konsumatur biex
tinbeda l-ezekuzzjoni tal-kuntratt qabel ma jiskadi l-perjodu tad-dritt ta’ recess u rikonoxximent li d-dritt ta’ recess
jintilef bhala rizultat ta’ dan. Madankollu, dik il-kundizzjoni mhijiex inkluza fost il-kundizzjonijiet ghat-telf tad-dritt
ta’ recess fil-punt (m) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 16 ta’ dik id-Direttiva, u b’hekk tinholoq incertezza dwar il-
possibbilta ghall-konsumaturi li jinvokaw il-punt (b)(iii) tal-Artikolu 14(4) meta jigu ssodisfati z-zewg
kundizzjonijiet l-ohra previsti fil-punt (b) tal-Artikolu 14(4) u brizultat ta’ dan jintilef id-dritt ta’ recess skont il-punt
(m) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 16. Il-kundizzjoni prevista fil-punt (b)(iii) tal-Artikolu 14(4) jenhtieg ghalhekk li
tizdied mal-punt (m) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 16 sabiex il-konsumatur ikun jista’ jezercita d-dritt ta’ recess
meta dik il-kundizzjoni ma tkunx issodisfata u b’hekk jitlob id-drittijiet previsti fl-Artikolu 14(4).

(45) I-kummer¢janti jistghu jippersonalizzaw il-prezz tal-offerti taghhom ghal konsumaturi specifici jew kategoriji
specifici ta’ konsumatur abbazi ta’ tehid ta’ decizjonijiet awtomatizzat u tfassil tal-profil tal-imgiba tal-konsumatur li
jippermetti lill-kummercjanti jivvalutaw il-kapacita tal-akkwist tal-konsumatur. Ghalhekk, il-konsumaturi jenhtieg li
jkunu infurmati b'mod ¢ar meta l-prezz ipprezentat lilhom ikun personalizzat fuq il-bazi ta’ tehid ta’ decizjonijiet
awtomatizzat, sabiex dawn ikunu jistghu jqisu rriskji potenzjali fid-decizjoni taghhom li jakkwistaw.
Konsegwentement, jenhtieg li jizdied rekwizit ta’ informazzjoni specifiku fid-Direttiva 2011/83/UE biex il-
konsumatur jigi infurmat meta l-prezz ikun personalizzat, abbazi ta’ tehid ta’ decizjonijiet awtomatizzat. Dan ir-
rekwizit ta’ informazzjoni jenhtieg li ma japplikax ghal tekniki bhal ipprezzar “dinamiku” jew “fhin reali” li jinvolvu
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bidla fil-prezz b’'mod flessibbli hafna u ta’ malajr brispons ghad-domandi tas-suq meta dawk it-tekniki ma jkunux
jinvolvu l-personalizzazzjoni abbazi ta’ tehid ta’ decizjonijiet awtomatizzat. Dan ir-rekwizit ta’ informazzjoni huwa
minghajr pregudizzju ghar-Regolament (UE) 2016/679, li jipprovdi, fost ohrajn, ghad-dritt tal-individwu li ma
jkunx soggett ghal tehid ta’ decizjonijiet individwali awtomatizzat, inkluz it-tfassil ta’ profili.

(46) Meta wiehed igis l-izviluppi teknologici, huwa mehtieg li titnehha r-referenza ghal numru tal-faks mil-lista ta’ mezzi
ta’ komunikazzjoni fil-punt (c) tal-Artikolu 6(1) tad-Direttiva 2011/83/UE minhabba li issa -faks rarament jintuza u
fil-bicca I-kbira ntemm l-uzu tieghu.

(47) Il-konsumaturi qeghdin jistriechu dejjem aktar fuq ir-recensjonijiet u l-approvazzjonijiet tal-konsumaturi meta jiehdu
decizjonijiet rigward xiri. Ghalhekk, meta I-kummercjanti jipprovdu access ghal recensjonijiet tal-konsumatur dwar
il-prodotti, dawn jenhtieg li jinfurmaw lill-konsumaturi jekk hemmx processi jew proceduri fis-sehh biex jizguraw li
r-recensjonijiet ippubblikati joriginaw minn konsumaturi li fil-fatt uzaw jew xtraw il-prodotti. Jekk dawn il-processi
jew proceduri jkunu fis-sehh, jenhtieg li l-kummercjanti jipprovdu informazzjoni dwar kif isiru l-verifiki u
jipprovdu informazzjoni cara lill-konsumaturi dwar kif jigu pprocessati r-recensjonijiet, perezempju jekk
jintwerewx ir-recensjonijiet kollha, kemm pozittivi kif ukoll negattivi, jew jekk dawk ir-recensjonijiet ikunux gew
sponsorjati jew influwenzati minn relazzjoni kuntrattwali ma’ kummerc¢jant. Barra minn hekk, jenhtieg li ghalhekk
titqies li hija prattika kummercjali zleali li l-konsumaturi jigu mqarrqa billi jigi ddikjarat li recensjonijiet dwar
prodott gew sottomessi minn konsumaturi li fil-fatt uzaw jew xtraw dak il-prodott meta ma jkun ittiched l-ebda
pass ragonevoli u proporzjonat biex jigi zgurat li dawn joriginaw minn tali konsumaturi. Tali mizuri jistghu
jinkludu mezzi teknici biex tigi vverifikata l-affidabbilta tal-persuna li taghmel ir-recensjoni, perezempju, billi
tintalab informazzjoni biex jigi vverifikat li I-konsumatur ikun fil-fatt uza jew xtara l-prodott.

(48) Id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva li jindirizzaw ir-recensjonijiet u l-approvazzjonijiet tal-konsumatur huma
minghajr pregudizzju ghall-prattika komuni u legittima ta’ reklamar permezz ta’ stqarrijiet esagerati jew stqarrijiet li
mhumiex intizi sabiex jinftiehmu litteralment.

(49) Jenhtieg ukoll li l-kummercjanti jigu pprojbiti milli jipprezentaw recensjonijiet u approvazzjonijiet tal-konsumatur
foloz, bhal “likes” fuq il-midja so¢jali, jew milli jikkummissjonaw lil ohrajn biex jaghmlu dan sabiex jippromwovu I-
prodotti taghhom, kif ukoll milli jimmanipulaw ir-recensjonijiet u l-approvazzjonijiet tal-konsumatur, bhall-
pubblikazzjoni ta’ recensjonijiet pozittivi biss u t-thassir ta” dawk negattivi. Tali prattika tista’ wkoll issehh permezz
tal-estrapolazzjoni ta’ approvazzjonijiet so¢jali, fejn l-interazzjoni pozittiva tal-utent ma’ ¢ertu kontenut online tigi
marbuta jew trasferita ghal kontenut differenti izda relatat, u b’hekk tinholoq l-illuzjoni li dak I-utent ikun iqis ukoll
b'mod pozittiv il-kontenut relatat.

(50) I-kummer¢janti jenhtieg li jkunu pprojbiti milli jergghu jbighu lill-konsumaturi biljetti ghal avvenimenti kulturali u
sportivi li huma jkunu kisbu bl-uzu ta’ software bhal “bots” li jippermettulhom jixtru kwantita ta’ biljetti akbar mil-
limiti teknici imposti mill-bejjiegh tal-biljetti primarju jew li jevitaw kwalunkwe mezz tekniku iehor stabbilit mill-
bejjiegh primarju biex tigi zgurata l-accessibbilta tal-biljetti ghall-individwi kollha. Dik il-projbizzjoni hija minghajr
pregudizzju ghal kwalunkwe mizura nazzjonali ohra li I-Istati Membri jistghu jiehdu biex jipprotegu l-interessi
legittimi tal-konsumaturi u biex jizguraw politika kulturali u access wiesa’ ghall-individwi kollha ghal avvenimenti
kulturali u sportivi, bhal regolazzjoni tal-prezz tal-bejgh mill-gdid tal-biljetti.

(51) L-Artikolu 16 tal-Karta jiggarantixxi l-liberta tal-intrapriza skont id-dritt tal-Unjoni u l-ligijiet u I-prattiki nazzjonali.
Madankollu, il-kummer¢jalizzazzjoni madwar l-Istati Membri ta’ oggetti bhala identic¢i meta fir-realta jkunu differenti
b'mod sinifikanti fil-kompozizzjoni jew karatteristici li jistghu jgarrqu bil-konsumaturi u jwassluhom biex jiehdu
decizjoni tranzazzjonali li ma kinux jiehdu f'sitwazzjoni ohra.

(52) Tali prattika tista’ ghalhekk tkun ikkunsidrata bhala li tmur kontra d-Direttiva 2005/29/KE, abbazi ta’ valutazzjoni
kaz bkaz ta’ elementi rilevanti. Biex tigi ffacilitata l-applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni ezistenti mill-awtoritajiet tal-
Istati Membri ghall-konsumatur u l-ikel, inghatat gwida dwar l-applikazzjoni tar-regoli attwali tal-Unjoni ghal
sitwazzjonijiet ta’ kwalita duplici tal-ikel fl-Avviz tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Settembru 2017 “dwar l-applikazzjoni
tal-ligi dwar il-protezzjoni tal-konsumatur u l-ikel minhabba kwistjonijiet ta’ differenzi fil-kwalita tal-istess prodotti
— Il-kaz specifiku tal-ikel”. Fdan il-kuntest, i¢-Centru Kongunt tar-Ricerka tal-Kummissjoni pprezenta, fil-
25 ta’ April 2018, “Qafas ghall-ghazla u l-ittestjar ta’ prodotti tal-ikel sabiex jigu evalwati l-karatteristici relatati mal-
kwalita: metodologija ta’ ittestjar armonizzat tal-UE”.

(53) Madankollu, fin-nuqqas ta’ dispozizzjoni esplicita, l-esperjenza ta’ infurzar uriet li jista® ma jkunx car ghall-
konsumaturi, kummer¢janti u awtoritajiet nazzjonali kompetenti liema prattiki kummer¢jali jistghu jmorru kontra
d-Direttiva 2005/29/KE. Ghalhekk, jenhtieg li dik id-Direttiva tigi emendata biex tigi zgurata certezza legali kemm
ghall-kummer¢janti kif ukoll ghall-awtoritajiet tal-infurzar billi tigi indirizzata b'mod espli¢itu l-kummergjaliz-
zazzjoni ta’ oggett bhala identiku ghal oggett ikkumer¢jalizzat fi Stati Membri ohra, fejn dak l-oggett ikun differenti
b'mod sinifikanti fil-kompozizzjoni jew il-karatteristici. Jenhtieg li l-awtoritajiet kompetenti jivvalutaw u jindirizzaw
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fuq bazi ta’ kaz b’kaz tali prattiki skont id-Direttiva 2005/29/KE, kif emendata minn din id-Direttiva. Fit-twettiq tal-
valutazzjoni taghha, l-awtorita kompetenti jenhtieg li tqis jekk tali differenzazzjoni tkunx fa¢ilment identifikabbli
mill-konsumaturi, id-dritt ta’ kummercjant li jadatta ghal oggetti tal-istess marka fi swieq geografici differenti
minhabba fatturi legittimi u oggettivi, bhal ligi nazzjonali, disponibbilta jew l-istagunalita tal-materja prima jew
strategiji volontarji bil-ghan li jtejbu l-access ghal ikel tajjeb ghas-sahha u nutrittiv, kif ukoll id-dritt tal-
kummerc¢janti li joffru oggetti tal-istess marka f'pakketti ta’ piz jew volum differenti fi swieq geografici differenti. L-
awtoritajiet kompetenti jenhtieg li jivvalutaw jekk tali differenzazzjoni hijiex facilment identifikabbli mill-
konsumaturi billi jharsu lejn id-disponibbilta u l-adegwatezza tal-informazzjoni. Huwa importanti li l-konsumaturi
jigu infurmati dwar id-differenzazzjoni tal-oggetti minhabba fatturi legittimi u oggettivi. Il-kummer¢janti jenhtieg li
jkunu liberi li jipprovdu din l-informazzjoni b’'modi differenti li jippermettu lill-konsumaturi jkollhom access ghall-
informazzjoni mehtiega. [l-kummer¢janti jenhtieg li generalment jippreferu alternattivi ghall-ghoti ta’ informazzjoni
fuq it-tikketta tal-oggetti. Ir-regoli settorjali rilevanti tal-Unjoni u r-regoli dwar il-moviment liberu tal-oggetti jenhtieg
li jigu rispettati.

(54) Filwaqt li bejgh lil hinn mill-post tan-negozju huwa mezz legittimu ta’ bejgh u stabbilit sew, bhal bejgh fi
stabbiliment kummerdjali tal-kummercjant u bhall-bejgh mill-boghod, xi prattiki ta’ kummer¢jalizzazzjoni jew ta’
bejgh partikolarment aggressivi jew qarrieqa fil-kuntest ta’ zjarat fdar ta’ konsumatur jew ta’ vjaggi promozzjonali
kif imsemmi fil-punt (8) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2011/83|UE jistghu jpoggu lill-konsumaturi taht pressjoni biex
jixtru oggetti jew servizzi li huma kieku ma kinux jixtru jew ma kinux jixtru bi prezzijiet eccessivi, li spiss jinvolvu
hlas immedjat. Tali prattiki spiss ikunu mmirati lejn anzjani jew konsumaturi vulnerabbli ohra. Xi Stati Membri
jgisu li dawk il-pratti¢ci mhumiex mixtieqa u jemmnu li huwa mehtieg li certi forom u aspetti ta’ bejgh lil hinn mill-
post tan-negozju jigu ristretti fis-sens tad-Direttiva 2011/83/UE, bhall-kummer¢jalizzazzjoni aggressiva u qarrieqa
jew il-bejgh ta’ prodott fil-kuntest ta’ Zjarat mhux mitluba fid-dar tal-konsumatur jew ta’ vjaggi promozzjonali. Fejn
tali restrizzjonijiet jigu adottati ghal ragunijiet ohra minbarra l-protezzjoni tal-konsumatur, bhall-interess pubbliku
jew rispett tal-hajja privata tal-konsumaturi kif protett mill-Artikolu 7 tal-Karta, dawn jaqghu barra mill-kamp ta’
applikazzjoni tad-Direttiva 2005/29/KE.

(55) Bkonformita mal-principju ta’ sussidjarjeta u biex jigi ffacilitat l-infurzar, jenhtieg li jigi ¢carat li d-Direttiva 2005/29/KE
hija minghajr pregudizzju ghal-liberta tal-Istati Membri li jadottaw dispozizzjonijiet nazzjonali biex jipprotegu aktar I-
interessi legittimi tal-konsumaturi kontra prattiki kummercjali zleali fir-rigward ta’ Zjarat mhux mitluba li jsiru fid-djar
taghhom minn kummer¢jant biex joffri jew ibiegh prodotti jew vjaggi promozzjonali organizzati minn kummercjant
bil-ghan jew bl-effett li jigu promossi jew jinbieghu prodotti lill-konsumaturi fejn tali dispozizzjonijiet huma
ggustifikati ghal ragunijiet ta’ protezzjoni tal-konsumatur. Kwalunkwe tali dispozizzjoni jenhtieg li tkun proporzjonata
u mhux diskriminatorja u jenhtieg li ma tipprojbixxix dawk il-mezzi ta’ bejgh bhala tali. Id-dispozizzjonijiet nazzjonali
adottati mill-Istati Membri jistghu, perezempju, jiddefinixxu l-hin tal-gurnata li fih ma jkunux permessi z-zjarat fid-djar
tal-konsumaturi minghajr it-talba esplicita taghhom jew jipprojbixxu tali Zjarat meta l-konsumatur ikun indika b'mod
¢ar li tali zjarat mhumiex accettabbli jew jippreskrivu l-procedura ta’ hlas. Barra minn hekk, tali dispozizzjonijiet
jistghu jistabbilixxu regoli aktar protettivi fl-ogsma armonizzati mid-Direttiva 2011/83/UE. 1d-Direttiva 2011/83/UE
jenhtieg ghalhekk i tigi emendata biex tippermetti lill-Istati Membri jadottaw mizuri nazzjonali biex jipprovdu
perjodu itwal ghad-dritt ta’ recess u jidderogaw minn ec¢ezzjonijiet specifici mid-dritt ta’ recess. Jenhtieg li I-Istati
Membri jkunu mehtiega i jinnotifikaw kwalunkwe dispozizzjoni nazzjonali adottata f'dan ir-rigward lill-Kummissjoni
biex din tkun tista’ taghmel din l-informazzjoni disponibbli ghall-partijiet interessati kollha u tissorvelja n-natura
proporzjonata u l-legalita ta’ dawk il-mizuri.

(56) Fir-rigward ta’ prattiki aggressivi u qarrieqa fil-kuntest ta’ avvenimenti organizzati fpostijiet differenti mill-bini tal-
kummer¢jant, id-Direttiva 2005/29/KE hija minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe kundizzjoni ta’ stabbiliment jew
ta’ regimi ta’ awtorizzazzjoni li -Istati Membri jistghu jimponu fuq il-kummer¢janti. Barra minn dan, dik id-
Direttiva hija minghajr pregudizzju ghad-dritt kuntrattwali nazzjonali u, b’'mod partikolari, ghar-regoli dwar il-
validita, il-forma u l-effetti ta’ kuntratt. Il-prattiki aggressivi u qarrieqa fil-kuntest ta’ avvenimenti organizzati
fpostijiet differenti mill-bini tal-kummercjant jistghu jigu pprojbiti abbazi ta’ valutazzjoni kaz b'’kaz taht I-Artikoli 5
sa 9 ta’ dik id-Direttiva. Barra minn hekk, I-Anness I ghal dik id-Direttiva jinkludi projbizzjoni generali ta’ prattiki
fejn il-kummerc¢jant johloq l-impressjoni li l-kummer¢jant mhuwiex qed jagixxi ghal skopijiet relatati mal-
professjoni tal-kummercjant, u ta’ prattiki li joholqu l-impressjoni li I-konsumatur ma jistax jitlaq mill-bini qabel ma
jigi konkluz kuntratt. Jenhtieg li 1-Kummissjoni tivvaluta jekk ir-regoli attwali jipprovdux livell adegwat ta’
protezzjoni tal-konsumaturi u ghodod adegwati biex I-Istati Membri jindirizzaw tali prattiki b'mod effettiv.
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(57) Din id-Direttiva jenhtieg li ma taffettwax aspetti tal-ligi kuntrattwali nazzjonali li mhumiex regolati minnha.
Ghaldagstant, jenhtieg li din id-Direttiva tkun bla pregudizzju ghal-ligi kuntrattwali nazzjonali li tirregola,
perezempju, il-konkluzjoni jew il-validita ta’ kuntratt fkazijiet bhal nuqqas ta’ kunsens jew attivita kummercjali
mhux awtorizzata.

(58) Sabiex jigi zgurat li ¢-cittadini jkollhom access ghal informazzjoni aggornata dwar id-drittijiet taghhom bhala
konsumaturi u dwar ir-rizoluzzjoni ta’ tilwim barra mill-qorti, il-punt ta’ access online li jrid jigi zviluppat mill-
Kummissjoni jenhtieg li, sa fejn possibbli, ikun facli ghall-utent, adattat biex jigi accessat fuq il-mowbajl, facilment
accessibbli u li jista’ jintuza minn kulhadd, inkluzi persuni b’dizabbilta (“disinn ghal kulhadd”).

(59) Fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u l-Kummissjoni
dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni (V), l-Istati Membri refghu r-responsabbilta li jakkumpanjaw, fkazijiet
gustifikati, in-notifika tal-mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom b’dokument wiehed jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni
bejn il-komponenti ta’ direttiva u l-partijiet korrispondenti ta’ strumenti ta’ traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’
din id-Direttiva, il-legizlatur igis li t-trazmissjoni ta’ tali dokumenti hija ggustifikata.

(60) Minhabba li l-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, jigifieri ta’ infurzar u modernizzar ahjar tal-ligi dwar il-protezzjoni tal-
konsumatur, ma jistghux jinkisbu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jistghu pjuttost, minhabba I-karattru
mifrux mal-Unjoni tal-problema, jinkisbu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, b’konformita mal-
principju ta’ sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju ta’
proporzjonalita, kif stabbilit fdak l-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex
jinkisbu dawk l-ghanijiet,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1

Emenda ghad-Direttiva 93/13/KEE

Fid-Direttiva 93/13/KEE, jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 8b

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar penali applikabbli ghal ksur ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali
addottati skont din id-Direttiva u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li jigu implimentati. Il-penali
previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. L-Istati Membri jistghu jirrestringu tali penali ghal sitwazzjonijiet fejn il-klawzoli kuntrattwali huma b'mod esplicitu
definiti bhala ingusti fi¢c-cirkostanzi kollha fil-ligi nazzjonali jew fejn bejjiegh jew fornitur ikompli juza klawzoli
kuntrattwali li gew konstatati bhala li huma ingusti fdecizjoni finali mehuda skont I-Artikolu 7(2).

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jitqiesu l-kriterji mhux ezawrjenti u indikattivi li gejjin ghall-impozizzjoni ta’
penali, fejn xieraq:
(a) in-natura, il-gravita, l-iskala u t-tul ta’ Zmien tal-ksur;

b) kwalunkwe azzjoni mehuda mill-bejjiegh jew fornitur biex itaffi jew jirrimedja d-dannu mgarrab mill-konsumaturi;

-~

(
(c) kwalunkwe ksur precedenti mill-bejjiegh jew fornitur;

(d) il-benefic¢ji finanzjarji miksuba jew telf evitat mill-bejjiegh jew fornitur dovuti ghall-ksur, jekk id-data rilevanti tkun
disponibbli;

(e) penali imposti fuq il-bejjiegh jew fornitur ghall-istess ksur fi Stati Membri ohra fkazijiet transfruntiera fejn
informazzjoni dwar tali penali tkun disponibbli permezz tal-mekkanizmu stabbilit mir-Regolament (UE) 2017/2394
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(f) kwalunkwe fattur aggravanti jew mitiganti applikabbli ghac¢-cirkostanzi tal-kaz.

() GUC369,17.12.2011, p. 14.
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4. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta jkollhom jigu
imposti penali skont I-Artikolu 21 tar-Regolament (UE) 2017/2394, huma jinkludu l-possibbilta li jigu imposti multi
permezz ta’ proceduri amministrattivi jew li jinbdew procedimenti legali sabiex jigu imposti multi, jew it-tnejn li huma,
fejn l-ammont massimu ta’ tali multi jkun tal-inqas 4 % tal-fatturat annwali tal-bejjiegh jew fornitur fl-Istat Membru jew I-
Istati Membri kkoncernati.

5. Ghall-kazijiet fejn ikollha tigi imposta multa skont il-paragrafu 4, izda ma tkunx disponibbli informazzjoni dwar il-
fatturat annwali tal-bejjiegh jew fornitur, I-Istati Membri ghandhom jintroducu I-possibbilta li jimponu multi, li l-ammont
massimu taghhom ghandu jkun tal-ingas EUR 2 miljuni.

6.  L-Istati Membri ghandhom, sat-28 ta’ Novembru 2021, jinnotifikaw lill-Kummissjoni bir-regoli u I-mizuri msemmija
fil-paragrafu 1 u ghandhom jinnotifikawha, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li tolqothom.

(*) Regolament (UE) 2017/2394 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2017 dwar il-kooperazzjoni bejn
l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-infurzar tal-ligijiet tal-protezzjoni tal-konsumaturi u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 2006/2004 (GU L 345, 27.12.2017, p. 1).".

Artikolu 2
Emendi ghad-Direttiva 98/6/KE

Id-Direttiva 98/6/KE hija emendata kif gej:
(1) jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 6a

1. Kwalunkwe thabbir ta’ tnaqqis fil-prezz ghandu jindika l-prezz precedenti applikat mill-kummer¢jant ghal
perjodu ta’ Zmien determinat gabel l-applikazzjoni tat-tnaqgis fil-prezz.

2. Il-prezz precedenti jfisser l-aktar prezz baxx applikat mill-kummer¢jant matul perjodu ta’ zmien li mhuwiex iqsar
minn 30 jum qabel l-applikazzjoni tat-tnaqqis fil-prezz.

3. L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal regoli differenti ghal oggetti li jistghu jiddeterjoraw jew jiskadu malajr.

4. Fejn il-prodott ikun ilu fis-suq ghal inqas minn 30 jum, l-Istati Membri jistghu wkoll jipprovdu ghal perjodu ta’
zmien igsar mill-perjodu specifikat fil-paragrafu 2.

5. L-stati Membri jistghu jipprovdu li, meta t-tnaqgis fil-prezz jizdied progressivament, il-prezz precedenti jkun il-
prezz minghajr it-tnaqgqis fil-prezz gabel l-ewwel applikazzjoni tat-tnaqgis fil-prezz.”;

(2) 1-Artikolu 8 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 8

1. L-stati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar penali applikabbli ghal ksur ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali
addottati skont din id-Direttiva u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li jigu implimentati. Il-
penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-kriterji mhux ezawrjenti u indikattivi li gejjin jitqiesu ghall-impozizzjoni
ta’ penali, fejn xieraq:

(a) in-natura, il-gravita, l-iskala u t-tul ta’ Zmien tal-ksur;
(b) kwalunkwe azzjoni mehuda mill-kummercjant biex itaffi jew jirrimedja d-dannu mgarrab mill-konsumaturi;

¢) kwalunkwe ksur precedenti mill-kummer¢jant;

— =

d) il-benefic¢ji finanzjarji miksuba jew telf evitat mill-kummer¢jant minhabba l-ksur, jekk id-data rilevanti tkun
disponibbli;

(e) penali imposti fuq il-kummercjant ghall-istess ksur fi Stati Membri ohra fkazijiet transfruntiera fejn informazzjoni
dwar tali penali tkun disponibbli permezz tal-mekkanizmu stabbilit mir-Regolament (UE) 2017/2394 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(f) kwalunkwe fattur aggravanti jew mitiganti iehor applikabbli gha¢-¢irkostanzi tal-kaz.
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3. L-Istati Membri ghandhom, sat-28 ta’ Novembru 2021, jinnotifikaw lill-Kummissjoni bir-regoli u l-mizuri
msemmija fil-paragrafu 1 u ghandhom jinnotifikawha, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li
tolqothom.

(*) Regolament (UE) 2017/2394 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2017 dwar il-kooperazzjoni
bejn l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-infurzar tal-ligijiet tal-protezzjoni tal-konsumaturi u li jhassar ir-
Regolament (KE) Nru 2006/2004 (GU L 345, 27.12.2017, p. 1).".

Artikolu 3

Emendi ghad-Direttiva 2005/29/KE

Id-Direttiva 2005/29/KE hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 2, l-ewwel paragrafu huwa emendat kif gej:
() il-punt (c) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(c) “prodott” tfisser kwalunkwe oggett jew servizz inkluzi proprjeta immobbli, servizzi digitali u kontenut digitali,
kif ukoll drittijiet u obbligi;”;

(b) jizdiedu l-punti li gejjin:

“(m) “klassifikazzjoni” tfisser il-prominenza relattiva moghtija lill-prodotti, kif ipprezentati, organizzati jew
ikkomunikati mill-kummer¢jant, irrispettivament mill-mezzi teknologi¢i uzati ghal tali prezentazzjoni,
organizzazzjoni jew komunikazzjoni;

(n) “suq online” tfisser servizz bl-uzu ta’ software, inkluzi sit web, parti minn sit web jew applikazzjoni, operat
minn kummerc¢jant jew fismu, li jippermetti lill-konsumaturi jikkonkludu kuntratti mill-boghod ma’
kummercjanti jew konsumaturi ohra.”;

(2) fl-Artikolu 3, il-paragrafi 5 u 6 huma sostitwiti b’dan li gej:

“5.  Din id-Direttiva ma zzommx lill-Istati Membri milli jadottaw dispozizzjonijiet biex jipprotegu l-interessi
legittimi tal-konsumaturi fir-rigward ta” kummerdjalizzazzjoni jew prattiki ta’ bejgh aggressivi jew qarrieqa fil-kuntest
ta’ zjarat mhux mitluba minn kummer¢jant fid-dar ta’ konsumatur jew vjaggi promozzjonaliorganizzati minn
kummer¢jant bil-ghan jew bl-effett li jippromwovi jew ibigh prodotti lill-konsumaturi. Tali dispozizzjonijiet
ghandhom ikunu proporzjonati, mhux diskriminatorji u gustifikati ghal ragunijiet ta’ protezzjoni tal-konsumatur.

6.  L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni minghajr dewmien bi kwalunkwe dispozizzjoni nazzjonali
adottata fuq il-bazi tal-paragrafu 5 kif ukoll bi kwalunkwe tibdil sussegwenti. I-Kummissjoni ghandha taghmel din I-
informazzjoni facilment accessibbli ghall-konsumaturi u l-kummer¢janti fuq sit web apposta.”;

(3) fl-Artikolu 6(2), jizdied il-punt li gej:

“(c) kwalunkwe kummerc¢jalizzazzjoni ta’ oggett, fi Stat Membru wiehed, bhala identiku ghal oggett kummer¢jalizzat fi
Stati Membri ohra, meta dak l-oggett ikun differenti b'mod sinifikanti fil-kompozizzjoni jew fil-karatteristici,
sakemm dan ma jkunx gustifikat minn fatturi legittimi u oggettivi.”;

(4) 1-Artikolu 7 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 4 huwa emendat kif gej:
(i) il-punt (d) huwa sostitwit b’dan li gej:
“(d) l-arrangamenti ghall-hlas, kunsinna u ezekuzzjoni, jekk dawn ma jikkonformawx mar-rekwiziti tad-
diligenza professjonali;”;
(i) jizdied il-punt li gej:
“(f) ghal prodotti offruti fi swieq online, jekk il-parti terza li toffri I-prodotti hijiex kummer¢jant jew le, abbazi
tad-dikjarazzjoni ta’ dik il-parti terza lill-fornitur tas-suq online.”;
(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“4a.  Meta l-konsumaturi jinghataw il-possibbilta li jfittxu prodotti offruti minn kummer¢janti differenti jew
minn konsumaturi abbazi ta’ tfittxija fl-ghamla ta’ keyword, frazi jew input iehor, irrispettivament minn fejn
finalment jigu konkluzi t-tranzazzjonijiet, l-informazzjoni generali, li tkun disponibbli fit-tagsima specifika tal-
interfacc¢a online li hija ac¢essibbli b'mod dirett u facli mill-pagna fejn ir-rizultati tat-tfittxija jigu pprezentati, dwar
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il-parametri ewlenin li jiddeterminaw il-klassifikazzjoni tal-prodotti pprezentati lill-konsumatur bhala rizultat tal-
mistoqsija ta’ tfittxija u l-importanza relattiva ta’ dawk il-parametri, meta mqabbla ma’ parametri ohrajn, ghandha
titqies bhala importanti. Dan il-paragrafu ma japplikax ghall-fornituri ta’ magni tat-tiftix online kif definiti fil-punt
(6) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2019/1150 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

(*) Regolament (UE) 2019/1150 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 dwar il-promozzjoni
tal-korrettezza u tat-trasparenza ghall-utenti kummer¢jali tas-servizzi tal- intermedjazzjoni online (GU L 186,
11.7.2019, p. 57).;

() jiddahhal il-paragrafu li gej:

“6.  Fejn kummercjant jipprovdi access ghal recensjonijiet tal-konsumatur dwar prodotti, l-informazzjoni dwar
jekk u kif il-kummer¢jant jizgura li r-recensjonijiet ippubblikati joriginaw minn konsumaturi li fil-fatt uzaw jew
xtraw il-prodott, ghandha titqies bhala importanti.”;

(5) jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 11a

Rimedju

1. Il-konsumaturi li jsofru dannu minhabba prattici kummercjali Zzleali ghandu jkollhom access ghal rimedji
proporzjonati u effettivi, inkluz kumpens ghad-dannu mgarrab mill-konsumatur u, fejn rilevanti, tnaqqis fil-prezz jew
it-terminazzjoni tal-kuntratt. L-Istati Membri jistghu jiddeterminaw il-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni u l-effetti ta’
dawk ir-rimedji. L-Istat Membri jistghu jqisu, fejn xieraq, il-gravita u n-natura tal-prattika kummercjali zleali, id-dannu
mgarrab mill-konsumatur u ¢irkostanzi rilevanti ohra.

2. Dawk ir-rimedji ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni ta’ rimedji ohra disponibbli ghall-
konsumaturi taht id-dritt tal-Unjoni jew nazzjonali.”;

(6) 1-Artikolu 13 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 13

Penali

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar penali applikabbli ghal ksur ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali
addottati skont din id-Direttiva u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li jigu implimentati. II-
penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kriterji mhux ezawrjenti u indikattivi li gejjin jitgiesu ghall-impozizzjoni
ta’ penali, fejn xieraq:

(a) in-natura, il-gravita, l-iskala u t-tul ta’ zmien tal-ksur;
(b) kwalunkwe azzjoni mehuda mill-kummercjant biex itaffi jew jirrimedja d-dannu mgarrab mill-konsumaturi;
(c) kwalunkwe ksur precedenti mill-kummercjant;

(d) il-benefic¢ji finanzjarji miksuba jew telf evitat mill-kummer¢jant minhabba l-ksur, jekk id-data rilevanti tkun
disponibbli;

(e) penali imposti fuq il-kummercjant ghall-istess ksur fi Stati Membri ohra fkazijiet transkonfinali fejn informazzjoni
dwar tali penali tkun disponibbli permezz tal-mekkanizmu stabbilit mir-Regolament (UE) 2017/2394 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(f) kwalunkwe fattur aggravanti jew mitiganti applikabbli ghac¢-cirkostanzi tal-kaz.

3. L-stati Membri ghandhom jizguraw li meta l-penali jigu imposti skont l-Artikolu 21 tar-Regolament (UE)
2017/2394, huma jinkludu l-possibbilta li jigu imposti multi permezz ta’ proceduri amministrattivi jew li jinbdew
procedimenti legali biex jigu imposti multi, jew it-tnejn li huma, fejn l-ammont massimu ta’ tali multi jkun tal-inqas
4 % tal-fatturat annwali tal-kummercjant fl-Istat Membru jew l-Istati Membri kkoncernati. Minghajr pregudizzju ghal
dak ir-Regolament, I-Istati Membri jistghu, ghal ragunijiet kostituzzjonali nazzjonali, jirrestringu l-impozizzjoni ta’
multi ghal:

(a) ksur tal-Artikoli 6, 7, 8, u 9 u tal-Anness I ta’ din id-Direttiva; u
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(b) l-uzu kontinwu min-naha ta’ kummer¢jant ta’ prattika kummercjali li tkun konstata bhala li hija zleali mill-awtorita
nazzjonali kompetenti jew qorti, meta dik il-prattika kummerjcali ma tkunx ksur imsemmi fil-punt (a).

4. Ghal kazijiet fejn ikollha tigi imposta multa skont il-paragrafu 3, izda ma tkunx disponibbli informazzjoni dwar
il-fatturat annwali tal-kummer¢jant, I-Istati Membri ghandhom jintroducu l-possibbilta li jimponu multi, li l-ammont
massimu taghhom ghandu jkun tal-inqas EUR 2 miljuni.

5. L-Istati Membri ghandhom, sat-28 ta’ Novembru 2021, jinnotifikaw lill-Kummissjoni bir-regoli u l-mizuri
msemmija fil-paragrafu 1 u ghandhom jinnotifikawha, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li
tolqothom.

(*) Regolament (UE) 2017/2394 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2017 dwar il-kooperazzjoni
bejn l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-infurzar tal-ligijiet tal-protezzjoni tal-konsumaturi u li jhassar ir-
Regolament (KE) Nru 2006/2004 (GU L 345, 27.12.2017, p. 1).”.

(7) 1-Anness I huwa emendat kif gej:
(a) jiddahhal il-punt li gej:

“lla. Fejn il-kummercjant jipprovdi rizultati tat-tiftix brispons ghal mistoqgsija ta’ tfittxija online minn
konsumatur minghajr ma juri b’'mod ¢ar kwalunkwe riklam imhallas jew pagament specifiku biex prodotti
jiksbu klassifikazzjoni oghla fir-rizultati tat-tiftix.”;

(b) jiddahhlu l-punti li gejjin:

“23a. Fejn il-kummer¢jant ibigh mill-gdid biljetti ta’ avvenimenti lill-konsumaturi jekk il-kummer¢jant ikun
akkwistahom permezz ta’ mezzi awtomatizzati biex jevita kwalunkwe limitu impost fuq I-ghadd ta’ biljetti
li persuna tista’ tixtri jew kwalunkwe regola ohra applikabbli ghax-xiri ta’ biljetti.

23b. Fejn il-kummer¢jant jindika li recensjonijiet ta’ prodotti jkunu saru minn konsumaturi li fil-fatt uzaw jew
xtraw il-prodott minghajr ma jiehu passi ragonevoli u proporzjonati biex jivverifika li dawn joriginaw minn
tali konsumaturi.

23c. Fejn il-kummer¢jant jissottometti jew jikkummissjona persuna guridika jew fizika ohra biex tissottometti
recensjonijiet jew approvazzjonijiet foloz, jew jirrapprezenta b’'mod hazin recensjonijiet tal-konsumaturi
jew approvazzjonijiet fuq il-midja so¢jali, sabiex jippromwovi prodotti.”.

Artikolu 4

Emendi ghad-Direttiva 2011/83/UE

Id-Direttiva 2011/83/UE hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 2, l-ewwel paragrafu huwa emendat kif gej:
(a) il-punt 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“(3) “oggetti” tfisser oggetti kif definiti fil-punt 5 tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/771 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (¥);

(*) Direttiva (UE) 2019/771 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 dwar certi aspetti li
jikkoncernaw kuntratti ghall-bejgh ta” oggetti, li temenda r-Regolament (UE) 2017/2394 u d-Direttiva
2009/22[KE, u li thassar id-Direttiva 1999/44/KE (GU L 136, 22.5.2019, p. 28).”;

(b) jiddahhal il-punt li gej:

“(4a) “data personali” tfisser data personali kif definita fil-punt (1) tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) 2016/679
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(*) Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-
persuni fizici fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar
id-Direttiva 95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).”;
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(2)

(c) il-punti (5) u (6) huma sostitwiti b’dan li gej:

“(5) “kuntratt ta’ bejgh” tfisser kwalunkwe kuntratt li tahtu l-kummer¢jant jittrasferixxi jew jimpenja ruhu li
jittrasferixxi l-proprjeta ta’ oggetti lil konsumatur, inkluz kwalunkwe kuntratt i ghandu bhala s-suggett
tieghu kemm oggetti kif ukoll servizzi;

(6) “kuntratt ta’ servizz” tfisser kwalunkwe kuntratt li mhuwiex kuntratt ta’ bejgh li tahtu l-kummer¢jant iforni
jew jimpenja ruhu li jforni servizz, inkluz servizz digitali, lill-konsumatur;”;

(d) il-punt (11) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(11) “kontenut digitali” tfisser kontenut digitali kif definit fil-punt (1) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/770
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(*) Direttiva (UE) 2019/770 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 dwar certi aspetti li
jikkoncernaw il-kuntratti ghall-provvista ta’ kontenut digitali u ta’ servizzi digitali (GU L 136, 22.5.2019,
p-1).%
(e) jizdiedu l-punti li gejjin:

“(16) “servizz digitali” tfisser servizz digitali kif definit fil-punt (2) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/770;

(17) “suq online” tfisser servizz bl-uzu ta’ software, inkluzi sit web, parti minn sit web jew applikazzjoni, operat
minn kummer¢jant jew fismu li jippermetti lill-konsumaturi jikkonkludu kuntratti mill-boghod ma’
kummerd¢janti jew konsumaturi ohra;

(18) “fornitu ta’ suq online” tfisser kwalunkwe kummercjant li jipprovdi suq online lill-konsumaturi;
(19) “kompaibbilta” tfisser kompatibbilta kif definita fil-punt (10) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2019/770;
(20) “funzjonaita” tfisser funzjonalita kif definita fil-punt (11) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE)2019/770;

(21) “interoperabilta” tfisser interoperabbilta kif definita fil-punt (12) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva (UE)
2019/770.;

l-Artikolu 3 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  Din id-Direttiva ghandha tapplika, taht il-kundizzjonijiet u sal-punt stabbiliti fid-dispozizzjonijiet taghha,
ghal kwalunkwe kuntratt konkluz bejn kummer¢jant u konsumatur fejn il-konsumatur ihallas jew jimpenja ruhu
li jhallas il-prezz. Hija ghandha tapplika ghal kuntratti ghall-provvista ta’ ilma, gass, elettriku jew tishin
distrettwali, inkluz min-naha ta’ fornituri pubblici, sa fejn dawn il-komoditajiet huma fornuti fuq bazi
kuntrattwali.”;

(b) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“la.  Din id-Direttiva ghandha tapplika wkoll fkaz fejn il-kummercjant iforni jew jimpenja ruhu li jforni
kontenut digitali li mhuwiex fornut fuq mezz tangibbli jew servizz digitali lill-konsumatur u l-konsumatur
jipprovdi jew jimpenja ruhu li jipprovdi data personali lill-kummercjant, hlief fejn id-data personali pprovduta
mill-konsumatur tkun ipprocessata esklussivament mill-kummer¢jant ghall-finijiet tal-provvista tal-kontenut
digitali li mhuwiex fornut fuq mezz tangibbli jew servizz digitali skont din id-Direttiva jew ghall-kummercjant
biex jikkonforma mar-rekwiziti legali li ghalihom ikun soggett, u I-kummer¢jant ma jipprocessa dik id-data ghal
ebda fini ohra.”;

() il-paragrafu 3 huwa emendat kif gej:
(i) il-punt (k) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(k) ghal servizzi tat-trasport ta’ passiggieri, ghajr ghall-Artikolu 8(2) u I-Artikoli 19, 21 u 22;%
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(i) jizdied il-punt li gej:
“(n) ghal kwalunkwe oggett mibjugh permezz ta’ ezekuzzjoni jew mod iehor bl-awtorita tal-ligi.”;
(3) fl-Artikolu 5, il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(a) il-punt (e) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(e) flimkien ma’ tfakkira tal-eZistenza ta’ garanzija legali ta’ konformita ghal oggetti, kontenut digitali u servizzi
digitali, l-ezistenza u l-kundizzjonijiet ta’ servizzi ta’ wara I-bejgh u garanziji kummercjali, fejn applikabbli;”;

(b) il-punti (g) u (h) huma sostitwit b’dan li gej:

“(g) fejn applikabbli, il-funzjonalita, inkluzi l-mizuri teknici applikabbli ta’ protezzjoni, ta’ oggetti b’elementi
digitali, ta’ kontenut digitali u ta’ servizzi digitali;

(h) fejn applikabbli, kwalunkwe kompatibbilta u interoperabbilta rilevanti ta’ oggetti b'elementi digitali, ta’
kontenut digitali u ta’ servizzi digitali i jkun jaf bihom il-kummer¢jant jew li huwa jista’ jkun
ragonevolment mistenni li jaf bihom.”;

(4) l-Artikolu 6 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:
(i) il-punt (c) huwa sostitwit b’dan i gej:

“(c) l-indirizz geografiku fejn il-kummer¢jant huwa stabbilit kif ukoll in-numru tat-telefon u l-indirizz tal-
posta elettronika tal-kummercjant; barra minn hekk, fejn il-kummercjant jipprovdi mezzi ohra ta’
komunikazzjoni online li jiggarantixxu li I-konsumatur jista’ jzomm kwalunkwe korrispondenza bil-
miktub, inkluzi d-data u l-hin ta’ tali korrispondenza, mal-kummercjant fuq mezz li jservi ghal Zmien
twil, l-informazzjoni ghandha tinkludi wkoll dettalji ta’ dawk il-mezzi 1-ohra; dawk il-mezzi kollha ta’
komunikazzjoni pprovduti mill-kummer¢jant ghandhom jippermettu lill-konsumatur biex jaghmel
kuntatt malajr mal-kummer¢jant u jikkomunika b'mod effikaci mieghu; fejn applikabbli, il-
kummercjant ghandu jaghti wkoll l-indirizz geografiku u l-identita tal-kummer¢jant li fismu jkun qed
jagixxi.”;

(ii) jizdied il-punt li gej:

“(ea) fejn applikabbli, li l-prezz kien personalizzat abbazi ta’ process decizjonali awtomatizzat;”;
(iti) il-punt (I) huwa sostitwit b’dan li gej:

“() tfakkira tal-ezistenza ta’ garanzija legali ta’ konformita ghal oggetti, kontenut digitali u servizzi digitali;”;
(iv) il-punti (r) u (s) huma sostitwiti b’dan li gej:

“(r) fejn applikabbli, il-funzjonalita, inkluzi l-mizuri teknic¢i applikabbli ta’ protezzjoni, ta’ oggetti b’elementi
digitali, ta’ kontenut digitali u ta’ servizzi digitali;

(s) fejn applikabbli, kwalunkwe kompatibbilta u interoperabbilta rilevanti ta’ oggetti b'elementi digitali, ta’
kontenut digitali u ta’ servizzi digitali li jkun jaf bihom il-kummerc¢jant jew li huwa jista’ jkun
ragonevolment mistenni li jaf bihom.”;

(b) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  L-informazzjoni msemmija fil-punti (h), (i) u () tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu tista’ tkun ipprovduta
permezz tal-formola tal-istruzzjonijiet dwar ir-recess stabbilita fl-Anness I(A). Il-kummer¢jant ghandu jkun
issodisfa r-rekwiziti ta’ informazzjoni stabbiliti fil-punti (h), (i) u (j) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu jekk il-
kummer¢jant ikun ipprezenta dawn l-istruzzjonijiet lill-konsumatur, mimlija kif suppost. Ir-referenzi ghall-
perjodu ta’ recess ta’ 14-il jum fil-formola tal-istruzzjonijiet dwar ir-recess stabbilita fl-Anness I(A) ghandhom
jigu sostitwiti b'referenzi ghal perjodu ta’ recess ta’ 30 jum fkazijiet fejn 1-Istati Membri jadottaw regoli skont 1-
Artikolu 9(1a).”;
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(5) jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 6a

Rekwiziti specifi¢i ta’ informazzjoni addizzjonali ghal kuntratti konkluzi fuq swieq online

1. Qabel ma konsumatur jintrabat b’kuntratt mill-boghod, jew kwalunkwe offerta korrispondenti, fsuq online, il-
fornitur tas-suq online ghandu, minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2005/29/KE, jipprovdi lill-konsumatur bl-
informazzjoni li gejja b’'mod ¢ar u li jinftiehem u b’'mod adegwat ghall-mezzi ta’ komunikazzjoni mill-boghod uzati:

(a) informazzjoni generali, li ssir disponibbli fit-tagsima specifika tal-interfacca online li tkun accessibbli direttament
u facilment mill-pagna fejn l-offerti jigu pprezentati, dwar il-parametri ewlenin li jiddeterminaw il-
klassifikazzjoni, kif definit fil-punt (m) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2005/29/KE, ta’ offerti pprezentati lill-
konsumatur bhala rizultat tal-mistogsija ta’ tfittxija u l-importanza relattiva ta’ dawk il-parametri meta mqgabbla
ma’ parametri ohra;

(b) jekk il-parti terza li toffri l-oggetti, servizzi jew kontenut digitali hijiex kummercjant jew le, fuq il-bazi tad-
dikjarazzjoni ta’ dik il-parti terza lill-fornitur tas-suq online;

(c) fejn il-parti terza li toffri l-oggetti, is-servizzi jew il-kontenut digitali mhijiex kummercjant, li d-drittijiet tal-
konsumatur li jirrizultaw mil-ligi tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tal-konsumatur ma japplikawx ghall-kuntratt;

(d) fejn applikabbli, kif 1-obbligi relatati mal-kuntratt huma kondivizi bejn il-parti terza li toffri l-oggetti, is-servizzi
jew il-kontenut digitali u l-fornitur tas-suq online, fejn tali informazzjoni tkun minghajr pregudizzju ghal
kwalunkwe responsabbilta li I-fornitur tas-suq online jew il-kummer¢jant terz ikollu fir-rigward tal-kuntratt taht
xi ligi ohra tal-Unjoni jew nazzjonali.

2. Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2000/31/KE, dan l-Artikolu ma jipprekludix lill-Istati Membri milli
jimponu rekwiziti ta’ informazzjoni addizzjonali ghal fornituri tas-swieq online. Tali dispozizzjonijiet ghandhom
ikunu proporzjonati, mhux diskriminatorji u gustifikati ghal ragunijiet ta’ protezzjoni tal-konsumatur.”;

(6) fl-Artikolu 7, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“3.  Fejn konsumatur irid li l-ghoti tas-servizzi jew il-provvista ta’ ilma, gass jew elettriku, fejn dawn ma jkunux
ghall-bejgh f'volum limitat jew fi kwantita fissa, jew ta’ tishin distrettwali jibda matul il-perjodu ta’ recess previst mill-
Artikolu 9(2), u I-kuntratt ipoggi lill-konsumatur taht obbligu li jhallas, il-kummer¢jant ghandu jesigi li I-konsumatur
jaghmel tali talba esplicita fuq mezz li jservi ghal Zzmien twil u jitlob lill-konsumatur jirrikonoxxi li, ladarba tkun saret
l-ezekuzzjoni totali tal-kuntratt min-naha tal-kummer¢jant, il-konsumatur ma jkollux izjed id-dritt ta’ recess.”;

(7)  l-Artikolu 8 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  Jekk il-kuntratt jigi konkluz permezz ta’ mezz ta’ komunikazzjoni mill-boghod li jippermetti spazju jew
hin limitat biex tintwera l-informazzjoni, il-kummer¢jant ghandu jipprovdi, fuq dak il-mezz partikolari, jew
permezz tieghu, qabel il-konkluzjoni ta’ tali kuntratt, tal-anqas l-informazzjoni prekuntrattwali dwar il-
karatteristici principali tal-oggetti jew tas-servizzi, l-identita tal-kummercjant, il-prezz totali, id-dritt ta’ recess, it-
tul ta’ Zmien tal-kuntratt u, fil-kaz ta’ kuntratti ghal Zmien indeterminat, il-kundizzjonijiet ta’ terminazzjoni tal-
kuntratt, kif imsemmi, rispettivament, fil-punti (a), (b), (e), (h) u (o) tal-Artikolu 6(1), hlief il-mudell tal-formola
ta’ recess kif stabbilit fl-Anness I(B) imsemmi fil-punt (h). L-informazzjoni l-ohra msemmija fl-Artikolu 6(1),
inkluz il-mudell tal-formola ta’ recess, ghandha tinghata mill-kummer¢jant lill-konsumatur b’mod xieraq skont il-
paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.”;

(b) il-paragrafu 8 huwa sostitwit b’dan li gej:

“8.  Fejn konsumatur ikun irid li I-ghoti ta’ servizzi jew il-provvista ta’ ilma, gass jew elettriku, fejn dawn ma
jkunux ghall-bejgh f'volum limitat jew fi kwantita fissa, jew ta’ tishin distrettwali, jibda matul il-perjodu ta’ recess
previst mill-Artikolu 9(2), u l-kuntratt ipoggi lill-konsumatur taht obbligu li jhallas, il-kummer¢jant ghandu jesigi
li I-konsumatur jaghmel talba espressament u ghandu jitlob lill-konsumatur jirrikonoxxi li, ladarba tkun saret 1-
ezekuzzjoni totali tal-kuntratt min-naha tal-kummer¢jant, il-konsumatur ma jkollux izjed id-dritt ta’ recess.”;
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(8) l-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:
(a) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“la.  L-Istati Membri jistghu jadottaw regoli li tahthom il-perjodu ta’ recess ta’ 14-il jum imsemmi fil-
paragrafu 1 jigi estiz ghal 30 jum ghal kuntratti konkluzi fil-kuntest ta’ zjarat mhux mitluba minn kummer¢jant
fid-dar ta’ konsumatur jew vjaggi promozzjonali organizzati minn kummercjant bil-ghan jew bl-effett i jigu
promossi jew jinbieghu prodotti lil konsumaturi ghall-fini li jipprotegu l-interessi legittimi tal-konsumaturi fir-
rigward ta’ prattiki ta’ kummercjalizzjoni jew bejgh aggressivi jew qarrieqa. Tali regoli ghandhom ikunu
proporzjonati, mhux diskriminatorji u gustifikati ghal ragunijiet ta’ protezzjoni tal-konsumatur.”;

(b) fil-paragrafu 2, il-parti introduttorja hija sostitwita b'din li gejja:

“2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 10, il-perjodu ta’ recess imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
ghandu jiskadi wara 14-il jum, jew, fkazijiet fejn l-Istati Membri jkunu adottaw regoli skont il-paragrafu 1a ta’
dan l-Artikolu, 30 jum minn:”;

(9) fl-Artikolu 10, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2. Jekk il-kummer¢jant ikun ipprovda lill-konsumatur bl-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu fi zmien 12-il xahar mill-jum imsemmi fl-Artikolu 9(2), id-dritt ta’ recess ghandu jiskadi 14-il jum, jew,
fkazijiet fejn I-Istati Membri jkunu adottaw regoli skont I-Artikolu 9(1a), 30 jum wara l5jum li fih il-konsumatur
jircievi dik l-informazzjoni.”;

(10) fl-Artikolu 13, jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“4.  Firrigward tad-data personali tal-konsumatur, il-kummer¢jant ghandu jikkonforma mal-obbligi applikabbli
taht ir-Regolament (UE) 2016/679.

5. Il-kummer¢jant ghandu jzomm lura milli juza kwalunkwe kontenut, ghajr data personali, li jkun gie pprovdut
jew mahluq mill-konsumatur meta juza l-kontenut digitali jew is-servizz digitali pprovdut mill-kummer¢jant, hlief
fejn tali kontenut:

(a) ma jkollux utilita lil hinn mill-kuntest tal-kontenut digitali jew tas-servizz digitali fornut mill-kummercjant;

(b) huwa relatat biss mal-attivita tal-konsumatur meta juza l-kontenut digitali jew is-servizz digitali fornut mill-
kummer¢jant;

(c) gie aggregat ma’ data ohra mill-kummerc¢jant u ma jistax jigi dizaggregat jew biss bi sforzi sproporzjonati; jew

(d) gie ggenerat b'mod kongunt mill-konsumatur u ohrajn, u konsumaturi ohra jistghu jkomplu jaghmlu uzu mill-
kontenut.

6.  Hilief fis-sitwazzjonijiet imsemmija fil-punt (a), (b) jew (c) tal-paragrafu 5, il-kummer¢jant ghandu, fuq talba tal-
konsumatur, igieghed ghad-dispozizzjoni tal-konsumatur kwalunkwe kontenut, li mhuwiex data personali, li jkun gie
pprovdut jew mahluq mill-konsumatur meta uza l-kontenut digitali jew is-servizz digitali pprovduti mill-
kummer¢jant.

7. Il-konsumatur ghandu jkun intitolat li jirkupra dak il-kontenut digitali minghajr hlas, minghajr tfixkil mill-
kummer¢jant, fi Zmien ragonevoli u fformat ta’ data li jintuza komunement u li jinqara mill-magni.

8.  Fkaz ta’ recess mill-kuntratt, il-kummercjant jista’ jipprevjeni kwalunkwe uzu ulterjuri tal-kontenut digitali jew
tas-servizz digitali mill-konsumatur, b'mod partikolari billi jaghmel il-kontenut digitali jew is-servizz digitali
inaccessibbli ghall-konsumatur jew jiddizattiva l-kont tal-utent tal-konsumatur, minghajr pregudizzju ghall-
paragrafu 6.”;

(11) I-Artikolu 14 huwa emendat kif gej:
(a) jiddahhal il-paragrafu li gej:

“2a.  Fkaz li jirrecedi mill-kuntratt, il-konsumatur ghandu jzomm lura milli juza l-kontenut digitali jew is-
servizz digitali u milli jqgeghidhom ghad-dispozizzjoni ta’ partijiet terzi.”;
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(b) fil-paragrafu 4, il-punt (b)(i) huwa sostitwit b’dan li gej:

“() il-konsumatur ma jkunx ta l-kunsens esplicitu minn qabel ghall-bidu tal-ezekuzzjoni qabel it-tmiem tal-
perjodu ta’ 14-il jum jew ta’ 30 jum imsemmi fl-Artikolu 9;”;

(12) Il-Artikolu 16 huwa emendat kif gej:
(a) l-ewwel paragrafu huwa emendat kif gej:
(i) il-punt (a) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(a) kuntratti ta’ servizz wara l-ezekuzzjoni totali tas-servizz izda, jekk il-kuntratt iqieghed lill-konsumatur
fobbligu li jhallas, biss jekk l-ezekuzzjoni tkun inbdiet bil-kunsens esplicitu minn qabel tal-konsumatur
u bir-rikonoxximent li huwa jitlef id-dritt tieghu ta’ recess ladarba tkun saret l-ezekuzzjoni totali tal-
kuntratt min-naha tal-kummercjant;”;

(i) il-punt (m) huwa sostitwit b’dan li gej:

“(m) kuntratti ghall-forniment ta’ kontenut digitali li mhuwiex fornut fuq mezz tangibbli jekk l-ezekuzzjoni
tkun inbdiet u, jekk il-kuntratt igieghed lill-konsumatur fobbligu li jhallas, fejn:

(i) il-konsumatur ikun ta l-kunsens espli¢itu minn qabel biex tinbeda l-ezekuzzjoni matul il-perjodu
tad-dritt ta’ recess;

(ii) il-konsumatur ikun irrikonoxxa li b’dan huwa jitlef id-dritt tieghu ta’ recess; u
(iti) il-kummer¢jant ikun ipprovda l-konferma fkonformita mal-Artikolu 7(2) jew mal-Artikolu 8(7).”;
(b) jizdiedu l-paragrafi li gejjin:

“L-Istati Membri jistghu jidderogaw mill-e¢cezzjonijiet ghad-dritt ta’ recess stabbilit fil-punti (a), (b), (c) u (e) tal-
ewwel paragrafu ghal kuntratti konkluzi fil-kuntest ta’ zjarat mhux mitluba minn kummer¢jant fid-dar ta’
konsumatur jew vjaggi promozzjonali organizzati minn kummer¢jant bil-ghan jew bl-effett li jigu promossi jew
jinbieghu prodotti lil konsumaturi ghall-fini li jipprotegu l-interessi legittimi tal-konsumaturi fil-konfront ta’
prattiki ta’ kummer¢jalizzjoni jew bejgh aggressivi jew qarrieqa. Tali dispozizzjonijiet ghandhom ikunu
proporzjonati, mhux diskriminatorji u gustifikati ghal ragunijiet ta’ protezzjoni tal-konsumatur.
Fil-kaz ta’ kuntratti ta’ servizz li jqieghdu lill-konsumatur fobbligu li jhallas fejn il-konsumatur ikun talab
specifikament zjara mill-kummer¢jant bil-ghan li jaghmel tiswijiet, l-Istati Membri jistghu jipprovdu li 1-
konsumatur jitlef id-dritt ta’ recess wara li s-servizz ikun twettaq b'mod shih sakemm l-ezekuzzjoni tkun inbdiet
bil-kunsens esplic¢itu minn qabel tal-konsumatur.”;

(13) Il-Artikolu 24 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 24

Penali

1. L-stati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar penali applikabbli ghal ksur ta’ dispozizzjonijiet
nazzjonali addottati skont din id-Direttiva u ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li jigu
implimentati. Il-penali previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kriterji mhux ezawrjenti u indikattivi li gejjin jitqiesu ghall-
impozizzjoni ta’ penali, fejn xieraq:

(a) in-natura, il-gravita, l-iskala u t-tul ta’ zmien tal-ksur;
(b) kwalunkwe azzjoni mehuda mill-kummercjant biex itaffi jew jirrimedja d-dannu mgarrab mill-konsumaturi;
(c) kwalunkwe ksur precedenti mill-kummercjant;

(d) il-benefi¢¢ji finanzjarji miksuba jew telf evitat mill-kummer¢jant minhabba I-ksur, jekk id-data rilevanti tkun
disponibbli;

(¢) penali imposti fuq il-kummer¢jant ghall-istess ksur fi Stati Membri ohra fkazijiet transfruntiera fejn
informazzjoni dwar tali penali tkun disponibbli permezz tal-mekkanizmu stabbilit mir-Regolament (UE)
2017/2394 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);
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(f) kwalunkwe fattur aggravanti jew mitiganti iehor applikabbli ghac-¢irkostanzi tal-kaz.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta jkollhom jigu imposti penali skont I-Artikolu 21 tar-Regolament
(UE) 2017/2394, huma jinkludu l-possibbilta li jigu imposti multi permezz ta’ proceduri amministrattivi jew li
jinbdew procedimenti legali sabiex jigu imposti multi, jew it-tnejn li huma, fejn l-ammont massimu ta’ tali multi jkun
tal-inqas 4 % tal-fatturat annwali tal-kummer¢jant fl-Istat Membru jew l-Istati Membri kkoncernati.

4. Ghal kazijiet fejn ikollha tigi imposta multa skont il-paragrafu 3, izda ma tkunx disponibbli informazzjoni dwar
il-fatturat annwali tal-kummer¢jant, l-Istati Membri ghandhom jintroducu l-possibbilta li jimponu multi, li -ammont
massimu taghhom ghandu jkun tal-inqas EUR 2 miljuni.

5. L-stati Membri ghandhom, sat-28 ta’ Novembru 2021, jinnotifikaw lill-Kummissjoni bir-regoli u l-mizuri
msemmija fil-paragrafu 1 u ghandhom jinnotifikawha, minghajr dewmien, dwar kwalunkwe emenda sussegwenti li
tolqothom.

(*) Regolament (UE) 2017/2394 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta ’ Dicembru 2017 dwar il-
kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghall-infurzar tal-ligijiet tal-protezzjoni tal-
konsumaturi u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2006/2004 (GU L 345, 27.12.2017, p. 1).”;

(14) fl-Artikolu 29, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:
“l.  Fejn Stat Membru jaghmel uzu minn kwalunkwe ghazla regolatorja msemmija fl-Artikolu 3(4), I-Artikolu 6(7),
l-Artikolu 6(8), l-Artikolu 7(4), l-Artikolu 8(6), I-Artikolu 9(1a), I-Artikolu 9(3), u t-tieni u t-tielet paragrafi tal-
Artikolu 16, huwa ghandu jinforma lill-Kummissjoni b’dan sat-28 ta’ Novembru 2021, kif ukoll bi kwalunkwe
emenda sussegwenti.”;

(15) l-Anness I huwa emendat kif gej:
(a) il-parti A hija emendata kif gej:

(i) it-tielet paragrafu taht “Dritt ta’ reCess” huwa sostitwit b’dan li gej:

“Biex tezercita d-dritt ta’ recess, ghandek tinfurmana [2] bid-decizjoni tieghek li tirrecedi minn dan il-kuntratt
permezz ta’ dikjarazzjoni esplicita (ez. ittra mibghuta bil-posta jew posta elettronika). Tista’ tuza l-formola

”,

standard ta’ recess mehmuza, izda din mhijiex obbligatorja. [3]”;
(ii) il-punt 2 taht “Istruzzjonijiet biex timla I-formola” jinbidel b’dan li gej:

“[2.] Dahhal ismek, l-indirizz geografiku tieghek, in-numru tat-telefon u l-indirizz tal-posta elettronika
tieghek.”;

(b) fil-parti B, l-ewwel inc¢iz huwa sostitwit b'dan li gej:

“Lil [hawnhekk, l-isem tal-kummer¢jant, l-indirizz geografiku u l-indirizz tal-posta elettronika tal-kummercjant
jiddahhlu mill-kummercjant]:”.

Artikolu 5

Informazzjoni dwar id-drittijiet tal-konsumatur

[I-Kummissjoni ghandha tizgura li ¢-¢ittadini li jfittxu informazzjoni dwar id-drittijiet tal-konsumatur jew dwar ir-
rizoluzzjoni ta’ tilwim barra mill-qorti, jibbenefikaw minn punt ta’ access online, permezz tal-gateway digitali unika
stabbilita bir-Regolament (UE) 20181724 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**)li jippermettilhom:

(a) jaccessaw informazzjoni aggornata dwar id-drittijiet tal-konsumatur tal-Unjoni b'mod c¢ar, li jinftichem u jkun
facilment accessibbli; u

(b) jipprezentaw ilment permezz tal-pjattaforma ghar-rizoluzzjoni online ghat-tilwim stabbilita taht ir-Regolament (UE)
Nru 524/2013 u lic-centru kompetenti tan-Netwerk Ewropew ta¢c-Centri tal-Konsumatur, skont il-partijiet involuti.

(**) Regolament (UE) 2018/1724 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-2 ta’ Ottubru 2018 li jistabbilixxi gateway digitali unika li
tipprovdi aécess ghal informazzjoni, ghal proceduri u ghas-servizzi ta’ assistenza u ta’ soluzzjoni tal-problemi u li jemenda r-
Regolament (UE) Nru 1024/2012 (GU L 295, 21.11.2018, p. 1).
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Artikolu 6

Rappurtar mill-Kummissjoni u riezami

Sat-28 ta’ Novembru 2024, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport dwar l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Dak ir-rapport ghandu jinkludi b'mod partikolari valutazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’
din id-Direttiva rigward:

(a) avvenimenti organizzati postijiet ohrajn ghajr il-post tan-negozju tal-kummer¢jant; u

sinifikanti, inkluz jekk dawk il-kazijiet ghandhomx ikunu soggetti ghal rekwiziti aktar stretti, inkluza projbizzjoni fl-
Anness [ tad-Direttiva 2005/29/KE u jekk humiex mehtiega dispozizzjonijiet aktar dettaljati dwar l-informazzjoni
dwar id-differenzazzjoni tal-oggetti.

Dak ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, fejn ikun mehtieg, bi proposta legislattiva.

Artikolu 7
Traspozizzjoni

1. Sat-28 ta’ Novembru 2021, l-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw il-mizuri mehtiega sabiex
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom minnufih jgharrfu lill-Kummissjoni f'dak ir-rigward.

Ghandhom japplikaw dawk il-mizuri mit-28 ta’ Mejju 2022.
Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati minn tali referenza meta jigu ppubblikati uffi¢jalment. Il-metodi kif issir tali referenza ghandhom jigu

stabbiliti mill-Istati Membri.
2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tal-mizuri ewlenin tal-ligi nazzjonali li huma
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
Artikolu 8
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 9
Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Strasburgu, is-27 ta’ Novembru 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President

D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
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DIRETTIVA (UE) 201 9/ 2162TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-27 ta’ Novembru 2019

dwar il-hrug ta’ bonds koperti u s-supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti u li temenda d-
Direttivi 2009/65/KE u 2014/59/UE

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (),

Billi:

(1)  L-Artikolu 52(4) tad-Direttiva 2009/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) jipprovdi ghal rekwiziti generali
hafna b'rabta mal-elementi strutturali ta’ bonds koperti. Dawk ir-rekwiziti huma limitati ghall-htiega li I-bonds
koperti jinhargu minn istituzzjoni ta’ kreditu li jkollha l-uffic¢ju rregistrat taghha fi Stat Membru, u li jkunu soggetti
ghal supervizjoni pubblika specjali u ghal mekkanizmu ta’ rikors doppju. L-oqfsa nazzjonali ta’ bonds koperti
jindirizzaw dawk il-kwistjonijiet filwaqt li jirregolawhom fhafna aktar dettall. Dawk l-oqfsa nazzjonali fihom ukoll
dispozizzjonijiet strutturali ohrajn, b'mod partikolari regoli li jirrigwardaw il-kompozizzjoni tal-aggregazzjoni ta’
kopertura, il-kriterji ta’ eligibbilta ghall-assi, il-possibbilta li l-assi jigu aggregati, obbligi tat-trasparenza u tar-
rappurtar, u regoli dwar il-mitigazzjoni tar-riskju tal-likwidita. L-approcci tal-Istati Membri ghar-regolamentazzjoni
jvarjaw ukoll fir-rigward tas-sustanza. Fbosta Stati Membri ma hemm l-ebda qafas nazzjonali ddedikat ghall-bonds
koperti. Bhala konsegwenza, l-elementi strutturali ewlenin li maghhom ghandhom jikkonformaw bonds koperti
mahrugin fl-Unjoni ghadhom ma gewx stabbiliti fil-ligi tal-Unjoni.

(2)  L-Artikolu 129 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) izid kundizzjonijiet
ulterjuri ghal dawk li jissemmew fl-Artikolu 52(4) tad-Direttiva 2009/6 5/KE ghall-kisba tat-trattament preferenzjali
fir-rigward ta’ rekwiziti ta’ kapital li jippermettu lil istituzzjonijiet ta’ kreditu li jkunu qed jinvestu fbonds koperti
jzommu ingas kapital minn meta jkunu qed jinvestu fassi ohra. Filwaqt li dawk ir-rekwiziti addizzjonali jzidu I-livell
ta’ armonizzazzjoni ta’ bonds koperti fi hdan 1-Unjoni, huma jaqdu l-iskop specifiku li jistabbilixxu l-kundizzjonijiet
li jridu jigu ssodisfati sabiex l-investituri ta’ bonds koperti jircievu tali trattament preferenzjali, u mhumiex
applikabbli barra mill-qafas tar-Regolament (UE) Nru 575/2013.

(3)  Atti legali ohra tal-Unjoni, bhar-Regolamenti ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/35 () u (UE) 2015/61 (%) u d-
Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), ukoll jirreferu ghad-definizzjoni stipulata fid-
Direttiva 2009/65/KE bhala referenza sabiex jigu identifikati l-bonds koperti li jibbenefikaw mit-trattament
preferenzjali ghal investituri fil-bonds koperti taht dawk l-atti. Madankollu, it-test ta’ dawk l-atti jvarja skont l-ghan
u s-suggett taghhom, u b’hekk it-terminu “bonds koperti” mhuwiex uzat b’'mod konsistenti.

() GUC 367,10.10.2018, p. 56.

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-18 ta’ April 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tat-8
ta’ Novembru 2019.

() 1d-Direttiva 2009/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar il-koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u
dispozizzjonijiet amministrattivi fir-rigward tal-imprizi ta’ investiment kollettiv ftitoli trasferibbli (UCITS) (GU L 302, 17.11.2009, p. 32).

(9 Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-
istituzzjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 (GU L 176, 27.6.2013, p. 1).

() Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/35 tal-10 ta’ Ottubru 2014 li jissupplimenta d-Direttiva 2009/138/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-bidu u l-ezer¢izzju tan-negozju tal-Assigurazzjoni u r-Riassigurazzjoni (Solvibbilta II)
(GUL12,17.1.2015, p. 1).

() Ir-Regolament ta’ Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/61 tal-10 ta’ Ottubru 2014 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward ir-rekwizit ta’ kopertura tal-likwidita ghall-Istituzzjonijiet ta’ Kreditu (GU L 11, 17.1.2015, p. 1).

() Id-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 li tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta’
istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KEE u d-Direttivi 2001/24/KE, 2002/47KE,
2004/25/KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35[UE, 2012/30/UE u 2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u
(UE) Nru 6482012, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 173, 12.6.2014, p. 190).
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(4) B'mod generali, it-trattament ta’ bonds koperti jista’ jitqies armonizzat fir-rigward tal-kundizzjonijiet ghal
investiment fbonds koperti. Madankollu, hemm nuqgas ta’ armonizzazzjoni madwar l-Unjoni fir-rigward tal-
kundizzjonijiet ghall-hrug ta’ bonds koperti u dak ghandu diversi konsegwenzi. L-ewwelnett, jinghata trattament
preferenzjali b'mod ugwali lil strumenti li jvarjaw fin-natura kif ukoll fil-livell tar-riskju u fil-protezzjoni tal-
investituri taghhom. It-tieni, id-differenzi bejn l-oqfsa nazzjonali jew in-nuqqas ta’ tali gafas u n-nuqqas ta’
definizzjoni miftiehma b’'mod komuni tat-terminu "bond kopert’ jistghu joholqu ostakli ghall-izvilupp ta’ suq uniku
verament integrat ghall-bonds koperti. It-tielet, id-differenzi fis-salvagwardji li jinghataw mir-regoli nazzjonali
jistghu joholqu riskji ghall-istabbilta finanzjarja ghaliex bonds koperti b’livelli differenti ta’ protezzjoni tal-investituri
jistghu jinxtraw madwar 1-Unjoni kollha u jibbenefikaw minn trattament preferenzjali taht ir-Regolament
(UE) Nru 575/2013 u taht atti legali ohra tal-Unjoni.

(5)  L-armonizzazzjoni ta’ xi aspetti ta’ ogfsa nazzjonali bbazati fuq xi whud mill-ahjar prattiki jenhtieg ghalhekk li
tizgura l-izvilupp kontinwu u minghajr xkiel tas-swieq ta’ bonds koperti li jahdmu tajjeb fl-Unjoni u li tillimita r-
riskji u n-nuqgasijiet potenzjali ghall-istabbilta finanzjarja. Tali armonizzazzjoni bbazata fuq il-principji jenhtieg li
tistabbilixxi bazi komuni ghall-hrug ta’ bonds koperti kollha fl-Unjoni. L-armonizzazzjoni tirrikjedi li 1-Istati
Membri kollha jistabbilixxu oqfsa ta’ bonds koperti, li jenhtieg li tiffacilita wkoll l-izvilupp ta’ swieq ta’ bonds
koperti fdawk l-Istati Membri fejn m’hemmx. Tali suq jipprovdi sors ta’ finanzjament stabbli ghall-istituzzjonijiet ta’
kreditu, li, fuq dik il-bazi, ikunu fpozizzjoni ahjar biex jipprovdu self ipotekarju affordabbli ghall-konsumaturi u
ghan-negozji u jaghmlu investimenti siguri alternattivi disponibbli ghall-investituri.

(6)  Fir-Rakkomandazzjoni tieghu tat-20 ta’ Dicembru 2012 dwar il-finanzjament tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu (%), il-
Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku (BERS) stieden lill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali u lill-Awtorita
Supervizorja Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea) (‘EBA”) stabbilita mir-Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) biex jidentifikaw l-ahjar prattiki rigward il-bonds koperti u jheggu I-
armonizzazzjoni tal-oqfsa nazzjonali. Irrakkomanda wkoll li 1-EBA tikkoordina l-azzjonijiet mehuda mill-
awtoritajiet kompetenti nazzjonali, b’'mod partikolari fir-rigward tal-kwalita u s-segregazzjoni tal-aggregazzjonijiet
ta’ kopertura, il-protezzjoni mill-falliment ta’ bonds koperti, ir-riskji tal-assi u tal-obbligazzjonijiet li jaffettwaw 1-
aggregazzjonijiet ta’ kopertura u l-izvelar tal-kompozizzjoni tal-aggregazzjonijiet ta’ kopertura. Ir-
rakkomandazzjoni kompliet biex tistieden lill-EBA sabiex timmonitorja I-funzjonament tas-swieq tal-bonds koperti
breferenza ghall-ahjar prattiki identifikati mill-EBA ghal perjodu ta’ sentejn, sabiex tivvaluta l-htiega ghal azzjoni
legizlattiva u sabiex tirrapporta lill-BERS u lill-Kummissjoni kif mehtieg.

(7)  FDicembru 2013, il-Kummissjoni talbet parir mill-EBA skont I-Artikolu 503(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013.

(8)  Fir-rapport li jakkumpanja l-opinjoni taghha tal-1 ta’ Lulju 2014, b'risposta kemm ghar-rakkomandazzjoni tal-BERS
tal-20 ta’ Dicembru 2012 kif ukoll ghat-talba tal-Kummissjoni ta’ Dicembru 2013, 1-EBA rrakkomandat
konvergenza akbar tal-oqfsa nazzjonali legali, regolatorji u supervizorji ta’ bonds koperti, sabiex jigi appoggat
trattament preferenzjali uniku tal-piz tar-riskju ghall-bonds koperti fl-Unjoni.

(9)  Kif previst mill-BERS, I-EBA mmonitorjat il-funzjonament tas-suq ta’ bonds koperti b'referenza ghall-ahjar prattiki
stabbiliti fdik ir-rakkomandazzjoni ghal sentejn. Abbazi ta’ dak il-monitoragg, 1-EBA harget it-tieni opinjoni u
rapport dwar bonds koperti lill-BERS, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni fl-20 ta’ Dicembru 2016 (*%). Dak ir-rapport
ikkonkluda li hija mehtiega armonizzazzjoni ulterjuri sabiex tkun zgurata aktar konsistenza fir-rigward ta’
definizzjonijiet u trattament regolatorju ta’ bonds koperti fl-Unjoni. Ir-rapport kompla jikkonkludi li 1-
armonizzazzjoni jenhtieg li tibni fuq swieq ezistenti li jahdmu tajjeb f'¢certi Stati Membri.

() Ir-Rakkomandazzjoni tal-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku tal-20 ta’ Dicembru 2012 dwar il-finanzjament ta’ istituzzjonijiet ta’
kreditu (BERS/2012/2) (GU C 119, 25.4.2013, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita
Supervizorja Ewropea (Awtoritda Bankarja Ewropea) u li jemenda d- Decizjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2009/78/KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 12).

(") “EBA Report on covered bonds - Recommendations on harmonisation of covered bond frameworks in the EU (2016)” (Rapport dwar

il-bonds koperti - Rakkomandazzjonijiet dwar l-armonizzazzjoni tal-oqfsa ta’ bonds koperti fI-UE) (2016), EBA-Op-2016-23.
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(10) Il-bonds koperti jinhargu tradizzjonalment minn istituzzjonijiet ta’ kreditu. Il-fini inerenti ta’ bonds koperti huwa li
jipprovdu finanzjament ghal self, u wahda mill-attivitajiet ewlenin tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu hija li jaghtu self fuq
skala kbira. Ghaldagstant, sabiex il-bonds koperti jibbenifikaw minn trattament preferenzjali taht il-ligi tal-Unjoni,
huma mehtiega li jinhargu mill-istituzzjonijiet ta’ kreditu.

(11)  Ir-rizerva tal-hrug ta’ bonds koperti ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu tizgura li l-emittent ikollu l-gharfien mehtieg biex
jimmanigga r-riskju tal-kreditu li jirrigwarda s-self fl-aggregazzjoni ta’ kopertura. Hija tizgura wkoll li I-emittent ikun
soggett ghal rekwiziti ta’ kapital li jipprotegu lill-investituri taht il-mekkanizmu b’rikors doppju, i jiggarantixxi lill-
investitur, kif ukoll lill-kontroparti ta’ kuntratt tad-derivattivi, pretensjoni kemm kontra l-emittent ta’ bonds koperti
kif ukoll fir-rigward tal-assi ta’ kopertura. Ghalhekk, ir-rizerva tal-hrug ta’ bonds koperti ghall-istituzzjonijiet ta’
kreditu tizgura li I-bonds koperti jibqghu ghodda ta’ finanzjament sigura u effi¢jenti, u ghaldaqstant tikkontribwixxi
ghall-protezzjoni tal-investituri u ghall-istabbilta finanzjarja, li huma objettivi ta’ politika pubblika importanti fl-
interess generali. Dak ikun ukoll konformi mal-approc¢¢ tal-funzjonament tajjeb tas-swieq nazzjonali fejn I-
istituzzjonijiet ta’ kreditu biss huma permessi johorgu bonds koperti.

(12) Huwa ghalhekk xieraq li l-istituzzjonijiet ta’ kreditu biss kif definiti fil-punt (1) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013 jigu permessi johorgu bonds koperti taht il-ligi tal-Unjoni. L-istituzzjonijiet specjalizzati ta’
kreditu ipotekarju huma karatterizzati mill-fatt li ma jiehdux depoziti, izda pjuttost jiehdu fondi ohra ripagabbli
mill-pubbliku, u bhala tali jaqghu taht id-definizzjoni ta’ ’istituzzjoni ta’ kreditu’ kif stabbilita fir-Regolament
(UE) Nru 575/2013. Minghajr pregudizzju ghal attivitajiet ancillari permessi taht il-ligi nazzjonali applikabbli, 1-
istituzzjonijiet specjalizzati ta’ kreditu ipotekarju huma istituzzjonijiet li l-attivita taghhom hija biss li jaghtu self
ipotekarju u lis-settur pubbliku, inkluz il-finanzjament ta’ self mixtri minn istituzzjonijiet ta’ kreditu ohrajn. L-ghan
ewlieni ta’ din id-Direttiva huwa li tirregola l-kundizzjonijiet li tahthom l-istituzzjonijiet ta’ kreditu jkunu jistghu
johorgu bonds koperti bhala ghodda ta’ finanzjament, billi tistabbilixxi r-rekwiziti tal-prodotti u tistabbilixxi
supervizjoni tal-prodotti specifici li ghalihom l-istituzzjonijiet ta’ kreditu huma soggetti, sabiex jigi zgurat livell
gholi ta’ protezzjoni ghall-investitur.

(13) L-ezistenza ta’ mekkanizmu ta’ rikors doppju hija kuncett u element essenzjali ta’ hafna oqfsa nazzjonali ezistenti ta’
bonds koperti. Hija wkoll element krugjali ta’ bonds koperti kif imsemmi fl-Artikolu 52(4) tad-Direttiva
2009/65/KE. Ghaldaqstant, huwa mehtieg li jigi specifikat dan il-kuncett sabiex jigi zgurat li l-investituri u I-
kontropartijiet ta’ kuntratti tad-derivattivi madwar l-Unjoni jkollhom pretensjoni kemm kontra l-emittent ta’ bonds
koperti kif ukoll fir-rigward tal-assi ta’ kopertura taht kundizzjonijiet armonizzati.

(14) Jenhtieg li l-protezzjoni mill-falliment tkun ukoll karatteristika essenzjali ta’ bonds koperti sabiex jigi zgurat li 1-
investituri fil-bonds koperti jithallsu lura malli jimmatura I-bond. L-accellerazzjoni awtomatika tal-hlas lura fkaz ta’
inadempjenza jew rizoluzzjoni tal-emittent tista’ xxekkel il-klassifikazzjoni ta’ investituri fil-bonds koperti.
Ghalhekk huwa importanti 1i jigi zgurat li l-investituri fil-bonds koperti jithallsu lura fkonformita mal-iskeda
kuntrattwali, anki fil-kaz ta’ inadempjenza jew rizoluzzjoni. Il-protezzjoni mill-falliment hija konsegwentement
direttament marbuta mal-mekkanizmu tar-rikors doppju u ghaldaqstant jenhtieg li tkun karatteristika ewlenija tal-
qgafas ta’ bonds koperti.

(15) Karatteristika ewlenija ohra tal-ogfsa nazzjonali ezistenti ta’ bonds koperti hija r-rekwizit li I-assi ta’ kopertura jkunu
ta’ kwalita gholja hafna sabiex tigi zgurata s- solidita tal-aggregazzjoni ta’ kopertura. L-assi ta’ kopertura huma
kkaratterizzati minn Kkaratteristici specifici li jirrelataw ma’ pretensjonijiet ghall-hlas u l-assi kollaterali li
jiggarantixxu tali assi ta’ kopertura. Ghalhekk, huwa xieraq li jigu stabbiliti l-karatteristi¢i generali ta’ kwalita tal-assi
ta’ kopertura eligibbli.

(16) Jenhtieg li l-assi elenkati fl-Artikolu 129(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 jkunu assi ta’ kopertura eligibbli fi
hdan qafas ta’ bonds koperti. L-assi ta’ kopertura li ma jibqghux jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fl-
Artikolu 129(1) ta’ dak ir-Regolament jenhtieg li jkomplu jkunu assi ta’ kopertura eligibbli taht il-punt (b) tal-
Artikolu 6(1) ta’ din id-Direttiva, sakemm jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ din id-Direttiva. Assi ohra ta’ kopertura ta’
kwalita gholja simili jistghu wkoll ikunu eligibbli taht din id-Direttiva, sakemm tali assi ta’ kopertura jikkonformaw
mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva, inkluzi dawk relattivi ghall-assi kollaterali li jassiguraw il-pretensjoni ghall-hlas.
Ghal assi kollaterali fizici, is-sjieda jenhtieg i tigi rregistrata fregistru pubbliku biex tigi Zgurata l-infurzabbilta. Fejn
ma jezisti l-ebda registru pubbliku, jenhtieg li jkun possibbli ghall-Istati Membri li jipprovdu ghal forma alternattiva
ta’ certifikazzjoni tas-sjieda u ta’ pretensjonijiet li tkun komparabbli ma’ dik ipprovduta mir-registrazzjoni pubblika
tal-assi fizici vinkolati. Fejn 1-Istati Membri jaghmlu uzu minn tali forma alternattiva ta’ certifikazzjoni, jenhtieg li
jipprevedu wkoll procedura ghall-introduzzjoni ta’ bidliet fir-registrazzjoni tas-sjieda u tal-pretensjonijiet. Jenhtieg li
l-iskoperturi ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu jkunu assi ta’ kopertura eligibbli taht il-punt (a) jew (b) tal-Artikolu 6(1)
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ta’ din id-Direttiva, skont jekk jikkonformawx mar-rekwiziti tal-Artikolu 129 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013.
Jenhtieg li l-iskoperturi ghall-imprizi tal-assigurazzjoni jkunu wkoll assi ta’ kopertura eligibbli taht il-punt (b) tal-
Artikolu 6(1) ta’ din id-Direttiva. Il-kuntratti ta’ self lil, jew ta’ self garantit minn, imprizi pubblici kif definiti fil-punt
(b) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/111/KE (") jistghu jkunu assi ta’ kopertura eligibbli, sakemm I-
imprizi pubblic¢i jipprovdu servizzi pubblici essenzjali ghaz-zamma ta’ attivitajiet socjetali kritici.

Barra minn hekk, tali imprizi pubbli¢i jenhtieg li jipprovdu s-servizzi taghhom taht koncessjoni jew awtorizzazzjoni
minn awtorita pubblika, ikunu soggetti ghal supervizjoni pubblika u jkollhom bizzejjed setghat ta’ generazzjoni ta’
dhul biex jizguraw is-solvenza taghhom. Fejn l-Istati Membri jiddeciedu li jippermettu assi fil-forma ta’ self lil, jew
garantiti minn, imprizi pubbli¢i fil-qafas nazzjonali taghhom, jenhtieg li jikkunsidraw kif xieraq l-impatt possibbli
fuq il-kompetizzjoni tal-permess ta’ tali assi. Indipendentement mis-sjieda taghhom, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu u I-
imprizi ta’ assigurazzjoni jenhtieg li ma jitqisux bhala imprizi pubblici. Barra minn hekk, jenhtieg li I-Istati Membri
jkunu hielsa i jipprovdu fl-ogfsa nazzjonali taghhom sabiex certi assi jkunu eskluzi milli jkunu eligibbli ghall-
inkluzjoni fl-aggregazzjoni tal-kopertura. Sabiex l-investituri fil-bonds koperti jkunu jistghu jivvalutaw ahjar ir-
riskju ta’ programm ta’ bonds koperti, jenhtieg li 1-Istati Membri jipprovdu wkoll ghal regoli dwar id-diversifi-
kazzjoni tar-riskju relattivament ghall-granularita u I-koncentrazzjoni materjali, dwar in-numru ta’ kuntratti ta’ self
jew ta’ skoperturi fl-aggregazzjoni tal-kopertura u dwar in-numru ta’ kontropartijiet. L-Istati Membri ghandhom
ikunu jistghu jiddeciedu dwar il-livell xieraq ta’ granularita u koncentrazzjoni materjali mehtiega taht il-ligi
nazzjonali taghhom.

(17) 1l-bonds koperti ghandhom Kkaratteristici strutturali specifici li I-ghan taghhom hu li jipprotegu lill-investituri fkull
hin. Dawk il-karatteristici jinkludu r-rekwizit li l-investituri fbonds koperti jkollhom pretensjoni mhux biss kontra -
emittent izda wkoll kontra l-assi fl-aggregazzjoni ta’ kopertura. Dawk ir-rekwiziti strutturali relatati mal-prodotti
jvarjaw mir-rekwiziti prudenzjali li japplikaw ghal istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog bonds koperti. Jenhtieg li dawn
tal-ewwel ma jiffokawx fuq li jizguraw is-sahha prudenzjali tal-istituzzjoni emittenti, izda pjuttost jenhtieg li
jimmiraw li jipprotegu lill-investituri billi jimponu rekwiziti specifici fuq il-bond kopert innifsu. Minbarra r-rekwizit
specifiku li jintuzaw assi ta’ kopertura ta’ kwalita gholja, huwa wkoll xieraq li r-rekwiziti generali jkunu regolati fir-
rigward tal-karatteristi¢i tal-aggregazzjoni ta’ kopertura, sabiex tkompli tissahhah il-protezzjoni tal-investituri.
dwar is-segregazzjoni tal-assi ta’ kopertura. Is-segregazzjoni tista’ tinkiseb b’'modi differenti, bhal fil-karta tal-bilanc,
permezz ta’ veikolu bi skop specjali jew b'mezzi ohra. Madankollu, l-iskop tas-segregazzjoni tal-assi ta’ kopertura
huwa li dawn jitqieghdu legalment lil hinn mil-portata tal-kredituri ghajr l-investituri fil-bonds koperti.

(18) Il-post tal-assi kollaterali jenhtieg ukoll li jkun regolat sabiex jigi zgurat li d-drittijiet tal-investitur jigu nfurzati. Huwa
wkoll importanti li I-Istati Membri jistabbilixxu regoli dwar il-kompozizzjoni tal-aggregazzjoni ta’ kopertura. Barra
minn hekk, jenhtieg li fdin id-Direttiva jkunu specifikati rekwiziti ghall-kopertura, minghajr pregudizzju ghad-dritt
tal-Istati Membri li jippermettu mezzi differenti ta’ mitigazzjoni ta’ riskji bhal fir-rigward ta’ muniti u rati tal-
imghax. Jenhtieg li l-kalkolu ta’ kopertura u l-kundizzjonijiet li tahthom il-kuntratti tad-derivattivi jistghu jigu
inkluzi fl-aggregazzjonijiet ta’ kopertura jigu definiti wkoll biex ikun zgurat li l-aggregazzjonijiet ta’ kopertura jkunu
soggetti ghal standards komuni ta’ kwalita gholja madwar I-Unjoni. Il-kalkolu tal-kopertura jenhtieg li jsegwi 1-
princ¢ipju nominali ghall-principal. L-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu juzaw metodu ta’ kalkolu ghajr il-
princ¢ipju nominali, sakemm il-metodu l-ichor ikun aktar prudenti, jigifieri li ma jirrizultax fi proporzjon ta’
kopertura oghla, fejn l-assi ta’ kopertura huma n-numeratur u l-obbligazzjonijiet ta’ bonds koperti huma d-
denominatur. Jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu jirrikjedu livell ta’ sovrakollateralizzazzjoni ghal bonds
koperti mahrugin minn istituzzjonijiet ta’ kreditu li jinsabu fl-Istat Membru kkoncernat li jkun oghla mir-rekwizit
ta’ kopertura stabbilit f'din id-Direttiva.

(19) Hemm numru ta’ Stati Membri li diga jirrikjedu l-ezistenza ta’ monitor tal-aggregazzjoni ta’ kopertura li jwettaq
kompiti specifici li jirrigwardaw il-kwalita tal-assi eligibbli u jizgura l-konformita mar-rekwiziti nazzjonali ta’
kopertura. Huwa ghalhekk importanti, sabiex jigi armonizzat it-trattament ta’ bonds koperti madwar I-Unjoni, li I-
kompiti u r-responsabbiltajiet tal-monitor tal-aggregazzjoni ta’ kopertura, fejn ikun mehtieg wiched mill-gafas
nazzjonali, jkunu definiti b’'mod car. L-ezistenza ta’ monitor tal-aggregazzjoni ta’ kopertura ma jnehhix ir-responsab-
biltajiet tal-awtoritajiet kompetenti nazzjonali fir-rigward tas-supervizjoni pubblika tal-bonds koperti, b'mod
partikolari fir-rigward tal-konformita mar-rekwiziti stabbiliti fid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali i jittrasponu
din id-Direttiva.

(") Id-Direttiva tal-Kummissjoni 2006/111/KE tas-16 ta’ Novembru 2006 dwar it-trasparenza tar-relazzjonijiet finanzjarji bejn l-Istati
Membri u l-imprizi pubblici kif ukoll dwar it-trasparenza finanzjarja fi hdan certi imprizi (GU L 318, 17.11.2006, p. 17).
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(20) L-Artikolu 129 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 jistabbilixxi ghadd ta’ kundizzjonijiet li jridu jkunu sodisfatti
minn bonds koperti kollateralizzati minn entitajiet ta’ titolizzazzjoni. Wahda minn dawk il-kundizzjonijiet
tikkoncerna I-limitu sa fejn dak it-tip ta’ assi ta’ kopertura jista’ jintuza u tillimita l-uzu ta’ tali strutturi sa 10 tal-
ammont ta’ bonds koperti pendenti. Dik il-kundizzjoni tista’ tigi rrinunzjata mill-awtoritajiet kompetenti
fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 575/2013. Ir-riezami mill-Kummissjoni tal-adegwatezza ta’ dik ir-rinunzja
kkonkludiet i 1-possibbilta li jintuzaw strumenti ta’ titolizzazzjoni jew bonds koperti bhala assi ta’ kopertura ghall-
hrug ta’ bonds koperti jenhtieg li tkun permessa biss fir-rigward ta’ bonds koperti ohra (“strutturi ta’ bonds koperti
aggregati b'mod intragrupp”), u jenhtieg li tkun permessa minghajr limitu b'referenza ghall-ammont ta’ bonds
koperti pendenti. Biex ikun garantit livell ottimali ta’ trasparenza, l-aggregazzjonijiet ta’ kopertura ghal bonds
koperti mahrugin esternament jenhtieg li ma jinkludux bonds koperti mahrugin internament minn istituzzjonijiet
ta’ kreditu differenti fi hdan l-istess grupp. Barra minn hekk, billi l-uzu ta’ strutturi ta’ bonds koperti aggregati b'mod
intragrupp jipprovdi ezenzjoni mil-limiti fuq l-iskoperturi ta’ istituzzjoni ta’ kreditu li huma stabbiliti fl-Artikolu 129
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, il-bonds koperti mahrugin internament jew esternamentjenhtieg li jkunu
mehtiega jikkwalifikaw ghall-iskala 1 tal-kwalita kreditizja fil-mument tal-hrug jew, fkaz ta’ bidla sussegwenti fl-
iskala tal-kwalita kreditizja u soggett ghall-approvazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti, l-iskala 2 tal-kwalita kreditizja.
Fejn il-bonds koperti mahrugin internament jew esternament ma jibqghux jissodisfaw dak ir-rekwizit, il-bonds
koperti mahrugin internament ma jibqghux jikkwalifikaw bhala assi eligibbli taht I-Artikolu 129 tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013 u, bhala konsegwenza, il-bonds koperti mahrugin esternament mill-aggregazzjoni ta’ kopertura
rilevanti ma jibbenefikawx mill-ezenzjoni fl-Artikolu 129(1b) ta’ dak ir-Regolament.

Fejn dawk il-bonds koperti mahrugin internament ma jibqghux jikkonformaw mar-rekwizit ta’ skala tal-kwalita
kreditizja rilevanti, ghandhom, madankollu, jkunu assi ta’ kopertura eligibbli ghall-fini ta’ din id-Direttiva, sakemm
ikunu konformi mar-rekwiziti kollha stabbiliti fdin id-Direttiva, u l-bonds koperti mahrugin esternament
kollateralizzati minn dawk il-bonds koperti mahrugin internament jew assi ohrajn li jikkonformaw ma’ din id-
Direttiva jenhtieg ghalhekk li jkunu wkoll jistghu juzaw it-tikketta 'Bond Kopert Ewropew’. Jenhtieg li I-Istati
Membri jkollhom l-ghazla li jippermettu l-uzu ta’ tali strutturi. Minn dan isegwi li, biex dik l-ghazla tkun
effettivament disponibbli ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu li jappartjenu ghal grupp li jinsab fi Stati Membri differenti,
|-Istati Membri rilevanti kollha jenhtieg li jkunu ezercitaw dik l-ghazla u ttrasponew id-dispozizzjoni rilevanti fil-ligi
taghhom.

(21) L-istituzzjonijiet ta’ kreditu zghar jiffac¢jaw diffikultajiet meta johorgu bonds koperti peress li l-istabbiliment ta’
programmi ta’ bonds koperti spiss jimplika kostijiet inizjali gholjin. Il-likwidita wkoll ghandha importanza
partikolari fis-swieq ta’ bonds koperti, u fil-parti l-kbira taghha tigi ddeterminata mill-volum ta’ bonds pendenti.
Ghalhekk, huwa xieraq li jigi permess finanzjament kongunt minn zewg istituzzjonijiet ta’ kreditu jew aktar sabiex
ikunu jistghu jinhargu bonds koperti minn istituzzjonijiet ta’ kreditu izghar. Dak jipprevedi l-aggregazzjoni ta’ assi
ta’ kopertura minn diversi istituzzjonijiet ta’ kreditu bhala assi ta’ kopertura ghal bonds koperti mahrugin minn
istituzzjoni ta’ kreditu wahda u jiffacilita I-hrug ta’ bonds koperti fdawk I-Istati Membri fejn kurrentement ma jkun
hemm l-ebda suq Zviluppat sew ta’ bonds koperti. Jenhtieg li r-rekwiziti ghall-uzu ta’ ftehimiet ta’ finanzjament
kongunt jizguraw li l-assi ta’ kopertura li jinbieghu jew, fejn Stat Membru jkun ippermetta dik l-ghazla, trasferiti
permezz ta’ arrangament kollaterali finanzjarju skont id-Direttiva 2002/47/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (*?) lill-istituzzjonijiet ta’ kreditu emittenti jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ eligibbilta u ta’ segregazzjoni ghall-assi
ta’ kopertura taht il-ligi tal-Unjoni.

(22) It-trasparenza tal-aggregazzjoni ta’ kopertura li tiggarantixxi l-bond kopert hija parti essenzjali ta’ dak it-tip ta’
strument finanzjarju, billi din issahhah il-komparabbilta u tippermetti lill-investituri jwettqu l-evalwazzjoni
mehtiega tar-riskju. Il-ligi tal-Unjoni tinkludi regoli dwar it-tfassil, l-approvazzjoni u d-distribuzzjoni tal-prospett li
ghandu jigi ppubblikat meta titoli jigu offruti lill-pubbliku jew jigu ammessi ghall-kummer¢ fsuq regolat li jkun
jinsab jew jopera fi Stat Membru. Diversi inizjattivi li jirrigwardaw l-informazzjoni li ghandha tigi zvelata lil
investituri fbonds koperti li huma supplimentari ghal tali ligi tal-Unjoni gew zviluppati matul iz-zmien minn
legizlaturi nazzjonali u partecipanti fis-suq. Madankollu, huwa mehtieg i fil-ligi tal-Unjoni jigi specifikat il-livell
komuni minimu ta’ informazzjoni li ghalih jenhtieg li l-investituri jkollhom access qabel ma jixtru jew meta jixtru
bonds koperti. Jenhtieg li I-Istati Membri jithallew jissupplimentaw dawk ir-rekwiziti minimi b'dispozizzjonijiet
addizzjonali.

(*) 1d-Direttiva 2002/47KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Gunju 2002 dwar arrangamenti finanzjarji kollaterali (GU L
168, 27.6.2002, p. 43).
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(23)  Element ewlieni fl-izgurar tal-protezzjoni tal-investituri fbonds koperti hija l-mitigazzjoni tar-riskju tal-likwidita tal-
istrument. Dan huwa krug¢jali sabiex jigi zgurat li 1-obbligazzjonijiet marbutin mal-bond kopert jithallsu lura fil-hin.
Ghalhekk, huwa xieraq li tigi introdotta rizerva ta’ likwidita tal-aggregazzjoni ta’ kopertura sabiex jigu indirizzati r-
riskji ta’ nuqqas ta’ likwidita, bhal diskrepanzi fil-maturitajiet u fir-rati tal-imghax, interruzzjonijiet fil-pagamenti,
riskji ta’ tahlit, obbligi ta’ hlas marbuta ma’ kuntratti ta’ derivattivi u obbligazzjonijiet operattivi ohra li jagghu fi
hdan il-programm ta’ bonds koperti. L-istituzzjoni ta’ kreditu tista’ tghaddi mill-esperjenza ta’ sitwazzjonijiet fejn
isir difficli li tikkonforma mar-rekwizit tar-rizerva ta’ likwidita tal-aggregazzjoni ta’ kopertura, perezempju fi
zminijiet ta’ stress fejn ir-rizerva tintuza biex tkopri flussi ta’ hrug. L-awtoritajiet kompetenti mahtura skont din id-
Direttiva jenhtieg li jimmonitorjaw il-konformitd mar-rekwizit tar-rizerva ta’ likwidita tal-aggregazzjoni ta’
kopertura, u, jekk mehtieg, jiehdu mizuri biex jizguraw li l-istituzzjoni ta’ kreditu tikkonforma mar-rekwizit tar-
rizerva. Ir-rizerva ta’ likwidita ghall-aggregazzjoni ta’ kopertura tvarja mir-rekwiziti generali tal-likwidita imposti
fuq l-istituzzjonijiet ta” kreditu fkonformitd ma’ atti legali ohra tal-Unjoni, peress li tal-ewwel hija direttament
relatata mal-aggregazzjoni ta’ kopertura u tfittex li timmitiga r-riskji tal-likwidita specifici ghaliha. Sabiex jitnaqgsu
l-pizijiet regolatorji, jenhtieg li l-Istati Membri jkunu jistghu jippermettu interazzjoni xierqa mar-rekwiziti tal-
likwidita stabbiliti minn atti legali ohra tal-Unjoni li jservu skopijiet differenti mir-rizerva ta’ likwidita tal-
aggregazzjoni ta’ kopertura. Ghaldagstant, I-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jiddeciedu li, sad-data meta jigu
emendati dawk l-atti legali tal-Unjoni, ir-rekwizit tar-rizerva ta’ likwidita tal-aggregazzjoni ta’ kopertura tkun
applikabbli biss jekk ma jigi impost l-ebda rekwizit iehor ta’ likwidita fuq l-istituzzjoni ta’ kreditu taht il-ligi tal-
Unjoni matul il-perjodu kopert minn tali rekwiziti ohra.

Tali decizjonijiet jenhtieg li jevitaw li l-istituzzjonijiet ta’ kreditu jkunu soggetti ghal obbligu li jkopru l-istess flussi ta’
hrug b’assi likwidi differenti ghall-istess perjodu. Jenhtieg li I-possibbilta ghall-Istati Membri li jiddec¢iedu li r-rizerva
ta’ likwidita tal-aggregazzjoni tal-kopertura ma tapplikax tigi vvalutata mill-gdid fil-kuntest ta’ bidliet futuri fir-
rekwiziti ta’ likwidita ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu taht il-ligi tal-Unjoni, inkluz ir-regolament ta’ delega
applikabbli adottat skont 1-Artikolu 460 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013. Ir-riskji ta’ likwidita jistghu jigu
indirizzati b’mezzi ohra minbarra |-forniment ta’ assi likwidi, perezempju billi jinhargu bonds koperti soggetti ghal
strutturi ta’ maturita estendibbli fejn l-iskattaturi jindirizzaw in-nuqqas ta’ likwidita jew l-istress. F'tali kazijiet,
jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jippermettu li I-kalkolu tar-rizerva ta’ likwidita jkun ibbazat fuq id-data tal-
maturita finali tal-bond kopert, filwaqt li jitqiesu l-estensjonijiet possibbli tal-maturita, fejn l-iskattaturi jindirizzaw
ir-riskji ta’ likwidita. Barra minn hekk, I-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu jippermettu li r-rekwiziti ta’ likwidita
tal-aggregazzjoni ta’ kopertura ma japplikawx ghal bonds koperti li huma soggetti ghal rekwiziti ta’ finanzjament
simetriku fejn il-pagamenti li jidhlu kuntrattwalment isiru dovuti qabel il-pagamenti li johorgu u sadanittant
jitqieghdu fassi likwidi hafna.

(24) Fghadd ta’ Stati Membri, gew zviluppati strutturi innovattivi ghal profili tal-maturita sabiex jigu indirizzati r-riskji
potenzjali ta’ likwidita, inkluzi diskrepanzi fil-maturita. Dawk l-istrutturi jinkludu l-possibbilta li l-maturita skedata
tal-bond kopert tigi estiza ghal certu perjodu ta’ Zmien jew li I-flussi tal-flus mill-assi ta’ kopertura jithallew jghaddu
direttament lill-investituri fil-bonds koperti. Sabiex jigu armonizzati l-istrutturi ta’ maturita estendibbli madwar 1-
Unjoni, huwa importanti li jigu stabbiliti l-kundizzjonijiet li tahthom I-Istati Membri jkunu jistghu jippermettu tali
strutturi sabiex jigi zgurat li dawn ma jkunux kumplessi wisq u li l-investituri ma jigux esposti ghal zieda fir-riskji.
Element importanti ta’ dawk il-kundizzjonijiet huwa li jigi zgurat li l-istituzzjoni ta’ kreditu ma tkunx tista’ testendi
|l-maturita fid-diskrezzjoni taghha. Il-maturita jenhtieg li tkun permessa tigi estiza biss meta jschhu, jew ikunu
mistennija li jsehhu fil-futur qrib, avvenimenti ta’ skattar oggettivi u definiti b'mod car stabbiliti taht il-ligi
nazzjonali. Tali skattaturi jenhtieg li jimmiraw li jipprevjenu l-inadempjenza, perezempju billi jindirizzaw in-nuqgas
ta’ likwidita, il-falliment tas-suq jew it-tfixkil tas-suq. L-estensjonijiet jistghu wkoll jiffacilitaw l-istral¢ ordnat tal-
istituzzjonijiet ta’ kreditu li johorgu l-bonds koperti, filwaqt li jippermettu estensjonijiet fil-kaz ta’ insolvenza jew
rizoluzzjoni sabiex jigi evitat li l-assi jinbieghu wisq bl-irhis u rapidament.

(25) L-ezistenza ta’ qafas ta’ supervizjoni pubbliku spe¢jali hija element li jiddefinixxi l-bonds
koperti skont l-Artikolu 52(4) tad-Direttiva 2009/6 5/KE. Madankollu, dik id-Direttiva ma tispecifikax in-natura u I-
kontenut ta’ tali supervizjoni jew l-awtoritajiet li jenhtieg li jkunu responsabbli sabiex iwettqu tali supervizjoni.
Ghalhekk, huwa essenzjali li I-elementi kostituttivi ta’ tali supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti jkunu armonizzati
u li l-kompiti u r-responsabbiltajiet tal-awtoritajiet kompetenti nazzjonali li jwettquha jkunu stabbiliti b’'mod ¢ar.

(26) Peress li s-supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti hija distinta mis-supervizjoni tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu fl-
Unjoni, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jahtru awtoritajiet kompetenti nazzjonali li jkunu inkarigati li
jezercitaw supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti li jkunu differenti minn mill-awtoritajiet kompetenti li jwettqu s-
supervizjoni generali tal-istituzzjoni ta’ kreditu. Madankollu, sabiex tigi zgurata konsistenza fl-applikazzjoni ta’
supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti madwar I-Unjoni, huwa mehtieg li l-awtoritajiet kompetenti li jwettqu s-
supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti jkunu obbligati jikkooperaw mill-qrib ma’ dawk i jwettqu s-supervizjoni
generali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu kif ukoll mal-awtorita ta’ rizoluzzjoni, fejn applikabbli.
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(27) Is-supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti jenhtieg li tinkludi l-ghoti ta’ permess lill-istituzzjonijiet ta’ kreditu biex
johorgu l-bonds koperti. Peress li huma biss l-istituzzjonijiet ta’ kreditu li jenhtieg li jithallew johorgu bonds koperti,
jenhtieg li l-awtorizzazzjoni biex jagixxu bhala istituzzjoni ta’ kreditu tkun prerekwizit biex jinghataw dak il-
permess. Filwaqt li fl-Istati Membri i jippartecipaw fil-Mekkanizmu Supervizorju Uniku, il-Bank Centrali Ewropew
ghandu l-kompitu li jawtorizza lill-istituzzjonijiet ta’ kreditu fkonformita mal-punt (a) tal-Artikolu 4(1) tar-
Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 (), huma biss l-awtoritajiet mahtura skont din id-Direttiva li jenhtieg
li jkunu kompetenti biex jaghtu permess li jinhargu bonds koperti u biex jezercitaw supervizjoni pubblika fuq
bonds koperti. Ghaldagstant, jenhtieg li din id-Direttiva tistabbilixxi l-kundizzjonijiet li tahthom I-istituzzjonijiet ta’
kreditu awtorizzati taht il-ligi tal-Unjoni jistghu jiksbu l-permess li jwettqu l-attivita ta’ hrug ta’ bonds koperti.

(28) 1l-kamp ta’ applikazzjoni tal-permess jenhtieg li jkun relatat mal-programm ta’ bonds koperti. Dak il-programm
jenhtieg li jkun suggett ghal supervizjoni taht din id-Direttiva. Istituzzjoni ta’ kreditu jista’ jkollha aktar minn
programm wiehed ta’ bonds koperti. Fdak il-kaz, jenhtieg li jkun mehtieg permess separat ghal kull programm.
Programm ta’ bonds koperti jista’ jinkludi aggregazzjoni ta’ kopertura wahda jew aktar. L-aggregazzjonijiet ta’
kopertura multipli jew il-hrug differenti (Numri Internazzjonali ta’ Identifikazzjoni ta’ Titoli (ISINs) differenti) taht I-
istess programm ta’ bonds koperti mhux necessarjament jindikaw l-eZistenza ta’ multiplicita ta’ programmi separati
ta’ bonds koperti.

(29) Ghall-programmi ezistenti ta’ bonds koperti jenhtieg li ma jkunx mehtieg jinkiseb permess gdid ladarba d-
dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva jsiru applikabbli. Fir-rigward ta’ bonds koperti
mahrugin taht programmi ezistenti ta’ bonds koperti wara d-data ta’ applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tal-ligi
nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva, madankollu, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu jenhtieg li jikkonformaw mar-
rekwiziti kollha stabbiliti minn din id-Direttiva. Tali konformita jenhtieg li tkun issorveljata mill-awtoritajiet
kompetenti mahtura taht din id-Direttiva bhala parti mis-supervizjoni pubblika tal-bonds koperti. L-Istati Membri
jistghu jaghtu gwida taht il-ligi nazzjonali dwar kif ghandha titmexxa l-valutazzjoni tal-konformita wara d-data li
minnha l-Istati Membri ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva. L-
awtoritajiet kompetenti jenhtieg li jkunu jistghu jirrevedu programm ta’ bonds koperti u jivvalutaw il-htiega ghal
bidla fil-permess ghal dak il-programm. Tali htiega ghal bidla tista’ tkun minhabba bidliet sostanzjali fil-mudell tan-
negozju tal-istituzzjoni ta” kreditu li tohrog il-bonds koperti, perezempju wara bidla fil-qafas ta’ bonds koperti
nazzjonali jew wara decizjonijiet mill-istituzzjoni ta’ kreditu. Tali bidliet jistghu jitqiesu bhala sostanzjali fejn
jehtiegu rivalutazzjoni tal-kundizzjonijiet li tahthom inghata l-permess ghall-hrug ta’ bonds koperti.

(30) Fejn Stat Membru jipprovdi ghall-hatra ta” amministratur specjali, jenhtieg li jkun jista’ jistabbilixxi regoli dwar il-
kompetenzi u r-rekwiziti operattivi ghal tali amministraturi spe¢jali. Dawk ir-regoli jistghu jeskludu l-possibbilta li 1-
amministratur specjali jigbor depoziti jew fondi ohra ripagabbli minghand konsumaturi u investituri fil-livell tal-
konsumatur, izda jkunu jippermettu l-gbir ta’ depoziti jew ta’ fondi ripagabbli ohrajn biss minn investituri
professjonali.

(31) Sabiex tigi zgurata konformita mal-obbligi imposti fuq l-istituzzjonijiet ta’ kreditu li johorgu bonds koperti u sabiex
jigu zgurati trattament u konformita simili madwar l-Unjoni, jenhtieg li 1-Istati Membri jkunu obbligati jipprevedu
penali amministrattivi u mizuri amministrattivi ohra li jkunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. L-Istati Membri
jenhtieg li jkunu kapaci wkoll jipprovdu ghal pieni kriminali minflok penali amministrattivi. L-Istati Membri li
jaghzlu li jipprovdu ghal pieni kriminali jenhtieg li jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar id-dispozizzjonijiet rilevanti
tal-ligi kriminali.

(32) Il-penali amministrattivi u l-mizuri amministrattivi I-ohra previsti mill-Istati Membri jenhtieg li jissodisfaw certi
rekwiziti essenzjali fir-rigward ta’ dawk indirizzati minn dawk il-penali jew mizuri, il-kriterji li jridu jitgiesu fl-
applikazzjoni taghhom, l-obbligi tal-pubblikazzjoni tal-awtoritajiet kompetenti li jwettqu supervizjoni pubblika ta’
bonds koperti, is-setgha li jigu imposti l-penali u l-livell ta’ penali pekunarji amministrattivi li jistghu jigu imposti.
Qabel ma tittiched kwalunkwe decizjoni li timponi penali amministrattivi jew mizuri amministrattivi ohra, I-
indirizzat jenhtieg li jinghata l-opportunita li jinstema’. Madankollu, l-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu
jipprovdu ghal eccezzjonijiet ghad-dritt i wiehed jinstema’ fir-rigward ta’ mizuri amministrattivi ghajr penali
amministrattivi. Kwalunkwe tali ec¢ezzjoni jenhtieg li tkun limitata ghal kazijiet ta” periklu imminenti fejn tkun
mehtiega azzjoni urgenti sabiex jigi evitat telf sinifikanti ghal partijiet terzi bhal investituri fil-bonds koperti jew biex
tigi evitata jew rimedjata hsara sinifikanti lis-sistema finanzjarja. Ftali kazijiet, l-indirizzat jenhtieg li jinghata I-
opportunita li jinstema’ wara li tkun giet imposta l-mizura.

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 tal- 15 ta’ Ottubru 2013 li jikkonferixxi kompiti spe¢ifi¢i lill-Bank Centrali Ewropew
fir-rigward ta’ politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu (GU L 287, 29.10.2013, p. 63).
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(35)

(36)

(37)

(38)

Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu obbligati jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti li jwettqu supervizjoni pubblika ta’
bonds koperti jqisu ¢-¢irkostanzi rilevanti kollha sabiex jizguraw applikazzjoni konsistenti tal-penali amministrattivi
jew ta’ mizuri amministrattivi ohra madwar I-Unjoni kollha, meta jkunu qed jiddeterminaw it-tip ta’ penali
amministrattivi jew mizuri amministrattivi ohra u l-livell ta’ dawk il-penali. L-Istati Membri jistghu jinkludu mizuri
amministrattivi fir-rigward tal-estensjoni tal-maturita taht strutturi ta’ maturita estendibbli. Fejn l-Istati Membri
jipprovdu ghal tali mizuri, dawk il-mizuri jistghu jippermettu lill-awtoritajiet kompetenti jinvalidaw estensjoni ta’
maturita u jistghu jistabbilixxu kundizzjonijiet ghal tali invalidazzjoni biex jindirizzaw is-sitwazzjoni fejn
istituzzjoni ta’ kreditu testendi I-maturita bi ksur tal-iskattaturi oggettivi stabbiliti fil-ligi nazzjonali, jew sabiex
ikunu zgurati l-istabbilta finanzjarja u l-protezzjoni tal-investitur.

Sabiex jidentifikaw kazijiet ta’ ksur potenzjali tar-rekwiziti ghall-hrug u l-kummer¢jalizzazzjoni ta’ bonds koperti, I-
awtoritajiet kompetenti li jwettqu s-supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti jenhtieg li jkollhom is-setghat
investigattivi necessarji u mekkanizmi effettivi sabiex jinkoraggixxu r-rapportar ta’ kazijiet ta’ ksur potenzjali jew
reali. Dawk il-mekkanizmi jenhtieg li jkunu minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tad-difiza ta’ kull persuna jew entita
affettwata hazin mill-ezercizzju ta’ dawk is-setghat u mekkanizmi.

L-awtoritajiet kompetenti li jwettqu s-supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti jenhtieg li jkollhom ukoll is-setgha li
jimponu penali amministrattivi u jadottaw miZuri amministrattivi ohra sabiex jizguraw l-akbar ambitu possibbli
ghall-azzjoni wara ksur u sabiex jghinu jipprevjenu kazijiet ta’ ksur ulterjuri, irrispettivament minn jekk tali mizuri
jkunux ikkwalifikati bhala penali amministrattiva jew mizura amministrattiva ohra taht il-ligi nazzjonali. Jenhtieg li
I-Istati Membri jkunu jistghu jipprevedu penali addizzjonalment ghal dawk previsti £din id-Direttiva.

[-ligijiet nazzjonali ezistenti dwar il-bonds koperti huma kkaratterizzati mill-fatt li huma soggetti ghal regolamen-
tazzjoni dettaljata fil-livell nazzjonali u ghal supervizjoni tal-hrug u l-programmi ta’ bonds koperti sabiex jigi zgurat
li d-drittijiet tal-investituri fbonds koperti jigu rispettati l-hin kollu. Dik is-supervizjoni tinkludi l-monitoragg
kontinwu tal-karatteristici tal-programm, ir-rekwiziti ta’ kopertura u I-kwalita tal-aggregazzjoni ta’ kopertura. Livell
adegwat ta’ informazzjoni ghall-investituri dwar il-qafas regolatorju li jirregola l-hrug ta’ bonds koperti huwa
element essenzjali tal-protezzjoni tal-investituri. Ghalhekk, huwa xieraq li jigi zgurat li l-awtoritajiet kompetenti
jippubblikaw informazzjoni regolari li tikkoncerna d-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu din id-
Direttiva u dwar il-mod li bih huma jwettqu s-supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti.

II-bonds koperti bhalissa jigu kkumer¢jalizzati fl-Unjoni taht denominazzjonijiet u tikketti nazzjonali, li xi whud
minnhom huma stabbiliti sew filwaqt li ohrajn mhumiex. Ghalhekk, jidher xieraq li l-istituzzjonijiet ta’ kreditu li
johorgu bonds koperti fl-Unjoni jithallew juzaw tikketta specifika, “Bond Kopert Ewropew”, meta jkunu ged ibighu
bonds koperti kemm lil investituri tal-Unjoni kif ukoll lil investituri ta’ pajjizi terzi bil-kundizzjoni li dawk il-bonds
koperti jikkonformaw mar-rekwiziti stabbiliti fdin id-Direttiva. Jekk tali bonds koperti jikkonformaw ukoll mar-
rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 129 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, l-istituzzjonijiet ta’ kreditu jenhtieg li jkunu
permessi juzaw it-tikketta “Bond Kopert Ewropew (Premium)”. Dik it-tikketta, li tindika li gew sodisfatti rekwiziti
specifici addizzjonali li jirrizultaw fi kwalita msahha u mithuma sew, tista’ tkun attraenti anki fi Stati Membri li
jkollhom tikketti nazzjonali stabbiliti sew. Il-mira tat-tikketti “Bonds Koperti Ewropej” u “Bonds Koperti Ewropej
(Premium)” hija li jaghmluha aktar facli ghall-investituri biex jivvalutaw il-kwalita ta’ bonds koperti u li b’hekk dawn
isiru aktar attraenti bhala veikolu ta’ investiment kemm gewwa kif ukoll barra I-Unjoni. Jenhtieg, madankollu, li l-uzu
ta’ dawk iz-zewg tikketti jkun volontarju, u jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jzommu l-oqfsa nazzjonali
taghhom stess ta’ denominazzjonijiet u tikkettar b’'mod parallel ma’ dawk iz-zewg tikketti.

Sabiex tigi vvalutata l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, jenhtieg li -Kummissjoni, fkooperazzjoni mill-qrib mal-
EBA, timmonitorja l-izvilupp ta’ bonds koperti fl-Unjoni u tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-
livell ta’ protezzjoni tal-investituri u l-izvilupp tas-swieq ta’ bonds koperti. Ir-rapport jenhtieg li jiffoka wkoll fuq I-
izviluppi li jirrigwardaw l-assi li jikkollateralizzaw il-hrug ta’ bonds koperti. Billi l-uzu ta’ strutturi ta’ maturita
estendibbli kien qed jizdied, jenhtieg li I-Kummissjoni tirrapporta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-
funzjonament ta’ bonds koperti bi strutturi ta’ maturita estendibbli u r-riskji u I-benefic¢ji li jirrizultaw mill-hrug ta’
tali bonds koperti.
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(39) Klassi gdida ta’ strumenti finanzjarji taht l-isem Noti Garantiti Ewropej (ESNs, European Secured Notes), koperta
minn assi li huma aktar riskjuzi minn skoperturi pubbli¢i u minn self ipotekarju u li mhumiex assi ta’ kopertura
eligibbli taht din id-Direttiva, giet proposta minn partecipanti fis-suq u ohrajn bhala strument addizzjonali ghall-
banek biex jiffinanzjaw l-ekonomija reali. Il-Kummissjoni kkonsultat lill-EBA fit-3 ta’ Ottubru 2017 ghal
valutazzjoni ta’ kemm [-ESNs setghu juzaw l-ahjar prattiki definiti mill-EBA ghall-bonds koperti tradizzjonali, it-
trattament xieraq tar-riskju tal-ESNs u l-effett possibbli ta’ hrug ta’ ESNs fuq il-livelli tal-gravami fuq il-karti tal-
bilan¢ tal-banek. Bi twegiba, 1-EBA harget rapport fl-24 ta’ Lulju 2018. B'mod parallel mar-rapport tal-EBA, il-
Kummissjoni ppubblikat studju fit-12 ta’ Ottubru 2018. L-istudju tal-Kummissjoni u r-rapport tal-EBA kkonkludew
li kienet mehtiega valutazzjoni ulterjuri dwar, perezempju, it-trattament regolatorju. [-Kummissjoni jenhtieg
ghalhekk li tkompli tivvaluta jekk qafas legizlattiv ghall-ESNs ikunx xieraq u tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-konkluzjonijiet taghha, flimkien ma’ proposta legizlattiva, jekk ikun xieraq.

(40) Bhalissa ma hemm l-ebda regim ta’ ekwivalenza ghar-rikonoxximent mill-Unjoni ta’ bonds koperti mahrugin minn
istituzzjonijiet ta’ kreditu fpajjizi terzi, hlief fkuntest prudenzjali fejn trattament preferenzjali li jirrigwarda -
likwidita jinghata lil xi bonds ta’ pajjizi terzi taht certi kundizzjonijiet. Ghaldagstant, jenhtieg li -Kummissjoni,
fkooperazzjoni mill-qrib mal-EBA, tivvaluta I-htiega u r-rilevanza tal-introduzzjoni ta’ regim ta’ ekwivalenza ghal
emittenti ta’ pajjizi terzi ta’ bonds koperti u ghal investituri fbonds koperti. Jenhtieg li I-Kummissjoni, mhux aktar
minn sentejn wara d-data li fiha l-Istati Membri jridu japplikaw id-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu
din id-Direttiva, tipprezenta rapport dwar dan lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, flimkien ma’ proposta
legizlattiva, jekk ikun xieraq.

(41) I-bonds koperti huma kkaratterizzati mill-fatt li jkollhom maturita skedata ta’ diversi snin. Huwa ghalhekk mehtieg
li jiddahhlu mizuri tranzizzjonali biex jizguraw li bonds koperti mahrugin qabel it-8 ta’ Lulju 2022 ma jkunux
affettwati. Jenhtieg ghalhekk li I-bonds koperti mahrugin qabel dik id-data jibqghu jikkonformaw mar-rekwiziti
stabbiliti fl-Artikolu 52(4) tad-Direttiva 2009/6 5/KE fuq bazi kurrenti u jenhtieg li jkunu ezentati mill-bi¢ca I-kbira
tar-rekwiziti 1-godda stabbiliti £din id-Direttiva. Tali bonds koperti jenhtieg li jkunu jistghu jkomplu jigu riferuti
bhala bonds koperti, sakemm il-konformita taghhom mal-Artikolu 52(4) tad-Direttiva 2009/65/KE, kif applikabbli
fid-data tal-hrug taghhom, u mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva li huma applikabbli ghalihom, tkun soggetta ghal
supervizjoni mill-awtoritajiet kompetenti mahtura skont din id-Direttiva. Tali sorveljanza ma ghandhiex testendi
ghar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva li minnhom tali bonds koperti jkunu ezentati. Fxi Stati Membri, I-ISINs huma
miftuha ghal perjodu itwal, li jippermetti li bonds koperti jinhargu fkontinwazzjoni taht dak il-kodici bil-ghan li
jizdied il-volum (id-daqs tal-hrug) ta’ dik il-bond koperta (hrug 'tap’). Jenhtieg li l-mizuri tranzizzjonali jkopru I-hrug
tap’ ta’ bonds koperti taht -ISINs miftuha qabel it-8 ta’ Lulju 2022 soggett ghal numru ta’ limitazzjonijiet.

(42) Bhala konsegwenza tal-istabbiliment ta’ qafas uniformi ghall-bonds koperti, jenhtieg li d-deskrizzjoni ta’ bonds
koperti fl-Artikolu 52(4) tad-Direttiva 2009/65/KE tigi emendata. Id-Direttiva 2014/59/UE tiddefinixxi bonds
koperti billi tirreferi ghall-Artikolu 52(4) tad-Direttiva 2009/6 5/KE. Billi jenhtieg li dik id-definizzjoni tigi emendata,
jenhtieg li d-Direttiva 2014/59/UE tigi emendata wkoll. Barra minn hekk, sabiex ikun evitat li jkunu affettwati bonds
koperti mahrugin fkonformita mal-Artikolu 52(4) tad-Direttiva 2009/65/KE qabel it-8 ta’ Lulju 2022, jenhtieg li
dawk il-bonds koperti jkomplu jigu riferuti bhala bonds koperti sal-maturita taghhom. Ghalhekk, jenhtieg li d-
Direttivi 2009/6 5/KE u 2014/59/UE jigu emendati kif mehtieg.

(43) Fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u l-Kummissjoni
dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni ('), -Istati Membri impenjaw rwichhom li, fkazijiet gustifikati, jakkumpanjaw
in-notifika tal-mizuri taghhom ta’ traspozizzjoni b’dokument wiched jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-
komponenti ta’ direttiva u l-partijiet korrispondenti tal-istrumenti ta’ traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’ din
id-Direttiva, il-legizlatur igis li t-trazmissjoni ta’ tali dokumenti hija gustifikata.

(44) Peress li l-objettiv ta’ din id-Direttiva, jigifieri li tistabbilixxi qafas komuni ghal bonds koperti li jizgura li 1-
karatteristici strutturali tal-bonds koperti madwar 1-Unjoni jikkorrispondu ghall-profil ta’ riskju aktar baxx li
jiggustifika trattament preferenzjali fl-Unjoni, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri, izda jista’
pjuttost, minhabba Il-htiega ta’ zvilupp ulterjuri tas-suq tal-bonds koperti u ta’ appogg ghall-investimenti

() GUC369,17.12.2011, p. 14.
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transfruntieri fl-Unjoni, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita mal-principju
tas-sussidjarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju tal-
proporzjonalita, kif stabbilit fl-istess Artikolu, din id-direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li hu mehtieg biex
jinkiseb dak l-objettiv.

(45) 1l-Parlament Ewropew gie kkonsultat u ta l-opinjoni tieghu fit-22 ta’ Awwissu 2018.

(46) 1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fkonformitd mal-Artikolu 28(2) tar-Regolament
(KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) u ta opinjoni fit-12 ta’ Ottubru 2018.

(47) L-istituzzjonijiet ta’ kreditu li johorgu bonds koperti jipprocessaw ammonti sinifikanti ta’ data personali. Jenhtieg i
tali pprocessar fkull hin ikun konformi mar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*9).
Bl-istess mod, jenhtieg li l-ipprocessar ta’ data personali mill-EBA meta, kif ikun mehtieg minn din id-Direttiva, din
izzomm bazi ta’ data centrali ta’ penali amministrattivi u mizuri amministrattivi ohra li jigu kkomunikati lilha mill-
awtoritajiet kompetenti nazzjonali, isir fkonformita mar-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (77),

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

TITOLU 1

SUGGETT, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1
Suggett

Din id-Direttiva tistabbilixxi r-regoli li gejjin dwar il-protezzjoni tal-investituri li jikkoncernaw:
(1
2
3
4

rekwiziti ghall-hrug ta’ bonds koperti;
il-karatteristici strutturali ta’ bonds koperti;

)
(2)
(3) supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti;
(4)

rekwiziti ta’ pubblikazzjoni fir-rigward ta’ bonds koperti.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

Din id-Direttiva tapplika ghal bonds koperti mahrugin minn istituzzjonijiet ta’ kreditu stabbiliti fl-Unjoni.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “bond kopert” tfisser obbligu ta’ dejn li jkun mahrug minn istituzzjoni ta’ kreditu fkonformita mad-dispozizzjonijiet
tal-ligi nazzjonali li tittrasponi r-rekwiziti mandatorji ta’ din id-Direttiva u li jkun garantit minn assi ta’ kopertura li
ghalihom ikolthom rikors dirett investituri fil-bonds koperti bhala kredituri ppreferuti;

(") Ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni tal-individwi fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data (GU L 8,
12.1.2001, p. 1).

(*) Ir-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva 95/46/KE (Regolament
Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119, 4.5.2016, p. 1).

(") Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizici fir-
rigward tal-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢c¢ji u agenziji tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali
data, u li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Decizjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(2) “programm ta’ bonds koperti” tfisser il-karatteristi¢i strutturali ta’ hrug ta’ bonds koperti li jkunu determinati b’regoli
statutorji u b’termini u kundizzjonijiet kuntrattwali, fkonformita mal-permess moghti lill-istituzzjoni ta’ kreditu li
tohrog il-bonds koperti;

(3) “aggregazzjoni ta’ kopertura” tfisser sett, iddefinit b’'mod car, ta’ assi li jassiguraw l-obbligi ta’ hlas marbuta ma’ bonds
koperti u li jkunu segregati minn assi ohra mizmuma mill-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti;

(4) “assita’ kopertura” tfisser assi inkluzi faggregazzjoni ta’ kopertura;
(5) “assi kollaterali” tfisser assi fizi¢i u assi fil-forma ta’ skoperturi li jassiguraw assi ta’ kopertura;

(6) “segregazzjoni” tfisser l-azzjonijiet imwettqa minn istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog bonds koperti biex tidentifika assi
ta’ kopertura u legalment tqeghedhom lil hinn mill-portata tal-kredituri ghajr l-investituri fil-bonds koperti u I-
kontropartijiet ta’ kuntratti ta’ derivattivi;

(7)  “istituzzjoni ta’ kreditu” tfisser istituzzjoni ta’ kreditu kif definita fil-punt (1) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013;

(8) “istituzzjoni specjalizzata ta’ kreditu ipotekarju” tfisser istituzzjoni ta’ kreditu li tiffinanzja self biss jew primarjament
permezz tal-hrug ta’ bonds koperti, li tkun permessa bil-ligi biss biex taghti self ipotekarju u self fis-settur pubbliku u
li ma tkunx permessa tichu depoziti, izda li tichu fondi ripagabbli ohra mill-pubbliku;

(9) “accellerazzjoni awtomatika” tfisser sitwazzjoni li fiha bond kopert awtomatikament isir immedjatament dovut u
pagabbli fuq l-insolvenza jew ir-rizoluzzjoni tal-emittent u li fir-rigward tieghu l-investituri tal-bonds koperti
jkollhom pretensjoni infurzabbli ghal ripagament fi zmien qabel id-data originali ta’ maturita;

(10) “valur tas-suq” tfisser, ghall-finijiet ta’ proprjeta immobbli, valur tas-suq kif definit fil-punt (76) tal-Artikolu 4(1) tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013;

(11) “valur tas-self ipotekarju” tfisser, ghall-finijiet ta’ proprjeta immobbli, il-valur tas-self ipotekarju kif definit fil-punt (74)
tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(12) “assi primarji” tfisser assi dominanti ta’ kopertura li jiddeterminaw in-natura tal-aggregazzjoni ta’ kopertura;
(13) “assi ta’ sostituzzjoni” tfisser assi li jikkontribwixxi ghar-rekwiziti ta’ kopertura, ghajr assi primarji;

(14) “sovrakollateralizzazzjoni” tfisser, fl-intier tieghu, il-livell statutorju, kuntrattwali jew volontarju ta’ kollateral li jeccedi
ir-rekwizit ta’ kopertura stabbilit fl-Artikolu 15;

(15) “rekwiziti ta’ finanzjament simetriku” tfisser regoli li jirrikjedu li I-flussi ta’ flus bejn l-obbligazzjonijiet u l-assi li jsiru
dovuti jkunu bbilangjati billi jigi zgurat ftermini, u taht kundizzjonijiet, kuntrattwali li l-pagamenti minn mutwatarji
u kontropartijiet ta’ kuntratti tad-derivattivi jsiru dovuti qabel ma jsiru pagamenti lil investituri fbonds koperti u lill-
kontropartijiet ta’ kuntratti tad-derivattivi, li l-ammonti ricevuti jkunu ghall-inqas tal-istess valur ghall-pagamenti li
ghandhom isiru lill-investituri fbonds koperti u lill-kontropartijiet ta’ kuntratti tad-derivattivi, u li l-ammonti ricevuti
minn mutwatarji u kontropartijiet ta’ kuntratti tad-derivattivi jigu inkluzi fl-aggregazzjoni ta’ kopertura fkonformita
mal-Artikolu 16(3) sa meta l-pagamenti jsiru dovuti lill-investituri fbonds koperti u lill-kontropartijiet ta’ kuntratti
tad-derivattivi;

(16) “flus ta’ hrug nett ta’ likwidita” tfisser il-fluss ta’ hrug tal-pagamenti kollha li jsiru dovuti fjum wiehed, inkluzi 1-
pagamenti princ¢ipali u tal-imghax u l-pagamenti taht kuntratti ta’ derivattivi tal-programm ta’ bonds koperti, netti
mill-flussi ta’ pagamenti kollha ta’ dhul li jsiru dovuti fl-istess jum ghal pretensjonijiet relatati mal-assi ta’ kopertura;

(17) “struttura ta’ maturita estendibbli” tfisser mekkanizmu li jipprovdi ghall-possibbilta li tigi estiza I-maturita skedata ta’
bonds koperti ghal perjodu ta’ Zmien predeterminat u fil-kaz li jsehh avveniment skattatur specifiku;

(18) “supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti” tfisser is-supervizjoni ta’ programmi ta’ bonds koperti li tizgura I-
konformita ma’, u l-infurzar ta’, ir-rekwiziti applikabbli ghall-hrug ta’ bonds koperti;

(19) “amministratur specjali” tfisser il-persuna jew l-entita mahtura biex tamministra programm ta’ bonds koperti fil-kaz
tal-insolvenza ta’ istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog bonds koperti taht dak il-programm, jew meta jkun gie stabbilit li
tali istituzzjoni ta’ kreditu qed tfalli jew aktarx li tfalli skont l-Artikolu 32(1) tad-Direttiva 2014/59/UE jew,
fcirkostanzi eccezzjonali, fejn l-awtorita kompetenti rilevanti tiddetermina li I-funzjonament xieraq ta’ dik I-
istituzzjoni ta’ kreditu jkun friskju serju;

(20) “rizoluzzjoni” tfisser rizoluzzjoni kif definita fil-punt (1) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva 2014/59/UE;
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(21) "grupp” tfisser grupp kif definit fil-punt (138) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(22) “imprizi pubbli¢i” tfisser imprizi pubblici kif definiti fil-punt (b) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva tal-Kummissjoni
2006/111KE.

TITOLU II

KARATTERISTICI STRUTTURALI TA’ BONDS KOPERTI

KAPITOLU 1

Rikors doppju u protezzjoni mill-falliment

Artikolu 4

Rikors doppju

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli li jintitolaw lill-investituri fbonds koperti u lill-kontropartijiet ta’
kuntratti tad-derivattivi li jikkonformaw mal-Artikolu 11 ghall-pretensjonijiet li gejjin:

(a) pretensjoni kontra l-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti;

(b) fil-kaz tal-insolvenza jew ir-rizoluzzjoni tal-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti, pretensjoni ta’ prijorita
kontra l-imghax prin¢ipali u kull imghax dovut u futur fuq assi ta’ kopertura;

(c) fil-kaz tal-insolvenza tal-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti u fil-kaz li l-pretensjoni ta’ prijorita, kif
imsemmi fil-punt (b), ma tkunx tista’ tigi ssodisfata b’mod shih, pretensjoni kontra l-proprjeta ta’ insolvenza ta’ dik 1-
istituzzjoni ta’ kreditu, li tikklassifika pari passu mal-pretensjonijiet tal-kredituri ordinarji mhux iggarantiti tal-
istituzzjoni ta’ kreditu ddeterminati fkonformita mal-ligijiet nazzjonali li jirregolaw il-klassifikazzjoni fi procedimenti
normali ta’ insolvenza.

2. Il-pretensjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu limitati ghall-obbligi ta’ pagament shih marbutin mal-
bonds koperti.

3. Ghallfinjjiet tal-punt (c) tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, fil-kaz tal-insolvenza ta’ istituzzjoni specjalizzata ta’
kreditu ipotekarju, l-Istati Membri jistghu jistabbilixxu regoli li jaghtu lill-investituri ta’ bonds tal-kreditu u kontropartijiet
ta’ kuntratti tad-derivattivi li jikkonformaw mal-Artikolu 11 pretensjoni li tikklassifika bhala superjuri ghall-pretensjoni
tal-kredituri ordinarji mhux iggarantiti ta’ dik l-istituzzjoni specjalizzata ta’ kreditu ipotekarju, iddeterminata fkonformita
mal-ligijiet nazzjonali li jirregolaw il-klassifikazzjoni tal-kredituri fi procedimenti normali ta’ insolvenza, izda inferjuri ghal
kull kreditur ippreferut ichor.

Artikolu 5

Protezzjoni mill-falliment ta’ bonds koperti

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-obbligi tal-pagament marbutin ma’ bonds koperti ma jkunux soggetti ghal
accellerazzjoni awtomatika fkaz ta’ insolvenza jew rizoluzzjoni tal-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti.
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KAPITOLU 2

Aggregazzjoni ta’ kopertura u kopertura

Taqgsima I

Assi eligibbli

Artikolu 6

Assi ta’ kopertura eligibbli

1. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li I-bonds koperti fkull hin ikunu ggarantiti:

(a) Dbassili huma eligibbli skont l-Artikolu 129(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, dment li l-istituzzjoni ta’ kreditu li
tohrog il-bonds koperti tissodisfa r-rekwiziti tal-paragrafi 1a sa 3 tal-Artikolu 129 ta’ dak ir-Regolament;

(b) Dbrassi ta’ kopertura ta’ kwalita gholja li jizguraw li l-istituzzjoni ta’ kreditu li tkun qed tohrog il-bonds koperti jkollha
pretensjoni ghall-pagament kif stabbilit fil-paragrafu 2 u li jkunu ggarantiti b’assi kollaterali kif stabbilit fil-paragrafu 3;
jew

() bassi fil-forma ta’ self lil imprizi pubblici jew garantiti minnhom, soggett ghall-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu.

2. Il-pretensjoni ghall-pagament imsemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1 ghandha tkun soggetta ghar-rekwiziti legali li
gejjin:
(a) l-assijirrapprezentaw pretensjoni ghall-pagament ta’ flejjes li jkollha valur minimu li jista’ jigi ddeterminat fkull hin, li

tkun legalment valida u infurzabbli, li ma tkunx soggetta ghal kundizzjonijiet ghajr il-kundizzjoni li l-pretensjoni
timmatura fdata futura, u li tkun garantita b'ipoteka, obbligu, rahan jew garanzija ohra;

(b) is-self ipotekarju, l-obbligu, ir-rahan jew garanzija ohra li jiggarantixxu l-pretensjoni ghall-pagament ikunu infurzabbli;

() ir-rekwiziti legali kollha ghall-istabbiliment tas-self ipotekarju, l-obbligu, ir-rahan jew il-garanzija li jiggarantixxu 1-
pretensjoni ghall-pagament jkunu gew issodisfati;

(d) is-self ipotekarju, l-obbligu, ir-rahan jew garanzija ohra li jiggarantixxu l-pretensjoni ghall-pagament jippermettu lill-
istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti li tirkupra l-valur tal-pretensjoni minghajr dewmien zejjed.

L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li l-istituzzjonijiet ta’ kreditu li johorgu I-bonds koperti jivvalutaw l-ezekutorjeta tal-
pretensjonijiet ghall-pagament u l-kapacita ta’ realizzazzjoni ta’ assi kollaterali qabel ma jinkluduhom fl-aggregazzjoni ta’
kopertura.

3. L-assi kollaterali msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1 ghandhom jissodisfaw wiehed mir-rekwiziti li gejjin:

(a) ghal assi kollaterali fizici, jezistu standards ta’ valutazzjoni li huma generalment accettati fost l-esperti u li huma xierga

assi kollaterali fizici; jew

(b) ghal assi fil-forma ta’ skoperturi, is-sikurezza u s-solidita tal-kontroparti tal-iskopertura hija implikata b’setghat ta’ gbir
tat-taxxa jew billi tigi soggetta ghal supervizjoni pubblika kontinwa tas-sodezza operazzjonali u s-solvenza finanzjarja
tal-kontroparti.

msemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu li jiggarantixxu assi kif imsemmi fil-punt (a) tal-
paragrafu 1 ma ghandhomx jenhtiegu li jikkonformaw mal-limitu ta’ 70 % jew mal-limiti tal-Artikolu 129(1) tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013.
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Fejn, ghall-finijiet tal-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, ma jezisti l-ebda registru pubbliku ghal assi
kollaterali fiziku partikolari, l-Istati Membri jistghu jipprovdu ghal forma alternattiva ta’ certifikazzjoni tas-sjieda ta’, u
pretensjonijiet fuq, dak l-assi kollaterali fiziku, sa fejn dik il-forma ta’ certifikazzjoni tipprovdi protezzjoni li tkun
komparabbli mal-protezzjoni pprovduta minn registru pubbliku fis-sens li jippermetti lill-partijiet terzi interessati,
fkonformita mal-ligi tal-Istat Membru kkoncernat, jac¢essaw informazzjoni fir-rigward tal-identifikazzjoni tal-assi
kollaterali fiziku gravat, l-attribuzzjoni ta’ sjieda, id-dokumentazzjoni u l-attribuzzjoni ta’ gravami u l-infurzabbilta ta’
interessi ta’ garanzija.

4. Ghall-finijiet tal-punt (c) tal-paragrafu 1, il-bonds koperti ggarantiti minn self lill-imprizi pubbli¢i jew garantiti
minnhom bhala assi primarji ghandhom ikunu soggetti ghal livell minimu ta’ 10 % ta’ sovrakollateralizzazzjoni u ghall-
kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) l-imprizi pubblici jipprovdu servizzi pubbli¢i essenzjali fuq il-bazi ta’ licenzja, kuntratt ta” koncessjoni jew forma ohra
ta’ inkarigu moghti minn awtorita pubblika;

(b) l-imprizi pubblici jkunu suggetti ghal supervizjoni pubblika;
(c) l-imprizi pubblici jkollhom bizzejjed setghat ta’ generazzjoni ta’ dhul, li jkunu Zgurati mill-fatt li tali imprizi pubblici:

(i) jkollhom flessibbilta adegwata biex jigbru u jzidu mizati, tariffi u pagamenti ricevibbli ghas-servizz ipprovdut
sabiex jizguraw is- solidita finanzjarja u s-solvenza taghhom,

(ii) jircievu bizzejjed ghotjiet fuq bazi statutorja sabiex jizguraw is-solidita finanzjarja u s-solvenza taghhom bi
skambju ghall-forniment ta’ servizzi pubbli¢i essenzjali, jew

(iti) jkunu dahlu fi ftehim ta’ trasferiment ta’ qligh u telf ma’ awtorita pubblika.

5. L-stati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-metodologija u l-process ghall-valutazzjoni tal-assi kollaterali
fizici li jiggarantixxu assi kif imsemmii fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1. Dawk ir-regoli ghandhom tal-anqas jizguraw dan li gej:

(a) ghal kull assi kollaterali fiziku, li tkun tezisti valutazzjoni kurrenti fil-valur, jew anqgas, tas-suq jew fil-valur, jew angas,
tas-self ipotekarju fil-mument tal-inkluzjoni tal-assi tal-kopertura fl-aggregazzjoni ta’ kopertura;

(b) li l-valutazzjoni ssir minn valutatur li jkollu l-kwalifiki, il-kapacita u l-esperjenza mehtiega; u

(c) li l-valutatur ikun indipendenti mill-process ta’ decizjoni ta’ kreditu, ma jikkunsidrax l-elementi spekulattivi fil-
valutazzjoni tal-valur tal-assi kollaterali fiziku, u jiddokumenta l-valur tal-assi kollaterali fiziku b’'mod trasparenti u ¢ar.

6.  L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li listituzzjonijiet ta’ kreditu li johorgu I-bonds koperti jkollhom fis-sehh
proceduri biex jimmonitorjaw li l-assi kollaterali fizici jiggarantixxu assi kif imsemmi fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1 ta’
dan l-Artikolu jkunu assigurati b'mod adegwat kontra r-riskju ta’ hsara u li I-pretensjoni tal-assigurazzjoni tigi segregata
fkonformita mal-Artikolu 12.

7. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu lill-istituzzjonijiet ta’ kreditu li johorgu I-bonds koperti jiddokumentaw l-assi ta’
kopertura msemmija fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1 u l-konformita tal-politiki taghhom tas-self mad-dispozizzjonijiet tal-
ligi nazzjonali li jittrasponu dan I-Artikolu.

8. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli li jizguraw id-diversifikazzjoni tar-riskju fl-aggregazzjoni tal-kopertura
fir-rigward tal-granularita u l-koncentrazzjoni materjali ghal assi li mhumiex eligibbli taht il-punt (a) tal-paragrafu 1.

Artikolu 7

Assi kollaterali 1i jinsabu barra mill-Unjoni

1. Soggett ghall-paragrafu 2, I-Istati Membri jistghu jippermettu lill-istituzzjonijiet ta’ kreditu li johorgu bonds koperti
biex jinkludu assi fl-aggregazzjoni ta’ kopertura li jkunu ggarantiti minn assi kollaterali li jinsabu barra 1-Unjoni.

2. Fejn l-Istati Membri jippermettu l-inkluzjoni ta’ assi kif msemmi fil-paragrafu 1, huma ghandhom jizguraw il-
protezzjoni tal-investituri billi jirrikjedu li l-istituzzjonijiet ta’ kreditu jivverifikaw li dawk l-assi kollaterali jissodisfaw
ir-rekwiziti kollha stabbiliti fl-Artikolu 6. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dawk I-assi kollaterali joffru livell ta’
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sigurta simili ghal dawk tal-assi kollaterali li jinsabu fl-Unjoni u ghandhom jizguraw li r-realizzazzjoni ta’ dawk l-assi
kollaterali tkun legalment infurzabbli b’tali mod li fil-fatt tkun ekwivalenti ghar-realizzazzjoni ta’ assi kollaterali li
jinsabu fl-Unjoni.

Artikolu 8

Strutturi ta’ bonds koperti aggregati b’'mod intragrupp

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu regoli fir-rigward tal-uzu ta’ strutturi ta’ bonds koperti aggregati b’'mod intragrupp li
tahthom bonds koperti mahrugin minn istituzzjoni ta’ kreditu li tappartjeni ghal grupp (“bonds koperti mahrugin
internament”) jintuzaw bhala assi ta’ kopertura ghall-hrug estern ta’ bonds koperti minn istituzzjoni ta’ kreditu ohra li
tappartjeni ghall-istess grupp (“bonds koperti mahrugin esternament”). Dawk ir-regoli ghandhom jinkludu ghall-inqas ir-
rekwiziti li gejjin:

(a) il-bonds koperti mahrugin internament jinbieghu lill-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti mahrugin
esternament;

(b) il-bonds koperti mahrugin internament jintuzaw bhala assi ta’ kopertura fl-aggregazzjoni ta’ kopertura ghall-bonds
koperti mahrugin esternament u jkunu registrati fuq il-karta tal-bilan¢ tal-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds
koperti mahrugin esternament;

(c) l-aggregazzjoni ta’ kopertura ghal bonds koperti mahrugin esternament tikkontjeni biss bonds koperti mahrugin
internament mahrugin minn istituzzjoni ta’ kreditu wahda fi hdan il-grupp;

(d) l-istituzzjoni ta’ kreditu li harget esternament bonds koperti ghandha l-intenzjoni li tbighhom lill-investituri fbonds
koperti barra mill-grupp;

(¢) kemm il-bonds koperti mahrugin internament kif ukoll dawk mahrugin esternament jikkwalifikaw ghall-iskala 1 tal-
kwalita kreditizja, kif imsemmi fil-Parti Tlieta, it-Titolu II, il-Kapitolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 fil-hin tal-
hrug u huma garantiti permezz ta’ assi ta’ kopertura eligibbli kif imsemmi fl-Artikolu 6 ta’ din id-Direttiva;

(f) fil-kaz ta’ strutturi transfruntieri ta’ bonds koperti aggregati b'mod intragrupp, l-assi ta’ kopertura tal-bonds koperti
mahrugin internament jikkonformaw mar-rekwiziti ta’ eligibbilta u ta’ kopertura tal-bonds koperti mahrugin
esternament.

Ghallfinijiet tal-punt (e) tal-ewwel subparagrafu ta’ dan I-Artikolu, I-awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2)
jistghu jippermettu l-bonds koperti li jikkwalifikaw ghall-iskala 2 tal-kwalita kreditizja wara bidla li tirrizulta fi skala iktar
baxxa tal-kwalita kreditizja tal-bonds koperti biex ikomplu jkunu parti minn struttura ta’ bonds koperti aggregati b'mod
intragrupp, dment li dawk l-awtoritajiet kompetenti jikkonkludu li I-bidla fl-iskala tal-kwalita kreditizja ma tkunx dovuta
ghal ksur tar-rekwiziti ghall-permess kif stabbilit fid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu l-Artikolu 19(2). L-
awtoritajiet kompetenti mahtura skont l-Artikolu 18(2) ghandhom sussegwentement jinnotifikaw lill-EBA dwar
kwalunkwe decizjoni skont dan is-subparagrafu.

Artikolu 9

Finanzjament kongunt

1. L-Istati Membri ghandhom jippermettu assi ta’ kopertura eligibbli li kienu originati minn istituzzjoni ta’ kreditu u li
nxtraw minn istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog bonds koperti biex jintuzaw bhala assi ta’ kopertura ghall-hrug ta’ bonds
koperti.

L-Istati Membri ghandhom jirregolaw tali xirjiet sabiex jizguraw li r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikoli 6 u 12 jigu ssodisfati.

2. Minghajr pregudizzju ghar-rekwizit stabbilit fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, I-Istati Membri
jistghu jippermettu trasferimenti permezz ta’ arrangament kollaterali finanzjarju skont id-Direttiva 2002/47[KE.

3. Minghajr pregudizzju ghar-rekwizit stabbilit fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jippermettu
wkoll li assi li kienu originati minn impriza li mhijiex istituzzjoni ta’ kreditu biex jintuzaw bhala assi ta’ kopertura. Fejn 1-
Istati Membri jezercitaw dik l-ghazla, huma ghandhom jirrikjedu li l-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti
tivvaluta l-istandards tal-ghoti ta’ kreditu tal-impriza li originat l-assi ta’ kopertura jew hija stess twettaq valutazzjoni bir-
reqqa tal-affidabbilta kreditizja tal-mutwatarju.
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Artikolu 10
Kompozizzjoni tal-aggregazzjoni ta’ kopertura

L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-protezzjoni tal-investituri billi jistabbilixxu regoli dwar il-kompozizzjoni tal-
aggregazzjonijiet ta’ kopertura. Dawk ir-regoli ghandhom, fejn rilevanti, jiffissaw il-kundizzjonijiet ghall-inkluzjoni mill-
istituzzjonijiet ta’ kreditu li johorgu bonds koperti ta’ assi primarji li jkollhom karatteristi¢i differenti ftermini ta’
karatteristici strutturali, tal-hajja jew tal-profil tar-riskju fl-aggregazzjoni ta’ kopertura.

Artikolu 11
Kuntratti tad-derivattivi fl-aggregazzjoni ta’ kopertura
1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-protezzjoni tal-investituri billi jippermettu l-inkluzjoni ta’ kuntratti tad-
derivattivi fl-aggregazzjoni ta’ kopertura biss meta jigu ssodisfati mill-inqas ir-rekwiziti li gejjin:

(a) il-kuntratti tad-derivattivi jkunu inkluzi fl-aggregazzjoni ta’ kopertura esklussivament ghal finijiet ta’ hedging kontra r-
riskju, il-volum taghhom jigi aggustat fil-kaz ta’ tnaqqis fir-riskju ihheggjat u jitnehhew meta r-riskju hheggjat ma
jibqax jezisti;

(b) il-kuntratti tad-derivattivi jkunu dokumentati bizzejjed;
¢) il-kuntratti tad-derivattivi jkunu ssegregati fkonformita mal-Artikolu 12;

(
(d) il-kuntratti tad-derivattivi ma jkunux jistghu jigu terminati fkaz ta’ insolvenza jew rizoluzzjoni tal-istituzzjoni ta’
kreditu li harget il-bonds koperti;

(e) il-kuntratti tad-derivattivi jikkonformaw mar-regoli stabbiliti fkonformita mal-paragrafu 2.

2. Sabiex tigi zgurata |-konformita mar-rekwiziti elenkati fil-paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli
ghal kuntratti tad-derivattivi fl-aggregazzjoni ta’ kopertura. Dawk ir-regoli ghandhom jispecifikaw:

(a) il-kriterji ta’ eligibbilta ghall-kontropartijiet tal-hedging;

(b) id-dokumentazzjoni mehtiega li ghandha tinghata relattivament ghall-kuntratti tad-derivattivi.

Artikolu 12
Segregazzjoni tal-assi ta’ kopertura
1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli li jirregolaw is-segregazzjoni tal-assi ta’ kopertura. Dawk ir-regoli
ghandhom jinkludu mill-anqas ir-rekwiziti li gejjin:
(a) l-assi kollha ta’ kopertura jkunu identifikabbli mill-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti fkull hin;

(b) l-assi kollha ta’” kopertura jkunu soggetti ghal segregazzjoni legalment vinkolanti u guridikament ezegwibbli mill-
istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti;

(c) l-assi kollha ta’ kopertura jkunu protetti minn kull pretensjoni ta’ partijiet terzi u l-ebda assi ta’ kopertura ma jifforma
parti mill-proprjeta ta’ insolvenza tal-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds ta’ kopertura sa ma tigi ssodisfata -
pretensjoni ta’ prijorita msemmija fil-punt b tal-Artikolu 4(1).

Ghallfinijiet tal-ewwel subparagrafu, l-assi ta’ kopertura ghandhom jinkludu kwalunkwe kollateral ricevut frabta ma’
pozizzjonijiet ta’ kuntratti tad-derivattivi.

2. Is-segregazzjoni tal-assi ta’ kopertura msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tapplika wkoll fil-kaz ta’ insolvenza jew
rizoluzzjoni tal-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog bonds koperti.

Artikolu 13

Monitor tal-aggregazzjoni ta’ kopertura

1. L-stati Membri jistghu jirrikjedu li l-istituzzjonijiet ta’ kreditu li johorgu l-bonds koperti jahtru monitor tal-
aggregazzjoni ta’ kopertura sabiex jaghmel monitoragg kontinwu tal-aggregazzjoni ta’ kopertura fir-rigward tar-rekwiziti
stipulati fl-Artikoli 6 sa 12 u l-Artikoli 14 sa 17.
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2. Fejn l-Istati Membri jezercitaw l-ghazla prevista fil-paragrafu 1, huma ghandhom jistabbilixxu regoli tal-inqas dwar -
aspetti li gejjin:

(a) il-hatra u t-tnehhija tal-monitor tal-aggregazzjoni ta’ kopertura;
(b) kwalunkwe kriterju ta’ eligibbilta ghall-monitor tal-aggregazzjoni ta’ kopertura;

() ir-rwol u d-dmirijiet tal-monitor tal-aggregazzjoni ta’ kopertura, inkluz fil-kaz tal-insolvenza jew ir-rizoluzzjoni tal-
istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti;

(d) l-obbligu li jsir rapport lill-awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2);
(e) id-dritt ta’ access ghal informazzjoni mehtiega ghat-twettiq tad-dmirijiet tal-monitor tal-aggregazzjoni ta’ kopertura.
3. Fejn l-Istati Membri jezercitaw l-ghazla prevista fil-paragrafu 1, il-monitor tal-aggregazzjoni ta’ kopertura ghandu

jkun separat u indipendenti mill-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti u mill-awditur ta’ dik l-istituzzjoni ta’
kreditu.

L-Istati Membri jistghu, madankollu, jippermettu monitor tal-aggregazzjoni ta’ kopertura li ma jkunx separat mill-
istituzzjoni ta’ kreditu (monitor intern tal-aggregazzjoni ta’ kopertura’) fejn:

(a) il-monitor intern tal-aggregazzjoni ta’ kopertura jkun indipendenti mill-process ta’ decizjoni ta’ kreditu tal-istituzzjoni
ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti;

(b) minghajr pregudizzju ghall-punt (a) tal-paragrafu 2, I-Istati Membri jizguraw li I-monitor intern tal-aggregazzjoni ta’
kopertura ma jistax jitnehha minn dik il-funzjoni bhala monitor tal-aggregazzjoni tal-kopertura minghajr I-
approvazzjoni minn qabel tal-korp manigerjali, fil-funzjoni supervizorja tieghu, tal-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-
bonds koperti; u

(0) fejn mehtieg, il-monitor intern tal-aggregazzjoni ta’ kopertura jkollu access dirett ghall-korp manigerjali, fil-funzjoni

supervizorja tieghu.

4. Fejn l-Istati Membri jezercitaw l-ghazla prevista fil-paragrafu 1, huma ghandhom jinnotifikaw lill-EBA.

Artikolu 14

Informazzjoni ghall-investitur

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-istituzzjonijiet ta’ kreditu li johorgu l-bonds koperti jipprovdu informazzjoni
dwar il-programmi taghhom ta’ bonds koperti li tkun dettaljata bizzejjed sabiex tippermetti lill-investituri jivvalutaw il-
profil u r-riskji ta’ dak il-programm u jwettqu d-diligenza dovuta taghhom.

2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, -Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni tinghata lill-investituri mill-inqas
fuq bazi trimestrali u tinkludi l-informazzjoni minima li gejja dwar il-portafoll:
(a) il-valur tal-aggregazzjoni ta’ kopertura u l-bonds koperti pendenti;

(b) lista tan-Numri Internazzjonali ta’ Identifikazzjoni ta’ Titoli (ISINs) ghall-hrug ta’ bonds koperti kollha taht dak il-
programm, li lilhom ikun gie attribwit ISIN;

() id-distribuzzjoni geografika u t-tip ta’ assi ta’ kopertura, id-daqs tas-self taghhom u l-metodu ta’ evalwazzjoni;

(d) dettalji relattivi ghar-riskju tas-suq, inkluzi r-riskju tac-caqgliq fir-rata tal-imghax u r-riskju fil-munita, u riskji ta’ kreditu
u likwidita;

(e) l-istruttura tal-maturita tal-assi ta’ kopertura u ta’ bonds koperti, inkluza, jekk applikabbli, harsa generali lejn 1-

avvenimenti li jiskattaw l-estensjoni tal-maturita;

(f) il-livelli ta’ kopertura mehtiega u disponibbli, u I-livelli tas-sovrakollateralizzazzjoni statutorja, kuntrattwali u
volontarja;

(g) il-percentwal ta’ self fejn inadempjenza titqies li tkun sehhet skont I-Artikolu 178 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 u
fi kwalunkwe kaz fejn ikun ilu aktar minn 90 jum li skadiet id-data dovuta tas-self.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li ghal bonds koperti mahrugin esternament fi strutturi ta’ bonds koperti aggregati
b'mod intragrupp kif imsemmi fl-Artikolu 8, l-informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, jew
konnessjoni ghaliha, tigi pprovduta lill-investituri fir-rigward tal-bonds koperti kollha mahrugin internament tal-grupp. L-
Istati Membri ghandhom jizguraw li dik l-informazzjoni tinghata lill-investituri ghall-ingas fuq bazi aggregata.
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3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-protezzjoni tal-investituri billi jirrikjedu li l-istituzzjonijiet ta’ kreditu li
johorgu l-bonds koperti jippubblikaw fuq is-sit web taghhom l-informazzjoni li ssir disponibbli ghall-investituri
fkonformita mal-paragrafi 1 u 2. L-Istati Membri ma ghandhomx jehtiegu li dawk l-istituzzjonijiet ta’ kreditu jippubblikaw
dik l-informazzjoni fuq il-karta.

Taqsima II

Rekwiziti ta’ kopertura u ta’ likwidita

Artikolu 15
Rekwiziti ta’ kopertura

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw il-protezzjoni tal-investituri billi jirrikjedu li 1-programmi ta’ bonds koperti
jikkonformaw il-hin kollu tal-inqas mar-rekwiziti ta’ kopertura stabbiliti fil-paragrafi 2 sa 8.

2. L-obbligazzjonijiet kollha tal-bonds koperti ghandhom ikunu koperti minn pretensjonijiet ghall-pagament marbuta

mal-assi ta’ kopertura.

3. L-obbligazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2 ghandhom jinkludu:

(a) 1-obbligi ghall-pagament tal-ammont prin¢ipali ta’ bonds koperti pendenti;

(b) 1-obbligi ghall-pagament ta’ kwalunkwe imghax fuq bonds koperti pendenti;

(c) l-obbligi ghall-pagament marbuta ma’ kuntratti tad-derivattivi mizmuma fkonformita mal-Artikolu 11; u

(d) E—kostijiet mistennija relatati mal-manutenzjoni u l-amministrazzjoni ghat-terminazzjoni tal-programm ta’ bonds
operti.

Ghall-finijiet tal-punt (d) tal-ewwel subparagrafu, I-Istati Membri jistghu jippermettu kalkolu ta’ somma f'daqga.

4. L-assi ta’ kopertura li gejjin ghandhom jikkontribwixxu ghar-rekwizit ta’ kopertura:
(a) assi primarji;
(b) assi ta’ sostituzzjoni;

(c) assi likwidi mizmuma fkonformita mal-Artikolu 16; u
(d) pretensjonijiet ghall-pagament marbuta ma’ kuntratti tad-derivattivi mizmuma fkonformita mal-Artikolu 11.

[I-pretensjonijiet mhux kollateralizzati fejn jitqies li tkun sehhet inadempjenza skont l-Artikolu 178 tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 ma jikkontribwux ghall-kopertura.

5. Ghallfinijiet tal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 3 u I-punt (d) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 4, I-
Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli ghall-valutazzjoni ta’ kuntratti tad-derivattivi.

6.  Il-kalkolu tal-kopertura mehtiega ghandu jizgura li l-ammont principali aggregat tal-assi kollha ta’ kopertura jkun
indags jew jeccedi l-ammont principali aggregat ta’ bonds koperti pendenti (“prin¢ipju nominali”).

L-Istati Membri jistghu jippermettu principji ohra ta’ kalkolu, sakemm dawn ma jirrizultawx fproporzjon ta’ kopertura
oghla minn dak ikkalkolat taht il-prin¢ipju nominali.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-kalkolu ta’ kwalunkwe imghax pagabbli fir-rigward ta’ bonds koperti
pendenti u imghax ricevibbli fir-rigward ta’ assi koperti, li ghandhom jirriflettu principji prudenzjali sodi fkonformita mal-
istandards kontabilistici applikabbli.

7. Bderoga mill-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 6, I-Istati Membri jistghu, b’'mod i jirrifletti princ¢ipji prudenzjali sodi
u fkonformita ma’ standards kontabilistici applikabbli, jippermettu imghax futur ricevibbli fuq l-assi ta’ kopertura nett
minn mghax futur pagabbli fuq il-bond kopert korrispondenti li ghandu jigi kkunsidrat sabiex jigi bbilanc¢jat kwalunkwe
nuqgas fil-kopertura tal-obbligu tal-pagament princ¢ipali marbut mal-bond kopert fejn ikun hemm korrispondenza mill-
qrib kif definita fir-regolament ta’ delega applikabbli adottat skont I-Artikolu 33(4) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013,
soggett ghall-kundizzjonijiet li gejjin:



18.12.2019 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 328/47

(a) il-pagamenti ricevuti matul il-hajja tal-assi ta’ kopertura u mehtiega biex jigi kopert l-obbligu tal-pagament marbut mal-
bond kopert korrispondenti jkunu segregati fkonformita mal-Artikolu 12 jew ikunu inkluzi fl-aggregazzjoni ta’
kopertura fil-forma ta’ assi ta’ kopertura msemmija fl-Artikolu 6 sa meta l-pagamenti jsiru dovuti; u

(b) il-pagament minn qgabel tal-assi ta’ kopertura jkun possibbli biss permezz tal-ezercizzju tal-opzjoni ta’ konsenja, kif
definita fir-regolament ta’ delega applikabbli adottat skont I-Artikolu 33(4) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 jew,
fil-kaz ta’ bonds koperti redimibbli b’parita mill-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti, billi l-mutwatarju tal-
assi ta’ kopertura jhallas mill-inqas l-ammont b’parita tal-bond kopert imsarraf.

8. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-kalkolu ta’ assi ta’ kopertura u l-obbligazzjonijiet ikunu bbazati fuq l-istess
metodologija. L-Istati Membri jistghu jippermettu metodologiji ta’ kalkolu differenti ghall-kalkolu tal-assi ta’ kopertura
minn naha wahda u tal-obbligazzjonijiet min-naha l-ohra, sakemm l-uzu ta’ tali metodologiji ma jirrizultawx fi proporzjon
oghla ta’ kopertura minn dak ikkalkulat bl-uzu tal-istess metodologija ghall-kalkolu kemm tal-assi ta’ koperta kif ukoll tal-
obbligazzjonijiet.

Artikolu 16

Rekwizit ghal rizerva ta’ likwidita tal-aggregazzjoni ta’ kopertura

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw il-protezzjoni tal-investituri billi jirrikjedu li l-aggregazzjoni ta’ kopertura
tinkludi dejjem rizerva ta’ likwidita maghmula minn assi likwidi disponibbli sabiex jigi kopert il-fluss ta’ hrug nett tal-
likwidita tal-programm ta’ bonds koperti.

2. Irrizerva ta’ likwidita tal-aggregazzjoni ta’ kopertura ghandha tkopri I-fluss ta’ hrug nett kumulattiv massimu tal-
likwidita ghall-180 jum segwenti.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-rizerva ta’ likwidita tal-aggregazzjoni ta’ kopertura msemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan I-Artikolu tkun tikkonsisti fit-tipi ta’ assi li gejjin, segregati fkonformita mal-Artikolu 12 ta’ din id-Direttiva:

(a) assili jikkwalifikaw bhala assi ta’ livell 1, livell 2A jew livell 2B skont ir-regolament ta’ delega applikabbli adottat skont
I-Artikolu 460 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, li jkunu vvalutati fkonformita ma’ dak ir-regolament ta’ delega, u
ma jkunux mahruga mill-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti hija stess, jew mill-impriza prin¢ipali taghha,
li tkun differenti minn entita tas-settur pubbliku li ma tkunx istituzzjoni ta’ kreditu, jew minn sussidjarja taghha jew
sussidjarja ohra tal-impriza principali taghha jew minn entita bi skop specjali ta’ titolizzazzjoni li maghha l-istituzzjoni
ta’ kreditu jkollha rabtiet mill-qrib;

(b) skoperturi fuq terminu qasir ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu li jikkwalifikaw ghall-iskala tal-kwalita kreditizja 1 jew 2,
jew depoziti fuq terminu qasir ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu li jikkwalifikaw ghall-iskala tal-kwalita kreditizja 1, 2 jew
3, fkonformita mal-punt (c) tal-Artikolu 129(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013.

L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li jillimitaw it-tipi ta’ assi likwidi li ghandhom jintuzaw ghall-finijiet tal-punti (a) u (b) tal-
ewwel subparagrafu.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-pretensjonijiet mhux kollateralizzati minn skoperturi kkunsidrati inadempjenti
skont I-Artikolu 178 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 ma jkunux jistghu jikkontribwixxu ghar-rizerva ta’ likwidita tal-
aggregazzjoni ta’ kopertura.

4. Fejn l-istituzzjonijiet ta’ kreditu li johorgu bonds koperti jkunu soggetti ghal rekwiziti ta’ likwidita stabbiliti fatti legali
ohra tal-Unjoni i jirrizultaw fkoinc¢idenza dispositiva mar-rizerva ta’ likwidita tal-aggregazzjoni ta’ kopertura, 1-Istati
Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx id-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu l-paragrafi 1, 2 u 3 ghall-
perjodu previst fdawk l-atti legali tal-Unjoni. L-Istati Membri jistghu jezercitaw dik l-ghazla biss sad-data li fiha ssir
applikabbli emenda ghal dawk l-atti legali tal-Unjoni biex tigi eliminata l-koinc¢idenza dispositiva u ghandhom jinfurmaw
lill-Kummissjoni u lill-EBA fejn huma jezercitaw dik 1-ghazla.

5. L-Istati Membri jistghu jippermettu li l-kalkolu tal-ammont princ¢ipali ghal strutturi ta’ maturita estendibbli jkun
ibbazat fuq id-data tal-maturita finali fkonformita mat-termini kuntrattwali u I-kundizzjonijiet tal-bond kopert.

6.  L-Istati Membri jistghu jipprovdu li I-paragrafu 1 ma japplikax ghal bonds koperti li jkunu soggetti ghal rekwiziti ta’
finanzjament simetriku.
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Artikolu 17
Kundizzjonijiet ghal strutturi ta’ maturita estendibbli

1. L-Istati Membri jistghu jippermettu I-hrug ta’ bonds koperti bi strutturi ta’ maturita estendibbli fejn il-protezzjoni tal-
investituri tkun zgurata tal-inqas b’dan li gej:

(a) il-maturita tista’ tigi estiza biss soggett ghal avvenimenti skattaturi oggettivi li jkunu specifikati fil-ligi nazzjonali, u
mhux fid-diskrezzjoni tal-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti;

(b) l-avvenimenti skattaturi tal-estensjoni tal-maturita jkunu specifikati fit-termini kuntrattwali u l-kundizzjonijiet tal-bond
kopert;

(c) l-informazzjoni li tinghata lill-investitur dwar l-istruttura tal-maturita tkun bizzejjed sabiex huma jkunu jistghu
jiddeterminaw ir-riskju tal-bond kopert, u tinkludi deskrizzjoni dettaljata ta’:

(i) l-avvenimenti skattaturi tal-estensjonijiet tal-maturita;

(ii) il-konsegwenzi ghal estensjoni tal-maturita tal-insolvenza jew rizoluzzjoni tal-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-
bonds koperti;

(iii) ir-rwol tal-awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2) u, fejn rilevanti, tal-amministratur specjali fir-
rigward tal-estensjoni tal-maturita;

(d) id-data finali tal-maturita tal-bond kopert tkun tista’ tigi determinata fkull mument;

(e) fil-kaz tal-insolvenza jew ir-rizoluzzjoni tal-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti, l-estensjonijiet tal-
maturita ma jaffettwawx il-klassifikazzjoni tal-investituri tal-bonds koperti jew jinvertixxu s-sekwenzar tal-iskeda ta’
maturita originali tal-programm tal-bonds koperti;

(f) l-estensjoni tal-maturita ma tibdilx il-karatteristic¢i strutturali tal-bonds koperti li jirrigwardaw ir-rikors doppju, kif
imsemmi fl-Artikolu 4, u I-protezzjoni mill-falliment imsemmija fl-Artikolu 5.

2. L-Istati Membri li jippermettu I-hrug ta’ bonds koperti bi strutturi ta’ maturita estendibbli ghandhom jinnotifikaw lill-
EBA kif mehtieg.

TITOLU III

SUPERVIZJONI PUBBLIKA TA’ BONDS KOPERTI

Artikolu 18

Supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-protezzjoni tal-investituri billi jipprevedu li l-hrug ta’ bonds koperti jkun
suggett ghal supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti.

2. Ghall-finjjiet tas-supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti msemmija fil-paragrafu 1, l-Istati Membri ghandhom jahtru
awtorita kompetenti wahda jew aktar. Huma ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni u lill-EEBA dwar dawk l-awtoritajiet
mahtura u ghandhom jindikaw kull divizjoni tal-funzjonijiet u tad-dmirijiet.

3. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti mahtura skont il-paragrafu 2 jimmonitorjaw il-hrug
ta’ bonds koperti sabiex jivvalutaw il-konformita mar-rekwiziti stabbiliti fid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li
jittrasponu din id-Direttiva.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-stituzzjonijiet ta’ kreditu li johorgu l-bonds koperti jirregistraw it-
tranzazzjonijiet kollha taghhom relatati mal-programm ta’ bonds koperti u jkollhom fis-sehh sistemi u processi ta’
dokumentazzjoni adegwati u xierqa.

5. L-Istati Membri ghandhom ikomplu jizguraw li jkun hemm fis-sehh mizuri xierqa sabiex jippermettu lill-awtoritajiet
kompetenti mahtura skont il-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu jiksbu l-informazzjoni mehtiega sabiex jivvalutaw il-konformita
mar-rekwiziti stabbiliti fid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva, jinvestigaw kazijiet ta” ksur
possibbli ta’ dawk ir-rekwiziti, u jimponu penali amministrattivi u mizuri amministrattivi ohra fkonformita mad-
dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu I-Artikolu 23.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti mahtura skont il-paragrafu 2 ikollhom il-
kompetenza, ir-rizorsi, il-kapacita operattiva, is-setghat u l-indipendenza mehtiega sabiex iwettqu I-funzjonijiet relatati
mas-supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti.
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Artikolu 19

Permess ghal programmi ta’ bonds koperti

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw il-protezzjoni tal-investituri billi jirrikjedu li jinkiseb permess ghal programm ta’
bonds koperti qabel jinhargu l-bonds koperti taht dak il-programm. L-Istati Membri ghandhom jaghtu s-setgha biex
jinghata tali permess lill-awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2).

2. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-rekwiziti ghall-permess imsemmi fil-paragrafu 1, inkluzi tal-inqas dawn li
gejjin:
(a) programm adegwat ta’ operazzjonijiet li jistabbilixxi I-hrug ta’ bonds koperti;

(b) politiki, processi u metodologiji adegwati mmirati lejn il-protezzjoni tal-investituri ghall-approvazzjoni, l-emendar, it-
tigdid u r-rifinanzjament ta’ self inkluz fl-aggregazzjoni ta’ kopertura;

(c) manigment u persunal iddedikati ghall-programm ta’ bonds koperti li jkollhom kwalifiki u gharfien adegwat dwar il-
hrug ta’ bonds koperti u l-amministrazzjoni tal-programm ta’ bonds koperti;

(d) stabbiliment amministrattiv tal-aggregazzjoni ta’ kopertura u tal-monitoragg taghha li jissodisfa r-rekwiziti applikabbli
stabbiliti fid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva.

Artikolu 20

Supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti fil-kaz ta’ insolvenza jew rizoluzzjoni

1. L-awtoritajiet kompetenti mahtura skont l-Artikolu 18(2) ghandhom jikkooperaw mal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fkaz
ta’ rizoluzzjoni ta’ istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti, sabiex jizguraw li d-drittijiet u l-interessi tal-investituri
fbonds koperti jigu ppreservati, inkluz, tal-inqas, billi jivverifikaw il-gestjoni kontinwa u kompetenti tal-programm ta’
bonds koperti matul il-perjodu tal-process ta’ rizoluzzjoni.

2. L-Istati Membri jistghu jipprovdu ghall-hatra ta’ amministratur specjali sabiex jizgura li d-drittijiet u l-interessi tal-
investituri fbonds koperti jigu ppreservati, inkluz, mill-inqas, billi jivverifikaw il-gestjoni kontinwa u kompetenti tal-
programm ta’ bonds koperti matul il-perjodu necessarju.

Fejn l-Istati Membri jezercitaw dik l-ghazla, huma jistghu jirrikjedu li l-awtoritajiet kompetenti taghhom mahtura skont I-
Artikolu 18(2) japprovaw il-hatra u t-tnehhija tal-amministratur spec¢jali. L-Istati Membri li jezercitaw dik 1-ghazla
ghandhom tal-inqas jirrikjedu li dawk l-awtoritajiet kompetenti jigu kkonsultati dwar il-hatra u t-tnehhija tal-
amministratur specjali.

3. Fejn l-Istati Membri jipprevedu l-hatra ta’ amministratur spe¢jali fkonformita mal-paragrafu 2, huma ghandhom
jadottaw regoli li jistabbilixxu I-kompiti u r-responsabbiltajiet ta’ dak l-amministratur spe¢jali, tal-ingas fir-rigward ta”:

(a) il-kwittanza tal-obbligazzjonijiet marbutin mal-bonds koperti;

(b) il-gestjoni u r-realizzazzjoni tal-assi ta’ kopertura, inkluz it-trasferiment taghhom flimkien ma’ obbligazzjonijiet ta’
bonds koperti ghal istituzzjoni ta’ kreditu ohra li tohrog bonds koperti;

(¢) it-tranzazzjonijiet legali mehtiega ghall-amministrazzjoni xierqa tal-aggregazzjoni ta’ kopertura, ghall-monitoragg
kontinwu ta’ kopertura tal-obbligazzjonijiet marbuta mal-bonds koperti, biex jinghata bidu ghall-proc¢edimenti sabiex
jergghu jiddahhlu lura assi fl-aggregazzjoni ta’ kopertura u ghat-trasferiment tal-assi li jifdal ghall-proprjeta tal-
insolvenza tal-istituzzjoni ta’ kreditu li harget il-bonds koperti wara li jigu ssodisfati l-obbligazzjonijiet kollha ta’ bonds
koperti.

Ghall-finijiet tal-punt (c) tal-ewwel subparagrafu, I-Istati Membri jistghu jippermettu li l-amministratur specjali jopera, fil-
kaz ta’ insolvenza tal-istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti, taht l-awtorizzazzjoni mizmuma minn dik I-
istituzzjoni ta’ kreditu, soggett ghall-istess rekwiziti operazzjonali.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-koordinazzjoni u l-iskambju ta’ informazzjoni ghall-finijiet tal-process ta’
insolvenza jew rizoluzzjoni fost l-awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2), l-amministratur spe¢jali, fejn tali
amministratur ikun gie mahtur, u, fil-kaz ta’ rizoluzzjoni, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni.
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Artikolu 21

Rapportar lill-awtoritajiet kompetenti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-protezzjoni tal-investituri billi jirrikjedu li l-istituzzjonijiet ta’ kreditu li
johorgu I-bonds koperti jirrapportaw l-informazzjoni stipulata fil-paragrafu 2 dwar il-programmi ta’ bonds koperti lill-
awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2). Dak ir-rapportar ghandu jsir fuq bazi regolari kif ukoll fuq talba
ta’ dawk l-awtoritajiet kompetenti. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-frekwenza ta’ dak ir-rapportar
regolari.

2. L-obbligi tar-rapportar stabbiliti skont il-paragrafu 1 ghandhom jirrikjedu li l-informazzjoni li ghandha tinghata
tinkludi mill-inqas informazzjoni dwar dan li gej:

(a) l-eligibbilta tar-rekwiziti tal-assi u tal-aggregazzjoni ta’ kopertura fkonformita mal-Artikoli 6 sa 11;
(b) is-segregazzjoni tal-assi ta’ kopertura fkonformita mal-Artikolu 12;

¢) fejn applikabbli, il-funzjonament tal-monitor tal-aggregazzjoni ta’ kopertura fkonformita mal-Artikolu 13;

[N

(
(d) ir-rekwiziti ta’ kopertura fkonformita mal-Artikolu 15;

(e) ir-rizerva ta’ likwidita tal-aggregazzjoni ta’ kopertura fkonformita mal-Artikolu 16;

(f) fejn applikabbli, il-kundizzjonijiet ghal strutturi ta’ maturita estendibbli fkonformita mal-Artikolu 17.

3. L-stati Membri ghandhom jipprevedu regoli dwar l-informazzjoni li ghandha tigi provduta taht il-paragrafu 2 mill-
istituzzjonijiet ta’ kreditu li johorgu l-bonds koperti lill-awtoritajiet kompetenti mahtura skont 1-Artikolu 18(2) fil-kaz tal-
insolvenza jew ir-rizoluzzjoni ta’ istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti.

Artikolu 22
Setghat tal-awtoritajiet kompetenti ghall-finijiettas-supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-protezzjoni tal-investituri billi jaghtu lill-awtoritajiet kompetenti mahtura
skont I-Artikolu 18(2) is-setghat kollha ta’ supervizjoni, ta’ investigazzjoni u ta’ sanzjoni li jkunu mehtiega biex jitwettaq il-
kompitu tas-supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti.

2. Is-setghat imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom mill-anqas jinkludu dan li gej:

(a) is-setgha li jinghata jew jiccahhad permess skont l-Artikolu 19;

(b) is-setgha tar-riezami regolari tal-programm ta’ bonds koperti sabiex tigi vvalutata l-konformita mad-dispozizzjonijiet
tal-ligi nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva;

(c) is-setgha li jsiru verifiki fuq il-post u verifiki mhux fuq il-post;

(d) is-setgha li jigu imposti penali amministrattivi u mizuri amministrattivi ohra fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-ligi
nazzjonali li jittrasponu 1-Artikolu 23;

(e) is-setgha li jigu adottati u implimentati linji gwida supervizorji relatati mal-hrug ta’ bonds koperti.

Artikolu 23
Penali amministrattivi u miZuri amministrattivi ohra

1. Minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-Istati Membri li jipprovdu ghal pieni kriminali, I-Istati Membri ghandhom

jistabbilixxu regoli li jistabbilixxu penali amministrattivi u mizuri amministrattivi ohra adegwati li japplikaw mill-inqas fis-

sitwazzjonijiet li gejjin:

(a) istituzzjoni ta’ kreditu tkun kisbet permess ghal programm ta’ bonds koperti permezz ta’ dikjarazzjonijiet foloz jew
mezzi irregolari ohra;

(b) istituzzjoni ta’ kreditu ma tkunx baqghet tissodisfa -kundizzjonijiet li tahthom inghata permess ghal programm ta’
bonds koperti;

(c) istituzzjoni ta’ kreditu tohrog bonds koperti minghajr ma tikseb il-permess fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-ligi
nazzjonali li jittrasponu I-Artikolu 19;



18.12.2019 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea L 328/51

(d) istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti tonqos milli tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fid-dispozizzjonijiet tal-ligi
nazzjonali li jittrasponu l-Artikolu 4;

(e) istituzzjoni ta’ kreditu tohrog bonds koperti li ma jikkonformawx mar-rekwiziti stabbiliti fid-dispozizzjonijiet tal-ligi
nazzjonali li jittrasponu l-Artikolu 5;

(f) istituzzjoni ta’ kreditu tohrog bonds koperti li ma jkunux kollateralizzati fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-ligi
nazzjonali li jittrasponu l-Artikolu 6;

(g) istituzzjoni ta’ kreditu tohrog bonds koperti li jkunu kollateralizzati minn assi li jinsabu barra mill-Unjoni bi ksur tar-
rekwiziti stabbiliti fid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu I-Artikolu 7;

(h) istituzzjoni ta’ kreditu tikkollateralizza bonds koperti fi struttura ta’ bonds koperti aggregati b’mod intragrupp bi ksur
tar-rekwiziti stabbiliti fid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu I-Artikolu 8;

(i) istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti tonqos milli tissodisfa I-kundizzjonijiet ghal finanzjament kongunt
stabbiliti fid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu l-Artikolu 9;

() istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti tonqos milli tissodisfa r-rekwiziti tal-kompozizzjoni tal-aggregazzjoni
ta’ kopertura stabbiliti fid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu I-Artikolu 10;

(k) istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti tonqos milli tissodisfa r-rekwiziti fir-rigward ta’ kuntratti tad-
derivattivi fl-aggregazzjoni ta’ kopertura stabbiliti fid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu I-Artikolu 11;

() istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti tonqos milli tissodisfa r-rekwiziti tas-segregazzjoni tal-assi ta’
kopertura fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu l-Artikolu 12;

(m) istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti tonqos milli tirrapporta informazzjoni jew tipprovdi informazzjoni
mhux kompluta jew mhux preciza bi ksur tad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu l-Artikolu 14;

(n) istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti b’mod ripetut jew persistenti tonqos milli zzomm rizerva ta’ likwidita
tal-aggregazzjoni ta’ kopertura bi ksur tad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu l-Artikolu 16;

(o) istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog il-bonds koperti bi strutturi ta’ maturita estendibbli tonqos milli tissodisfa 1-
kundizzjonijiet ghal strutturi ta’ maturita estendibbli li jkunu stabbiliti fid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li
jittrasponu I-Artikolu 17;

(p) istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog bonds koperti tonqos milli tirrapporta informazzjoni jew tipprovdi informazzjoni

mhux kompluta jew mhux prec¢iza dwar l-obbligi taghha bi ksur tad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu
l-Artikolu 21(2).

L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma jipprovdux ghal penali amministrattivi jew mizuri amministrattivi ohra ghal kazijiet
ta’ ksur li jkunu soggetti ghal pieni kriminali taht il-ligi nazzjonali taghhom. Ftali kazijiet, I-Istati Membri ghandhom
jikkomunikaw id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi kriminali lill-Kummissjoni.

2. Il-penali u l-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u disswazivi u, tal-ingas,
ghandhom jinkludu dawn li gejjin:
(a) l-irtirar ta’ permess ghal programm ta’ bonds koperti;

(b) dikjarazzjoni pubblika, li tindika l-identita tal-persuna fizika jew guridika u n-natura tal-ksur fkonformita mal-
Artikolu 24;

(c) ordni li titlob lill-persuna fizika jew guridika biex tieqaf mill-imgiba u ma tirrepetihiex;

(d) penali pekunarji amministrattivi.

3. L-stati Membri ghandhom jizguraw ukoll li l-penali u l-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 jigu implimentati b'mod
effettiv.

4, L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta jiddeterminaw it-tip ta’ penali amministrattivi jew mizuri amministrattivi
ohra u l-ammont tal-penali pekunarji amministrattivi, l-awtoritajiet kompetenti mahtura skont l-Artikolu 18(2) jqisu ¢-
cirkostanzi kollha li gejjin, fejn ikun rilevanti:

(a) il-gravita u d-durata tal-ksur;
(b) il-grad ta’ responsabbilta tal-persuna fizika jew guridika responsabbli ghall-ksur;

(c) is-sahha finanzjarja tal-persuna fizika jew guridika responsabbli ghall-ksur, inkluz b'referenza ghall-fatturat totali tal-
persuna guridika jew l-introjtu annwali tal-persuna fizika;
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(d) l-importanza tal-profitti miksuba jew it-telf evitat minhabba l-ksur mill-persuna fizika jew guridika responsabbli ghall-
ksur, sa fejn dawk il-profitti jew it-telf ikunu jistghu jigu ddeterminati;

(e) it-telf ikkawzat lil partijiet terzi mill-ksur, sa fejn dan it-telf ikun jista’ jigi ddeterminat;

(f) illivell ta’ kooperazzjoni mill-persuna fizika jew guridika responsabbli ghall-ksur mal-awtoritajiet kompetenti mahtura
skont l-Artikolu 18(2);

(@) kwalunkwe kaz ta’ ksur precedenti mill-persuna fizika jew guridika responsabbli ghall-ksur;

(h) kwalunkwe konsegwenza sistemika reali jew potenzjali tal-ksur.

5. Fejn id-dispozizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 japplikaw ghall-persuni guridici, l-Istati Membri ghandhom
jizguraw ukoll li l-awtoritajiet kompetenti mahtura skont l-Artikolu 18(2) japplikaw il-penali amministrattivi u mizuri
amministrattivi ohra stipulati fil-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu ghal membri tal-korp manigerjali u ghal individwi ohrajn li
taht il-ligi nazzjonali jkunu responsabbli ghall-ksur.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2), qabel ma jichdu
decizjoni li timponi penali amministrattivi jew mizuri amministrattivi ohra kif stipulat fil-paragrafu 2, jaghtu lill-persuna
fizika jew guridika kkoncernata l-opportunita li tinstema’. L-e¢¢ezzjonijiet ghad-dritt li wiehed jinstema’ jistghu japplikaw
ghall-adozzjoni ta’ dawk il-mizuri amministrattivi l-ohra fejn tkun mehtiega azzjoni urgenti sabiex jigi evitat telf sinifikanti
ghal partijiet terzi jew dannu sinifikanti lis-sistema finanzjarja. Ftali kazijiet, il-persuna kkoncernata ghandha tinghata I-
opportunita li tinstema’ mill-aktar fis possibbli wara l-adozzjoni tal-mizura amministrattiva u, fejn mehtieg, dik il-mizura
ghandha tigi riveduta.

7. Lstati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe decizjoni li timponi penali amministrattivi jew mizuri
amministrattivi ohra kif stipulat fil-paragrafu 2 tkun motivata kif xieraq u tkun soggetta ghad-dritt tal-appell.

Artikolu 24

Pubblikazzjoni ta’ penali amministrattivi u mizuri amministrattivi ohra

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva jinkludu
regoli li jirrikjedu li I-penali amministrattivi u mizuri amministrattivi ohra jigu ppubblikati minghajr dewmien Zejjed fuq
is-siti web uffi¢jali tal-awtoritajiet kompetenti mahtura skont l-Artikolu 18(2). L-istess obbligi japplikaw fejn Stat Membru
jiddeciedi li jipprovdi ghal pieni kriminali skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 23(1).

2. Irregoli adottati skont il-paragrafu 1 ghandhom mill-inqas jirrikjedu l-pubblikazzjoni ta’ kull de¢izjoni li ma tistax
tigi appellata jew ma tistax iktar tigi appellata, u li tkun imposta ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li
jittrasponu din id-Direttiva.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li tali pubblikazzjoni tinkludi informazzjoni dwar it-tip u n-natura tal-ksur u l-
identita tal-persuna fizika jew guridika li fugha tigi imposta l-penali jew mizura. Soggett ghall-paragrafu 4, 1-Istati Membri
ghandhom jizguraw ukoll [i tali informazzjoni tigi ppubblikata minghajr dewmien Zejjed wara li d-destinatarju jkun gie
infurmat dwar dik il-piena jew il-mizura kif ukoll dwar il-pubblikazzjoni tad-decizjoni li timponi l-penali jew mizura fuq
is-siti web uffi¢jali tal-awtoritajiet kompetenti mahtura skont l-Artikolu 18(2).

4.  Fejn l-Istati Membri jippermettu l-pubblikazzjoni ta’ decizjoni li timponi penali jew mizuri ohra li kontrihom ikun
hemm appell pendenti, l-awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2) ghandhom, minghajr dewmien zejjed,
jippubblikaw ukoll fuq is-siti web uffi¢jali taghhom, informazzjoni dwar l-istatus tal-appell u l-ezitu tieghu.

5. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2) jippubblikaw id-

decizjoni li timponi l-penali jew mizuri fuq bazi anonima u fkonformita mal-ligi nazzjonali, fkull wahda mi¢-cirkostanzi li

gejjin:

(a) fejn il-penali jew mizura tkun giet imposta fuq persuna fizika u l-pubblikazzjoni tad-data personali tinstab li tkun
sproporzjonata;

(b) fejn il-pubblikazzjoni tipperikola l-istabbilta tas-swieq finanzjarji jew investigazzjoni kriminali li tkun ghadha
ghaddejja;

(c) fejn il-pubblikazzjoni tikkawza, sa fejn dan ikun jista’ jigi ddeterminat, dannu sproporzjonat lill-istituzzjonijiet ta’
kreditu jew lill-persuni fizi¢i involuti.
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6.  Fejn Stat Membru jippubblika decizjoni li timponi penali jew mizura fuq bazi anonima, huwa jista’ jippermetti li I-
pubblikazzjoni tad-data rilevanti tigi posposta.

7. L-stati Membri ghandhom jizguraw li kull decizjoni finali mill-qorti li tannulla decizjoni li timponi penali jew mizura
tigi ppubblikata wkoll.

8. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull pubblikazzjoni msemmija fil-paragrafi minn 2 sa 6 tibqa’ fuq is-siti web
uffi¢jali tal-awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2) ghal tal-anqas hames snin mid-data tal-pubblikazzjoni.
Id-data personali li tinsab fil-pubblikazzjoni ghandha tinzamm biss fuq is-sit web uffi¢jali ghall-perjodu li jkun mehtieg u
fkonformita mar-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data personali. Tali perjodu ta’ zamma ghandu jigi ddeterminat
billi jitqiesu l-perjodi ta’ limitazzjoni previsti fil-legizlazzjoni tal-Istati Membri kkoncernati izda fl-ebda kaz m’ghandu jkun
itwal minn ghaxar snin.

9.  L-awtoritajiet kompetenti mahtura skont l-Artikolu 18(2) ghandhom jinfurmaw [ill-EBA dwar kull penali
amministrattiva u mizuri amministrattivi ohra imposti, inkluz, fejn rilevanti, kwalunkwe appell relattiv ghalihom u l-ezitu
ta’ dan. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dawk l-awtoritajiet kompetenti jircievu informazzjoni u dettalji tas-sentenza
finali relattivament ghal kull piena kriminali imposta, li l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jipprezentaw ukoll lill-EBA.

10.  L-EBA ghandha zzomm bazi ¢entrali ta’ data tal-penali amministrattivi u mizuri amministrattivi ohra kkomunikati
lilha. Dik il-bazi ta’ data ghandha tkun accessibbli biss lill-awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2) u
ghandha tigi aggornata fuq il-bazi tal-informazzjoni pprovduta minn dawk l-awtoritajiet kompetenti fkonformita mal-
paragrafu 9 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 25
Obbligi ta’ kooperazzjoni

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2) jikkooperaw mill-
qrib mal-awtoritajiet kompetenti li jwettqu s-supervizjoni generali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu fkonformita mal-ligi tal-
Unjoni rilevanti applikabbli ghal dawk l-istituzzjonijiet u mal-awtoritad tar-rizoluzzjoni fil-kaz ta’ rizoluzzjoni ta’
istituzzjoni ta’ kreditu li tohrog bonds koperti.

2. L-Istati Membri ghandhom ikomplu jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2) jikkooperaw
mill-qrib ma’ xulxin. Dik il-kooperazzjoni ghandha tinkludi li dawn l-awtoritajiet jaghtu lil xulxin kull informazzjoni li tkun
rilevanti ghall-ezercitar tal-kompiti ta’ supervizjoni tal-awtoritajiet l-ohra taht id-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li
jittrasponu din id-Direttiva.

3. Ghallfinijiet tat-tieni sentenza tal-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet
kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2) jikkkomunikaw:
() l-informazzjoni rilevanti kollha fuq talba ta’ awtorita kompetenti ohra mahtura skont l-Artikolu 18(2); u

(b) fuq inizjattiva taghhom stess, kull informazzjoni essenzjali lil awtoritajiet kompetenti ohra mahtura skont I-Artikolu 18
(2) fi Stati Membri ohrajn.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li l-awtoritajiet kompetenti mahtura skont l-Artikolu 18(2) jikkooperaw
mal-EBA, jew fejn rilevanti, mal-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq), stabbilita mir-
Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*¥), ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva.

5. Ghallfinijiet ta’ dan l-Artikolu, l-informazzjoni ghandha titqies bhala essenzjali jekk tkun tista’ tinfluwenza b'mod
materjali l-valutazzjoni tal-hrug ta’ bonds koperti fi Stat Membru iehor.

Artikolu 26
Rekwiziti ta” zvelar

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni li gejja tigi ppubblikata mill-awtoritajiet kompetenti mahtura
skont I-Artikolu 18(2) fuq is-siti web uffi¢jali taghhom:

(**) Ir-Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita
Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2009/77KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 84).
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(a) it-testi tal-ligijiet nazzjonali, ir-regolamenti, ir-regoli amministrattivi u l-gwida generali taghhom adottati fir-rigward tal-
hrug ta’ bonds koperti;

(b) il-lista ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu li ghandhom il-permess johorgu bonds koperti;

(c) il-lista ta’ bonds koperti li huma intitolati juzaw it-tikketta “Bond Kopert Ewropew” u l-lista ta’ bonds koperti li huma

intitolati juzaw it-tikketta “Bond Kopert Ewropew (Premium)”.

2. L-informazzjoni ppubblikata fkonformita mal-paragrafu 1 ghandha tkun suffi¢jenti biex ikun jista’ jsir paragun
sodisfacenti rigward l-approcci adottati mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri differenti mahtura skont 1-Artikolu
18(2). Dik l-informazzjoni ghandha tigi aggornata biex tikkunsidra kull bidla.

3. L-awtoritajiet kompetenti mahtura skont l-Artikolu 18(2) ghandhom jinnotifikaw lill-EBA fuq bazi annwali dwar il-
lista ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 1 u l-listi ta’ bonds koperti msemmija fil-punt (c) tal-
paragrafu 1.

TITOLU IV

TIKKETTAR

Artikolu 27
Tikkettar

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tikketta “Bonds Koperti Ewropej” u t-traduzzjoni uffi¢jali taghha fil-lingwi
uffi¢jali kollha tal-Unjoni jintuzaw biss ghal bonds koperti li jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fid-dispozizzjonijiet tal-ligi
nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tikketta “Bond Kopert Ewropew (Premium)” u t-traduzzjoni uffi¢jali taghha
fil-lingwi uffi¢jali kollha tal-Unjoni jintuzaw biss ghal bonds koperti li jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fid-dispozizzjonijiet
tal-ligi nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva u li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-Artikolu 129 tar-Regolament
(UE) Nru 575/201 3, kif emendat mir-Regolament (UE) 2019/2160 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (**).

TITOLU V

EMENDI GHAL DIRETTIVI OHRA

Artikolu 28
Emenda ghad-Direttiva 2009/65/KE

L-Artikolu 52(4) tad-Direttiva 2009/6 5/KE huwa emendat kif gej:
(1) l-ewwel subparagrafu huwa sostitwit b’dan li gej:

“4. L-Istati Membri jistghu jghollu l-limitu ta’ 5 % stabbilit fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 ghal massimu ta’
25 % ghal bonds inhargu qabel it-8 ta’ Lulju 2022 u ssodisfaw ir-rekwiziti stipulati fdan il-paragrafu kif
applikabbli fid-data tal-hrug taghhom, jew fejn bonds jaqghu taht id-definizzjoni ta’ bonds koperti fil-punt (1) tal-
Artikolu 3 tad-Direttiva (UE) 2019/2162 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥).

(*) 1d-Direttiva (UE) 2019/2162 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Novembru 2019 dwar il-hrug ta’ bonds
koperti u s-supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti u li temenda d-Direttivi 2009/65/KE u 2014/59/UE (GU L3238,
18.12.2019, p. 1).”;

(2) it-tielet subparagrafu huwa mhassar.

() Ir-Regolament (UE) 2019/2160 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Novembru 2019 li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 575/2013 fir-rigward ta’ skoperturi fil-forma ta’ bonds koperti (Ara pagna ... ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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Artikolu 29

Emenda ghad-Direttiva 2014/59/UE

Fl-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni 2014/59/UE, il-punt 96 huwa sostitwit b'dan li gej:

“(96) “bond kopert” tfisser bond kopert kif definit fil-punt (1) tal-Artikolu 3 tad-Direttiva (UE) 2019/2162 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) jew, fir-rigward ta’ strument li nhareg qabel it-8 ta’ Lulju 2022, bond kif
imsemmi fl-Artikolu 52(4) tad-Direttiva (UE) 2009/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*¥), kif
applikabbli fid-data tal-hrug tieghu;

(*) Id-Direttiva (UE) 2019/2162 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Novembru 2019 dwar il-hrug ta’ bonds
koperti u s-supervizjoni pubblika ta’ bonds koperti u li temenda d-Direttivi 2009/65/KE u 2014/59/UE (GU L 328,
18.12.2019, p. 1).

(**) Id-Direttiva 2009/65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar il-koordinazzjoni ta’

ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi fir-rigward tal- imprizi ta’ investiment kollettiv ftitoli
trasferibbli (UCITS) (GU L 302, 17.11.2009, p. 32).”.

TITOLU VI

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 30
Mizuri tranzizzjonali

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw li bonds koperti mahrugin qabel it-8 ta’ Lulju 2022 li jikkonformaw mar-
rekwiziti stipulati fl-Artikolu 52(4) tad-Direttiva 2009/65/KE, kif applikabbli fid-data tal-hrug taghhom, ma jkunux
soggetti ghar-rekwiziti stipulati fl-Artikoli 5 sa 12 u I-Artikoli 15, 16, 17 u 19 ta’ din id-Direttiva, izda jistghu jkomplu
jissemmew bhala bonds koperti fkonformita ma’ din id-Direttiva sal-maturita taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti mahtura skont I-Artikolu 18(2) ta’ din id-Direttiva
jimmonitorjaw il-konformita ta’ bonds koperti mahrugin qabel it-8 ta’ Lulju 2022 mar-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 52(4)
tad-Direttiva 2009/65/KE, kif applikabbli fid-data tal-hrug taghhom, kif ukoll mar-rekwiziti ta’ din id-Direttiva, sa fejn dawn
ikunu applikabbli fkonformita mal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.

2. L-Istati Membri jistghu japplikaw il-paragrafu 1 ghal kontinwazzjonijiet ta” hrug ta’ bonds koperti li ghalihom il-ftuh
tal-ISIN ikun qabel it-8 ta’ Lulju 2022 sa 24 xahar wara dik id-data, dment li dawk il-kontinwazzjonijiet ta’ hrug ikunu
konformi mar-rekwiziti kollha li gejjin:

(a) id-data tal-maturita tal-bond kopert tkun qabel it-8 ta’ Lulju 2027;

(b) id-dags tal-hrug totali tal-kontinwazzjonijiet ta’ hrug li jsiru wara t-8 ta’ Lulju 2022 ma jec¢cedix id-doppju tad-daqs ta’
hrug totali tal-bonds koperti pendenti fdik id-data;

(c) id-dags totali tal-hrug tal-bond kopert fil-maturita ma jeccedix EUR 6 000 000 000 jew l-ammont ekwivalenti fil-
munita domestika;

(d) l-assi kollaterali jinsabu fl-Istat Membru li japplika I-paragrafu 1 ghal kontinwazzjonijiet ta’ hrug ta’ bonds koperti.

Artikolu 31
Riezami u rapporti

1. Sat-8 ta’ Lulju 2024, il-Kummissjoni, fkooperazzjoni mill-qrib mal-EBA, ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill, flimkien ma’ proposta legizlattiva, jekk xieraq, dwar jekk, u jekk ikun il-kaz, kif regim ta’
ekwivalenza jista’ jigi introdott ghal istituzzjonijiet ta’ kreditu ta’ pajjizi terzi li johorgu l-bonds koperti u ghal investituri
fdawk il-bonds koperti, filwaqt li jitqiesu l-izviluppi internazzjonali fil-qasam ta’ bonds koperti, b'mod partikolari 1-
izvilupp tal-ogfsa legizlattivi fil-pajjizi terzi.
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2. Sat-8 ta’ Lulju 2025, il-Kummissjoni, fkooperazzjoni mill-qrib mal-EBA, ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva fir-rigward tal-livell tal-protezzjoni tal-investituri u
dwar l-izviluppi li jirrigwardaw il-hrug ta’ bonds koperti fl-Unjoni. Ir-rapport ghandu jinkludi rakkomandazzjonijiet ghal
azzjoni ulterjuri. Ir-rapport ghandu jinkludi informazzjoni dwar:

() l-izviluppi li jirrigwardaw l-ghadd ta’ permessi ghall-hrug ta’ bonds koperti;

(b) l-izviluppi li jirrigwardaw l-ghadd ta’ bonds koperti mahrugin fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali li
jittrasponu din id-Direttiva u mal-Artikolu 129 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

() l-izviluppi li jirrigwardaw l-assi li jikkollateralizzaw il-hrug ta’ bonds koperti;

=

l-izviluppi li jirrigwardaw il-livell ta’ sovrakollateralizzazzjon;

(e) l-investimenti transfruntieri fil-bonds koperti, inkluz investiment 'il gewwa minn, u investiment il barra lejn, pajjizi
terzi;

(f) l-izviluppi li jirrigwardaw il-hrug ta’ bonds koperti bi strutturi ta’ maturita estendibbli;

(@) l-izviluppi rigward ir-riskji u I-benefic¢ji tal-uzu tal-iskoperturi kif imsemmija fl-Artikolu 129(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013;

(h) il-funzjonament tas-swieq ta’ bonds koperti.

3. Sat-8 ta’ Lulju 2024, l-Istati Membri ghandhom jibaghtu informazzjoni dwar il-kwistjonijiet elenkati fil-paragrafu 2
lill-Kummissjoni.

4. Sat-8 ta’ Lulju 2024, wara li tikkummissjona u tir¢ievi studju li jivvaluta r-riskji u I-benefic¢ji li jirrizultaw minn bonds
koperti bi strutturi ta’ maturita estendibbli u wara konsultazzjoni mal-EBA, il-Kummissjoni ghandha tadotta rapport u
ghandha tissottometti dak l-istudju u dak ir-rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, flimkien ma’ proposta
legizlattiva, jekk xieraq.

5. Sat-8 ta’ Lulju 2024, il-Kummissjoni ghandha tadotta rapport dwar il-possibbilta li jigi introdott strument ta’ rikors

doppju bl-isem Noti Garantiti Ewropej. [l-Kummissjoni ghandha tipprezenta dak ir-rapport lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill, flimkien ma’ proposta legizlattiva, jekk xieraq.

Artikolu 32
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw, sat-8 ta’ Lulju 2021, illigijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex ikunu konformi ma’ din id-Direttiva. Huma ghandhom minnufih jgharrfu
lill-Kummissjoni dwarhom.

Huma ghandhom japplikaw dawk il-mizuri mhux aktar tard mit-8 ta’ Lulju 2022.

Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew tali referenza
ghandha takkumpanjahom meta jigu pubblikati ufficjalment. Il-metodi ta’ kif issir dik ir-referenza ghandhom jigu stabbiliti

mill-Istati Membri.
2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-testi tal-mizuri ewlenin tal-ligi nazzjonali li jadottaw fil-
gasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 33

Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 34

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
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Maghmul fi Strasburgu, is-27 ta’ Novembru 2019.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1I-President
D. M. SASSOLI T. TUPPURAINEN
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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 9/2163
tas-17 ta’ Dicembru 2019

li jiffissa ghas-snin 2020 u 2021 il-volumi tal-iskattar ghall-finijiet ta’ applikazzjoni possibbli ta’ dazji
addizzjonali tal-importazzjoni fuq ¢ertu frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72,
(KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b’'mod partikolari I-punt (b) tal-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 183 tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 39 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/892 (3 jipprevedi li dazju
addizzjonali tal-importazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 182(1) tar-Regolament (UE) Nru 13082013 jista’ jigi
applikat ghall-prodotti u matul il-perjodi elenkati fl-Anness VII ta’ dak ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni. Dak id-
dazju addizzjonali tal-importazzjoni jrid japplika jekk il-kwantita ta’ kwalunkwe wiched mill-prodotti mqieghda fic-
¢irkolazzjoni libera ghal kwalunkwe wiched mill-perjodi ta’ applikazzjoni stabbiliti fdak 1-Anness tagbez il-volum
tal-iskattar ta’ importazzjonijiet fsena ghal dak il-prodott. Dazji addizzjonali ta’ importazzjoni ma ghandhomx jigu
imposti fejn l-importazzjonijiet ma jkunux mistennija jfixklu s-suq tal-Unjoni, jew fejn l-effetti jkunu sproporzjonati
ghall-objettiv mahsub.

(1)  Skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 182(1) tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013, il-volumi tal-iskattar tal-
importazzjonijiet ghall-applikazzjoni possibbli ta’ dazji ta’ importazzjoni addizzjonali fuq certu frott u hxejjex
huma bbazati fuq data dwar l-importazzjoni u fuq data dwar il-konsum domestiku tul it-tliet snin ta’ qabel. Abbazi
tad-data nnotifikata mill-Istati Membri ghas-snin 2016, 2017 u 2018, jenhtieg li, ghas-snin 2020 u 2021, jigu
ffissati I-volumi tal-iskattar ghal certu frott u hxejjex.

(2)  Filwaqt li jitqies li dak il-perjodu ta’ applikazzjoni ta’ dazji addizzjonali tal-importazzjoni possibbli, kif stipulat fl-
Anness VII tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/892, jibda ghal ghadd ta’ prodotti fl-1 ta’ Jannar, dan ir-
Regolament jenhtieg li jibda japplika mill-1 ta’ Jannar 2020, u ghaldagstant jenhtieg li jidhol fis-sehh mill-iktar fis,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ghas-snin 2020 u 2021, il-volumi tal-iskattar imsemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 182(1) tar-
Regolament (UE) Nru 1308/2013 ghall-prodotti elenkati fl-Anness VII tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE)
2017/892 huma stipulati fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

() GUL 347,20.12.2013, p. 671.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/892 tat-13 ta’ Marzu 2017 1i jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fis-setturi tal-frott u I-hxejjex, u dak tal-frott u l-hxejjex
ipprocessati (GU L 138, 25.5.2017, p. 57).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2020.

Ghandu jiskadi fit-30 ta’ Gunju 2021.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS

Volumi tal-iskattar ghall-prodotti u l-perjodi stipulati fl-Anness VII tar-Regolament ta’

Implimentazzjoni (UE)

addizzjonali

2017/892, ghall-applikazzjoni possibbli ta’ dazji tal-importazzjoni

Minghajr hsara ghar-regoli dwar l-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda, id-deskrizzjoni tal-prodotti hija megjusa
biss bhala wahda indikattiva. Ghall-finijiet ta’ dan l-Anness, il-kamp ta’ applikazzjoni tad-dazji tal-importazzjoni
addizzjonali jigi ddeterminat mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-kodicijiet NM kif jezistu fiz-Zmien tal-adozzjoni ta’ dan ir-

Regolament.
) Perjodu ta’ applikazzjoni -
Num(riu ! al Kodici NM Deskrizzjoni tal-prodotti Vohf{m tal hska}ttar
ordni 2020 2021 (Ptunnellati)
78.0020 07020000 | Tadam Mill-1 ta’ Gunju sat-30 54 848
ta’ Settembru
78.0015 Mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Mejju 578 315
78.0065 0707 0005 | Hjar Mill-1 ta’ Mejju sal- 62171
31 ta’ Ottubru
78.0075 Mill-1 ta’ Novembru sat-30 ta’ April 48 583
78.0085 07099100 | Qaqocc Mill-1 ta’ Novembru | sat-30 ta’ Gunju 8244
78.0100 07099310 | Zukkini Mill-1 ta’ Jannar sal-31 94 081
ta’ Dicembru
78.0110 08051022 | Laring Mill-1 ta’ Dicembru sal-31 ta’ Mejju 466 660
08051024
08051028
78.0120 08052200 | Klementini Mill-1 ta’ Novembru sa tmiem Frar 241919
78.0130 0805 21 Mandolin (inkluzi tangerini | Mill-1 ta’ Novembru sa tmiem Frar 96 897
08052900 | y satsumas); wilkings u
ibridi tac-¢itru simili
78.0160 08055010 | Lumi Mill-1 ta’ Jannar sal-31 351591
ta’ Mejju
78.0155 Mill-1 ta’ Gunju sal- 621073
31 ta’ Dicembru
78.0170 0806 1010 | Gheneb tal-mejda Mis-16 ta’ Lulju sas-16 214307
ta’ Novembru
78.0175 0808 10 80 | Tuffieh Mill-1 ta’ Jannar sal-31 595028
ta’ Awwissu
78.0180 Mill-1 ta’ Settembru 1154623
sal-31 ta’ Dicembru
78.0220 0808 30 90 | Langas Mill-1 ta’ Jannar sat-30 141 496
ta’ April
78.0235 Mill-1 ta’ Lulju sal-31 106 940
ta’ Dicembru
78.0250 0809 10 00 | Berquq Mill-1 ta’ Gunju sal-31 7166
ta’ Lulju
78.0265 080929 00 | Cirasa, ghajr i¢-¢irasa qarsa | Mis-16 ta’ Mejju sal-15 104573
ta’ Awwissu
78.0270 0809 30 Hawh, inkluz in-nuciprisk | Mis-16 ta’ Gunjusat-30 3482
ta’ Settembru
78.0280 0809 40 05 | Ghajnbaqar Mis-16 ta’ Gunju sat-30 204 681

ta’ Settembru
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 9/2164
tas-17 ta’ Dicembru 2019

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 889/2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 dwar il-produzzjoni organika u t-tikkettar ta’ prodotti
organici fir-rigward tal-produzzjoni, it-tikkettar u l-kontroll organiku

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 tat-28 ta’ Gunju 2007 dwar il-produzzjoni organika u t-
tikkettar ta’ prodotti organici u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 2092/91 (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 16(1) u (3)(a)
u l-Artikolu 21(2) tieghu,

Billi:

(1)  Fkonformita mal-Artikolu 16(3)(b) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007, diversi Stati Membri pprezentaw dossiers
dwar certi sustanzi lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra, bil-hsieb li jigu awtorizzati u inkluzi fl-Annessi [, II,
VI u VIII tar-Regolament (KE) Nru 889/2008 (3. Dawk id-dossiers gew ezaminati mill-Grupp ta’ Esperti ghall-Parir
Tekniku dwar il-Produzzjoni Organika (I-EGTOP) u mill-Kummissjoni.

(2)  Fir-rakkomandazzjonijiet tieghu rigward il-fertilizzanti (}), I-EGTOP ikkonkluda, inter alia, li s-sustanzi “faham
bijologiku”, “skart tal-molluski u gxur tal-bajd” u “ac¢idi umici u fulvi¢i” jikkonformaw mal-objettivi u l-principji tal-
produzzjoni organika. Ghalhekk, dawk is-sustanzi jenhtieg li jigu inkluzi fl-Anness I tar-Regolament (KE)
Nru 889/2008. L-EGTOP irrakkomanda wkoll li tigi ¢¢arata d-definizzjoni ta’ “karbonat tal-kal¢ju” stabbilita fdak 1-

Anness.

(3)  Fir-rakkomandazzjonijiet tieghu fir-rigward tal-prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti (), -EGTOP ikkonkluda, inter
alia, li s-sustanzi “maltodestrina”, “perossidu tal-idrogenu”, “terpeni (ewgenol, geranjol u timol)”, “klorur tas-sodju”,
“Cerevisan” u piretrini minn pjanti ohra ghajr il-Chrysanthemum cinerariaefolium jikkonformaw mal-objettivi u 1-
principji tal-produzzjoni organika. Ghalhekk, dawk is-sustanzi jenhtieg li jigu inkluzi fl-Anness II tar-Regolament
(KE) Nru 889/2008. Barra minn hekk, I-EGTOP ghamel rakkomandazzjonijiet rigward l-istruttura ta’ dak I-Anness.

(4)  Firrakkomandazzjonijiet tieghu rigward 1-ghalf (°) I-EGTOP ikkonkluda, inter alia, li s-sustanzi “gomma tal-gwar”
bhala addittiv tal-ghalf, “estratt tal-qastan helu” bhala addittiv sensorjali, u “betaina anidru” bhala sustanza ghall-
annimali monogastri¢i u ta’ origini naturali jew organika biss, jikkonformaw mal-objettivi u l-principji tal-
produzzjoni organika. Ghalhekk, jenhtieg li dawk is-sustanzi jigu inkluzi fl-Anness VI tar-Regolament (KE)
Nru 889/2008. Fdak 1-Anness, ir-referenza ghal xi addittivi tas-silagg mhijiex cara u jehtieg li tigi ¢carata sabiex tigi
evitata l-konfuzjoni.

() GUL189,20.7.2007, p. 1.

(%) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 889/2008 tal-5 ta’ Settembru 2008 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 834/2007 dwar il-produzzjoni organika u t-tikkettar ta’ prodotti organici fir-rigward tal-produzzjoni,
it-tikkettar u I-kontroll organiku (GUL 250, 18.9.2008, p-1).

() Final report on fertilisers III https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/food-farming-fisheries/farming/documents/final-report-egtop-
fertilizers-iii_en.pdf.

() Final report on plant protection products IV https://ec.europa.eu/info/publications/egtop-reports-organic-production_en.

() Final report on feed IIl and food V https://ec.europa.eu/info/publications/egtop-reports-organic-production_en.
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(5)  Fir-rakkomandazzjonijiet tieghu rigward l-ikel () I-EGTOP ikkonkluda, inter alia, li s-sustanzi “glicerol” bhala
umidifikant fkapsuli ta’ gell u fil-kisi tal-wic¢ fpilloli, “bentonit” bhala ghajnuna ghall-ipprocessar, “L(+)acidu
lattiku, u idrossidu tas-sodju” bhala ghajnuna ghall-ipprocessar ghall-estrazzjoni ta’ proteini tal-pjanti u “trab tal-
gomma tat-tara” bhala sustanza li tghaqqad u “estratt tal-hop u estratt tar-rozin tal-arznu” fil-produzzjoni taz-
zokkor jikkonformaw mal-objettivi u l-principji tal-produzzjoni organika. Ghalhekk, jenhtieg li dawk is-sustanzi
jigu inkluzi fl-Anness VIII tar-Regolament (KE) Nru 889/2008. Barra minn hekk, I-EGTOP irrakkomanda li ghat-
trab tal-gomma tat-tara, ghal-lecitini, ghall-glicerol, ghall-gomma tal-harrub, ghall-gomma tal-gellan, ghall-gomma
arabika, ghall-gomma tal-gwar u ghax-xama’ tal-karnawba, ikun mehtieg li dawn jigu prodotti b'mod organiku.
Sabiex ikun hemm bizzejjed zmien ghall-adattament ghal dak ir-rekwizit il-gdid, jenhtieg li l-operaturi jinghataw
perjodu ta’ tranzizzjoni ta’ tliet snin.

(6)  Fl-Anness VIIIa tar-Regolament (KE) Nru 889/2008, xi referenzi ghall-ismijiet ta’ addittivi mhumiex precizi u jehtieg
li jigu ¢carati sabiex tigi evitata I-konfuzjoni.
(7)  Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (KE) Nru 889/2008 jigi emendat skont dan.

(8)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat dwar il-produzzjoni organika,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 889/2008 huwa emendat kif gej:

1) L-Anness I huwa sostitwit bit-test fl-Anness I ta’ dan ir-Regolament;
2
3
4
5

L-Anness Il huwa sostitwit bit-test fl-Anness II ta’ dan ir-Regolament;
l-Anness VI huwa sostitwit bit-test fl-Anness III ta’ dan ir-Regolament;

l-Anness VIII huwa sostitwit bit-test fl-Anness IV ta’ dan ir-Regolament;

(
(
(
(
(

- = =

L-Anness VIIla huwa sostitwit bit-test fl-Anness V ta’ dan ir-Regolament;

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Ursula VON DER LEYEN

(®) Final report on food IV and final report on feed Il and food V https:/[ec.europa.eufinfo/publications/egtop-reports-organic-
production_en.
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ANNESS |

“ANNESS I

I-fertilizzanti, il-kondizzjonaturi tal-hamrija u n-nutrijenti msemmija fl-Artikolu 3(1) u fl-
Artikolu 6d(2)

Nota:

A: awtorizzati skont ir-Regolament (KEE) Nru 2092/91 u ttrasportati bl-Artikolu 16(3)(c) tar-Regolament (KE)

Nru 834/2007

B: awtorizzati skont ir-Regolament (KE) Nru 834/2007

. Isem
Awtoriz- Prodotti komposti jew prodotti li fihom biss Deskrizzjoni, rekwiziti tal-kompozizzjoni, kundizzjonijiet ghall-uzu
zazzjont materjali elenkati hawn taht:
A Demel mill-irziezet Prodott li jinkludi tahlita ta’ hmieg tal-annimali u materjal
maghmul mill-haxix (il-friex tal-annimali).
Hija pprojbita l-origini mill-agrikultura industrijali
A Demel niexef prodott fl-azjenda u demel di- | Hija pprojbita l-origini mill-agrikultura industrijali
zidratat tat-tjur
A Hmieg kompost tal-annimali, inkluz demel | Hija pprojbita l-origini mill-agrikultura industrijali
tat-tjur u inkluz demel kompost tar-razzett
A Hmieg tal-annimali likwidu Uzu wara fermentazzjoni kkontrollata ufjew dilwizzjoni xierqa
Hija pprojbita l-origini mill-agrikultura industrijali
B Tahlita bil-kompost jew iffermentata ta’ skart | Prodott miksub minn skart domestiku isseparat mill-bidu, li
domestiku jkun gie soggettat ghall-process biex isir kompost jew ghall-
fermentazzjoni anaerobika ghall-produzzjoni tal-bijogass
Unikament skart domestiku vegetali u tal-annimali
Meta jkun prodott biss fsistema ta’ gbir maghluqa u
mmonitorjata, accettat mill-Istat Membru.
Koncentrazzjonijiet massimi fmg/kg ta’ materja niexfa:
kadmju: 0,7; ram: 70; nikil: 25; comb: 45; zingu: 200; merkurju:
0,4; kromju (total): 70; kromju (VI): mhux osservabbli
A Pit L-uzu huwa limitat ghall-ortikultura (ortikultura kummer¢jali,
fjorikultura, arborikultura, mixtla)
A Skart tal-kultura tal-faqgiegh Il-kompozizzjoni inizjali tas-substrat ghandha tkun limitata
ghall-prodotti ta’ dan l-Anness
A Eskrementi tad-dud (vermikompost) u tal-
insetti
A Gwanu
A Tahlita bil-kompost jew iffermentata ta’ ma- | Prodott miksub minn tahlitiet ta’ materja vegetali, mghoddi
terja vegetali minn process biex isir kompost jew minn fermentazzjoni
anaerobika ghall-produzzjoni tal-bijogass
B Digestat tal-bijogass li jkun fih prodotti se- | Prodotti sekondarji tal-annimali (inkuz prodotti sekondarji tal-
kondarji tal-annimali kodigeriti b'materjal ta’ | annimali selvaggi) tal-kategorija 3 u l-kontenut tas-sistema
origini mill-pjanti jew mill-annimali kif digestiva tal-kategorija 2 (il-kategoriji 2 u 3 kif iddefiniti fir-
elenkati f'dan I-Anness Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (*)) ma jridux joriginaw minn biedja industrijalizzata
[I-Processi jridu jkunu fkonformita mar-Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 142/2011.
Ma ghandux jigi applikat ghall-partijiet tal-ghalla li jittieklu
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Awtori Isem
ortz- Prodotti komposti jew prodotti li fihom biss Deskrizzjoni, rekwiziti tal-kompozizzjoni, kundizzjonijiet ghall-uzu
zazzjont materjali elenkati hawn taht:
B Prodotti jew prodotti sekondarji ta’ origini | (1) Koncentrazzjoni massima fmg/kg ta’ materja niexfa ta’
mill-annimali bhal ta’ hawn taht: kromju (VI): mhux osservabbli
Demm niexef mithun (2) Ma ghandux jigi applikat ghall-partijiet tal-ghalla li jittieklu
Qwieqeb mithuna
Qrun mithuna
Ghadam mithun jew ghadam mithun min-
ghajr gelatina
Hut mithun
Laham mithun
Rix, xaghar u “chiquette” mithuna
Suf
Pil (1)
Xaghar
Prodotti tal-halib
Proteini idrolizzati (2)
A Prodotti u prodotti sekondarji ta’ origini mill- | Ezempji: pasta taz-zrieragh zejtnin, hlifiet tal-kawkaw, rimjiet
pjanti ghall-fertilizzanti tal-malt
B Proteini idrolizzati ta’ origini mill-pjanti
A Alka u prodotti mill-alka Sa fejn miksuba b’mod dirett minn:
(i) processifizicili jinkludu d-dizidratazzjoni, l-iffrizar u t-thin
(ii) estrazzjoni bl-ilma jew b’soluzzjoni milwiema, aciduza u/
jew alkalina
(ili) fermentazzjoni
A Serratura u ¢ana Injam mhux trattat bil-kimika wara t-tqac¢it
A Qxur taz-zkuk maghmula kompost Injam mhux trattat bil-kimika wara t-tqac¢it
A Irmied mill-injam Minn injam mhux trattat bil-kimika wara t-tqac¢it
A Fosfat naturali artab Prodott kif specifikat fil-punt 7 tal-Anness IA.2. tar-Regolament
(KE) Nru 2003/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar
il-fertilizzanti (3).
Kontenut tal-kadmju inqas minn jew ugwali ghal 90 mg/kg ta’
P205
A Fosfat tal-aluminju u tal-kal¢ju Prodott kif specifikat fil-punt 6 tal-Anness IA.2. tar-Regolament
(KE) Nru 2003/2003,
Kontenut tal-kadmju inqas minn jew ugwali ghal 90 mg/kg ta’
P205
Uzu limitat ghall-hamrija bazika (pH > 7,5)
A Gagazza bazika Prodott kif specifikat fil-punt 1 tal-Anness IA.2. tar-Regolament
(KE) Nru 2003/2003,
A Melh tal-potassju grezz jew kainit Prodott kif specifikat fil-punt 1 tal-Anness IA.3. tar-Regolament
(KE) Nru 2003/2003,
A Sulfat tal-potassju, li possibbilment jinkludil- | Prodott miksub minn melh grezz tal-potassju permezz ta’

melh tal-manjezju

process ta’ estrazzjoni fizika, li possibbilment ikun fih wkoll il-
melh tal-manjezju
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Awtori Isem

onz- Prodotti komposti jew prodotti li fihom biss Deskrizzjoni, rekwiziti tal-kompozizzjoni, kundizzjonijiet ghall-uzu

zazzjont materjali elenkati hawn taht:

A Meraq tad-distillerija u l-estratt tal-meraq Eskluza l-meraq tad-distillerija tal-ammonju

tad-distillerija

A Karbonat tal-kal¢ju, perezempju: (il-gibs, it- | Unikament ta’ origini naturali

tafal, il-gebel tal-gir mithun, il-litotamniju
(maerl), il-gibs tal-fosfat)

B Skart tal-molluski Unikament mis-sajd sostenibbli, kif definit fl-Artikolu 4(1)(7)
tar-Regolament (UE) Nru 1380/2013 jew mill-akkwakultura
organika

B Qxur tal-bajd Hija pprojbita l-origini mill-agrikultura industrijali.

A Karbonat tal-manjezju u tal-kal¢ju Unikament ta’ origini naturali
ez. il-gibs tal-manjesju, il-manjezju mithun, il-gebla tal-gir

A Sulfat tal-manjezju (kiserite) Unikament ta’ origini naturali

A Soluzzjoni tal-klorur tal-kal¢ju Trattament ghall-weraq tas-sigar tat-tuffieh, wara
identifikazzjoni ta’ nuqqas ta’ kal¢ju

A Sulfat tal-kal¢ju (gypsum) Prodotti kif specifikati fil-punt 1 tal-Anness ID tar-Regolament
(KE) Nru 2003/2003
Unikament ta’ origini naturali

A, B Gibs industrijali mill-produzzjoni taz-zok- | Prodott sekondarju tal-produzzjoni taz-zokkor mill-pitravi taz-
kor zokkor u mill-kannamiela

A Gibs industrijali mill-produzzjoni ta’ melh | Prodott sekondarju ta’ produzzjoni ta’ melh raffinat mill-ilma

raffinat mielah li jinsab fil-muntanji

A Kubrit elementari Prodotti kif specifikati fl-Anness ID.3 tar-Regolament (KE)

Nru 2003/2003

A Oligoelementi Mikronutrijenti inorganici elenkati fil-parti E tal-Anness I tar-
Regolament 2003/2003

A Klorur tas-sodju

A Frakass tal-gebel u tafal

B Leonardite (Sediment organiku mhux ip- Unikament jekk jinkiseb bhala prodott sekondarju ta’ attivitajiet

processat rikk facidi umici) ta’ estrazzjoni minerarja

B Acidi umici u fulvici Unikament jekk jinkiseb minn imluha/soluzzjonijiet inorganici
minbarra l-imluha tal-ammonju; jew li jinkisbu mill-
purifikazzjoni tal-ilma tax-xorb

B Ksilit Unikament jekk jinkiseb bhala prodott sekondarju ta’ attivitajiet
ta’ estrazzjoni minerarja (ez. prodott sekondarju tal-estrazzjoni
minerarja tal-faham kannella)

B Kitin (Polisakkarid miksuba mill-qoxra tal- | Unikament jekk tinkiseb mis-sajd sostenibbli, kif definit fI-

krustacji) Artikolu 4(1)(7) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1380/2013 jew mill-akkwakultura organika
B Sediment rikk fmaterja organika li gej minn | Unikament sedimenti organici li huma prodotti sekondarji tal-

korpi tal-ilma helu fformati skont: eskluzjoni
tal-ossigenu

(ez. is-sapropel)

gestjoni tal-korpi tal-ilma helu jew estratti minn Zoni li gabel
kienu tal-ilma helu

Fejn applikabbli, jenhtieg li l-estrazzjoni ssir b'mod li tikkawza
impatt minimu fuq is-sistema akkwatika

Unikament sedimenti li gejjin minn sorsi hielsa minn
kontaminazzjonijiet ta’ pesti¢idi, ta’ pollutanti organici
persistenti u ta’ sustanzi simili ghall-petrol

Koncentrazzjonijiet massimi f mg/kg ta’ materja niexfa: kadmju:
0,7; ram: 70; nikil: 25; comb: 45; zingu: 200; merkurju: 0,4;
kromju (total): 70; kromju (VI): mhux osservabbli
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. Isem
?gtzo.grzﬁ_ Prodotti komposti jew prodotti li fihom biss Deskrizzjoni, rekwiziti tal-kompozizzjoni, kundizzjonijiet ghall-uzu
) materjali elenkati hawn taht:
B Bijochar — prodott tal-pirolizi maghmul Unikament minn materjali ta’ pjanti, trattati jew mhux trattati bi

minn varjeta wiesgha ta’ materjali organicili | prodotti inkluzi fl-Anness IL

joriginaw mill-pjanti u li jigu applikati bhala | 1|yalur massimu ta’ 4 mg ta’ idrokarburi aromatici policiklici
kundizzjonatur tal-hamrija (PAHs) ghal kull kg ta’ materja niexfa (DM). Dan il-valur
ghandu jigi rivedut kull sentejn, filwaqt li jitgies ir-riskju tal-
akkumulazzjoni minhabba applikazzjonijiet multipli”

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 142/2011 tal-25 ta’ Frar 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 1069/2009 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill i jistabbilixxi regoli tas-sahha li jirrigwardaw prodotti sekondarji tal-annimali jew derivati minnhom
mhux mahsuba ghall-konsum mill-bniedem u li jimplimenta d-Direttiva tal-Kunsill 97/78/KE li tistabbilixxi I-principji li jirregolaw I-
organizzazzjoni tal-verifiki veterinarji fuq prodotti li jidhlu fil-Komunita minn pajjizi terzi skont dik id-Direttiva (GU L 54, 26.2.2011,
p.- 1). )

(% Ir-Regolament (KE) Nru 2003/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003 dwar il-fertilizzanti (GU L 304,
21.11.2003. p. 1).
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ANNESS II

“ANNESS II

Pesticidi — prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti msemmija fl-Artikolu 5(1)

Is-sustanzi kollha elenkati fdan l-Anness ghandhom jikkonformaw tal-anqas mal-kundizzjonijiet ghall-uzu kif specifikat fl-
Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 (!). Kundizzjonijiet aktar restrittivi ghall-
uzu fil-produzzjoni organika huma specifikati fit-tieni kolonna ta’ kull tabella.

1. Sustanzi ta’ origini mill-pjanti jew mill-annimali

Isem

Deskrizzjoni, rekwiziti kompozizzjonali, kundizzjonijiet ghall-uzu

Allium sativum (Estratt tat-tewm)

Azadiraktina estratta minn Azadirachta indica (Is-
sigra tan-neem)

Xama’ tan-nahal

Unikament bhala agent ghaz-zbir/protezzjoni ghall-feriti

COS-0OGA

Proteini idrolizzati minbarra l-gelatina

Laminarina Il-kelp ghandu jitkabbar organikament skont l-Artikolu 6d jew
jinhasad b’'mod sostenibbli skont I-Artikolu 6c.

Maltodestrina

Feromoni Unikament fnases u fdistributuri.

Zjut tal-pjanti

Kull uzu awtorizzat, hlief bhala erbicida.

Piretrini

unikament minn origini ta’ pjanti

Quassia estratta minn Quassia amara

Unikament bhala Insetticida, repellent

Repellents permezz ta’ riha ta’ origini mill-anni-
mali jew mill-pjanti/mix-xaham tan-naghag

Unikament fuq partijiet tal-ghelejjel mhux tajbin ghall-ikel u fejn
materjal tal-ghelejjel ma jigix ingerit min-naghag jew mill-moghoz

Salix spp. Cortex (maghruf ukoll bhala l-qoxra
tas-sigra taz-zafzafa)

Terpeni (ewgenol, geranjol u timol)

Sustanzi bazici

Sustanzi bazici bbazati fuq l-ikel (inkluz: Le¢itini,
sukrozju, fruttozju, hall, xorrox, kloridrat tal-
kitosan (), u Equisetum arvense e¢c)

Unikament dawk is-sustanzi bazici kif definiti fl-Artikolu 23 tar-
Regolament (KE) Nru 1107/2009 (3 li huma ikel kif definit fl-
Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 178/2002 u li ghandhom
origini mill-pjanti jew mill-annimali

Sustanzi li m'ghandhomx jintuzaw bhala erbicidi

(") Miksuba mis-sajd sostenibbli jew mill-akkwakultura organika.
() Ir-Regolament (KE) Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar it-tqeghid fis-suq ta’
prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti (GU L 309, 24.11.2009, p. 1).

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 540/2011 tal-25 ta’ Mejju 2011 li jimplimenta r-Regolament (KE)
Nru 1107/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fdak li ghandu xjagsam mal-lista ta’ sustanzi attivi approvati (GU L 153,

11.6.2011, p. 1).
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3. Mikroorganizmi jew sustanzi prodotti minn mikroorganizmi

Isem Deskrizzjoni, rekwiziti kompozizzjonali, kundizzjonijiet ghall-uzu
Mikroorganizmi Li ma joriginawx minn OGM.
Spinosad
Cerevisane

Sustanzi ohra ghajr dawk imsemmija fit-Tagsimiet 1,2 u 3

Isem

Deskrizzjoni, rekwiziti kompozizzjonali, kundizzjonijiet jew
restrizzjonijiet ghall-uzu

Silikat tal-aluminju (Kaolin)

Idrossidu tal-kal¢ju

Meta jintuza bhala fungicida, fis-sigar tal-frott biss, inkluz fil-
mixtliet, ghall-kontroll tan-Nectria galligena

Diossidu tal-karbonju

Komposti tar-ram fil-forma ta”: idrossidu tar-ram, ossiklorur
tar-ram, ossidu tar-ram, tahlita Bordeaux, u sulfat tar-ram
tribaziku

Fosfat tad-diammonju

Unikament bhala sustanzi specifici li jattiraw fin-nases

Etilen

Acidu xahmi

Kull uzu awtorizzat, hlief bhala erbicida.

[I-fosfat ferriku (l-ortofosfat tal-hadid (III))

Preparazzjonijiet i ghandhom jindilku fil-wi¢¢ bejn il-pjanti
kkultivati

Perossidu tal-idrogenu

Kieselgur (trab tad-diatomi)

Kubrit tal-gir (polisulfur tal-kalcju)

Zejt tal-paraffina

Potassju u karbonat tal-idrogenu tas-sodju (maghruf ukoll
bhala potassju/bikarbonat tas-sodju)

Piretrojdi (deltametrina jew lambda-¢jalotrina biss)

Unikament fnases b’sustanzi specifici li jattiraw; unikament
kontra 1-Bactrocera oleae u 1-Ceratitis capitata Wied

Ramel kwarzuz

Klorur tas-sodju

Kull uzu awtorizzat, hlief bhala erbicida.

Kubrit”
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ANNESS III
“ANNESS VI

Addittivi tal-ghalf uzati fin-nutrizzjoni tal-annimali msemmija fl-Artikolu 22(g), fl-Artikolu 24(2) u
fl-Artikolu 25 m(2)

L-addittivi tal-ghalf elenkati fdan 1-Anness iridu jigu approvati skont ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill(¥).

1. ADDITTIVI TEKNOLOGICI

(@) Prezervattivi

Numri tal-identita jew Gruppi funzjonali Sustanza Deskrizzjoni u kundizzjonijiet ghall-uzu
E 200 Acidu sorbiku
E 236 Acidu formiku
E 237 Format tas-sodju
E 260 Acidu acetiku
E 270 Acidu lattiku
E 280 Acidu propjoniku
E 330 Acidu citriku

(b) Antiossidanti

Numru tal-identita jew Gruppi funzjonali Sustanza Deskrizzjoni u kundizzjonijiet ghall-uzu
1b306(i) Estratti tat-tokoferol minn zjut
vegetali
1b306(ii) Estratti rikki bit-tokoferol minn
zjut vegetali (rikki fit-tip delta)

(c) Emulsifikanti, stabilizzaturi, agenti tat-tghaqqid, u agenti gelifikanti

Numri tal-identita jew Gruppi funzjonali Sustanza Deskrizzjoni u kundizzjonijiet ghall-uzu
1c322 Lecitini Unikament meta jkunu gejjin minn
materja organika mhux ipprocessa-
ta.

L-uzu huwa ristrett ghall-ghalf tal-
annimali tal-akkwakultura.

(d) Leganti u antiagglomeranti

Numru tal-identita jew Gruppi funzjonali Sustanza Deskrizzjoni u kundizzjonijiet ghall-uzu
E 412 Gomma tal-gwar
E 535 Ferro¢janur tas-sodju Ir-rata tad-doza massima hija ta’
20 mg/kg NaCl, ikkalkulata bhala
anjon tal-ferro¢janur.
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Numru tal-identita jew Gruppi funzjonali Sustanza Deskrizzjoni u kundizzjonijiet ghall-uzu
E551b Silika kollojdali
E551c Kieselgur (trab tad-diatomi, ip-
purifikat)
1m558i Bentonit
E 559 Tafal tal-kawlina, minghajr as-
bestos
E 560 Tahlitiet naturali ta’ steatiti u
klorit
E 561 Vermikulit
E 562 Sepjolit
E 566 Natrolit-Fonolit
1g568 Klinoptilolit ta’ origini sedi-
mentarja
E 599 Perlit

(e) Addittivi tal-foragg insilat

Numru tal-identita

jew Gruppi Sustanza Deskrizzjoni u kundizzjonijiet ghall-uzu
funzjonali
1k Enzimi, mikroorganizmi L-uzu huwa ristrett ghall-produzzjoni tal-foragg insilat
1k236 Acidu formiku, meta l-kundizzjonijiet tat-temp ma jippermettux fer-
_ mentazzjoni adegwata.
1k237 Format tas-sodju L-uzu ta’ ac¢idu propjoniku, formiku u tal-imluh tas-
o . sodju taghhom fil-produzzjoni tal-ghalf mill-haxix
1k280 Atidu propjoniku ghandu jkun permess biss meta l-kundizzjonijiet klima-
1k281 Propjonat tas-sodju tici ma jippermettux fermentazzjoni adegwata

2. ADDITTIVI SENSORJI

Numru tal-identita jew

. S Sustanza Deskrizzjoni u kundizzjonijiet ghall-uzu
Gruppi funzjonali

2b Komposti tat-tahwir Unikament l-estratti minn prodotti agrikoli

Castanea sativa Mill.: Estratt tal-qastan

3. ADDITTIVI NUTRIZZJONALI

(a) Vitamini, provitamini u sustanzi ddefiniti sew kimikament li jkollhom effett simili

Numru tal-identita

jew Gruppi Sustanza Deskrizzjoni u kundizzjonijiet ghall-uzu
funzjonali
3a Vitamini u provitamini Derivati minn prodotti agrikoli.

Jekk ikunu dderivati b'mod sintetiku, ghall-annimali
monogastri¢i u ghall-annimali tal-akkwakultura jistghu
jintuzaw biss dawk li jkunu identici ghall-vitamini li
gejjin mill-prodotti agrikoli.
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Numru tal-identita
jew Gruppi
funzjonali

Sustanza

Deskrizzjoni u kundizzjonijiet ghall-uzu

Jekk ikunu dderivati b'mod sintetiku, ghall-annimali ru-
minanti jistghu jintuzaw biss vitamini A, D u E identici
ghall-vitamini li gejjin mill-prodotti agrikoli; l-uzu hu-
wa soggett ghall-awtorizzazzjoni minn qabel mill-Istati
Membri abbazi ta’ valutazzjoni tal-possibbilta li r-rumi-
nanti organici jiksbu l-kwantitajiet necessarji ta’ dawn
il-vitamini mir-razzjonijiet tal-ghalf taghhom.

32920

Betaina anidra

Unikament ghall-annimali monogastrici
Unikament minn origini naturali u meta jkun disponib-
bli minn origini organika

(b) Komposti ta’ oligoelementi

Numru tal-identita
jew Gruppi Sustanza Deskrizzjoni u kundizzjonijiet ghall-uzu
funzjonali
E1 Hadid

3b101 Karbonat tal-hadid (II) (siderite)

3b103 Sulfat tal-hadid () monoidrat

3b104 Sulfat tal-hadid(Il) ettaidrat

3b201 Jodjur tal-potassju

3b202 Jodat tal-kal¢ju, anidru

3b203 Jodat tal-kal¢ju, anidru miksi u
granulat

3b301 Acetat tal-kobalt(Il) tetraidrat

3b302 Karbonat tal-kobalt(Il)

3b303 Idrossidu karbonat tal-kobalt(II)
(2:3) monoidrat

3b304 Idrossidu karbonat tal-kobalt
granulat kopert(Il) (2:3) monoi-
drat

3b305 Sulfat tal-kobalt(Il) ettaidrat

3b402 Diidrossikarbonat tar-ram(Il)
monoidrat

3b404 Ossidu tar-ram (II)

3b405 Sulfat tar-ram(Il) pentaidrat

3b409 Triidrossidu diklorur tad-diram
(TBCC)

3b502 Ossidu tal-manganiz (II)

3b503 Sulfat manganuz, monoidrat

3b603 Ossidu taz-zingu

3b604 Sulfat taz-Zingu ettaidrat
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Numru tal-identita

jew Gruppi Sustanza Deskrizzjoni u kundizzjonijiet ghall-uzu
funzjonali
3b605 Sulfat taz-zingu monoidrat
3b609 Idrossiklorur taz-zingu monoi-
drat (TBZC)
3b701 Molibdat tas-sodju diidrat
3b801 Selenit tas-sodju

3b810, 3b811,
3b812,
3b813 u 3b817

Hmira selenizzata inattivata

4. ADDITTIVI ZOOTEKNICI

Numru tal-identita jew Gruppi

funzjonali gruppi

Sustanza

Deskrizzjoni, kundizzjonijiet ghal uzu

4a, 4b, 4cu 4d

Enzimi u mikroorganizmi fil-katego-
rija ta’ “Addittivi Zootekni¢i™
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ANNESS IV

“ANNESS VIII

Certi prodotti u sustanzi ghall-uzu fil-produzzjoni ta’ ikel organiku pprocessat, hmira u prodotti tal-
hmira (imsemmija fl-Artikolu 27(1)(a) u fl-Artikolu 27a(a)

TAQSIMA A — L-ADDITTIVI TAL-IKEL, INKLUZI T-TRASPORTATURI

Ghall-iskop tal-kalkolu msemmi fl-Artikolu 23(4)(a)(ii) tar-Regolament (KE) Nru 834/2007, l-addittivi tal-ikel immarkati
basterisk fil-kolonna tan-numru tal-kodici, ghandhom jitqiesu bhala ingredjenti ta’ origini agrikola.

Preparazzjoni ta’ prodotti tal-

. ikel ta’ Kundizzjonijiet u restrizzjonijiet specifici flimkien mar-
Kodici Isem Regolament (KE) Nru 1333/2008
origini mill- | annimali tal- egolament (KE) Nru I
pjanti origini

E153 Karbonju vegetali X Gobon tal-moghza kopert bl-irmied
Gobon Morbier

E 160b* Annatto, Bixin, Norbi- X Gobon Red Leicester

xin Gobon Double Gloucester
Cheddar
Gobon Mimolette

E170 Karbonat tal-kal¢ju X X Ma ghandux jintuza ghall-kulur jew ghall-arrikiment
tal-kal¢ju fil-prodotti

E 220 Diossidu tal-kubrit X X (Unika- Fi nbejjed tal-frott (inbid maghmul minn frott min-

ment ghall- | barra l-gheneb, inkluz is-sidru u s-sidru tal-langas) u

idromel) l-idromel biz-zokkor mizjud jew minghajru:
100 mg/l (U-livelli massimi disponibbli mis-sorsi
kollha, espressi bhala SO, fmg])

E 223 Metabisulfit tas-sodju X Krustacji

E 224 Metabisulfit tal-potass- | X X (Unika- Finbejjed tal-frott (inbid maghmul minn frott min-

ju ment ghall- | barra l-gheneb, inkluz is-sidru u s-sidru tal-langas) u
idromel) l-idromel biz-zokkor mizjud jew minghajru:
100 mg/l (I-livelli massimi disponibbli mis-sorsi

kollha, espressi bhala SO, fmg/l)

E250 Nitrit tas-sodju X Ghall-prodotti tal-laham. Dan l-addittiv jista’ jintuza
biss jekk ikun intwera, ghas-sodisfazzjoni tal-awto-
rita kompetenti, li m’hi disponibbli I-ebda alternatti-
va teknologika, li taghti l-istess garanziji ufjew li tip-
permetti li jinzammu l-karatteristici specifici tal-
prodott.. Mhux flimkien ma’ E252. Ammont indi-
kattiv ta’ dhul espress bhala NaNO,: 80 mg/kg, I-
ammont massimu ta’ residwu espress bhala NaNO,:
50 mg/kg

E252 Nitrat tal-potassju X Ghall-prodotti tal-laham. Dan l-addittiv jista’ jintuza

biss jekk ikun intwera, ghas-sodisfazzjoni tal-awto-
rita kompetenti, li m’hi disponibbli l-ebda alternatti-
va teknologika, li taghti l-istess garanziji ufjew li tip-
permetti li jinzammu l-karatteristici specifici tal-
prodott. Mhux flimkien ma’ E250. Ammont indikat-
tiv ta’ dhul espress bhala NaNO;: 80 mg/kg, l-am-
mont massimu ta’ residwu espress bhala NaNOs:
50 mg/kg
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Preparazzjoni ta’ prodotti tal-
- ikel ta Kundizzjonijiet u restrizzjonijiet specifici flimkien mar-
Kodici Isem " Regolament (KE) Nru 1333/2008
origini mill- | annimali tal- egolament (KE) Nru /
pjanti origini

E 270 Acidu lattiku X X

E 290 Diossidu tal-karbonju | X X

E 296 Acidu maliku X

E 300 Acidu askorbiku X X Fir-rigward tal-oggetti tal-ikel li gejjin mill-annimali:
Prodotti tal-laham

E 301 Askorbat tas-sodju X Fir-rigward tal-oggetti tal-ikel li gejjin mill-annimali:
Prodotti tal-laham marbuta man-nitrati u man-nitriti

E 306(%) Estratt rikk bit-tokofe- | X X Antiossidant

rol

E 322(% Lecitini X X Fir-rigward tal-oggetti tal-ikel li gejjin mill-annimali:
Prodotti tal-halib
Unikament meta jkunu gejjin mill-produzzjoni orga-
nika. Applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2022. Sa dik id-
data, biss meta jkunu gejjin minn materja prima or-
ganika.

E 325 Lattat tas-sodju X Prodotti b'bazi tal-halib u tal-laham

E 330 Acidu citriku X X

E 331 Citrati tas-sodju X X

E 333 Citrati tal-kal¢ju X

E 334 Acidu tartariku (L(+)-) | X X (Unika- | Fir-rigward tal-oggetti tal-ikel li gejjin mill-annimali:

ment ghall- | Idromel.
idromel)

E 335 Tartrati tas-sodju X

E 336 Tartrati tal-potassju X

E 341 (j) Fosfat tal-monokal¢ju | X Agent levitanti ghad-dqiq self raising

E 392* Estratti ta’ Klin X X Unikament meta jkunu gejjin mill-produzzjoni orga-
nika

E 400 Acidu alginiku X X Fir-rigward tal-oggetti tal-ikel li gejjin mill-annimali:
prodotti b’bazi tal-halib;

E 401 Alginat tas-sodju X X Fir-rigward tal-oggetti tal-ikel li gejjin mill-annimali:
prodotti b'bazi tal-halib;

E 402 Alginat tal-potassju X X Fir-rigward tal-oggetti tal-ikel li gejjin mill-annimali:
prodotti b’bazi tal-halib;

E 406 Agar X X Fir-rigward tal-oggetti tal-ikel li gejjin mill-annimali:
Prodotti b'bazi tal-halib u tal-laham

E 407 Karragenina X X Fir-rigward tal-oggetti tal-ikel li gejjin mill-annimali:
prodotti b’bazi tal-halib;

E 410* Gomma tal-harrub X X Unikament meta jkunu gejjin mill-produzzjoni orga-

nika. Applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2022.
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Preparazzjoni ta’ prodotti tal-
ikel ta’ T o PP
Kodici Isem Kundizzjonijiet u restrizzjonijiet specifici flimkien mar-
e o Regolament (KE) Nru 1333/2008
origini mill- | annimali tal-
pjanti origini

E 412* Gomma tal-gwar X X Unikament meta jkunu gejjin mill-produzzjoni orga-
nika. Applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2022.

E 414* Gomma arabika X X Unikament meta jkunu gejjin mill-produzzjoni orga-
nika. Applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2022.

E 415 Gomma ta’ ksantan

E 417 Trab tal-gomma ta’ tara Agent li jghaqqad
Unikament meta jkunu gejjin mill-produzzjoni orga-
nika. Applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2022.

E 418 Gomma tal-gellan X X Unikament b'indici elevat tal-acil
Unikament meta jkunu gejjin mill-produzzjoni orga-
nika. Applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2022.

E 422 Glicerol X X Unikament minn origini ta’ pjanti
Unikament meta jkunu gejjin mill-produzzjoni orga-
nika. Applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2022.
Ghall-estratti ta’ pjanti, tahwir,, umidifikant fkapsuli
tal-gel u bhala kisi tal-wicc ta’ pilloli

E 440 (i)* Pektin X X Fir-rigward tal-oggetti tal-ikel li gejjin mill-annimali:
prodotti b’bazi tal-halib;

E 464 Idrossipropil metilcel- | X X Materjal ta’ enkapsulament ghal kapsula

luloza

E 500 Karbonati tas-sodju X X

E 501 Karbonati tal-potassju

E 503 Karbonati tal-ammon- | X

ju

E 504 Karbonati tal-manjezju | X

E 509 Klorur tal-kal¢ju X Koagulazzjoni tal-halib

E516 Sulfat tal-kal¢ju X Trasportatur

E 524 Idrossidu tas-sodju Trattament tas-superfice tal-“Laugengebick” u rego-
lar tal-acidita fit-tahwir organiku

E 551 Diossidu tas-silikon X X Ghall-hxejjex aromatici u I-hwawar fforma ta’ trab
niexef, ghat-tahwir u ghaz-zaftur

E553b Talkum X X Fir-rigward tal-oggetti tal-ikel li gejjin mill-annimali:
trattament superfi¢jali taz-zalzett

E 901 Xama’ tan-nahal X Unikament bhala agent tal-kisi ghall-prodotti tal-he-
lu.
Xama’ tan-nahal minn produzzjoni organika

E903 Xama’ tal-karnawba X Bhala agent tal-kisi ghall-prodotti tal-helu biss.

Bhala metodu ta’ mitigazzjoni ghat-trattament kie-
sah estrem obbligatorju tal-frott bhala mizura ta’
kwarantina kontra organizmi ta’ hsara (id-Direttiva
ta®  Implimentazzjoni tal-Kummissjoni  (UE)
2017/1279) ()

Unikament meta jkun gej minn produzzjoni organi-
ka Applikabbli biss mill-1 ta’ Jannar 2022. Sa dik id-
data, unikament meta jkunu gejjin minn materja pri-
ma organika.
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Preparazzjoni ta’ prodotti tal-
. ikel Kundizzjonijiet u restrizzjonijiet specifici flimkien mar-
Kodici Isem Regolament (KE) Nru 13332008
origini mill- | annimali tal- egolament (KE) Nru /
pjanti origini
E 938 Argon X X
E 939 Elju X X
E 941 Nitrogenu X X
E 948 Ossigenu X X
E 968 Eritritol X X Unikament meta jkunu gejjin mill-produzzjoni orga-
nika minghajr l-uzu ta’ teknologija ta’ skambju ta’
joni”

() Id-Direttiva ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/1279 tal-14 ta’ Lulju 2017 li temenda l-Annessi I sa V tad-Direttiva tal-
Kunsill 2000/29/KE dwar il-mizuri protettivi kontra l-introduzzjoni gewwa l-Komunita ta’ organizmi ta’ hsara ghall-prodotti tal-pjanti
u kontra t-tixrid taghhom gewwa l-Komunita (GU L 184, 15.7.2017, p. 33).

TAQSIMA B — L-GHAJNUNIET GHALL-IPPROCESSAR U PRODOTTI OHRA, LI JISTGHU JINTUZAW GHALL-
IPPROCESSAR TA’ INGREDJENTI TA” ORIGINI AGRIKOLA MILL-PRODUZZJONI ORGANIKA

Preparazzjoni ta’ Preparazzjoni ta’ Kundizzionitict trizzioniiict specifici flimki
Isem prodotti tal-ikel ta’ prodotti tal-ikel ta’ UNAIZZJONIEL L IESIZZJONYIEL Specilicl tumiden
T e L mar-Regolament (UE) Nru 1333/2008
origini mill-pjanti origini mill-annimali

IIma X X Ima tax-xorb fit-tifsira tad-Direttiva tal-Kun-
sill 98/83/KE

Klorur tal-kal¢ju X Agent koagulanti

Karbonat tal-kal¢ju X

Idrossidu tal-kal¢ju X

Sulfat tal-kal¢ju X Agent koagulanti

Klorur tal-manjezju (jew nigari) | X Agent koagulanti

Karbonat tal-potassju X Fir-rigward ta’ oggetti tal-ikel li gejjin mill-
pjanti: tnixxif tal-gheneb

Karbonat tas-sodju X

Acidu lattiku X Fir-rigward tal-oggetti tal-ikel li gejjin mill-an-
nimali: ghar-regolar tal-pH tal-banju tas-sal-
mura fil-produzzjoni tal-gobon

L(+)acidu lattiku mill-fer- X Fir-rigward ta’ oggetti tal-ikel li gejjin mill-

mentazzjoni pjanti: ghall-preparazzjoni ta’ estratti tal-pro-
teini tal-pjanti

Acidu citriku X X

Idrossidu tas-sodju X Fir-rigward ta’ oggetti tal-ikel li gejjin mill-
pjanti: ghall-produzzjoni taz-zokkor (zokkri-
jiet); ghall-produzzjoni taz-zejt eskluz il-pro-
duzzjoni taz-zejt taz-zebbuga; ghall-preparaz-
zjoni ta’ estratti tal-proteini tal-pjanti

Acidu sulfuriku X X Produzzjoni tal-gelatina
Produzzjoni taz-zokkor (zokkrijiet)

Estratt tal-hop X Fir-rigward ta’ oggetti tal-ikel li gejjin mill-
pjanti: unikament ghal skopijiet antimikrobici
fil-produzzjoni taz-zokkor.

Meta jkunu disponibbli mill-produzzjoni or-
ganika
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I Preg)atrtz.iztzio.ﬁi It atl’ , Pr?irfztzjl.(?? lt atl, , Kundizzjonijiet u restrizzjonijiet specifici flimkien
sem procottl ta -Ike! ta procotii al-ixet ta mar-Regolament (UE) Nru 1333/2008
origini mill-pjanti origini mill-annimali

Estratt tar-rozin tal-arznu X Fir-rigward ta’ oggetti tal-ikel li gejjin mill-
pjanti: unikament ghal skopijiet antimikrobici
fil-produzzjoni taz-zokkor.
Meta jkunu disponibbli mill-produzzjoni or-
ganika

Acidu idrokloriku X Fir-rigward ta’ oggetti tal-ikel li gejjin mill-an-
nimali: Produzzjoni tal-gelatina; ghar-regolaz-
zjoni tal-pH tal-banju tas-salmura fl-ipproces-
sar tal-gobnijiet Gouda, Edam u Maasdammer,
Boerenkaas, Friese u Leidse Nagelkaas

Idrossidu tal-ammonju X Fir-rigward ta’ oggetti tal-ikel li gejjin mill-an-
nimali: Produzzjoni tal-gelatina

Perossidu tal-idrogenu X Fir-rigward ta’ oggetti tal-ikel li gejjin mill-an-
nimali: produzzjoni tal-gelatina

Diossidu tal-karbonju X X

Nitrogenu X X

Etanol X X Solvent

Acidu tanniku X Ghajnuna ghall-filtrazzjoni

Albumina tal-abjad tal-bajd | X

Kaseina X

Gelatina X

Isinglass X

Zjut vegetali X X Agent ghad-dlik, kontra t-twahhil jew kontra r-
raghwa.
Unikament meta jkunu gejjin mill-produzzjo-
ni organika

Gell tad-diossidu tas-silicju | X

jew soluzzjoni kollojdali

Karbonju attivat X

Talkum X Fkonformita mal-kriterji specifi¢i ta’ purita
ghall-addittiv tal-ikel E 553b

Bentonit X X Fir-rigward ta’ oggetti tal-ikel li gejjin mill-an-
nimali: bhala agent adeziv ghall-idromel

Celluloza X X Fir-rigward ta’ oggetti tal-ikel li gejjin mill-an-
nimali: Produzzjoni tal-gelatina

Trab tad-diatomi X X Fir-rigward ta’ oggetti tal-ikel li gejjin mill-an-
nimali: Produzzjoni tal-gelatina

Perlit X X Fir-rigward ta’ oggetti tal-ikel li gejjin mill-an-
nimali: Produzzjoni tal-gelatina

Qxur tal-gellewz X

Grixa tar-ross X

Xama’ tan-nahal X Agent kontra t-twahhil
Xama’ tan-nahal minn produzzjoni organika
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Isem

Preparazzjoni ta’
prodotti tal-ikel ta’
origini mill-pjanti

Preparazzjoni ta’
prodotti tal-ikel ta’
origini mill-annimali

Kundizzjonijiet u restrizzjonijiet specifici flimkien
mar-Regolament (UE) Nru 1333/2008

Xama’ tal-karnawba

Agent kontra t-twahhil

Applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2022. Sa dik id-
data, unikament meta jkunu gejjin minn ma-
terja prima organika

Unikament meta jkunu gejjin mill-produzzjo-
ni organika.

Acidu acetiku/hall

Unikament meta jkunu gejjin mill-produzzjo-
ni organika.

Unikament ghall-ipprocessar tal-hut. Minn
fermentazzjoni naturali, li ma ghandhiex tkun
prodotta minn OGM jew minn OGM

Kloridrat tat-tijamina

Unikament ghall-uzu fl-ipprocessar tal-inbej-
jed tal-frott, inkluz is-sidru u s-sidru tal-langas
u l-idromel

Fosfat tad-diammonju

Unikament ghall-uzu fl-ipprocessar tal-inbej-
jed tal-frott, inkluz is-sidru u s-sidru tal-langas
u l-ghasel iffermentat

Fibra tal-injam

Is-sors tal-injam ghandu jkun ristrett ghal in-
jam ic¢ertifikat, mill-hsad sostenibbli.
L-injam uzat ma jridx ikun fih komponenti
tossici (trattament ta’ wara l-hsad, tossini li
jfeggu b'mod naturali jew tossini minn mik-
roorganizmi)

TAQSIMA C — L-GHAJNUNIET GHALL-IPPROCESSAR GHALL-PRODUZZJONI TAL-HMIRA U TAL-PRODOTTI TAL-

HMIRA

Tahlitiet/
Isem Hmira primarja formulazzjonijiet tal- Kundizzjonijiet specifici
hmira

Klorur tal-kal¢ju X
Diossidu tal-karbonju X X
Acidu ¢itriku X Ghar-regolar tal-pH fil-produzzjoni tal-hmira
Acidu lattiku X Ghar-regolar tal-pH fil-produzzjoni tal-hmira
Nitrogenu X
Ossigenu X
Lamtu tal-patata X Ghall-iffiltrar

Unikament meta jkunu gejjin mill-produzzjo-

ni organika
Karbonat tas-sodju X Ghar-regolar tal-pH
Zjut vegetali X Agent ghad-dlik, kontra t-twahhil jew kontra r-

raghwa Unikament meta jkun gej minn pro-
duzzjoni organika”

18.12.2019
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ANNESS V

“ANNESS Vllla

Prodotti u sustanzi awtorizzati ghall-uzu jew bhala addizzjoni fil-prodotti organiéi tas-settur tal-

inbid imsemmija fl-Artikolu 29¢

Tip ta’ trattament fkonformita mal-Anness
IA tar-Regolament (KE) Nru 606/2009

Isem il-prodotti jew is-sustanzi

Kundizzjonijiet specifici, restrizzjonijiet fil-
limiti u I-kundizzjonijiet stipulati fir-
Regolamenti (KE) Nru 1234/2007 u -
Regolament (KE) Nru 606/2009

Punt 1: Uzu ghall-arjazzjoni jew ghall-
ossigenazzjoni

— Arja
— Ossigenu gassuz

Punt 3: Centrifugu u filtrazzjoni

— Perlit
— Celluloza
— Trab tad-diatomi

Jintuza biss bhala agent inert tal-filtraz-
zjoni

Punt 4: L-uzu sabiex tinholoq atmosfera
inerta u biex jigi mmaniggjat il-prodott
protett mill-arja

— Nitrogenu
— Diossidu tal-karbonju
— L-argon

Punti 5, 15u 21: Uzu

— Hmira (), qxur tal-hmira

Punt 6: Uzu

— Fosfat tad-diammonju
— Kloridrat tat-tijamina
— Awtolisati tal-hmira

Punt 7: Uzu

— Diossidu tal-kubrit
— Bisulfit tal-potassju jew metabisul-
fit tal-potassju

(a) Il-kontenut massimu tad-diossidu
tal-kubrit ma ghandux jagbez il-
100 milligramma kull litru ghall-in-
bejjed homor kif imsemmija fil-
Punt 1(a) tal-Parti A tal-Anness LB
tar-Regolament (KE) Nru 606/2009
u bllivell taz-zokkor residwu ta’ in-
gas minn 2 grammi kull litru

(b) T-kontenut massimu tad-diossidu
tal-kubrit m’ghandux jagbez il-
150 milligramma kull litru ghall-in-
bejjed roze kif imsemmija fil-Punt 1
(b) tal-Parti A tal-Anness 1B tar-Re-
golament (KE) Nru 606/2009 u b'li-
vell taz-zokkor residwu ta’ inqas
minn 2 grammi kull litru

(c) Ghall-inbejjed kollha I-ohra, il-kon-
tenut massimu tad-diossidu tal-ku-
brit applikat skont I-Anness LB tar-
Regolament (KE) Nru 606/2009 fI-
1 ta” Awwissu 2010, ghandu jitnaq-
qas bi 30 milligramma kull litru.

Punt 9: Uzu

— Karbonju ghall-uzu enologiku

Punt 10: Kjarifikazzjoni

— Gelatina tajba ghall-ikel ()

— Proteini vegetali mill-qamh jew
mill-pizelli ()

— Isinglass (%)

— Albumina tal-abjad tal-bajd (?)

— Tannini ()

— Proteini tal-patata (?)

— Estratti tal-proteina tal-hmira (?)

— Kaseina

— Kitosan derivat mill-Aspergillus ni-
ger

— Kaseinat tal-potassju

— Diossidu tas-silikon

— Bentonit

— Enzimi pektolitici
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Tip ta’ trattament fkonformita mal-Anness
IA tar-Regolament (KE) Nru 606/2009

Isem il-prodotti jew is-sustanzi

Kundizzjonijiet specifici, restrizzjonijiet fil-
limiti u I-kundizzjonijiet stipulati fir-
Regolamenti (KE) Nru 1234/2007 u r-
Regolament (KE) Nru 606/2009

Punt 12: Uzu ghall-finijiet ta’ acidifi-
kazzjoni

— Acidu lattiku
— Acdidu L(+) tartariku

Punt 13: Uzu ghall-finijiet tad-deacidi-
fikazzjoni

— Acidu L(+) tartariku

— Karbonat tal-kal¢ju

— Tartrat newtrali tal-potassju
— Bikarbonat tal-potassju

Punt 14: Zieda

— Raza tal-iznuber

Punt 17: Uzu

— Batterja lattika

Punt 19: Zieda

— Acidu L-askorbiku

Punt 22: Uzu ghall-gassifikazzjoni

— Nitrogenu

Punt 23: Zieda

— Diossidu tal-karbonju

Punt 24: Zieda ghall-finijiet ta’ stabbi-
lizzazzjoni tal-inbid

— Acidu citriku

Punt 25: Zieda

— Tannini (%)

Punt 27: Zieda

— Acidu metatartariku

Punt 28: Uzu — Gomma tal-aka¢ja (3 (= gomma
arabika)

Punt 30: Uzu — Bitartrat tal-potassju

Punt 31: Uzu — Citrat kuprikum

Punt 35: Uzu — Mannoproteini tal-hmira

Punt 38: Uzu — Lagx tal-ballut

Punt 39: Uzu — Alginat tal-potassju

Punt 44: Uzu — Kitosan derivat mill-Aspergillus ni-
ger

Punt 51: Uzu — Hmira inattivata

Tip ta’ trattament fkonformita mal-An-
ness III, il-punt A.2(b) tar-Regolament
(KE) Nru 606/2009

— Sulfat tal-kal¢ju

Unikament ghall-“vino generoso” jew
ghall-“vino generoso de licor™

(") Ghall-varjanti individwali tal-hmira: jekk disponibbli, derivati minn materja prima organika.
(*) Derivat minn materja prima organika jekk disponibbli.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 201 9/2165
tas-17 ta’ Dicembru 2019

li jawtorizza t-tibdil tal-ispecifikazzjonijiet tal-ikel gdid “iz-zejt taz-zerriegha tal-kosbor mill-
Coriandrum sativum” skont ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u li
jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2015/2283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2015 dwar
ikel gdid, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1852/2001 ('), u b'mod
partikolari I-Artikolu 12 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) 2015/2283 jipprevedi li l-ikel gdid awtorizzat u inkluz fil-lista tal-Unjoni biss jista’ jitqieghed fis-
suq fl-Unjoni.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) 2015/2283, gie adottat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-
Kummissjoni (UE) 2017/2470 () li jistabbilixxi lista tal-Unjoni ta’ ikel gdid awtorizzat.

(3)  Fkonformita mal-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2015/2283, il-Kummissjoni trid tiddeciedi dwar I-
awtorizzazzjoni u t-tqeghid ta’ ikel gdid fis-suq tal-Unjoni u dwar l-aggornament tal-lista tal-Unjoni.

(4)  1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/155/UE (}) awtorizzat, skont ir-Regolament (KE) Nru
258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), it-tqeghid fis-suq taz-zejt taz-zerriegha tal-kosbor mill-Coriandrum
sativum bhala ingredjent gdid tal-ikel biex jintuza fis-supplimenti tal-ikel.

(5)  Fit-2 ta’ Lulju 2019, il-kumpanija Ovalie Innovation (‘l-applikant”) ghamlet talba lill-Kummissjoni biex tibdel I-
ispecifikazzjonijiet taz-zejt taz-zerriegha tal-kosbor mill-Coriandrum sativum skont I-Artikolu 10(1) tar-Regolament
(UE) 2015/2283. L-applikant talab li jitnagqas il-livell minimu tal-acidu olejku minn 8,0 % ghal 7,0 %.

(6)  L-applikant iggustifika t-talba billi indika li -bidla hija mehtiega sabiex tirrifletti l-varjazzjoni naturali fil-livelli tal-
acidu olejku osservati fil-pjanta tal-Coriandrum sativum.

(7)  I-Kummissjoni tqis li mhijiex mehtiega evalwazzjoni tas-sikurezza tal-applikazzjoni attwali mill-Awtorita Ewropea
dwar is-Sigurta fl-Ikel (‘I-Awtorita”) skont I-Artikolu 10(3) tar-Regolament (UE) 2015/2283. L-acidu olejku huwa 1-
komponent ewlieni naturali taz-zejt taz-zebbuga. Jinsab ukoll b’'mod naturali, flivelli identici ghal-livelli proposti
ghall-ikel gdid, fnumru ta’ ikel baziku iehor li ghandu storja twila ta’ konsum sikur.

(8)  Il-bidla proposta fil-livelli tal-acidu olejku taz-zejt taz-zerriegha tal-kosbor mill-Coriandrum sativum ma tbiddilx il-

konkluzjonijiet tal-valutazzjoni tas-sikurezza mwettqa mill-Awtorita () li appoggat l-awtorizzazzjoni taghha bid-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/155/UE. Ghalhekk, jixraq li jigu emendati l-ispecifikazzjonijiet tal-ikel gdid
“iz-zejt taz-zerriegha tal-kosbor mill-Coriandrum sativum” ghal-livell propost ghall-acidu olejku.

GUL327,11.12.2015, p. 1.

Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2017/2470 tal-20 ta’ Dicembru 2017 li jistabbilixxi l-lista tal-Unjoni tal-ikel
¢did skont ir-Regolament (UE) 20152283 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar ikel gdid (GU L 351, 30.12.2017, p. 72).
Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/155/UE tad-19 ta’ Marzu 2014 li tawtorizza t-tqeghid fis-suq taz-zejt taz-
zerriegha tal-kosbor bhala ingredjent tal-ikel gdid skont ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L
85,21.3.2014, p. 13).

Ir-Regolament (KE) Nru 258/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’ Jannar 1997 dwar l-ikel il-gdid u l-ingredjenti godda tal-
ikel (GUL 43,14.2.1997, p. 1).

EFSA Journal 2013;11(10):3422
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(9)  L-informazzjoni moghtija fl-applikazzjoni taghti bizzejjed ragunijiet biex jigi stabbilit li I-bidliet proposti fl-
ispecifikazzjonijiet tal-ikel gdid “iz-zejt taz-zerriegha tal-kosbor mill-Coriandrum sativum” jikkonformaw mal-
Artikolu 12 tar-Regolament (UE) 2015/2283.

(10)  Ghalhekk, jenhtieg li I-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470 jigi emendat skont dan.

(11) I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, l-Tkel
u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
[I-lista tal-Unjoni ta’ ikel gdid awtorizzat, kif previst fl-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2015/2283 u inkluza fir-Regolament
ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470, li tirreferi ghall-ikel gdid “iz-zejt taz-zerriegha tal-kosbor mill-Coriandrum sativum”,
hija emendata kif specifikat fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu £1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS

Fl-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2017/2470, l-entrata ghaz-“zejt taz-zerriegha tal-kosbor mill-
Coriandrum sativum” fit-Tabella 2 (Specifikazzjonijiet) hija sostitwita b’dan li gej:

‘Ikel Gdid Awtorizzat

Specifikazzjonijiet

“Zejt taz-zerriegha tal-kosbor mill-Coriandrum sativum

Deskrizzjoni/Definizzjoni:

[z-zejt taz-zerriegha tal-kosbor huwa Zejt li fih il-gliceridi ta’
acidi xahmin u li huwa prodott miz-zrieragh tax-xitla tal-kos-
bor Coriandrum sativum L.

Kulur isfar hafif; toghma xejn partikolari.

Nru tal-CAS: 8008-52-4

Kompozizzjoni tal-ac¢idi xahmin:

Acidu palmitiku (C16:0): 2-5 %

Acidu steariku (C18:0): < 1,5 %

Acidu petroseliniku (cis-C18:1(n-12)): 60-75 %
Acidu olejku (cis-C18:1(n-9)): 7-15 %

Acidu linolejku (C18:2) 12-19 %

a-Acidu linoleniku (C18:3): < 1,0 %

Acidi xahmin trans: < 1,0 %

Purita:

L-indici refrattiv (20 °C): 1,466-1,474

Valur tal-acidu: < 2,5 mg KOH/g

Valur tal-perossidu (PV): < 5,0 meq/kg

Valur tal-jodju: 88-110 unitajiet

Valur tas-saponifikazzjoni: 179-200 mg KOH/g
Materjal insaponifikabbli: < 15 g/kg”".
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DECIZJONIJIET

DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/2166
tas-16 ta’ Dicembru 2019

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/908/UE fir-rigward tas-Serbja u tal-Korea t’Isfel fil-

listi ta’ pajjizi u territorji terzi li r-rekwiziti supervizorji u regolatorji taghhom jitqiesu bhala

ekwivalenti ghall-finijiet tat-trattament ta’ skoperturi fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 575/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta” Gunju 2013 dwar ir-
rekwiziti prudenzjali ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament
(UE) Nru 648/2012 (!), u b'mod partikolari I-Artikoli 107(4), 114(7), 115(4), 116(5) u 142(2) tieghu,

Billi:

(1)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/908/UE (?) tistabbilixxi listi ta’ pajjizi u territorji terzi li 1-
arrangamenti supervizorji u regolatorji taghhom jitqiesu bhala ekwivalenti ghall-arrangamenti supervizorji u
regolatorji korrispondenti applikati fl-Unjoni skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013.

(2)  I-Kummissjoni wettqet valutazzjonijiet ulterjuri tal-arrangamenti supervizorji u regolatorji applikabbli ghal
istituzzjonijiet ta’ kreditu fcerti pajjizi u territorji terzi. Dawk il-valutazzjonijiet ippermettew lill-Kummissjoni
tistabbilixxi jekk dawk l-arrangamenti humiex ekwivalenti jew le ghall-finijiet li jigi determinat kif ghandhom jigu
trattati l-kategoriji rilevanti tal-iskoperturi msemmija fl-Artikoli 107, 114, 115, 116 u 142 tar-Regolament
(UE) Nru 575/2013.

(3)  L-ekwivalenza giet iddeterminata permezz ta’ analizi bbazata fuq ir-rizultati tal-arrangamenti regolatorji u ta’
supervizjoni tal-pajjiz terz i tittestja l-kapacita taghhom li jiksbu l-istess objettivi generali bhall-arrangamenti
supervizorji u regolatorji tal-Unjoni. L-objettivi jirreferu, b'mod partikolari, ghall-istabbilta u l-integrita tas-sistema
finanzjarja kemm domestika kif ukoll globali fl-intier taghha; l-effikacja u l-adegwatezza tal-protezzjoni tad-
depozitanti u konsumaturi ohrajn tas-servizzi finanzjarji; il-koperazzjoni bejn atturi differenti tas-sistema
finanzjarja, inkluzi regolaturi u supervizuri; l-indipendenza u l-effikacja tas-supervizjoni; u l-implimentazzjoni
effettiva u l-infurzar ta’ standards rilevanti miftichma internazzjonalment. Sabiex jintlahqu l-istess objettivi generali
tal-arrangamenti supervizorji u regolatorji tal-Unjoni, l-arrangamenti supervizorji u regolatorji tal-pajjiz terz
jenhtieg li jikkonformaw ma’ sensiela ta’ standards operazzjonali, organizzattivi u supervizorji, li jirriflettu 1-
elementi essenzjali tar-rekwiziti supervizorji u regolatorji tal-Unjoni applikabbli ghal kategoriji rilevanti ta’
istituzzjonijiet finanzjarji.

(4)  Fil-valutazzjonijiet taghha, il-Kummissjoni gieset l-evoluzzjoni tal-arrangamenti supervizorji u regolatorji tas-Serbja
u tal-Korea t'Isfel mindu giet adottata d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/536 () u gieset
is-sorsi ta’ informazzjoni disponibbli, inkluza l-valutazzjoni maghmula mill-Awtorita Bankarja Ewropea li
rrakkomandat li l-ogfsa supervizorji u regolatorji applikabbli ghall-istituzzjonijiet ta’ kreditu fdawk il-pajjizi terzi
jitgiesu bhala ekwivalenti ghall-qafas legali tal-Unjoni ghall-finijiet tal-Artikoli 107(3), 114(7), 115(4), 116(5) u I-
Artikolu 142(2) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013. I-Kummissjoni tinnota wkoll li s-Serbja tejbet b'mod
sinifikanti l-qafas taghha kontra l-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu, u li l-hidma ged tkompli fdan ir-
rigward.

() GUL176,27.6.2013,p. 1.

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/908/UE tat-12 ta’ Dicembru 2014 dwar l-ekwivalenza ta’ rekwiziti
supervizorji u regolatorji ta’ certi pajjizi u territorji terzi ghall-finijiet tat-trattament ta’ skoperturi skont ir-Regolament
(UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 359, 16.12.2014, p. 155).

() Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/536 tad-29 ta’ Marzu 2019 li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/908/UE fir-rigward tal-listi ta’ pajjizi u territorji terzi li r-rekwiziti supervizorji u regolatorji taghhom jitqiesu bhala ekwivalenti
ghall-finijiet tat-trattament ta’ skoperturi skont ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 92,
1.4.2019, p. 3).



18.12.2019 1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 328/85

(5)  I-Kummissjoni kkonkludiet li s-Serbja u I-Korea t'Isfel ghandhom fis-sehh arrangamenti supervizorji u regolatorji li
jikkonformaw ma’ sensiela ta’ standards operattivi, organizzattivi u supervizorji, li mill-anqas huma ekwivalenti
ghall-elementi essenzjali tal-arrangamenti supervizorji u regolatorji tal-Unjoni appalikabbli ghal istituzzjonijiet ta’
kreditu. Ghalhekk, huwa xieraq li jitgies li r-rekwiziti supervizorji u regolatorji applikati ghall-istituzzjonijiet ta’
kreditu fis-Serbja u fil-Korea t'Isfel huma tal-inqas ekwivalenti ghal dawk applikati fl-Unjoni ghall-finijiet tal-Artikoli
107(3), 114(7), 115(4), 116(5) u l-Artikolu 142(2) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013.

(6)  Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/908/UE ghandha ghalhekk tigi emendata biex tinkludi s-Serbja u 1-Korea
t'Isfel fil-listi rilevanti ta’ pajjizi u territorji terzi li r-rekwiziti supervizorji u regolatorji taghhom huma, ghall-finijiet
tat-trattament tal-iskoperturi indirizzati fl-Artikoli 107, 114, 115, 116 u 142 tar-Regolament (UE) Nru 575/2013,
megjusa bhala ekwivalenti ghar-regim tal-Unjoni.

(7)  1I-listi ta’ pajjizi u territorji terzi kkunsidrati bhala ekwivalenti ghall-finijiet tad-dispozizzjonijiet rilevanti tar-
Regolament (UE) Nru 575/2013 mhumiex ezawrjenti. [I-Kummissjoni, bl-assistenza tal-Awtorita Bankarja Ewropea,
se tkompli taghmel monitoragg fuq bazi regolari tal-evoluzzjoni tal-arrangamenti supervizorji u regolatorji ta’ pajjizi
u territorji terzi bil-ghan li taggorna, kif xieraq u mill-inqas kull hames snin, il-listi ta’ pajjizi u territorji terzi stipulati
fid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/908/UE fejn tqis, b’mod partikolari, l-izviluppi fl-arrangamenti supervizorji
u regolatorji, fl-Unjoni u fil-livell globali, u fid-dawl tas-sorsi godda disponibbli ta’ informazzjoni rilevanti.

(8)  Ir-riezami regolari tar-rekwiziti prudenzjali u supervizorji applikabbli fil-pajjizi u t-territorji terzi elenkati fl-Annessi
I sa V tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/908/UE jenhtieg li jkun minghajr hsara ghall-possibbilta ghall-
Kummissjoni li twettaq fi kwalunkwe hin, lil hinn mill-qafas tar-riezami generali, riezami specifiku relatat ma’ pajjiz
jew territorju terz individwali, meta zviluppi rilevanti jaghmluha necessarja ghall-Kummissjoni li tivvaluta mill-gdid
ir-rikonoxximent moghti mid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/908 UE. Valutazzjoni mill-gdid bhal din tista’
twassal ghall-irtirar tar-rikonoxximent tal-ekwivalenza.

(9)  I-mizuri stipulati £din id-Decizjoni huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat tal-Banek Ewropej,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONT:

Artikolu 1

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/908/UE hija emendata kif gej:
(1) L-Anness I huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness I ta’ din id-Decizjoni;
(2) L-Anness IV huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness II ta’ din id-Decizjoni;

(3) L-Anness V huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness III ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’ Dicembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
Ursula VON DER LEYEN
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Lista ta’ pajjizi u territorji terzi ghall-finijiet tal-artikolu 1 (istituzzjonijiet ta’ kreditu)

L-Argentina
L-Awstralja
11-Brazil
[l-Kanada
I¢-Cina
1I-Gzejjer Faeroe
Greenland
Guernesey
Hong Kong
L-Indja

Isle of Man
1l-Gappun

[I-Messiku
Monaco

New Zealand
L-Arabja Sawdija
Is-Serbja
Singapor
L-Afrika t'Tsfel
[1-Korea t'Isfel
L-1zvizzera

It-Turkija

L-Istati Uniti tal-Amerka”

ANNESS |

“ANNESS I
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Lista ta’ pajjizi u territorji terzi ghall-finijiet tal-artikolu 4 (istituzzjonijiet ta’ kreditu)

L-Argentina
L-Awstralja
11-Brazil
[l-Kanada
I¢-Cina
1I-Gzejjer Faeroe
Greenland
Guernesey
Hong Kong
L-Indja

Isle of Man
1l-Gappun

[I-Messiku
Monaco

New Zealand
L-Arabja Sawdija
Is-Serbja
Singapor
L-Afrika t'Tsfel
[1-Korea t'Isfel
L-1zvizzera

It-Turkija

L-Istati Uniti tal-Amerka”

ANNESS II

“ANNESS IV
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ANNESS III
“ANNESS V

Lista ta’ pajjizi u territorji terzi ghall-finijiet tal-artikolu 5 (istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’
investiment)

Istituzzjonijiet ta’ kreditu:

1) L-Argentina

2) L-Awstralja

3)  Il-Brazil

4) I-Kanada

5) I¢-Cina

6) 1l-Gzejjer Faeroe
7)  Greenland

8)  Guernesey

9) Hong Kong

10) L-Indja

)

)

) T-Gappun

) Jersey

) [l-Messiku

) Monaco

) New Zealand

) L-Arabja Sawdija
) Is-Serbja

) Singapor

) L-Afrika t'Isfel

) Il-Korea t'Isfel

) L-Izvizzera

) It-Turkija

) L-Istati Uniti tal-Amerka
Ditti ta’ Investiment:

1) L-Awstralja

[l-Brazil

[I-Kanada

N

3
4
5

I¢-Cina

Hong Kong

~N

Il-Gappun (limitati ghall-Operaturi tan-Negozju fi Strumenti Finanzjarji tat-Tip I)

8) Il-Messiku

9) Il-Korea tTsfel

10) L-Arabja Sawdija
) Singapor
)
)

)
)
)
)
) L-Indonezja
)
)
)

L-Afrika t'Isfel

L-Istati Uniti tal-Amerka”

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(11
(12
(13
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 2167
tas-17 ta’ Dicembru 2019

li tapprova I-Pjan Strategiku tan-Netwerk ghall-funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-
ajru tal-ajru uniku Ewropew ghall-perjodu 2020-2029

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 551/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 dwar I-
organizzazzjoni u l-uzu ta’ spazju tal-ajru fl-ajru uniku Ewropew (ir-Regolament tal-ispazju tal-ajru) (), u b’mod partikolari
l-Artikolu 6(4) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 677/2011 (%) u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2019/123 () jipprevedu li -Maniger tan-Netwerk mahtur skont dawk ir-Regolamenti huwa mehtieg li jistabbilixxi 1-
Pjan Strategiku ghan-Netwerk u jzommu aggornat.

(2)  Ir-Regolament (UE) Nru 677/2011 u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/123 jirrikjedu li -Pjan Strategiku
tan-Netwerk jigi adottat mill-Kummissjoni wara li dan jigi approvat mill-Bord tat-Tmexxija tan-Netwerk.

(3)  Fis-27 ta’ Gunju 2019, il-Bord tat-Tmexxija tan-Netwerk approva |-Pjan Strategiku tan-Netwerk ghall-perjodu li jibda
mill-2020 sal-2029. Dak il-perjodu huwa allinjat mal-perjodi referenzjarji rilevanti u jkopri l-perjodu tal-hatra tal-
Maniger tan-Netwerk.

(4)  Jenhtieg li I-Pjan Strategiku tan-Netwerk jigi approvat.

(5)  Din id-decizjoni jenhtieg li tidhol fis-sehh bhala kwistjoni ta’ urgenza qabel il-bidu tal-perjodu kopert mill-Pjan
Strategiku tan-Netwerk.

(6)  I-mizuri stipulati £din id-Decizjoni huma skont l-opinjoni mahruga mill-Kumitat dwar l-Ajru Uniku, stabbilit bl-

Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 549/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%),

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-Pjan Strategiku tan-Netwerk 2020-2029, kif approvat mill-Bord tat-Tmexxija tan-Netwerk fil-25 laqgha tieghu fis-

27

ta’ Gunju 2019 (), huwa approvat.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Ursula VON DER LEYEN

GUL 96, 31.3.2004, p. 20.

Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 677/2011 tas-7 ta’ Lulju 2011 Ii jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-

funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (ATM) u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 691/2010 (GU L 185, 15.7.2011,
).

ﬁ—Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/123 tal-24 ta’ Jannar 2019 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-

implimentazzjoni tal-funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (ATM) u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE)

Nru 677/2011 (GU L 28, 31.1.2019, p. 1).

Ir-Regolament (KE) Nru 549/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 li jippreskrivi l-qafas ghall-holgien tal-

ajru uniku Ewropew (ir-Regolament qafas) (GU L 96, 31.3.2004, p. 1).

II-Pjan Strategiku tan-Netwerk ghall-funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru tal-ajru uniku Ewropew ghall-perjodu

2020-2029, ippubblikat bhala d-dokument NMB[19/25/7 fuq is-sit web tal-Maniger tan-Netwerk: https://www.eurocontrol.int/

network-manager#key-documents



L 328/90 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 18.12.2019

DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 2168
tas-17 ta’ Dicembru 2019

dwar il-hatra tal-president u tal-membri u s-sostituti taghhom tal-Bord tat-Tmexxija tan-Netwerk u

tal-membri u s-sostituti taghhom ta¢-Cellula Ewropea ta’ Koordinazzjoni tal-Krizijiet fis-Settur tal-

Avjazzjoni ghall-funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru ghat-tielet perjodu ta’
referenza 2020-2024

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 551/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 dwar -
organizzazzjoni u l-uzu tal-ispazju tal-arja fl-ajru uniku Ewropew (ir-Regolament tal-Ispazju tal-Arja) (!), u b’'mod
partikolari I-Artikolu 6(4) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 677/2011 (%) u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2019/123 () jistabbilixxu Bord tat-Tmexxija tan-Netwerk biex jimmonitorja u jmexxi l-ezekuzzjoni tal-funzjonijiet
tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru. Jistabbilixxu wkoll Cellula Ewropea ta’ Koordinazzjoni tal-Krizijiet fis-
Settur tal-Avjazzjoni sabiex tizgura gestjoni tal-krizijiet effettiva fil-livell tan-netwerk.

(1)  Sabiex jigi zgurat il-funzjonament effi¢jenti taghhom, il-president, il-vic¢i-presidenti, il-membri tal-Bord tat-Tmexxija
tan-Netwerk u s-sostituti taghhom u l-membri ta¢-Cellula Ewropea ta’ Koordinazzjoni tal-Krizijiet fis-Settur tal-
Avjazzjoni u s-sostituti taghhom jenhtieg li jinhatru ghal tul ta’ Zmien ta’ mill-inqas perjodu wiehed ta’ referenza tal-
iskema ta’ prestazzjoni, u dan jigifieri mill-2020 sal-2024 inkluzi, kif stabbilit fl-Artikolu 7(1) tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/317 (¥).

(2)  FApril 2019, l-entitajiet li jridu jigu rrapprezentati fil-Bord tat-Tmexxija tan-Netwerk ipproponew membri u
sostituti kandidati votanti ghall-Bord tat-Tmexxija tan-Netwerk. Fkonformita mal-Artikolu 21(2)(c) tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/123, l-Istati Membri gew ikkonsultati u taw l-opinjoni taghhom dwar in-nomini
proposti.

(3)  FOttubru 2019, il-membri kandidati votanti pproponew il-president kandidat u zewg vici-presidenti kandidati
ghall-Bord il-gdid.

(4)  FNovembru 2019, skont l-Artikolu 18(7) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/123, 1-Eurocontrol
ippropona I-membri kandidati mhux votanti li jirrapprezentaw il-fornituri ta’ servizz tan-navigazzjoni bl-ajru tal-
pajjizi asso¢jati fil-Bord il-gdid.

(5)  FApril 2019, l-organizzazzjonijiet li jridu jigu rrapprezentati fi¢-Cellula Ewropea ta’ Koordinazzjoni tal-Krizijiet fis-
Settur tal-Avjazzjoni pproponew in-nomini taghhom ghac¢-Cellula.

(6)  Fkonformita ma’ dawk il-proposti, issa jenhtieg li jinhatru I-president, il-vi¢i-presidenti u l-membri tal-Bord tat-
Tmexxija tan-Netwerk u s-sostituti taghhom, kif ukoll il-membri ta¢-Cellula Ewropea ta’ Koordinazzjoni tal-Krizijiet
fis-Settur tal-Avjazzjoni u s-sostituti taghhom.

(7)  Din id-Decizjoni jenhtieg li tidhol fis-sehh bhala kwistjoni ta’ urgenza gabel il-bidu tal-perjodu kopert mill-hatriet
inkwistjoni.

(8)  I-mizuri stipulati fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni mahruga mill-Kumitat dwar l-Ajru Uniku, stabbilit bl-
Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 549/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (¥),

() GUL 96, 31.3.2004, p. 20.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 677/2011 tas-7 ta’ Lulju 2011 Ii jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni tal-
funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (ATM) u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 691/2010 (GU L 185, 15.7.2011,
p. 1)

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/123 tal-24 ta’ Jannar 2019 li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-
implimentazzjoni tal-funzjonijiet tan-netwerk tal-gestjoni tat-traffiku tal-ajru (ATM) u li jhassar ir-Regolamenti ta’ Implimentazzjoni
(UE) Nru 390/2013 u (UE) Nru 391/2013 (GU L 28, 31.1.2019, p. 1).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/317 tal-11 ta’ Frar 2019 li jistabbilixxi skema ta’ prestazzjoni u
imposti fl-Ajru Uniku Ewropew u li jhassar ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 677/2011 (GU L 56, 25.2.2019, p. 1).

() Ir-Regolament (KE) Nru 549/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10 ta’ Marzu 2004 li jippreskrivi I-qafas ghall-holgien tal-
Ajru Uniku Ewropew (ir-Regolament qafas), (GU L 96, 31.3.2004, p. 1).
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
I-persuni elenkati fl-Anness I ghandhom jinhatru ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2020 sal-31 ta’ Dicembru 2024 bhala
president, vici-presidenti u membri tal-Bord tat-Tmexxija tan-Netwerk u s-sostituti taghhom rispettivament.
Artikolu 2
Il-persuni elenkati fl-Anness I ghandhom jinhatru ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar 2020 sal-31 ta’ Dicembru 2024 bhala
membri tac-Cellula Ewropea ta’ Koordinazzjoni tal-Krizijiet fis-Settur tal-Avjazzjoni u s-sostituti taghhom rispettivament.
Artikolu 3

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
1I-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS I
IL-MEMBRI VOTANTI U L-MEMBRI MHUX VOTANTI U S-SOSTITUTI TAGHHOM TAL-BORD TAT-TMEXXIJA
TAN-NETWERK
President: Simon HOCQUARD

Direttur Generali CANSO

L-ewwel Vici-President: Sylviane LUST
Direttur Generali AIRE
It-tieni Vici-President: Luc LAVEYNE

Konsulent ta’ Livell Gholi ACI Europe

Utenti tal-ispazju tal-Ajru

Membri votanti Sostituti
AIRE[ERA Sylviane LUST Russell DUDLEY
Direttur Generali Maniger tal-Politika u Tekniku
Airlines International Representation in | European Regions Airline Association (As-
Europe (Rapprezentanza Internazzjonali | so¢jazzjoni Ewropea tal-Linji tal-Ajru Reg-
tal-Linji tal-Ajru fl-Ewropa, AIRE) jonali, ERA)
A4E Francis RICHARDS Choorah SINGH
Maniger tal-Gestjoni tat-Traffiku tal-Ajru | Uffi¢jal Kap Operattiv
EasyJet Airline Company Limited Laudamotion
IATA Giancarlo BUONO Rory SERGISON
Direttur Generali ghas-Sikurezza u ghall- | Assistent Direttur tal-Infrastruttura tal-
Operazzjonijiet tat-Titjir Gestjoni tat-Traffiku tal-Ajru
International Air Transport Association | International Air Transport Association
(Assoc¢jazzjoni Internazzjonali tat-Tras- | (Asso¢jazzjoni Internazzjonali tat-Tras-
port bl-Ajru, IATA) port bl-Ajru, IATA)
EBAA/IAOPA/EAS Vanessa RULLIER-FRANCAUD Michael ERB
Maniger ta’ Livell Gholi, Gestjoni tat-Traf- | Vici-President ta’ Livell Gholi
fiku tal-Ajru u Progetti Spegjali International Council of Aircraft Owner
European Business Aviation Association | and Pilot Associations (Kunsill Internaz-
(Assocjazzjoni Ewropea tal-Avjazzjoni | zjonali tal-Assocjazzjonjiet tas-Sidien u
Imprenditorjali, EBAA) tal-Piloti tal-Ingenji tal-Ajru, [AOPA)
[I-fornituri ta’ servizzi tan-navigazzjoni bl-ajru skont il-blokk ta’ spazju tal-ajru funzjonali
Membri votanti Sostituti
IL-BALTIKU Janusz JANISZEWSKI Nerijus MALECKAS
Agent President Uffi¢jal Kap Operattiv
Polish Air Navigation Services Agency | Servizzitan-Navigazzjonibl-Ajru Litwani-
(Agenzija Pollakka ta’ Servizzi tan-Navi- | Intrapriza tal-Istat “Oro Navigacija”
gazzjoni bl-Ajru, PANSA)
BLUEMED Despoina PAPANDREOU Maurizio PAGGETTI
Kap tad-Divizjoni tal-Manigment u tal- | Uffi¢jal Kap Operattiv
[zvilupp/D21 tal-ANSP Ente Nazionale Assistenza al Volo (ENAV)
Hellenic Air Navigation Service Provider
(Fornitur Elleniku ta’ Servizzi tan-Navi-
gazzjoni bl-Ajru, HANSP)
ID-DANUBJU Georgi PEEV Finici CARNU _
Direttur Generali Deputat Direttur Generali
Bulgarian Air Traffic Services Authority | Romanian Air Traffic Services Administra-
(Awtorita ta’ Servizzi tat-Traffiku bl-Ajru | tion (Amministrazzjoni ta’ Servizzi tat-
Bulgara, BULATSA) Traffiku bl-Ajru Rumena, ROMATSA)
DK-SE Carin HOLTZRIN KJELLANDER Lise KRONBORG

Direttur tal-Affarijiet Internazzjonali
LEV

Kap tal-programmi strategici
Navigation Via Air (NAVIAIR)
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[I-fornituri ta’ servizzi tan-navigazzjoni bl-ajru skont il-blokk ta’ spazju tal-ajru funzjonali
Membri votanti Sostituti
FABCE Kornél SZEPESSY Valerie HACKL
Uffi¢jal Kap Ezekuttiv Direttur Manigerjali
HUNGAROCONTROL AUSTRO CONTROL
FABEC Robert SCHICKLING Maurice GEORGES
Uffi¢jal Kap Operattiv Direttur tas-Servizzi tan-Navigazzjoni bl-
Deutsche Flugsicherung GmbH (DFS) Ajru
Direction des Services de la Navigation aé-
rienne (Direttur tas-Servizzi tan-Navigaz-
zjoni bl-Ajru, DSNA)
Frangois-Xavier PRACH
President
Grupp ANSP FABEC
NEFAB Ullar SALUMAE Tormod RANGNES
Kap tad-Dipartiment tal-ATS Direttur Operattiv
Servizz tan-Navigazzjoni bl-Ajru Eston- | Servizz ta’ Navigazzjoni bl-Ajru AVINOR
jan
L-ILBIC Enrique MAURER SOMOLINOS Carlos REIS

Direttur Operattiv

Ajru Spanjoli Navegacdo Aérea de Portugal (NAV Portu-
(ENAIRE) gal)
IR-RENJU UNIT - L-IRLANDA Billy HAHN Juliet KENNEDY

Direttur Operazzjonijiet u Strategija tal-
Gestjoni tat-Traffiku tal-Ajru

Irish Aviation Authority (Awtorita tal-
Avjazzjoni Irlandiza, [AA)

Direttur Operattiv

National Air Traffic Services UK (Servizzi
Nazzjonali tat-Traffiku bl-Ajru tar-Renju
Unit, NATS)

L-operaturi tal-ajruporti

Membri votanti

Sostituti

Luc LAVEYNE

Konsulent ta’ Livell Gholi

Kunsill Internazzjonali tal-Ajruporti
ACI Europe

Isabelle BAUMELLE

Uffi¢jal Kap Operattiv u Direttur tal-Mar-
keting tal-Linja tal-Ajru

Société Aéroports de la Cote d'Azur

Giovanni RUSSO
Uffi¢jal Kap Operattiv
Aéroport International de Geneéve

Mark C. BURGESS

Kap tal-Ippjanar Operazzjonali, tal-Pres-
tazzjoni u tal-Operazzjonijiet ta’ Trasfor-
mazzjoni

Heathrow Airport Limited

[l-forzi armati

Membri votanti

Sostituti

Fornituri ta’ Servizzi tan-Navigazzjoni bl-
Ajru Militari

Logutenent Kurunell Raymond MARTIN
Uffi¢jal Kap tas-Servizzi tat-Traffiku bl-
Ajru

Kwartieri Generali tal-Korp Irlandiz tal-
Ajru

Kurunell Bernhard MAYR

Kap tal-Fergha tal-Awtorita tal-Avjazzjo-
ni Militari Germaniza (GE MAA)
Tl-Germanja

Utenti tal-ispazju tal-ajru militari

Brigadier General Etienne HERFELD
Directeur de la circulation aérienne mili-
taire francaise (Direttur tat-Traffiku Mili-
tari bl-Ajru Franciz, DIRCAM)

Direction de la sécurité aéronautique d’E-
tat (Direttorat tas-Sigurta tal-Avjazzjoni
tal-Istat, DSAE)

Kurunell Stéphane GOURG

Direction de la circulation aérienne mili-
taire francaise (Direttur tat-Traffiku Mili-
tari bl-Ajru Franciz, DIRCAM)

President tal-bord tat-tmexxija tan-netwerk

Membru mhux votanti Sostitut
Simon HOCQUARD Ms Sylviane LUST
Direttur Generali CANSO Direttur Generali AIRE
Mr Luc LAVEYNE

Konsulent ta’ Livell Gholi ACI
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I[I-Kummissjoni Ewropea

Membru mhux votanti

Sostitut

Filip CORNELIS
Direttur ghall-Avjazzjoni
DG MOVE [I-Kummissjoni Ewropea

Christine BERG
Kap tal-Unita Ajru Uniku Ewropew
DG MOVE Il-Kummissjoni Ewropea

L-awtorita ta’ sorveljanza tal-EFTA

Membru mhux votanti

Sostitut

Gunnar Orn Indridason
Uffi¢jal Legali, Ispettur tas-Sigurta
L-Awtorita ta’ Sorveljanza tal-EFTA

Irid jigi nnominat

Il-maniger tan-netwerk

Membru mhux votanti

Sostitut

lacopo PRISSINOTTI

Direttur tad-Direttorat tat-Tmexxija tan-
Netwerk Maniger tan-Netwerk
EUROCONTROL

Razvan BUCUROIU

Kap tad-divizjoni tal-Istrategija u 1-Izvi-
lupp tan-Netwerk

Maniger tan-Netwerk fid-Direttorat
EUROCONTROL

President tal-grupp ta’ hidma tal-operazzjonijiet (NDOP)

Membru mhux votanti

Sostitut

Xavier BENAVENT
Direttur Operattiv
ENAIRE

Irid jigi nnominat

Rapprezentanti tal-fornituri tas-servizz tan-navigazzjoni bl-Ajru

tal-pajjizi assocjati

Membru mhux votanti

Sostituti

Mill-1 ta’ Jannar 2020 sal-31 ta’ Dicem
bru 2020

Rapprezentant tal-fornitur tas-Servizz
tan-Navigazzjoni bl-Ajru tat-Turkija
(DHMI)

Irid jigi nnominat

Rapprezentant tal-fornitur tas-Servizz
tan-Navigazzjoni bl-Ajru tal-Albanija
(ALBCONTROL)

Irid jigi nnominat

Mill-1 ta’ Jannar 2021 sal-31 ta’ Dicem
bru 2021

Irid jigi nnominat

Irid jigi nnominat

Irid jigi nnominat

Irid jigi nnominat

Mill-1 ta’ Jannar 2022 sal-31 ta’ Dicem
bru 2022

Irid jigi nnominat

Irid jigi nnominat

Irid jigi nnominat

Irid jigi nnominat

Mill-1 ta’ Jannar 2023 sal-31 ta’ Dicem
bru 2023

Irid jigi nnominat

Irid jigi nnominat

Irid jigi nnominat

Irid jigi nnominat

Mill-1 ta’ Jannar 2024 sal-31 ta’ Dicem
bru 2024

Irid jigi nnominat

Irid jigi nnominat

Irid jigi nnominat

Irid jigi nnominat

Eurocontrol
Membru mhux votanti Sostitut
Eamonn BRENNAN Philippe MERLO )
Direttur Generali Direttur tal-Avjazzjoni Civili-Militari Ew-
EUROCONTROL ropea (DECMA)

EUROCONTROL
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ANNESS II

MEMBRI PERMANENTI U S-SOSTITUTI TAGHHOM TAC- CELLULA EWROPEA TA’ KOORDINAZZJONI
TAL-KRIZIJIET FIS-SETTUR TAL-AVJAZZJONI

Stati Membri

Membru

Sostitut

Rapprezentant tal-Istat Membru li jkollu
fidejh il-Presidenza tal-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea

Rapprezentant tal-Istat Membru li jkollu
fidejh il-Presidenza li jmiss tal-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea

Stati tal-EFTA

Membru

Sostitut

Rapprezentant tal-Istat tal-EFTA li jkollu
fidejh il-Presidenza tal-Kumitat Perma-
nenti tal-Istati tal-EFTA

Rapprezentant tal-Istat tal-EFTA li jkollu
fidejh il-Presidenza li jmiss tal-Kumitat
Permanenti tal-Istati tal-EFTA

[l-kummissjoni Ewropea

Membru

Sostitut

Filip CORNELIS
Direttur ghall-Avjazzjoni
DG MOVE [I-Kummissjoni Ewropea

Christine BERG
Kap tal-Unita Ajru Uniku Ewropew
DG MOVE II-Kummissjoni Ewropea

Agenzija

Membru

Sostitut

Denis KOEHL
Konsulent Militari ta’ Livell Gholi
EASA

Augustin KLUS

Espert ta’ Livell Gholi tal-Istandard, l-Im-
plimentazzjoni u s-Sorveljanza tal-Gest-
joni tat-Traffiku tal-Ajruftas-Servizzi ta’
Navigazzjoni bl-Ajru

EASA

Eurocontrol

Membru

Sostitut

Donal Handley )
Kap tal-Uffic¢ju tad-Direttur Generali
EUROCONTROL

Philippe Merlo
Direttur tad-DECMA
Direttorat tal-Avjazzjoni Civili-Militari

Ewropea (DECMA)
EUROCONTROL
[I-maniger tan-netwerk
Membru Sostitut
lacopo PRISSINOTTI Kenneth Thomas

Direttur tad-Direttorat tat-Tmexxija
tan-Netwerk Maniger tan-Netwerk
EUROCONTROL

Maniger Operattiv tal-EACCC
Maniger tan-Netwerk fid-Direttorat
EUROCONTROL

[l-forzi armati

Membru

Sostitut

Logutenent Kurunell Hans-Jorg Fietz
Awtorita tal-Avjazzjoni Militari Germa-
niza

Logutenent Kurunell Gert Jan van Kralin-
gen
Awtorita tal-Avjazzjoni Militari Olandiza
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Fornituri ta’ servizzi tan-navigazzjoni tal-Ajru

Membru Sostitut
Tanja Grobotek Flavio Sgro
Direttur tal-Affarijiet Ewropej ENAV
CANSO

Operaturi tal-ajruporti

Membru Sostitut
Guillaume Auquier Olivier Jankovec
Maniger tar-Regolamentazzjoni, tal-Poli- | Direttur Generali
tika u tal-Konformita ACI EUROPE
Groupe ADP

Utenti tal-ispazju tal-Ajru

Membru Sostitut

Carlo Verelst . Achim Baumann
Maniger tal-Infrastruttura tal-Gestjoni | Direttur tal-Politika
tat-Traffiku tal-Ajru IATA A4E
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DECIZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2019/ 2169
tas-17 ta’ Dicembru 2019

li temenda 1-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-
sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f’¢ertu Stati Membri

(notifikata bid-dokument C(2019) 9369)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 89/662/KEE tal-11 ta’ Dicembru 1989 dwar spezzjonijiet veterinarji fil-kummerc
intra-Komunitarju bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (), u b’mod partikolari I-Artikolu 9(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 90/425KEE tas-26 ta’ Gunju 1990 dwar l-i¢¢ekkjar veterinarju applikabbli ghall-
kummer¢ intra-Unjoni ta’ ¢ertu annimali hajjin u prodotti bil-hsieb tat-tlestija tas-suq intern (), u b'mod partikolari 1-
Artikolu 10(4) taghha,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2002/99/KE tas-16 ta’ Dicembru 2002 li tistabbilixxi r-regoli sanitarji ghall-
annimali u li jiddeterminaw il-produzzjoni, l-ipprocessar, id-distribuzzjoni u l-introduzzjoni ta’ prodotti li joriginaw mill-
annimali u i huma ghall-konsum uman (*), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(3) taghha,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (‘) jistabbilixxi regoli ghall-prevenzjoni u ghall-
kontroll tal-mard tal-annimali, i huwa trazmissibbli lill-annimali jew lill-bniedem, inkluzi regoli li jipprevedu mizuri
ta’ emergenza li ghandhom jittiehdu fkaz ta’ ¢ertu mard elenkat, inkluz id-deni Afrikan tal-hniezer. Ir-Regolament
(UE) 2016/429 japplika mill-21 ta’ April 2021. Ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () hassar id-Direttiva 89/662/KEE u d-Direttiva 90/425/KE b’effett mill-14 ta’ Dicembru 2019. Madankollu,
l-Artikolu 164(2) ta’ dak ir-Regolament jipprevedi li -Artikolu 9 tad-Direttiva 89/662/KEE u l-Artikolu 10 tad-
Direttiva 90/425/KEE ghandhom ikomplu japplikaw fir-rigward ta’ kwistjonijiet irregolati mir-Regolament (UE)
2016/429 sad-data tal-applikazzjoni tar-Regolament (UE) 2016/429.

(2)  1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE (°) tistabbilixxi mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-
annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati Membri, fejn kien hemm kazijiet ikkonfermati ta’ dik
il-marda fi hniezer domestici jew selvaggi (I-Istati Membri kkoncernati). Fil-Partijiet I sa IV tieghu, I-Anness ta’ dik
id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni jiddemarka u jelenka certi Zoni tal-Istati Membri kkoncernati, skont il-livell tar-
riskju abbazi tas-sitwazzjoni epidemjologika fir-rigward ta’ dik il-marda. L-Anness tad-Decizjoni ta’

GUL 395,30.12.1989, p. 13.

GUL 224, 18.8.1990, p. 29.

GUL 18, 23.1.2003, p. 11.

Ir-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar il-mard trazmissibbli tal-annimali u li

jemenda u jhassar ¢éerti atti fil-qasam tas-sahha tal-annimali (Ligi dwar is-Sahha tal-Annimali) (GU L 84, 31.3.2016, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2017 dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali
ohra mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-annimali, dwar
is-sahha tal-pjanti u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 999/2001, (KE) Nru 396/2005, (KE)
Nru 1069/2009, (KE) Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429 u (UE) 2016/2031 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-Direttivi tal-Kunsill 98/58/KE,
1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE) Nru 882/2004 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill 89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/425/KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE u
97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament dwar il-Kontrolli Uffi¢jali) (GU L 95, 7.4.2017, p. 1).

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/709/UE tad-9 ta’ Ottubru 2014 dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-

annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer féertu Stati Membri u li thassar id-De¢izjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/178/UE (GU

L 295,11.10.2014, p. 63).

S

N
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Implimentazzjoni 2014/709/UE gie emendat diversi drabi biex jitgiesu l-bidliet fis-sitwazzjoni epidemjologika fl-
Unjoni fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer li jehtieg jigu riflessi fdak l-Anness. L-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE gie emendat l-ahhar bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
2019/2114 (), wara l-okkorrenzi tad-deni Afrikan tal-hniezer li sehhew fil-Litwanja u fil-Polonja.

Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE (%) tistabbilixxi l-mizuri minimi tal-Unjoni li jridu jittichdu ghall-kontroll tad-
deni Afrikan tal-qzieqez. B'mod partikolari, 1-Artikolu 9 tad-Direttiva 2002/60/KE jipprevedi l-istabbiliment ta’
zona ta’ protezzjoni u ta’ sorveljanza meta d-deni Afrikan tal-qzieqez jkun gie kkonfermat uffi¢cjalment fil-hniezer
fazjenda, u l-Artikoli 10 u 11 ta’ dik id-Direttiva jistabbilixxu l-mizuri li jridu jittiehdu fiz-zoni ta’ protezzjoni u ta’
sorveljanza sabiex jigi evitat it-tixrid ta’ dik il-marda. L-esperjenza recenti wriet li l-mizuri stabbiliti fid-Direttiva
2002/60/KE huma effettivi fil-kontroll tat-tixrid ta’ dik il-marda, u b’mod partikolari l-mizuri li jipprevedu t-tindif u
d-dizinfettar tal-azjendi infettati u mizuri ohra relatati mal-eradikazzjoni ta’ dik il-marda.

Mid-data tal-adozzjoni tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/2114, is-sitwazzjoni epidemjologika fil-
Polonja u s-Slovakkja tjiebet fir-rigward tal-hniezer domesti¢i minhabba l-mizuri li qed jigu applikati minn dawk I-
Istati Membri fkonformita mad-Direttiva 2002/60/KE. Barra minn hekk, kien hemm aktar kazijiet ta’ deni Afrikan
tal-hniezer fil-hniezer selvaggi fil-Polonja, fil-Litwanja u fl-Ungerija.

Filwaqt i titgies l-effettivita tal-mizuri li qed jigu applikati fil-Polonja u fis-Slovakkja fkonformita mad-Direttiva
2002/60/KE, u b'mod partikolari dawk stabbiliti fl-Artikolu 10(4)(b) u l-Artikolu 10(5) taghha, u fkonformita mal-
mizuri ta’ mitigazzjoni tar-riskju ghad-deni Afrikan tal-hniezer stabbiliti fil-Kodici tas-Sahha tal-Annimali Terrestri
tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali (il-Kodi¢i tal-OIE), certi zoni fid-distretti ta’ chelmski,
parczewski, wlodawski u radzynski fil-Polonja u fid-distrett ta’ TrebiSov fis-Slovakkja li bhalissa huma elenkati fil-
Parti III tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE, issa jenhtieg li jigu elenkati fil-Parti II ta’ dak 1-
Anness, fid-dawl tal-iskadenza tal-perjodu ta’ tliet xhur mid-data tal-ahhar tindif u dizinfettar tal-azjendi infettati u
minhabba n-nuqqas ta’ tifqighat tad-deni Afrikan tal-hniezer fdawk iz-zoni ghal dawn l-ahhar tliet xhur
fkonformita mal-Kodici tal-OIE. Billi 1-Parti III tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE telenka
z-zoni fejn is-sitwazzjoni epidemjologika ghadha ged tevolvi u hija dinamika hafna, meta ssir xi emenda ghaz-zoni
elenkati fdik il-Parti, dejjem irid jitqies b’'mod partikolari l-effett fuq iz-zoni tal-madwar, bhalma sar fdan il-kaz.
Ghaldagstant jenhtieg li I-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jigi emendat skont dan.

Barra minn hekk, wara dawn il-kazijiet recenti tad-deni Afrikan tal-hniezer selvaggi fil-Polonja, fil-Litwanja u fl-
Ungerija, u fil-waqt li tqieset is-sitwazzjoni epidemjologika attwali fl-Unjoni, ir-regjonalizzazzjoni fdawn it-tliet
Stati Membri giet ivvalutata mill-gdid u aggornata. Barra minn hekk, gew ivvalutati mill-gdid u aggornati wkoll il-
mizuri ta’ mmaniggjar tar-riskji li hemm fis-sehh. Dawn il-bidliet iridu jigu riflessi wkoll fl-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE.

FDicembru 2019, gew osservati diversi kazijiet ta’ deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi fid-distrett ta’
bialobrzeski fil-Polonja fzoni li bhalissa huma elenkati fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/709/UE. Dawn il-kazijiet ta’ deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi jikkostitwixxu zieda fil-livell tar-riskju
li jenhtieg li tigi riflessa fdak l-Anness. Ghalhekk, jenhtieg li dawn iz-zoni tal-Polonja affettwati mid-deni Afrikan tal-
hniezer issa jigu elenkati fil-Parti Il minflok fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.

Barra minn hekk, fDicembru 2019, gew osservati wkoll diversi kazijiet tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer
selvaggi fid-distretti ta’ lubelski, nizanski u bielski fil-Polonja fzoni li bhalissa huma elenkati fil-Parti II tal-Anness
tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE, u li jinsabu qrib Zoni li huma elenkati fil-Parti I tieghu. Dawn il-
kazijiet ta’ deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi jikkostitwixxu zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg li tigi riflessa
fdak l-Anness. Ghaldaqgstant issa jenhtieg li dawn iz-zoni tal-Polonja elenkati fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE li jinsabu qrib iz-zoni elenkati fil-Parti II affettwati minn dawn il-kazijiet ricenti
tad-deni Afrikan tal-hniezer, jigu elenkati fil-Parti IT minflok fil-Parti I ta’ dak I-Anness.

FDicembru 2019, gie osservat kaz wiched tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi fid-distrett ta’ Telsiai fil-
Litwanja f'zona li bhalissa hija elenkata fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE, u li
tinsab qrib zona elenkata fil-Parti I tal-Anness taghha. Dan il-kaz tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/2114 tas-6 ta’ Dicembru 2019 li temenda I-Anness tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/709/UE dwar mizuri ta’ kontroll tas-sahha tal-annimali marbutin mad-deni Afrikan tal-hniezer f¢ertu Stati
Membri (GU L 318, 10.12.2019, p. 163).

Id-Direttiva tal-Kunsill 2002/60/KE tas-27 ta’ Gunju 2002 i tistabbilixxi mizuri ghall-kontroll tad-deni Afrikan tal-qzieqez u temenda
id-Direttiva 92/119/KE ghar-rigward tal-marda Teschen u d-deni Afrikan tal-qzieqez (GU L 192, 20.7.2002, p. 27).
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jfisser zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg li tigi riflessa fdak 1-Anness. Ghaldagstant issa jenhtieg li din iz-zona tal-
Litwanja elenkata fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE li tinsab qrib zona elenkata
fil-Parti I affettwata minn dan il-kaz ricenti tad-deni Afrikan tal-hniezer, tigi elenkata fil-Parti Il minflok fil-Parti I ta’
dak I-Anness.

(10) FDicembru 2019, gie osservat kaz wiehed tad-deni Afrikan tal-hniezer fil-hniezer selvaggi fil-kontea ta’ Békés fl-
Ungerija, f'zona li bhalissa hija elenkata fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Dan
il-kaz tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi jfisser zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg li tigi riflessa f'dak I-
Anness. Ghaldagstant, jenhtieg li din iz-zona tal-Ungerija affettwata bid-deni Afrikan tal-hniezer issa tigi elenkata
fil-Parti II minflok fil-Parti I tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE.

(11) Barra minn hekk, fDicembru 2019, gew osservati wkoll diversi kazijiet tad-deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer
selvaggi fil-kontej ta’ Szabolcs-Szatmdr-Bereg, Nograd u Pest fl-Ungerija fzoni li bhalissa huma elenkati fil-Parti II
tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE, u li jinsabu qrib zoni li huma elenkati fil-Parti I tieghu.
Dawn il-kazijiet ta’ deni Afrikan tal-hniezer fi hniezer selvaggi jikkostitwixxu zieda fil-livell tar-riskju li jenhtieg li tigi
riflessa fdak 1-Anness. Ghaldagstant issa jenhtieg li dawn iz-zoni tal-Ungerija elenkati fil-Parti I tal-Anness tad-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE li jinsabu qrib iz-zoni elenkati fil-Parti II affettwati minn dawn il-
kazijiet ricenti tad-deni Afrikan tal-hniezer, jigu elenkati fil-Parti II minflok fil-Parti I ta’ dak l-Anness.

(12) Sabiex jitgiesu l-izviluppi recenti fl-evoluzzjoni epidemjologika tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Unjoni, u sabiex ir-
riskji marbutin mat-tixrid ta’ dik il-marda jigu miggielda b’'mod proattiv, jenhtieg li fil-kaz tal-Polonja, tal-Litwanja u
tal-Ungerija jigu ddemarkati Zoni godda ta’ dags suffi¢jenti li huma l-aktar fir-riskju, u jenhtieg li dawn jigu elenkati
kif xieraq fil-Partijiet I u II tal-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE. Ghaldagstant jenhtieg li I-
Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE jigi emendat skont dan.

(13) Minhabba l-urgenza tas-sitwazzjoni epidemjologika fl-Unjoni fir-rigward tat-tixrid tad-deni Afrikan tal-hniezer,
huwa importanti li l-emendi li saru fl-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE b'din id-Decizjoni
jidhlu fis-sehh malajr kemm jista’ jkun.

(14) I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali,
l-Ikel u 1-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell, is-17 ta’ Dicembru 2019.

Ghall-Kummissjoni
Stella KYRIAKIDES
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
L-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/709/UE huwa sostitwit b’dan li gej:

“ANNESS

PARTI

1. II-Belgju
1z-zoni li gejjin fil-Belgju:
fil-provingja tal-Lussemburgu :
— iz-zona hija delimitata favur l-arlogg, ghal:
— Frontiére avec la France,
— Rue Mersinhat,
— La N818 jusque son intersection avec la N83,
— La N83 jusque son intersection avec la N884,
— La N884 jusque son intersection avec la N824,
— La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
— Le Routeux,
— Rue d’Orgéo,
— Rue de la Vierre,
— Rue du Bout-d’en-Bas,
— Rue Sous I'Eglise,
— Rue Notre-Dame,
— Rue du Centre,
— La N845 jusque son intersection avec la N85,
— La N85 jusque son intersection avec la N40,
— La N40 jusque son intersection avec la N802,
— La N802 jusque son intersection avec la N825,
— La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
— La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,
— N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
— Rue du Tombois,
— Rue Du Pierroy,
— Rue Saint-Orban,
— Rue Saint-Aubain,
— Rue des Cottages,
— Rue de Relune,
— Rue de Rulune,
— Route de 'Ermitage,
— N87: Route de Habay,
— Chemin des Ecoliers,
— Le Routy,
— Rue Burgknapp,
— Rue de la Halte,
— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,
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Rue du Marquisat,

Rue de la Carriere,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiere avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiere avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'’Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec [aN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France.

2. L-Estonja

[z-zoni li gejjin fl-Estonja:

Hiiu maakond.

3. L-Ungerija

[z-zoni li gejjin fl-Ungerija:
Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950950, 950960, 950970,
951050, 951150, 951250, 951950, 952050, 952150, 952550, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150,
953250, 953260, 953270, 953350, 953650, 953660, 953750, 953850, 953950, 953960, 954050, 954060,

954150, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850, 954860, 954950, 955050, 955270, 955350,
955450, 955650, 955750, 955760, 955950, 956150, 956160 és és956450 kodszdmi vadgazddlkoddsi

egységeinek teljes teriilete,

Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,

603750 és 603850 kddszamii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Budapest 1 kédszdmi, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

Csongrad megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kddszdmu vadgazdalkodasi

egységeinek teljes teriilete,
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— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kédszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 902450, 902550, 902650, 902660, 902670, 902750, 903650, 903750, 903850, 903950,
903960, 904050, 904060, 904150, 904250, 904350, 904950, 904960, 905050, 905060, 905070, 905080,
905150, 905250 és 905260 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 751250, 751260,
754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450
kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye 251360, 251550, 251850, 251950, 252050, 252150, 252250, 252350, 252450,
252550, 252650, 252750, és 253550 kodszama vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nogrdd megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910¢s 554050 kodszdmt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573250, 573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150,
574350, 574360, 574550, 574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350,
575550, 575650, 575750, 575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750,
576850, 576950, 577050, 577150, 577250, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150,
578250, 578350, 578360, 578450, 578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250,
579350, 579450, 579460, 579550, 579650, 579750, 580050, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853751, 853850, 853950, 853960,
854050, 855650 és 855660 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.
4. Il-Latvja
[z-zoni li gejjin fil-Latvja:
— Alsungas novads,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,
— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones iclas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jurkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Il-Litwanja
[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybés: Babrungo, Kuliy, Nausodzio, Paukstakiy, Plateliy, Plungés miesto, Sateikiy ir Zemaiciy
Kalvarijos senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Lenkimy, Mosédzio, Notény, Skuodo, Skuodo miesto, Saciy senifinijos.

6. Il-Polonja
[z-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,
— gminy Janowiec Ko$cielny, Janowo i Kozlowo w powiecie nidzickim,
— powiat dzialdowski,
— gminy Lukta, Mitomlyn, Dabréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,

— gminy Kisielice, Susz, lawa z miastem Hawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
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w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Kulesze Koscielne, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie
wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,
— powiat zambrowski,

w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Matkinia Gérna, Stary Lubotyri, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zargby Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢s¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
taczacg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rza$nik, Wyszkéw, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gmina Bledéw w powiecie gréjeckim,

— gminy liza, Kowala, Przytyk, Skaryszew, Wierzbica, Wolan6w, Zakrzew i cze$¢ gminy Jedlinsk potozona na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Borkowice, Gielniéw, Odrzywol, Przysucha, Rusinéw, Wieniawa w powiecie przysuskim,
— gmina Kazanéw w powiecie zwolefiskim,

— gminy Ciepieléw, Chotcza, Lipsko, Rzecznidéw i Sienno w powiecie lipskim,

— powiat gostynifiski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, cze$¢ gminy Wigzownica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 867 i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim,

— gminy Bojandw, Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— powiat tarnobrzeski,

— gminy Przeworsk z miastem Przeworsk, Gal Jawornik Polski, Kafczuga, Tryficza i Zarzecze w powiecie
przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czgs¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— powiat kolbuszowski,
w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Lipnik, Opatéw, Wojciechowice, Sadowie i czg$¢ gminy Ozardéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 74 w powiecie opatowskim,

— powiat sandomierski,
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— gmina Brody w powiecie starachowickim,
— powiat ostrowiecki,
w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, cz¢s¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 92 i Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Biala Rawska, Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka, Regnéw i Sadkowice w powiecie
rawskim,

— gminy Boliméw, Godzianéw, Kowiesy, Makéw, Nowy Kaweczyn i Skierniewice w powiecie skierniewickim,
— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Drzewica i Po§wigtne w powiecie opoczynskim,

— gminy Czerniewice, Inowtddz i Rzeczyca w powiecie tomaszowskim,

w wojewbdztwie pomorskim:

— powiat nowodworski,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Szlichtyngowa i Wschowa w powiecie wschowskim,

— gminy Howa, Wymiarki, miasto Gozdnica, w powiecie zaganskim,

— gminy Brody, Lipinki tuzyckie, Przew6z, Trzebiel, Tuplice, czgs¢ gminy Lubsko potozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 287, cz¢$¢ gminy Zary potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12,
miasto Leknica i miasto Zary w powiecie Zarskim;

— gminy Bytnica, Krosno Odrzanskie, Maszewo i Gubin z miastem Gubin w powiecie krodniefiskim,
— gminy Miedzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migdzyrzeckim,

— gmina Lubrza, Lagéw, Skape, cze$¢ gminy Zbaszynek polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig
kolejows, cz¢d¢ gminy Szczaniec potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czg$¢ gminy
Swiebodzin polozona na pdélnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie Swiebodziiskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:
— gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,
— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gminy Peclaw, Jerzmanowa, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12 i miasta Glogéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Chocianéw, Grgbocice, Radwanice, Przemkéw i cze$¢ gminy Polkowice polozona na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 331 w powiecie polkowickim,

— gmina Niechléw w powiecie gorowskim.

w wojewddztwie wielkopolskim:

— powiat leszczynski,

— powiat miejski Leszno,

— powiat nowotomyski,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i Kamieniec w powiecie grodziskim,
— gminy Steszew i Buk w powiecie poznanskim,

— powiat ko$cianski.
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7. Ir-Rumanija
[z-zoni li gejjin fir-Rumanija:
— Judetul Suceava.
8. Is-Slovakkja
[z-zoni li gejjin fis-Slovakkja:
— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Sobrance,
— the whole district of KoSice-mesto,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Licky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and
Strazske,

— in the district of KoSice — okolie, the whole municipalities not included in Part II.

9. II-Grecja
[z-zoni li gejjin fil-Grecja:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),
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— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

PARTIII
1. II-Belgju

Iz-zoni li gejjin fil-Belgju:

fil-provingja tal-Lussemburgu:

iz-zona hija delimitata favur l-arlogg, ghal:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de 'Accord,
La rue de I'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,

La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. 1l-Bulgarija

[z-zoni li gejjin fil-Bulgarija:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Sliven,

the whole region of Stara Zagora,
the whole region of Gabrovo,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,
the whole region of Dobrich,

the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik,
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— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

— the whole region of Veliko Tarnovo excluding the areas in Part III,
— the whole region of Shumen excluding the areas in Part III,

— the whole region of Varna excluding the areas in Part III.

3. L-Estonja
Iz-zoni li gejjin fl-Estonja:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. L-Ungerija
[z-zoni li gejjin fl-Ungerija:

— Békés megye 950850, 950860, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952250, 952350
952450, 952650, 953450, 953510, 956250, 956350, 956550, 956650 és 956750 kddszdmu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— BomodﬂAbaﬁ}Zenqﬂélnwgye650100,650200,650300,650400,650500,650600,650700,650800,650900
651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszdmi vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450 és
407050 kédszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850, 900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350,
902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350, 903360, 903370, 903450, 903550,
904450, 904460, 904550 és 904650, 904750, 904760, 904850, 904860, 905350, 905360, 905450 és 905550
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702550, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703350, 703360, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704150,
704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, 705150,705250, 705350,
705450,705510 és 705610 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150, 751160
751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 7151850, 751950, 752150, 752250,
752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950, 753060, 753070, 753150,
753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950, 753960, 754050, 754150,
754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszami vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye: 252460, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350 és
253450 kédszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Négﬁd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821,552360 és 552960 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250 és 580150 kddszdmii vadgazdalkodadsi
egységeinek teljes teriilete,
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— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 851650
851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260,
853350, 853360, 853450, 853550, 853560, 853650, 854150, 854250, 854350, 854450, 854550, 854560,
854650, 854660, 854750, 854850, 854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855350, 855450,
855460, 855550, 855750, 855850, 855950, 855960, 856051, 856150, 856250, 856260, 856350, 856360,
856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050, 857150, 857350, 857450, 857650,
valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 852150, 852250, 857550, 850650

850850, 851851 és 851852 kddszamil vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete.

5. Il-Latvja

[z-zoni li gejjin fil-Latvja:

Adazu novads,
Aizputes novads,
Aglonas novads,
Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Alojas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Ikskiles novads,
Ilikstes novads,
Incukalna novads,

Jaunjelgavas novads,
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— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,
— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,
— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pel¢u, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— LimbaZu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Prieku]u novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jirmala,
— republikas pilséta Rézekne,
— republikas pilséta Valmiera,

— Reézeknes novads,
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— Riebinu novads,
— Rojas novads,

— Ropazu novads,
— Rugaju novads,
— Rundales novads,
— Rijienas novads,
— Salacgrivas novads,
— Salas novads,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Séjas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,
— Skrundas novads,
— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strencu novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novads,

— Valkas novads,

— Varakl]anu novads,
— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,
— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Il-Litwanja
[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky

senifinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,
— Birzy miesto savivaldybe,
— Birzy rajono savivaldybg,
— Druskininky savivaldybe,
— Elektrény savivaldybe,
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Ignalinos rajono savivaldybe,
Jonavos rajono savivaldybe,
Joniskio rajono savivaldybe,
Jurbarko rajono savivaldybe,
Kaisiadoriy rajono savivaldybé,
Kalvarijos savivaldybe,

Kauno miesto savivaldybeé,

Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senifinijos, Babty senifinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, UzliedZiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

Kelmés rajono savivaldybeé,
Kédainiy rajono savivaldybeé,
Kupiskio rajono savivaldybé,

Lazdijy rajono savivaldybe,

Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senitinijos,

Mazeikiy rajono savivaldybeg,

Moléty rajono savivaldybé,

Pagégiy savivaldybe,

Pakruojo rajono savivaldybe,

Panevézio rajono savivaldybé,

PanevéZzio miesto savivaldybe,

Pasvalio rajono savivaldybé,

Radviliskio rajono savivaldybe,

Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybeé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos,
Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Zlibiny ir Stalgény senitinijos,
Raseiniy rajono savivaldybe,

Rokiskio rajono savivaldybe,

Skuodo rajono savivaldybés: Barsty¢iy ir Ylakiy senitinijos,
Sakiy rajono savivaldybé,

Sal¢ininky rajono savivaldybe,

Siauliy miesto savivaldybé,

Siauliy rajono savivaldybe,

Silutés rajono savivaldybe,

Sirvinty rajono savivaldybeé,

Silalés rajono savivaldybeé,

Svencioniy rajono savivaldybe,

Tauragés rajono savivaldybe,

Telsiy rajono savivaldybg,

Traky rajono savivaldybé,

Ukmergés rajono savivaldybeé,

Utenos rajono savivaldybg,

Varénos rajono savivaldybeg,

Vilniaus miesto savivaldybe,

Vilniaus rajono savivaldybe,



L 328/112 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 18.12.2019

— Vilkavigkio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,

— Visagino savivaldybé,

— Zarasy rajono savivaldybe.

7. Il-Polonja
[z-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,
— powiat piski,
— gmina Gérowo lfaweckie z miastem G6érowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Gietrzwald, Jonkowo, Purda, Stawiguda, Swiatki, Olsztynek i miasto Olsztyn oraz cze$¢ gminy
Barczewo potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztynskim,

— gmina Milakowo, czg¢$¢ gminy Maldyty polozona na poludniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez linig
kolejowga biegnacg od Olsztyna do Elblaga i cze$¢ gminy Morag polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowg biegngcg od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— cze$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa laczaca miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, czg§¢ gminy Ketrzyn polozona na potudnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do péinocnej granicy gminy oraz na zachéd i na potudnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cze$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z droga nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica w powiecie nidzickim,

— gminy DZwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §Wif;tajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Brafisk z miastem Bransk, i cz¢$¢ gminy Bocki potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 19 w powiecie bielskim,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnéwka z miastem Hajnéwka i cz¢$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
potozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,
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— gminy Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— powiat kolnefiski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabluddéw,
Zawady, Choroszcz i czg$¢ gminy PoSwietne polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w
powiecie bialostockim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Koséw Lacki, Repki i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Gérna, Golymin-Osrodek i czg$¢ gminy Glinojeck polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleit w powiecie zwoleriskim,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszow i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— gmina Solec nad Wisla w powiecie lipskim,

— gminy Gozd, Jastrzgbia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki i cz¢$¢ gminy Jedlinsk polozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgs¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wotominski,
— cz¢$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechéw,
cz¢$¢ gminy Wilga polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisty w powiecie garwolifiskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, Wisniewo i cze$¢ gminy Strzegowo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w
powiecie mlawskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,
— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Belsk Duzy, Goszczyn, Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Mogielnica, Nowe Miasto nad Pilicg, Pniewy i Warka w
powiecie gréjeckim,

— powiat grodziski,
— powiat zyrardowski,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Radzanéw, Stara Blotnica, Wy$mierzyce w powiecie bialobrzeskim,
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— gminy Klwéw i Potworéw w powiecie przysuskim,
— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, Jozeféw, Ksiezpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny i
Tarnogrdd, cze$¢ gminy Frampol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Goraj
polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Tereszpol polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr
835 w powiecie bilgorajskim,

— powiat janowski,
— powiat pulawski,
— powiat rycki,

— gminy Stoczek tukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszow, Stanin, gmina wiejska
Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Jablonna, Krzczondw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie, Belzyce, Borzechdéw, Niedrzwica Duza,
Konopnica, Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg§¢ gminy Zoétkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczéw, Telatyn, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Chelm, Dorohusk, Dubienka, Kamiefi, Le$niowice, Ruda — Huta, Sawin, Wojstawice, Zmudz w
powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Adamoéw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobrdd, tabunie, Zamo$¢, Grabowiec, cze$¢ gminy
Zwierzyniec polozona na poludniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 i cze$¢ gminy
Skierbieszéw potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— gminy Debowa Kloda, Jablofi, Podedworze, Sosnowica w powiecie parczewskim,

— gminy Hanna, Stary Brus, Wola Uhruska, Wyryki, gmina wiejska Wlodawa oraz czg$¢ gminy Hansk polozona na
wschéd od linii wyznaczonej od drogi nr 819 w powiecie wlodawskim,

— gmina Komaréwka Podlaska w powiecie radzyfiskim,
w wojewodztwie podkarpackim:
— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gminy Horyniec-Zdréj, Cieszandw, Oleszyce, Stary Dzikéw i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,

— gminy Adaméwka i Sieniawa w powiecie przeworskim,
— czes$¢ gminy Wigzownica potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 867 w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien, cz¢$¢ gminy Sokoléw Malopolski potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgonn w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,
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w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gmina Stawa w powiecie wschowskim,

— gminy Bobrowice i Dgbie w powiecie kro$nieskim,
— powiay nowosolski,

— powiat zielonogérski,

— powiat miejski Zielona Géra,

— gmina Jasien, cz¢$¢ gminy Lubsko potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 287 i czg§¢ gminy
wiejskiej Zary potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie zarskim;

— gminy BrzeZnica, Matomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagari i miasto Zagan w powiecie zaganskim,

— czg$¢ gminy Zbgszynek potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig¢ kolejows, czes¢ gminy Szczaniec
polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, cz¢$¢ gminy Swiebodzin polozona na potudnie
od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie Swiebodzifiskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Kotla, Zukowice, cz¢$¢ gminy wiejskiej Glogéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12,
cze$¢ miasta Glogédw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gmina Gaworzyce w powiecie polkowickim,
w wojewddztwie wielkopolskim:
— powiat wolsztynski,

— gminy Rakoniewice i Wielichowo w powiecie grodziskim.

8. Is-Slovakkja
Iz-zoni li gejjin fis-Slovakkja:

— in the district of Kosice — okolie, the whole municipalities of Durkov, Kalsa, Kosicky Klecenov, Novy Salas, Rékos,
Ruskov, Skdros, Slancik, Slanec, Slanskd Huta, Slanské Nové Mesto, Svinica and Trstené pri Horndde,

— the whole district of Trebisov,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part L.

9. Ir-Rumanija
[z-zoni li gejjin fir-Rumanija:

— Judetul Bistrita-Nasdud.

PARTIIII

1. Il-Bulgarija
[z-zoni li gejjin fil-Bulgarija:
— the whole region of Kardzhali,
— the whole region of Blagoevgrad,
— the whole region of Montana,
— the whole region of Ruse,
— the whole region of Razgrad,
— the whole region of Silistra,
— the whole region of Pleven,
— the whole region of Vratza,
— the whole region of Vidin,
— the whole region of Targovishte,

— the whole region of Lovech,
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the whole region of Sofia city,
the whole region of Sofia Province,
in the region of Shumen:
— in the municipality of Shumen:

— Salmanovo,

— Radko Dimitrivo,

— Vetrishte,

— Kostena reka,

— Vehtovo,

— Ivanski,

— Kladenets,

— Drumevo,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Veliki Preslav,
— the whole municipality of Varbitsa,
in the region of Varna:
— the whole municipality of Dalgopol,
— the whole municipality of Provadiya,
in the region of Veliko Tarnovo:
— the whole municipality of Svishtov,
— the whole municipality of Pavlikeni,
— the whole municipality of Polski Trambesh,
— the whole municipality of Strajitsa,
in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,
— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Il-Litwanja

[z-zoni li gejjin fil-Litwanja:

— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,

— Birstono savivaldybeé,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, Cekiskés, EZerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio seniiinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, UzliedZiy senitinijos

dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907,

Kazly Rudos savivaldybe,

Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos

senitinijos,

Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.
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3. Il-Polonja
[z-zoni li gejjin fil-Polonja:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— Gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminiski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn potozona na pdinoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i czg$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy taczacg miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachéd
od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastgpnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na
pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyriskim,

— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— cz¢$¢ gminy Morag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig kolejowa biegnacg od Olsztyna do Elblaga,
cze$¢ gminy Maldyty polozona na pétnocny — wschéd od linii wyznaczonej przez linie kolejowa biegnaca od
Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblaskim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢§¢ gminy Ryn polozona na péinoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Kolno, Dywity, Dobre Miasto i cz¢$¢ gminy Barczewo polozona na pdinoc od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyfiskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Orla, Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i cz¢$¢ gminy Bocki potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$h Koscielna, cze$¢ gminy Poswietne polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie bialostockim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i czg$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na potudniowy zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i cze$¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia dorzeki Wisly w powiecie
garwolinskim,

— powiat minski,
— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyfi w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sofisk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechan6éw i czg$¢ gminy Glinojeck potozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— cze$¢ gminy Strzegowo potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mlawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grab6éw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krdlewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Wierzbica, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze w powiecie chelmskim,
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— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suldw, Nielisz, czg$¢ gminy Skierbieszow polozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na pdinocny-zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

— cze$¢ gminy Frampol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Goraj polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Tereszpol polozona na pélnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie
bilgorajskim,

— gmina Urszulin i cze$¢ gminy Hansk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 819 w powiecie
wlodawskim,

— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkéw w powiecie lukowskim,
— gminy Milanéw, Parczew, Siemieft w powiecie parczewskim,

— gminy Borki, Czemierniki, Kgkolewnica, Radzyf Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Ulan-Majorat, Wohyfi w
powiecie radzynskim,

— powiat lubartowski,

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,
— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— powiat miejski Lublin,

w wojewodztwie podkarpackim:

gmina Narol w powiecie lubaczowskim.

4. Ir-Rumanija
[2-zoni li gejjin fir-Rumanija:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Calirasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
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— Judetul Arges,

— Judetul O,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetului Maramures.
PARTI IV
L-Italja

[z-zoni li gejjin fl-Italja:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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